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ALLA SERENISSIMA 

SIGNORA DVCHESS A 

DI FERRARA. 

' éo * • *■ ^ »• • % * ' ** * * v . ■' 

MADAMA MARGARITA 

ESTENSE GONZAGA. 
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I A lodato iddio , che a quel p en- 
fierò antico, eh' è fempre fiato fijjo , 
& radicato dentro al mio core di 
poter come in lucido fpecchio difco- 
prire al mondo lanaturale ft) debi 
ta affettione,an\jpiùprcHo diuo- 
tione , ch'io tengo ver fio gli Seremjfimi miei Signorino 
fòdisfattoin parte con mefgo, quanto all' elettione, affai 
ragioneuole , benché egli non fia accompagnato con quel 
decoro, fé} ornamento da partorir l'affetto, che l 'infatia- 
bil mio defiderio intorno a queHo troppo auidamente cer 
ca,(%J richiede. E fiato (a mio giudi ciò ) il diurno fauort 
inefiimabile, a mofirarmi lauia di palefare per me\go 
della compofitione quefia ingorda volontà ch'haueuo in 
teriormente, perche effondo il componimento tutto ope- 
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ratione dell'Animo interiore , cono/cera da quefio chiara- 
mente il mondo , che tutto tl mio interiore fia fiato oc- 
cupato a rendermi grati gli Sereni fiimi Duci mieterne - 
diante le dtmofirationi affittito fe in quefio foggetto mio 
pojìe , & mefihiatc .Marni rincresce ben dall'altro la- 
to ,c he a quefia picei ola opera & fatica mia manchino 
^ que vini fi) tri tt d'intelletto eleuato,fg) pellegrino, perche 
^ mi. pare ferirla quefia viuacita d hauer fatto vn ahorf 

piti prefio fi r ano e difiiaceuole , che uno intiero parto a 
gli occhi loro accetto , & gradito , Ma qualunque fi 
fia , mifcufard prejfo all'Alterna V oflra , Sereni fiima 
S ignora moglie del grande Aifonfo mio naturai Signo- 
re 3 l hauer io a guija di fiiegltata donna attefo tanto a 
empirmi lo fiomaco del dolce piacimento di partorir co- 
fa a lei grata,che refi and» egli per la fouerchia dolce^figa 
chiufo , (fj oppi lato da ogni parte , Umifero parto priuo 
d aura vitale è diuenuto ahortiuo , ff) imperfetto , come 
fi vede, fon tutto ciò ,ri tenendo egli vna parte della foli- 
ta formale lineamenti ,io l offro nelle fuegentilifime ma 
ni, fi non per belleZfa d'affetto riguardeuole,almeno co 
me oggetto d'vna mente di lei diuota , c'ha mancato di 
ridurlo a compimento, fgf perfezione per troppo gran de 
fio di ijf rimerlo fuori , e apprejentarlo a quella . £ oltra 
di ciò chepoteuo far io fe non dtfier dermi da mefieffo , 
hauendo da generare a vn parto fio tante ‘Donne fa- 
mofe , an^i Diuecelejh in vna volta , ch'empion di lor 
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grandezza non fill'humaia , ma l' angelica mente , ft) 
la duina? E ccoui adunque SeremJJìma Signora ilmo- 
jìro cho prodotto, [è non proporttonato in fi Hejjo alme- 
no dilettatole curiofo da vedere. Quelli è il libro del- 

le l r ite delle Dorme lllujìri della Scrittura Sacralo ilj 
l' Aggiorna delle l r tte delle Donne oficure & laide del- 
l'uno l'altro tegumento; opra quanto al j "oggetto mol 
to conueneuole a Vojlra Altèra SereniJJtma in ciafcu y 
na parte, perche, quanto è dijjìmtle dall ultime, tanto piu 
è conforme di maniera alle prime, che in lei f vede , e fi 
comprende vn vero e reai ritratto, una efirejfal dea 

dilla grande^a loro. Chi potrà mai negare ( lajciando 
ogni adulatione da parte ) che * Uoflra Alte\gga Serenif 
fima di nobiltà di [angue non fia da pareggiare , anfi da 
por di [opra alla Regina Saba,trahedo origine dalle due 
cafi tanto lllujìri al mondo zA ufiria, Gonzaga? che 

di ricche[ga non contenda con H eJìer,ejfindo moglie di 
fi ricco Si gnor e, corri è ilgran Duce de F errar efi popoli? 

Che di btlle^a non uadial paro con la famofa Abi- 
faac, ejfendo cofi accetta al grande Alfonfo , come quella 
al Re Dauid? che di gratta e leggiadria non [ornigli una 
Rachele , hyendo ac cefi cofi il fio Signore come quella 
Cjiacob del fio cocente amore ? Che d'honefì 'a non fio-» 
vn altra Sufanna , hauendo la popolare opinione dejì a 
alle Juelodt in quejlo , come hebbe qutlla le voci l ^ 
lingue della natione H ebrea ? che di fapienjanon fia 


da paragonare con la fòggia Giudith , dando rflofle^, 
cojì accorte , c 'T prudenti a qualunque fa faggio del 
r yiuace intelletto che pojfede f e in fomma che quanto al 
le vane virtù diffufl nella fua fanta mente , non fa di 
fede coniugale vna Sara, di pietà vna Maddalena , di 
diuotione vna Martha , di benignità d animo vna Re- 
becca , di confeglio vna Abigail , di carità vna Moabi - 
te , di granita- , e maefa vna Berfxbee ? Se adunque. 
in V oflra Altefga Sereni firn a fola tutte le virtù pre- 
giatele tutte l' alte e fupreme qualità di tante llluflri 
T) onne , come difinti fori in largo e ameno prato, f neg 
gono raccolte, a chidoueuo io dedicar qufl' opra dellts 
f amo fé V ite loro meglio che a quella, che mirando in 
fe flejfa vedrà tutta l'antichità con vn fol guardo nella 
felice anima fua far fa & ridotta ? on potino tro- 

var {oggetto meglio capace di quel c'ho ritrouato, perche 
V oflra Altera S erenijfma fola fa tante confonde 
si in ogni parte all'alto oggetto delle mente mia, che mag 
gior flmilitudine non poteuano hauere infeme tlfogget- 
t°, ìg) l oggetto . Quefle fon Donne , ella Donna: effk-j 
llluflri di bellefga eflertore & interiore , ella Dea delle 
bellef^e cflerne , fg) interne : effe gratiofe g) gentili, 
ella albergo delle gratie&foaui amori '.effe digrandef- 
%a d animo preclare, ella di grane maeH'a f gnor ile al- 
teramente riguardeuole . Chi potrebbe contender feco 
d'altera d'intelletto f forfi le Z enobie ? le forinnef nò 


che le cedono . 7) i fiiritofa viuacita fferfile Licinie ? 
le C omelie Romane t no che le fono inferiori. Di pruden 
fa > 0*faperc ? forfil antica merua f nò perche la 

fapienfa chrif tana che rifulge in quella, eccede digran 
lunga la fapun\a dnffa . Che mar artiglia adunque 
può cader ne gli animi itile genti , ch'io babbi a eletto 
quella per unica Fenice fra tutte , dignijjìma del para- 
gone antico di tante Signore ÌUuflri , & fegnalate* Ac- 
cetti adunque Zlojlr a zAltéfgga Serenijftmaconla fo- 
lita fua gentile f^a , la cortefe (g) debita offerta dìque- 
fto diuoto del fio chiaro nome, il quale delliflejjo de fio in 
fiammato , eh' accende tutti i cittadini della patri a: fua 
partigiani fngolari della Cafa Eflente , e rapiti alla di - 
uotione de' lor Signori le facra volontieri quefle , henche 
di vagheXpia, e d ornamento ignuda , opera e fatica fùa; 

degni fi d'aggradir quel picciol dono frutto del fio in- 
termeffo fludio , che cortefemente le offeper dargli ani- 
mo almeno di fieguitar con piu corr aggio jo p enfierò il re- 
fi ante delle fatiche y che bora abof^ate , va trahendo 
pian piano alla fua intiera perfettione . E , quando fia, 
che queflapicciola compofitionevenga al fuo faggio giu 
ditto accetta , ff) da quello approbatajo rimarrò da un 
graue,e frano penfiero libero affatto fper andò fiotto l ali 
della fua di fe far ip ararmi da t morfi de gl' inuidi \ e de- 
trattori confueti : oltra che , hauendo fatto vna parti- 
cella del debito mio impiegando quefi 'opra in honore del 
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la S erenijpma Ducbfjpi nofìra , mi far a f mpre di con • 
tento eflremo , q) incredibilfodif anione , tlla , r 

// mondo infcme babbi a potuto conofcere , quanto 
alle volte i Signori fiano amati , r reueriti dai lor [og- 
getti . Coftl ddio le dia pace , c?* felicita per ogni tem - 
po . 2 )/ 7 ' reuigi alh X V . di Settembre . 

T> LXXXVl. 


Di ZSoflra Altera Sercnif. 
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SONETTO DEL 

SIGNOR TORQVATO 


T A S S O 


ALLA SERENISSIMA 

SIGNORA DVCHESS A 


FERRARA. 





1 più belle uirtùnon furo accolte 
Ter fama e terna d immotai uittoria. 

Di quefle antiche , ond a la noua biSìoria . 
Le dotte proj'e hor fono adorne , e colte : 

’ Tutte morte parean , tutte fepolte 
Tur dian%i,& odombrarfl ogni memoria : 

Hor fon tratte di tomba in yiua gloria , 

E d ombra ofcur.a , in cuigiaceano inuolte. 

Qui s'arma cantra il tempo , e qui s'accampa 
Incontra morte , en contragli anni , e i luHri, 

Queflì fono Trofei, quefle fon palme: 



E Margarita con le nobili alme 
Trionfa lieta > e fra le donne llluflri 
Quafi Fenice al nero fole auampa. 
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DEL POLICRET'I 

U * /i ^yJ/iU i /1U rT»J 1 n 

£ BjO H E nel fejfo feminile altero 
< Scorga il ualor de' già p affati lufiri 
, il mondo , un tempio difamofe , e illufiri 
. ! Donftc ni [ocra aitijjitn o penfiero . • ■ 

Quinci poggiando d ogni parte al nero > 
;’Haurànobitft^ìòp,\fieybrni' i e illufiri) / \ f 

'tion di gemme , di lauro , o di liguftri , 

Ma del grido, eh al cielókpre il fentiero . ’ ' ' j \ r 

Gradite (Mima Epal) dono fi raro, 

E filoni l'aria tra l antkafchiera • ./ ^ ; 

Margarita, c lo flilpnrgdto e, chiaro ; •' 

C&e mercé «o^rc no« «crini max ferii , 

7^e temeran del uolgo il morjo amaro 

L’Opra , l’Muttor, che tantoardifee , e Jpera. \p. 
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DEL PANFILO 
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A L L’ I S T E S S A. 
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P’OI Donna peal fiatile Copte flc 
7^on di marmi , ne d’or , ò baffo argento * 
Ma al mormorio del Sii placido , e lento, 
Scultè con flil facondo , angicelefle. 
Erge il Gargpn , che ouunqite il Sòl riuefte 
Di rai l aurato manto , ardito, e intento 
Torta del ualor uoflro il gran talento 
Con aliTegafee candide , e prefle . 

Gradite il don Diua cortefe , él fanto 
Tenfier di quel , ch'io uil paltiflr e augello 
Scorgo tantaltoil còftuiuolo eletto, 

Che lafcia à tergo de la cara Manto 

Foflra il cigno canoro , & quanti il petto 
Satiar donde pierie alfacro anello. 
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DEL SIG-M ARCO STECCHINI 

IN LODE DELL’AVTTORE. 

Ortin pur per tributo arene d’oro 
M Pregno di Vettun fuperbii fiumi, 

H ermo , Gange , e Tattolo, e lieto (fiumi 
Il mar vermiglio del fuo be! teforo : 

Cb'd par di fi pregiato , alto lauoro 
Pian vili de le gemme i ricchi lumi , ‘ J ì 

Oue con Talla tutti i fiacri Tfiumi . — 

Spiran di/cefi da 1 celefte coro. - 

G pzOTfil lllufire vn cibo a l'alme porgi , £./ 

Cui par non porfidi Gorgon Frigio a' Dei , ' y / / 

E uer gogna àgli antichi , e [corno fai : ',,/y 

Ter fientiernuoui il pii ponendo uai, ' 

E fioura i più fiamofi Semidei 
|. Q&d Sol , che non ecclijja , ò cade , forgi. 

v j . n: lì li: . i *; . ..ux. > -fiutila - il 



DEL SIC. POMPONIO MONTANARO 
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PER 1’ I S T E S S O..'. t 

Quello apollo , che con prof e , e carmi 
Di virtù fondi i rat da Battro à Thile , 

Col gran valor del tuo gemino fole . . 

libili 

ih intuì al 

R !'jh boi 
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Sdegni co 1 fiabri illuflrii bronzi, e i marmi. 
Mentre l'altero nome eccel fio appanni , 

Tem ’ io cantar di te Cigno gentile r 
oil Greco , & al Latin pati , & filmile , 

Che d'Europa cantaro > e d rifila L'armi. 

G od BJZ 0 Tfi, ch'hai tolto le vittrici palme 
Di mano a qu fi che fan perpetua guerra 
od la Mortè\ o$tè*viui alto immortale ' ; ~ 1 

S>uefo, che fifilènder fa tranobiV. Alme , fi ;v,< 

Et fifiiegar ambe al cielfikmofio l ale, o:r 
Farà thè atro al grido fuo Interra. 
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RA GI O NAMENTO 

GALEATO DELL AVTTO 


RE ALL’OPERA SVA. 
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■ Atteri c opera mia coli ine ulta,e ro- 
za come tu Tei, per i Ròridi contor 
ni delia bella Helperia, e quanta 
' gente incontri, o iiano amici, o 
inimici da parte del tuo Auttore 
paceficamcnte tàueila loro, e chie 
di lòro quefto faùorei che qual tu 
fei j o brutta , o bella , t’accettino di grana in pace , e 
cortefia . T u trouarai peregrinando in quella parte , 
e.in quella, gente diueria d’animo, e di coltumi; chi ti 
raccoglierà cortelcmente ; e chi lì farà beffe di te , co- 
me di colà vile., ignobile , e òegietta. Mà't’aucrtifco à 
proceder con tutti più faggiamente , che Ila poflìbile: 
agli animi gentili, e gratiolì,die ti faranno accogliéze, 
per vederti almeno di cortelì manieree di ciuil lèm- 
biante adorna,rendi quelle infinite gratie , che merita 
la virtù, e la gentilezza loro$e fopra tutto arriuando al 
le mani di quella gentil Signora , ch’orna , e infiora le 
focidelRede’fiumi , con la bellezza, e Iplendor della 
mente fua incomparabile,inchinati inanzi à lei,e tutta 
riuerente , & humile ( come deuota del fuo altero no- 
me) inoltrala cortelè , e generola OijKiira > che t’ha im- 
preco Iddio.A quelli poi, che con lingua fcortefe,e co 
animo ingrato, & inciuile , ti beffai anno , e con fcioc- 
chczza aperta,apriranno la bocca contra di te , o non 

rilpon- 


rifondere altramentedattandoli da peifone mal crea 
te,e di collumi ofcuri,& ignobilijo le rilpondi,nota di 
{tintamente in checolà ti beffeggiano, e lempre con 
bontà religione con parole fapienti,và rintuzzando 
la temerità loro, per parer tu d’ottime qualità dotata, 
e moftrar’effi di ftrana, e difeortefe natura notati ap- 
prelTo al mondo.Io ti fò quali certa, e licura di quello , 
che maggior farà l’empito della domftica guerra , che 
tuhaurai,che i colpi dell’arme eltrinlèche aliai beni- 
gne , e pie', rilpetto à quelle ; nondimeno tu faggia al X} 
primo incominciar dell’arme, chiedi pace, che lempre 
la pace è piu lodata, che la guerra ; e quando il nimico 
lìa tale,chc la voglia teco rotta,c dillìpata affatto; pro- 
cedi ancora tu con l’arme in mano alla diffefa tua , co- 
me il debito,e la ragione cerca, e richiede. T u trouerai 
di quelli,che cercaranno d’auiiii ti nell’ornamento del 
le parole, nella phrafe,nella pittura de’fatti , e ti daran- 
no fui vifo fin con vna fillaba, oforfi con vn punto, 
ch’è colà minore,ma tu poco curando il morder loro, 
fatti vn viluppo attorno all’orecchie di quel drappo, 
che tu lai ; e digli. O mordetemi hora,che lòn falciata 
di verità fcritturale , e di fincerità catholica , e cinta in 
torno della vollravtilità , ingrati , e milèri , che fete . E 
le ti piace à qualche importuno rilponder d’altra for- 
te , digli coli . Il mio Auttore, o bella, o brutta , ch’io 
mi fia m’ha compolla, come tu vedijmollra tu qual- 
che opera tua, e vedi le poi talmente abbellirla , che 
non fi troui alcuno, ch’oppongaalla bellezza fua. E 
quando voglia Ilare ollinato à dileggiarti,© nelle paro 
le , o ne’fcnli , o nelle delcrittioni , o nella materia , o 
nell’ortografia , o in altra colà minima , digli . Figliuo 
lo , o fratello , il mio Auttore , le folle prelènte,ti ren 
derebbe conto , perche caufa m’ha veflita à q uettafog 
già -, non ti fchernir di me , ma parla feco 0 ch’è folito 

di 


di rtfpondere d certi be’ccruclli, come fei tu, che fpen 
dano più grauità nell’apparenza efteriorc che di den- 
tro . In vltimo io t’auifo , che quanto piu humana , e 
piaccuolmcnte parlarai , farai più accettata, e taglie- 
rai l’ali d’inuidia àtuoi auerfari ; oltra che farai cola 
conuenienteà opra religione pia; e diportandoti a 
quefta maniera con modeftia, forfè ti farà tanto fauo- 
Te Iddio, che non farai combattuta la metà di quello , 
ch’altri s’haurebbc imaginato . Eauenga che tu cada 
nelle mani di perfone dotte , e perite , accetta da loro 
ogni fraterna , e dolce correttionc ; faluo che nelle co 
fe della fede, nella quale ti moftrarai tanto pura , e fin- 
cera , che con la fronte aperta ; potrai ribattere ogni 
correttione & emenda che ti fia fatta . Cofi Iddio t’ac 
compagni per quello viaggio felice, e fortunata . 
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LA VITA DI ÈVA T\1MA MADFJE, 

Nel Gcneli . 

A. prima donna, c la Madre di tutti gfi 
huomini dalla bocca d’iddio nel giorno 
della fuaCreationc col nome commu- 
ne di Adam chiamata, per efi'er foimata 
per la materia precffiflente , dal fiore di 
quella iltelfa terra virginale detta Ado. 
ma in hebreo , cioè coffa , dalla quale fti 
formato il primo huomo , e doppo nominata Eua dal mari- 
to,che fecondo la lingua hebrea s’interpreta v ita, e calamità 
infieme; e ben vita, perche da quella han tratto principio di 
vita tutte le genti della terra, e calamità , percheleifu eagio. 
ne di quel gran peccato , che fece il primo padre Adamo , 
qual trasfufo per origine in tutta lafue pofierità-ha cagiona 
to grauiflìmi ciani, & infiniti mali al mifero , c sfortunato Ilio 
lème j hebbe origine quanto alla materia propinqua da vna 
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codald’ÀjJanfo,meijtre ci donnina, qi»al pofcia m|ritòfjai 
lei, e per quefta cairn da cifoli nómirfata vfrago , come trfrt- 
tadaH’huomOjContal uocabolo latinamente chiamato , e 
quaitto alla cauli efficiente dal Creatore Iddio , qual nel pa- 
radifo terredre tanto ameno 5 e di tante deljtie, e foaui piace 
ri fparfo, creò' con (ingoiar fauóre quella gran madre di tan- 
ti mali,c di tanti beni fiyfbora fucceflì potiflìma occafione.Il 
tempo della Tua creatione fu nel principio del mondo, mcn 
tre co noualuc^ uededi (plendere quelbluua, rilucere que- 
llo fole ,folgora» c i pianeti , (cintillar le delle , fermarli ilfir- 
mamento, darli l’eder reale a gli elemenri,verdeggrar le pian; 
te, produrli i frutti, c tutto il mondo dal chaos dedinto con 
Angolare ornamento , in forma uifibile , c chiara apparire à 
gli occhi del primo huomo. Subito formata con bellezza 
quali diurna, in quella prima innocenza andaua nuda, e mo 
firaua della lira-beltà lpettacolo mcrauigliofo,non conofcen. 
doli ancorala ucrgogna, {aquile hebbe dalpeecato folamé- 
te origine, e principio. 0 fortunato tempo, ò feliciflime ho- 
rc,anzi morule d’hore,e minuti cortidimi di ogni gioia, e fe- 
licità ueramrnte ripieni . fu queda felice madre creata à ima 
<gine,e fimilitudine di Dio, per Ipecial gratiadi quello^ rice 
uettc dalla diurna mano etei na beneaittione , fc quella ha- 
uede di poieotviàpicnzacudodita , eeonprtidcnzaconfi?r- 
irata . Hebbc rinfitlitità-fua , e la nodra.inncme principio da;, 
-qhedojche Iddib^poiche nel delifiofo luogo, con diletteiiQr- 
fi,e pretiofi himenei hebbe cógiontò inlìcme Adamo^èlei,. 
domandò amendùe, che di tutti i frutti del Paradifo a voglia 
lóro fi cibaderojlìlijo del frutto dell’arnara piàtaje sfortuna- 
to deio detto della fetènza del bene, e del male, ponendo lo- 
ro m queda trafgi'dfione lapena della morte, e nondimeno 
clfa non meno fuperba, che fdocca , ardì di gudar quel frut- 
to prohibìto alla fola perfuafìone ddl’angclo ribello, che in 
forma di ferpéte gli apparile , e gli filale il foderato misfatto 
ddlafua 3 e del genere humano miferia,e calamità principio,, 
- v ' e fon te. 
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- 4 fonte . Mifera , che oltra il peccato della bugia commetto 
iella tìfpotta all’iniquo ferpe , ponendo in dubbio quel fin 
moitak ? che Iddio gli haueua pollo per fkuro,e certo, mag 
gior fède diede allé Jàlfe parokdel demonio aftuto,che cer- 
cò di tirarli in diffidéfca cOntra Iddio, dandole a capire , che 
tìoppò il mangiar dì quel pomo fe gli fàrebbono aperti gli 
occhi * e che a guila di tanti dei haurebbono hauuto notitia 
dei bene,e del maliche ali’crefnà maefìà, che v ita per fé ftef 
fa,c da cui ciafeu na verità veramente ha Tenére, e dipenden- 
za Tua: ma di maggior miferia fu cagione al genere h umano* 
mentre con la benignità ddl’àfp etto, con Tàccortczza dell* 
parole, con lafenfualità dcU’eflcr moglie,e moglie tanto ca- 
ra, c diletta, perfuafe rifletto errore a Adamo, che fu pi inci- 
priò dìtuttì i mali , che pofeia da tal peccato fono deriuati al 
mondo; e in quello trafgredir del preoettò diuino,gIi s’apri 
rono gli occhi da dotterò-, e conobbe la vergogna della fua 
nudità infiorile coi marito, tper copiiifi quelle patti, c-he 
la natura honefla cerca di celar quanto puole , fi tettètte al- 
l’intorko v navette di fogliedi fichi ,c a’ifchfc dalla faccia di 
Dio fra le piu folte piante, c piu intricaci rami del Parùdif©, 
come ficura , e certa d’ettèr fatta rea ndiconfpet*© della fùa 
diuina maefìà, & indegna di ueder quell’àggio ecidi e , che 
prima in lei fpirando , con tanta gratia ,c benignità mù abU 
mente TiUuminauà, O tenebre diipari dalla prìmalucc;0 
penadiflìmite dalla prima gioia; Ò mettitia centi ai ia all» 
primiera fua felicità . c quando Iddio motto da fola clemen- 
za chiamandola benignamente à penitenza cercò di farla 
capace dèi fuo etPofe , eflàalle diuine parole timida, e finale 
rita,ritoriè tuttala colpa nel fel pe me, e meritò dall’ila diut 
nà quella fentenza horrendadieifcrttminuflttH.ntefèrua, 
& ancella ddl’hùomo^ partorir con dolere,© tanaglio i ca 
ri pàiti del ventre fuo . tu però per thfói ricòrdi a del Signore 
vèfìità ift fine d’vnà tonica di pelle , c inficine col marito fu 
dapói cacciata del paradifo tori etti e, acciò cò ffe ti, e fatiche 
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hauclTe da trauagliar del cótinuo in quella terra , che pio gli 
era aggradita , che l’amiciria dell’eterno Creatore . Da poi 
che la sfortunata,& infelice donna dal delitiofo luogo elclir 
fa,hebbc per fuo patrio albergo quella mifera terra, fu cono 
feiuta dal marito Adamo, e partorì vn figliuolo detto Cain , 
che s’interpreta poflelfione, e vn altro detto Abel , ches’in- 
térpretalutto,e pianto, e vide daquelH primi frutti il frutto 
della fua colpa,e di quella di Adamo, che il maggior figliuo- 
lo accelb d’ira , c di inuidià à vn tratto contra il minore piu 
grato à Dio per i fuoi grati preferiti’, alla campagna vn gior- 
no non meno iniquamente , che dilpictatamcntc l’vccife j c 
nondimeno Iddio pietofo,a quella dolorofa morte con no 
ua allegrezza d’un nono parto foccorfe,dandole del perdu- 
to figliuolo vn felice riilauro in un’altro chiamato Scth,chc 
in lingua hebrea s’interpreta refurretionc, quali chedoucfi 
fe relulcitare il core de gli afflitti parenti , & dar lòpra tutto 
uita alla rammaricata madre, da tante penc,e da tanti fàllidij 
opprefia, e tormentatale co fi dopo i riceuuti contenti della 
felice, e finta prole del nouo figliuolo , e dopo la penitenza 
fitta del primo errore in quello mondo,amatricesì delli 
eterni ripofi, come altrettanto infaflidita da mondani traua- 
gli,refe in pace lo Ipirito al Signore, che l’haueuà acato- per 
luo fauorc all’imagine, e fembianzafua . 


LA VITA DI SA^A MOGLIE DEL TATFJAKCA 

Abramo. Nel Gen. />”'i * 



ARA la cui uitatellèndo dhonorati fregi còue 
nienti ai meriti,e alle uirtù di lei,fcoprì alle dóne 
di nollra età di boti, e di collumi un Ipecchio ri- 
lucente, e chiaro, mollrò del corpo, c del animo 
fuo le lhlpedc,e rare doti métrelafamofaSemiramis moglie 
di Nino lotto donnelcofembiate coprendo un magnanimo 
cuor uirile>có nottole inufitato elfempio,in quel tépo impe 
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raua à gli Afliri,e che gli egitij erano daiThebci dominati, c 
ai popoli dell’Achaia fignoreggiaua Europe Re fecódo, po- 
co lógi dal tépo che Zoroaftro mago Re de Battriani lalciò 
di prudéza,e lapere al modo vnico^e legnalato elsepio, e per 
Che nò Raccordano gli iftoi ici antichi, c moderni nd cópu- . 
to vero delli anni del modo, diremo che lècódo alcuni forfè 
piu veri ftlfe nelli anni due miliia,e dugento,e otto alTintor 
no. Elfendo figlia di Aram figliuolo di Thare,da giouenettffc 
fu maritata in Abramo Patriarca figliuol dcl.fudetto Thare y 
nato dalla llirpedi Sem figlio diNoe, cinficme col padre 
del marito , vlcédo del paele Caldeo per andar nella tèrra dì 
Canaam,arriuò fin’alla citta di Haran della regione di Siria, 
& habitò iui fin’alla morte di quello , e da poi riceuendo A- 
braam commandamento da Iddio di lafciar la patria,c la.ca- 
fa propria, e andarlène in quella terra di Canaain , moltratv- 
dofiin tutti i peregrinaggi obediente alle voglie del marito-, 
e dopò alquanto tempo prcualendo vna gran famefopralà 
terra, difcefc peregrina infieme col marico nella terra d’- 
Egitto copiofo di frumento’, e d’altre cole necelfarie al vi- 
to humano, e quiui nd principio dd fuo ingrelfo , mp» 
(Irò al fuo Ipofo d’vna rara fede,e Ringoiare amore, non dirò 
légni apcrti,& argomenti chiari,mà manifèfte proue, & eui- 
dòti effetti: perche voltatoli il marito ad elfa ragionò Reco di 
quello modo, e maniera. Donna io conofco,chiaramcnte,e 
gli occhi miei vedqno per proua,che tu Rei bdla,e gratìolà,e 
che 1’afpctto tuo di bellezza vnica dotato da Iddio, può age- 
uolmente dellar Pilliate fiamme ai cuori altrui, la onde le gli 
Egicijti miraranno braminoli di goder la bellezza tua , che 
troppo vaga apparirà nelli occhi loro,cercaranno co l’arte,e 
co la forza di pollèderti,e di priuarne della nolb a pace,e di- 
ranno quella fi bella non può elfer altri che la moglie fna , e 
coli tu farai occafione a me di morte con la riferita della vita 
tua: però ti prego per quel latito amore, che tira noi regna, e 
quella Ranca fede , che ci ha congionti inficine , che tu dica a 
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coftoro d’etter Torcila mia,e coli perqueflo rifgnardo, c pe* 
tua grada, mi portaran rifpettoin tantoché io viuéropq* 
re,cne fcnza quello attendo vnà ficura , & frianifcfla morte 
& ella non men d’amor ve fi ita, chi* tinta di fède* vs«verfo il, 
Tuo fpofo' quei debito ,& vfficiò , che à tanta donna verfo vt% 
tanto marito fi ricercala, c quando nella tórte del Re Farai* 
ne ( per la rara Tua beltà da gli Egitij curiofi fìupcndamente 
ammirata) fu introdotta, per amor ftrb,lu trattato còr-Belcr 
mente il marito e con ogni modo pottibile dal Signore accd 1 
rezzato ; e doppò alcuni giorni rimanédó pereóflò Faraona 
da Iddio , per hauer tolto Sara al iuo légitirtió fpolo , e lattò, 
uiolenza al peregrino albergo , fu con ragioneuol pen fiero* 
rcttituita à quello, reftando l’uno, e l’altro ftior di modo còn . 
tento, e confettato . partendoli poi d’Egitto fece ritorno col 
marito ai primi luoghi Cananei,& indi\ Teina Àbramo habii 
tòfeco medefimamente nella valle di Mambre iMofìroffila 
bella mogliellerile da principio , onde vittafi tale^colmadi» 
duolo, e piena difaftidio, diede ai marito una fua lerua Egit 

tia chiamataAgar ,la qual liedendo d’haue^cónceputp.jlaé, 

lita in fuperbia del fuò-f arto, ingrata difprezzò la lua Sigò^ 
ri» j tì Sara dolendofi lórtemente , e querelandoci un gior no 
córt Abramo ddl’iniquità deR’ànccUa>impetrò da quello dii 
poterla a fua voglia punire, c calti gare, e tenendo àincmoriy 
Si infoienti difprezzi, l’afflitte di modo, cherindufìeàfuggi> 
re, e abbandonar miferamentclacafa del padróne. Mutollti. 
poi per precetto diDio Àbramo il nenie , c di Sarai cheprl 
ma era detta, fu nòminarada etfò Sara ; . Siiittdó Iad.cn naun, 
giórno dentro nel tabernacoli) dei marito, mentre habitat 
nano nella ualle di Mambró i ècco Iddio che apparue al-m*> 
rito nel maggior ièruor del giorno , è méntre i raggi piuefr 
Centi del Sole ardeuan ola terra, cmQtinimhte glipromet* 
te, che la Aerile moglie dee parrai ir, pretto Un figliuolo, & d 
la ftàndo dietro alla porta occultamente rile , e ditte fra le 
fotta, hor che’l Signor mio(nwtttando in quella parola fom 
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ma ubidienza al marito) fi troua nell’età d i cento anni , & i® 
cji-nqtunt^ potremo ^tendere ai fpafiì gioucnifi, &_ ai dilet- 
ti carnali? e in quella età prouetta,d’im uccchio,ed’unàvec 
chiapriui di forza , e uigore potrà generarli un fanciullo ? e 
riprefa di quello per inoltrar poca lède nella potenza infini- 
ta di Dio,atterita daltimor diuind,c tutta i|j>4ucntata,negò 
d'hauer rifo per quello, e meritò da Dio una nQua riprenfip 
tie della fua fallitale temeraria bugia * Fra tanto peregrinan- 
do Abramo nella terra Aultrale, arriuò per uenturft alla cit- 
tà di Gerarijdoue regnaua AbimclechRc del paefè, qual fra 
poco il priuò fimplicementc ddl’amata moglie, dicendo l’ la- 
nose l'altro quella d’Àbramo eflèrlòrelWcomenepiu ne 
meno haueuano dianzi detto a Faraone, c in, breue ammoni 
to da Dio, una notte in fogno la refiitul al marito , dubitan- 
do di non proiiar la morte minacciatagli dalla bocca del Si- 
gnore . Fu dapoi uifitata Sara da Dio,c fccpdo la diuina prp 
meda, uenne à concipere,e partorire un figliuolo in fua ueo* 
ehiezza,che fu chiamato Iiàac, che s’interpreta rifo , per che 
il fuo pai tft in limile cri lènilc,parue ridiculolb.Hauédo lat- 
tato il fanciullo, e già crefciutto all’età puerile, la foggia ma- 
dre il uidc un giorno giocar col figlio dell’ancella Agar,det- 
to lfmaele,e ldegnata di quello/uafc al marito,chefcaccia£- 
lèlalèrua col figliuolo, dicendo che non poteuapatire, che 
un figliuol duna ancella hauclTe a andar del pari col figlio 
della patrona,&a lùoi preghi,einllanza,lafcrua, e il figiiuo 
lo dalla cala d’Àbramo per uoler di Dio particolare , rettor- 
no efclufi. Finalmente dopo i trauagli di quella uita , dopo i 
breui piaceri di quello mondo , arriuando al fin del defiatp 
porto, morfe d’età di i osanni nella cittìd’Arbeach’ènel 
la terra di Canaan, e con.folenni eilèquic fu fèpolta, e pian- 
ta,lafciando al marito nel fuo morire incredibil dolor di lei, 
& ai uenturi.fecoli della fua fede , amore , & ubidienza eófti- 
iugale fingolar mcrauiglia, & infinito llupore. 
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Nel Gei. 

■ RA nelli anni del mondo 2300. all’intorno, quan 
do il Signor del L ido non ia:io ancor di far ve- 
der al mondo l’oprc eccellenti , e le belle iatture 
dalla fua mano deiiuate,quafi miraeoi nouolco- 
perle alli occhi de notti i Aui antichi la figlia di Bathuelefi. 
gliuolo di Nacor , fratello del Patriarca Àbramo , che fu del 
corpo,e della mente fi alterarne ntc bella,che quel lècol glo- 
riolo apparue per tal bellezza, i! doppio ueramente chiaro , 
famolò, & illultre. Rebecca adóque che tale era il nome del- 
la beila fig!ia,dh 3 in lingua Hebreafuona làginata,cioè gra£ 
fàj graffa d'hc noi i,e merci,apparue al tempo, che dall’indot 
ta plebe dedita troppo ai tauolofi penfieri antichi fii credu- 
to Gioue dal Liei diicefo haucr’hauuto dishonefto commer 
ciò con Ifide vergine figliuola d’Inaco , c che Prometheo fi- 
gliuolo d’Athlante fu detto hauer con verga d'oro rapito il 
fuoco dal Cielo , & illufiro col nome fuo quel fecolo in tan- 
toché fra più ofcure,e ignote genti qual gemma pretiofàfra 
le piu denfe tenebre refe di fe ftefià chiaro, & aperto fplendo 
re. Io non potrei le non con penna d’oro delcriuer la beltà, 
la leggiadria^ vaghezza di coltci,per che non pafiàua la fua 
•bellezza per la firada commune delfaltre giouanette, ma co 
fi come il Sol di raggile di iplendore le Stelle foprauanza,lei 
di decoro,e uenulià moltraua d’ecceder fàcilmente tuttel’al 
tre. Era la bella Vergine andata un giorno à cauar acqua dal 
fonte, ctornaua col uafo pieno a caia,quando un metraggio 
d’Àbramo partito à polla per trouar mogiiealfuo figliuolo 
Ifaac della idi pedi Bathuele ari iuando à quel fonte , chiefè 
alla giouane da berc,&ella non mcn coi tele, che bella, non 
men piaceuole,c galante, che leggiadra abballando in un 
tratto l’hidria dell’acqua con gratifiùne parole dille. Beui Si 
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DELLA SCRITTVRA SACRA. g 
gnore, e le non balla quefto, io fon pronta , & accinta(dan- 
dole in quefto raguaglio della fuahumile, e benigna natura) 
per dar beuerc ancora ai tuoi cameli, & aggiongendo i fatti 
alle parole, alle profèrte gli effetti, tirò con le Tue mani deli- 
cate l’acqua à loro, e dal leruo cortelc apprefentata per que- 
lla cortefia di bei pendenti d’oro perl'orecchie,edimani- 
gli per le braccia,e addimandata di chi era figliuola, e le nel- 
la cafa Tua poteua egli albergare,con benigna rilpofta l’infòr 
mò del padre , e lo relè capace di quanto egli moftraua defi- 
derare,& mentre il lèruo ringratiando Iddio d’hauer trema- 
to la cala del fratello del luo padrone , efttndo mandato lò- 
lo à quefto effetto , nelTvltime parole Icoperfe il fuo pen fie- 
ro, la giouene vezzolà quanto piu prcfto corfeà cala, & aui- 
sò la madre di quanto haueua intefo da quel faggio,e dilcre 
to mellagiero: entrato doppò il lèruo in cala, e i accolto cor 
telèmente da Laban fratello di Rebccca,edaBathuelefuo 
padrc,&ilpollalafuaambafciata, refiando tutti di tal paren 
rado contenti, per veder che tale era la v olontà dei Signore, 
fu promeflà per moglie al giouane Ifaac , e dal mclfaggiero 
del padre fù nobilmente apprefentata di uafi d’ai gente, e 
d’oro, e di velli pretiolè, e riccamente fregiate . Fra tanto al 
partir dell’accorto ambalciatore, defiderolo d’ilpedir quan 
to pi ima il luo ritorno,chiamata, e dimandata s’era conten- 
ta d’andar con lui,rilpolc di sì allegramente, e fi polè in viag 
gio accompagnata dalla nut ice Debora, e benedetta datut 
ta la !ua cala, e con tenerezza di lagrime da tutti vniuerfal- 
mentelafcia:a,e nel fornir del fuo viaggio incontrandoli ap 
preflò alla lei a in llàac fuo fpolo,quai’cra vfeito fuori alla ca- 
pagnaà meditare alquanto , lubico villolo dilcelè dal came- 
lo, e da un feruo intendendo, ch’era il fuo lpofo , predo col 
pallio fi coperfcil volto(indicio chiaro d’vna honefìa uergo 
gna,& argométo manifèfto d’vn gentililf mo pudore) e dop 
pò con grate accoglienze riceuuta dal mai ito , fu nel taber- 
nacolo di quello giocondamente inti edotta, e ccn fi ardui 
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te amor moftrò d’amarlalaac,che temperò il dolor della nta 
terna morte con l’ecceffiuo amore di quella bella , e delidc- 
rofa moglie . Durando i giorni di quello honoreuol matri- 
monio, la Ipofa manifellamétc s’auide d’elfcr Iterile , e fi può 
creder che dogliolà folle di ciò grandemente, ncn potendo 
al caro fpofo dar di futura prole contento d’alcuna lòrtcma 
pregando il marito Iddio per lei ,^’ingrauidò hnaljfcente di 
duci gemelli, che nel ventre materno duro contralto facen-r 
do, gli gcnerorno dolori, & angofeie non mediocri , e. linai- 
mente conlìgliatalì con Dio,e della diuinadilpolitiqncinte 
fo il miftero, partorì con gratia del Signore i duoi bambini, 
l’vn ruffo di colore , e della pelle tutto ifpido ,eduro , qual 
chiamò per quello Elau,che s’interpreta ruffo, -e l’altro, deli- 
cato, e gentile, qual nominò Giacob , che fuonafupplantato 
re,pche nelvfcir fuori del vétre della madre teneua co mano 
vna piata del piede del fratello.Accade vn giorno,che dimo 
l andò il mai ito nel padè di Gerari , gli habitatori del luogo 
l’interrogorno chi lòlfe quella , che lòr pareua elìèr lua mo- 
glie, coli bella, c gatiola, & egli temendo d’eftèr vccifo dolo- 
ro ( vaghi forfè di rubarli la bella donna) dille ch’era forella 
fua,epalfàndopiii dì nella dimora di quei luoghi, Abime- 
lech vn giorno da Ilare alla fìncllra del fuo palazzo il vide lo 
lazzar con lei, e doppo hauerlo dd fuo quali mentito parlar 
riprefo/ece far bado à tutto il popol fuo, che fotto pena dd- 
la dilgratiafua nelfuno ardilfe di toccar la peregrina donna 
_ non per forella,ma moglie dllaacjfvltimamenteconolciu 
ta nel maritar che lì fece il fuo figliuol maggiore , diuenuto 
all’età virile con quelle due giouaneEtheeche prefe la fag- 
gia Rcbecca,attefo ilpj auo confeglio delfcioco figliuolo, re 
ftò talmente oifelà, e Icandalizata , che non potcua con oc- 
chio dritto mirarle nuore pcrvarij rifpetti grandemente di- 
fpiaceuoli alci , e tanto piu che mai troppo gli aggradì quel 
figlio iniquo , come per il contrario con tenerezza d’affètto 
moftrò fempre d’amar il figliuolo minore, e ben li videro d- 
j vna 
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una madre fuifcerata verfo di quello gli amorofi effetti , peri 
ehe quando il gran padre Ifeac già diuenuto vecchio , e eie* 
co per la vecchiaia chiamò il maggior figliuolo per dargli la 
fuavltimabcnedittione, effe per diurno volere intefo il tut- 
te, infegnò il modo al figlio Tuo minore di 1 iceuer con Tanta 
fraude la paterna pace, dicédoli che fi ueftiffe intorno le ma 
ni di pelle di capretti per fomigliàre il fratello Efàuncl tat- 
to, e ch’animolamentc s’apprelèntafle al padrc,eperverun 
modo dubitafle del futuro fuccefTo ; e quando in fine bene- 
detto il minore, feoperfe l’odio mortale del maggior figliuo 
lo contra di quello,effemedefima gli diede il configlio d’al- 
lontanarfi alquanto,e lo màdò à trattenerli in Siria nella ca- 
ia di Laban Tuo fratello,con fine ancora che prendefTelamo 
glie, fin che ceffefferira,e quel cieco furore,che traheua Efeu 
procinto alla vendetta contra di lui, e finalmente ancor’effe 
iipedito il felice corfo di qneftavita/u fepolta con gli aui an 
tichi, lafciando di Te grata memoria al mondo , e raro effem- • 
pio di feguire i coftumi,e le virtù di lei. 


LJl V IT Jt DI LY ^ SO I^E L L jl DI ^ CHELE 

Nel Gen. 

E L tempo,che la Grecia fiotto il fepiente Phoro 
neo di leggi e di giudici; apprefe i primi precet- 
ti,e documenti, e che Mercurio di molte feienze 
& arti peritiflìmo fu da gli huemini rozi tenuto , 
e riputato per Dio, quafinelli anni del mondo 2340. al in- 
torno nacque dall’hon orata cafia di Nachor fratello del Par 
triarca Abramo lafamofa Lya , che fu figliuola di Laban Sy- 
ro, fè non di bellezza corporale , almeno di virtù,e di bontà 
lucido fpecciho à quella noftra etade. Fu fiorella della vaga,e 
gentil Rachele , la cui vita feguc immediatamente quella di 
Lya,e moglie del Patriarca Giacob per flrano calo auenuto 
nel congiongerfi con quella. Era nata la giouane con diffet- 
, ' B 2 to 
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to de gli occhi, come accade, c però quanto più fu (limata la 
faccia gratiola della forella,tanto minor decoro,& ornamé- 
to parue, chehauclfelafuaper gli occhi leppi, che la natura 
in quella cola madregna indegnamente apportato gli haue- 
ua . quella fu la cagione , che quando il giouane Giacob en- 
trato in cala di Laban Tuo zio , mentre luggiua rinlidiedel 
fratello, e ch’accelo della bella Rachele, la chiele per moglie 
al padre , e compole raccordo ièco di fer uirlo lette anni per 
hauerla , uedendo il padre la maggior figliuola hauer quali 
occalìonedi dolerli , Tela minore alle nozze gli era antepo- 
lla, e conliderato che quella alli occhi di Giacob ingrata nò 
poteuafe non co fraude,& inganno giacer leco, vago di dar 
via quella prima , e di tener Giacob opprelfo nella feruitù , 
per delio di quell’altra , il deflinato giorno delle nozzefece 
vn conuito lauto a i parenti, & amici,ela vegnente notte in- 
gannò l’incauto lpolò,introducédo per via di \ nalcruachia 
mata Zelfa la maggior forella in letto , e rilèruando la mino- 
re al fine d’vnafettimana intiera auànti all’altro congiongi- 
mento compita da quello.Fu tanto,e tal l’amore,ch’indi pre 
fe Giacob alla piu bella, che Lyafi videin breue quali dal luo 
marito abbandonatala Dio chevolentier riguardale colè 
humili,e baiè,à quello buio del cielo porle vn lèreno merà* 
uigliofo,che la bella lorella per molto tempo fece rellare in- 
feconda^ lei lol per diuino fàuore non lenza in uidia dcll’al 
tra , cominciò à pertorir belliflimi figliuoli al fuo marito . U 
primo che partorì fu da lei nominato Ruben,che s’interpre 
ta figliuolo di vilione, dicendo Iddio ha villo , e conolciuto 
l’humilta mia,e però il mio marito cominciarà d pigliarmi a- 
more . Il fecondo fu Simeone , che s’interpreta elfaudientCj 
perche per la fua humiltà fhaueua elfaudita Iddio.Il terzo fu 
Leui,che fuona congionto, dicendo horail marito mio hau 
rà cagione di congiongerlì ancora meco, mirando i tre fi- 
gluoli,che per gratia del Signore gli ho partorito ; Il quarto 
fu Giuda > qual s’interpreta confeflìone , come fe dir voleflè. 

che 
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che apertamente confelfaffe le gratie del Signore , e doppò 
il quarto le fé chiufe il ventre, e celsò di partorire , ondeella 
accortali di quefto, diede Zelfa Tua ancella al marito, qual par 
tori duoi figliuoli ancora, cioè Gad , & Afer , chel’vno e 1 al- 
tro s’interpreta ièlice,fignificando la felicità di Lyà , che no 
folo in fe Refi à,ma nella lerua ancora appariua felice, e fortu 
nata.Hebbe occalìone vn giorno di contralto con la forella* 
perche l’attrattiua bellezza di quella gli hauoa quali rubba- 
to adatto il fuo marito , e nafcendo la diiputa da certe man- 
dragore , che il fuo figli uol Ruben portando à cafa hauca da 
to alla madre , delle quai parte con auidità donnelca chielè 
Rachele, fi rifolfe la pugna, e la lor lite in quefto , chele man- 
dragore defiate hebbe Rachele, e Lya per la futura notte per 
grada dellafordla godè il marito, e cócepì vn figliuolo, qual 
nominò Iflàcar, che s’interpreta mercede , quali che quefto 
folTe la mercede,e il premio che le hauca dato Iddio per har 
uer ella concedo l’ancella al fuo marito ,c di nouo pur con- 
cependo, ne fece vn altro,qual fu chiamato Zàbulon , che sV 
interpreta habitacolo,come fè toilè hormaì ficura,chc il fuo 
marito doueflè Ilare, & habitat con lei , e finalmente dopò il 
fefto partorì vna figliuola detta Dina , che fuona cauta di di- 
Icordia , quali che pretaga del futuro , indouinaftè l’oltrag- 
gio, e la vergogna che la bella giouenetta col tempo auenire 
douea patir da Sichimitì . Quantonque l’honorata donna fi 
vedellè al pai - della forella nó efter punto dal marito amata-, 
co tutto ciò alle voglie fue fi moftro lèmpre vbidiente, e prcr' 
ta,e di quefto apparue l’effetto, quando il marito gli conferì 
il penderò d’allontanarfi dal padre , e di tornare al fuo pro- 
prio paefe,perch’eflà intelaia cagione diede il torto à fuo pa 
dre,che s’era contra il nepote,e contrale figliuole malamen 
te diportato,e rimale contenta d’andar conlui,e di lafciarle 
paterne riue fol per feguir colui, che tanta differenza faceua 
tralei,elalorella.vedi noua maniera d’amore in cortei, che 
piu puote nel gentil petto il debito coniugale, che l’inuida 

gelofia. 
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gelofia , ch'hauria potuto in tal calo ageuolmente fuperare 
ogn’altra . o donna di cortefc amore albergo, io ti conlàtró 
volontieri.queftelodi, perche in te flefià gentile, defìi di 
gentilezza airaltre\RÌco,raro,e (ingoiare esempio. Full 
magnanima Lya tolta in Iblpctto daLafcan iuo padre anco- 
ra lei a quando la Tua forella nel partir che fecero, fuggendo 
dal padre , gli 1 ubbò gli idoli fuoi,nel luo padigiionefu con 
diligenza cercato, ma non trouato pur vefiigio di colà alcu- 
na, e nel p artir che fece il padre refiato d’accordo, e in pa- 
ce col marito fu paternamente da quello abbracciata , e bà- 
feiata , e inficine benedetta, tornando egli alla volta di Sy- 
ria,& ella infieme colfuolpoflb andando al principiato lor 
camino . Quando incontro rno nel viaggio il fratello di Già 
cob detto Eiàu, Lya per commilfione del marito infieme 
con i figliuoli adorandolo con humiliffime maniere fi refe 
(èrua,eichiauadelfuo cugino ,prouò quella tribolatione 
da Dio Thumilifiima Lya, che la figliuola Dina nell’cntrar 
del paefe diSichem vfeita per veder le donne di quella re- 
gionefu da Sichem figliuol d’Emor Eueo prcncipe della ter 
ra amata in tanto , che rapendola per forza fece violenza, e 
oltraggio alla verginità di quella, ma prefio al tornar de fi-, 
gliuoli , che prima erano da longi alla campagna con l’infi- 
dio/ò accordo conchiufò coi .Sichimiti d’hauer commun 
commercio di maritate infieme (è diuentauan quelli circon 
tifi comeloro,gufiò dalla diuinamano ilfrutto dcll’acer- 
bavendetta caulàta da figliuoli ^ e finalmente queftad’hut» 
iTiilta Ipecchio,, digentilezza ritratto , d’amor conivgàleal- 
l’altre donne eflèmplare pollati ibreuigiorriidi quella fu- 
gace vita morie , c fu lepolta infieme con i fuoi maggiori. 
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AL freddo Idafpe fin’all’Ethiopia adulta, c da 
gli Hcfperij liti fin doue il Sol girando finalmen- 
te il fuo corfa férma, non crcderò,che la piu bel- 
la ^nelaipiu gentil -figliuola fi foffo mai potuta ri 
troupe iquantoJa figlia di Laban figliuolo di Bathuele pa- 
dre dùRebecca ,che fioti di bellezza , e di virtù in quel tem- 
.po„ che Min erua per Dea fu prefa da gli Idolatri gentili, e 
che’l Re de gli Argiui Serapide chiamato da gli Egidj fu ho- 
aprato.per Dio., e che’l grandinino aftrologo Athlante vec 
chip d’anni, é dieonfìglio fu creduto d'haucrfoflentato con 
k fballe il:CÌelo,tnentre dall’altro canto Athcnc,e Corintho 
nì:ha<irecia di fludiofì alberghi fumo edificate, e pocodop 
pp Apòllo in Delfi della Phitonica magia inuentore rice- 
uettein quel fecolo, chiaro, & illuftrc nome. Le haueua 
la natura conceffo ,vna, fàccia decora i, &vn afpetto fi at- 
trattiuo , e gentile.., che qualhar da duci occhi vfciuan 
fuetti i grado#, guardi, amor, finto, &honcflo con foaui 
Arali pptea ferire incuori altrui . Da tal dolce fembiante, 
c da tal villa: amata fendili il giouane Giacob figliuolo 
cflfaac paffato il cuore , quando prefe a mirar quelle bel- 
le fàtjtezae j.che pef porgere iauidia al mondo natuia di 
tali opee auaraifupeibamcnté beile , ma parcamente rare 
fece v Partito adonque il figlio di Rebecca per trouare 
il. fratello della madre , 'e fu'ggir l’odio del fratello proprio , 
juriuandoin Mefopotamia s’inconttò vn giorno alla cam- 
paga in alcuni; padani del paefe , a quali dimandò fè 
peri lorte gli fàpfcdéro insegnar la caia di Laban figliuo- 
lo ..tii fcrtchOBhdfei inteio da loro il tutto, e ch’era vi». 
ttO d eilano’i d. cbetla figlia lu* minorerchiamata Racheé 
le veniua apprpffo col fuo gregge^ andolle incontra , e 
iàpendo o ci’, età iua cugina , e chetano le pecore di 
n Laban 
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Laban filo auo da parte di madre,diede l’acqua al Tuo arme- 
to da vn pozzo \ icino,e prendendo Jagiouane per mano ca 
rame n. e bai ciotta 3 ma la gentil pafìoretta vergognolà 3 c me- 
tta per tal acco piangendo,& alzando la voce nel pianto fece 
oltraggio a beila occhi 3 non conolcendo ancora la prelen- 
za,c la ìcmplicita dtl luo cugino. ma quando il giouanc lì /co 
pei le per figliuol di Rebccca,e nipote di fùo padre,tuttalie- 
gioioia correndo in cafa diede la nouaal padre 3 il quar 
levlcédo fuori lo raccolle co tati abbraciamcti,t tanti baici, 
quato /è lotte fato \ n luo natiuo figliuolo Stando in quella 
cala a ieruò e innamoro/lì in vn tratto di Rachele 3 e s'accor- 
do col zio di farli lèruitu per 7 anni 3 fc la vaga figliuola gli vo 
leua conceder per moglie, e conchiufoil partito, c fatto l’ac 
coi do, comincio a pattarci giorni iuoi flentati,e duri allegra 
men te,perche il cocente amor, che portaua a Rachele gli r&- 
dcua men graue la leruku, e più tolerabili i giorni, c’haueua 
tolto a Uar con lui Finalmente doppo tanto ltentar , che fb- 
ce,e doppo i menda inganni dell’iniquo zio, che gli cangiò 
la moglie,dandoli prima la lorella chamata Lya,godendo in 
pace 1 amata giouane, gli prelè tanto amore, che facilmente 
1 amor di lei propolè a quel deH’altra.ma Iddio con profon- 
do fecrcto aperfè il ventre alla lorella , Tettando Rachele in- 
feconda, e tanta inuidia por/è la grauida alla Aerile, che Ra- 
chele dolente , e di rammarico piena ditte un giorno a Gia- 
cobbe tu nò fai che io partorifca 3 e fe non mi dai figliuolo 
morirò certamente di pena, e di dolore , à cui Giacob irato 
diiTe.pé/i tu fòl le eh io lìa Dio,che dar ti polla quello,di che 
la potenza ioldiuina t’ha priuatoò&effaaqudlo 3 pigliaado 
quela mia ferua Bala,& entra a lei,ch’io rettai ò contenta , fe 
almcn d una mia ancella tu generi hgliuoii,eco/ì congiòn- 
gédoli có la lcrua,e partorendo ella v n fanciullo,RacheIe al 
l e 5 ra > e con/òlata alquanto , lo nominò Lan , che s’in- 
terpreta Jicio , per ellergli nato con giudicio diui- 
no , partorendone vn altro doppo , lo chiamò Ncptha- 
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li che Tuona eguaglianza , vedendoli in quello equiparata al 
laforella. L’amor che molto maggior dimofìraua Ciacob 
a Rachele , che aLya caulàua ogni qual giorno qualche diffe 
renza , e contratto fi a loro , talché vn giorno andato Ruben 
figliuolo di Lya per vedere il raccolto del fi umcnto alla ca- 
pagna trouò certe mandragore , quali portò alla madre Lya 
iorfeditaifrutticuriofa,e Rachele cofi vaga di frutti come 
lei , dimandò parte di quelle mandragore raccolte , à cui ri- 
IpofeLyajNon ti par poco quefto, che tu m hai con tuoi 
vezzi rapito il mio mai ito, ch’ancor mi voi pigliare le man- 
dragore del mio figliuolo ? a cui dille Rachele damene parte 
ch’io fon contenta certo , che quella notte dorma tcco, c co 
fi in fine accordorno la lite e la pugna loro , aliena reftando 
le mandragore ,& all’altra perla leguente notte il Tuo mari- 
to . Ricordatoli finalmente il Signore de caldi preghi, e del 
le cocenti lagrime della bella Rachele, la relè v n giorno gra- 
uida d’vn figliuolo, qual con fommaletitia partorito, nomi- 
nò lofelfo , ches’interpreta accrelcimento,hauendo buona 
Iperaza d’hauerne vn’altro , c d’accrclcer la gloria Tua appref 
lo al marito , vedendola di Iterile per volontà del Signore e£ 
Ter diuentata feconda . Accadde v n dì, che pentito Giacob 
di far più feruitù à Laban , perche non meno iniquamente , 
che ingratamente fi portaua contra di lui , ne ragionò a Ra- 
chele, eaLya, e raccontò loro diffulamcntc l’iniquità del 
padre , c propofe il partito di fuggir da lui, e di tornare al na 
duo paefe , e contentandoli l’una , e l’altra di gir ileo, poco 
ancor loro fodisfàtte del padre , Rachele nel partire furò gli 
idoli del filo genitore per Ibernargli l'occafione d’idolatra- 
re, e quando Laban accortoli della fuga di Giacob gli corlè 
dietro con i fuoi fratelli fette giorni , e che l’hebbe arriuato 3 
e dolutoli fcco della Tua rapida fuga, gli dimandò perche car 
gione gli haueua rubbato i lùoi dei, e che Giacob ignorante 
del furto gli diede licenza di cercare in tutti i fuoi alloggiar 
menti , acciò pigliatte quel che trouattè fuo , Rachele accor- 
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ta predo gli alcole lotto i ftramenti del camelo,e fi pofè di Io 
pi a loro a federe, & fingendo di patire i dolori delle donne, 
didè ingannando il padre , non tiuofer meco adirare ò pa- 
dre, le non lo teco quel debito, che a figliuola reuercnte fi có 
uiene,efe alla tua prelcnza non mileuo in piede per hono- 
rai ri, perche non è ch’io non conofca,chetu mi lèi padre, & 
io figliuola, e tu degno d’honore,& io obligata d’ufarlo : ma 
patifcohoraledogIie,chenoidóne communcmcntc foglia 
mo patirej e però cede l’honore al dolore,il debito alla necef 
lira, che mi conftringe afar cotefto,c in quello dimollrò del- 
la prudenzafua un fegno chiaro, e un’argomento cfpreflò. 
Partendoli poi il padre delufo dalla fàgace figlia,fattalapace 
con Giacob, tra i cari amplelfi , e bafei paterni fu benedetta 
da lui, e lalliata in pace, e leguitando il uiaggio col marito,cu 
pido di tornare alle paterne cafe,nelTincontrar che fecero 
Efau fratello di Giacob,fèce per commifiione del marito ri- 
uerenza al fratello,c lèguitò il uiaggio infieme col fuo fipofo, 
finche arriuata da mezo inucrno in una terra, che conduce 
alla uolta di Bethleem cominciò a lentire i dolori di parto,c 
prouò tali angofcie,chc reflò per la difficoltà del parto dop- 
po il generato bambino morta,ma le diede però tanto Ipiri- 
to Iddio, che innanzi al fuo morire uide il nato fanciullo , c 
lochiamo in lingua hebrea Benoni, che s’interpreta figlio 
del dolore, perche la madre nel partorirlo hauea prouato 
incredibili dolori,& acerbi flìme pene. Morendo adonque 
labelliffima donna/u pianta da Giacob , c da tutta la cgfa, e 
ili fepelita nella ftrada, che uà diritto inBethleem , e foprà il 
Ilio fepolcro erede il marito quello titolo . Qui giaccion 
TolTà della bella Rachele , quafi memoria eterna ai fecoli uen 
turi d’imitar Tubidienza,la religione , l’honeflà da prudenza 
di canta donna.. 

hlii L *' i t?\ i ! ì f 'ì li 
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L*A V1T DI 10C iABETH M *AD RE DI MOSE 

NcH’ElIcdu. 

ON è da pattar con filcntio la làpientittìma ma- 
tronale generò il fanciullo, a cui nell’età piu 
matura fece tanti fau ori Iddio, che oltra l’efferfi 
degnato di feco fauellare a fàccia a faccia,e d’ope 
rarperfua mano tanti miracoli nella corredi Faraone, di 
diede il carico di guidar per gli afpri deferti d’Egitto il popo 

10 d’Ifraele a lui tanto diletto , e caro , e fopra il monte Sina 
gli diede la legge, con la quale inflituendo il popolo,otten- 
ne il nome del lor primo legislatore.Qucfìa fu Iocabeth,co- 
mc fi legge nel fello dell’Elfodo, moglie diAmram padre 
del miracolofo figliuolo , e di Maria profetelTa , e di Aarom 
fomnio làcerdotc . corrcuano gli anni del mondo apprefio 
a due millia, c nouccento , quando ilmondo godè la don- 
na, che partorì agli hebreicofifamofo,efegnalato duce. In 

quel medefmo tempo la bella Italia da Italo Re, che uipofe 

11 fuo feettro prefe il nome; e la fortuna Thebe da Cadmo c- 
dificata, apprefe dellelettere greche i primi ettòrdij; e Tiro, 
c Sidone da Fenice imparorno delle lettere il primo ufo,mè 
rre Giano, e Saturno dallaftolta geniiiità furon tenuti per 
Dei, e che le due Sibille, la Samia, c l'Erithrea,in Babilonia 
1 u na,e 1 altra in Samo ftupende cofe pi ofetorno di diritto 
e di Maria noftra Signora. Era dirtela cortei dalla ftirpedi 
Leui, e coli fu maritata ancora in uno, che da fimil proge- 
nie traheua origine, e principio, & ilpolàta a quello un gfor 
no partorì un fanciullo, che d’alpetto gentile, c di fàcciae- 
legante apparue all’uno , e l’altro. Erano alhor gli hebrei 
per lor rtiagurd entrati nella dura, & acerba feruitù di Fa- 
raone: e il tiranno crudele, auido piu del fanguc loro, che 
della propria uitaoltrairtratij, e le pene di quella milcra 
natione, colà all’orccchie dafentir fi graue , che mi fa ri- 

C a in 
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membrar di Thaci; c Scithi le natiue fierezze, haueua manda 
to vii bando, che quanti mafchi vfciuano dalle dóne h ebrèe , 
tutti foflèr gettati dentro a vn vicino fiume, e non a pena era 
il citello vfeito fuor del materno aluo , ch’era sforzato a pro- 
uar del tiranno l’iniqua, e difpietatà morte. Haucuano le ma 
dri dolenti doppia pena, perche fentiuano inanzial parto i 
foliti graui dolori , e doppo il parto le voci de miferi figliuo- 
li, # che vagendo irci fiume gli portauano via l’anima , c il cuo- 
rc,e i poueri bambini doppia infelicità prouauano,T\ na,che 
con lor pena dal ventre delle madri veniuano in quella vita , 
e l’altra che fubito con nouo tormento correuano a vna flra- 
na,e prccipitolà morte.fi fentiuano i lidi , e le ripe del mefto 
fiume aflbrdite di quà,e di là dalle materne voci , e da i gridi 
de bambini , e l’aria rifuonaua intorno di quelli, e quelle , la 
madre battendo palma à palma, e fcapigliata correua qual 
Hecuba furiofa al fiume,& intonaua il ciel di flridfie fulmina 
uà di rabbia, e di furore, e il bambino con languidetti accéti 
faccua reltar per la pietà ltupide,e tramortite Tacque . A tal 
termine fi rinouauano allhora le fcófolate figlie di Sion, qua 
do la madre di Mose,chc tale fu il nome del generato fanciul 
Io,timida,cdubbiofadinon prouar la feiagura deU’altre , 
cercò d’afconderlo,per tre meli tenne il caro pegno celato di 
maniera , che nelfuno il lipeua, faluo che il fuo marito, e lei . 
ma al fine non potendo per la diligenza del tiranno tenerlo 
piu lecreto , Dio sà con qual’angofcia,e pena fi rifolfe di por 
lo dentro al fiume, e prefè vn cellarello di viminee con pece, 
e bitume lerollo bene intorno, e poi vi chiufe dentro il fan- 
ciullo, e lo gettò fra certi dumi , & herbe delle ripesando la 
forella da lontano a confidcrar Teuento , e fedito del fighuo 
lo; Con quante lagrime crederò io, che fi fpiccafle l’amato ci 
tello delle braccia?Con quanti bafei anteriori penlàrò io che 
TaccompagnalTe ? Con quai fofpiri è da tener , che l’addolo- 
rata madre TilponelTe alle furtiue acque della fua dolce preda 
coli auide, & ingorde ? fc hauellèr potuto o Tiranno arriuar 

-• quei 
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quei folpiri allavolta del tuo cuore, io credo veramente* , che 
le ben’cra egli di diamante , con la lor forza le non l'hauctfer 
rotto, lhaurcbbono almeno mollificato alquanto , e le voi 
acque hauefii hauuto intelletto, e giudicio, vi farciti arreca- 
te a lèn tir quei fiocchi accenti , che la madre , eia forella dal 
melto, c rammaricato cuore doueuano {piccar ogn’horauna 
Iddio che (Ingoiar cuftodia teneua del fanciullo con nouo 
jmezo il tenne in vita , e lo refe alla madre , quando ella forlì 
meno l’alpettaua . Accade che la figlia di Faraone auezza a 
i bagni , e alle delitie inficine con le fue donzelle entrando 
dentro all’acque del propinquo fiume,videfra i Ipini delle ri 
pe del fiume ripollo il certo , che di fi ricco theforo era pie- 
no,e curiofa diveder che cola folfe, mandò vna fua damigel- 
la a pigliarlo, c trouatoui dentro ii bambino, che vagiua,pie 
tofa del cafo del fanciullo, s’auisò chefolfe di qualche donna 
hebrea certamente figliuolo, e accodandoli a ella la forella 
del puttino , il cui nome fu Maria , gli chiefe fe voleua che ri- 
trouallè qualche donnahebrea , che di lattarlo, c d’allcuarlo 
fi prcndcllc cura , e contentandoli la giouanc, andò la forel- 
la predo , e chiamò la madre del fatto quali prelàga , qual’ar- 
riuando dinanzi alla figliuola di Faraone , finfe di non làper 
niente di quello , e fatto il patto fcco della fua mercede, nu- 
trì il figliuolo, & adulto il diede in mano di quella , la qual le 
l’addottò in luogo di figliuolo , e lo chiamò Mosè , che s’in- 
terpreta acquatico . perche fuori dell’acqua l’haueua tolto : 
e coli a quclta maniera fu la madre fapiente da Iddio confida 
ta, che quando talhor pensò, che il tenero bambino douefie 
pericolare, in vn tratto per volontà d’iddio , fu da morte re- 
Rituito a vita,e refo alla madre, qual con materno affetto do 
ueua fuor di modo defiderarlo. E finalmente morfe Ioca- 
beth lafciando vna memoria à i noftri tempi del materno a- 
morverfo itigli u oli, e della fagacità , e fapienza fua in làper 
l’amato herede da tanto , e tal pericolo conferuare . 
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LA VITA DI MA\1A SORELLA DI MOSE. 

Nell'Epodo. 


jA celebre,e non mai laudata a pieno Torcila di Mo 
fe, che fu nel tempo iftetto, quanto a gli anni dei 
mondo, che fu la madre Iocabcth , di cui tettino 
habbiamo la precedente uita, poco difeofto da 
quell’età, nella quale Carmenti figliuola d’Euandro ritroaó 
l’ufo delle lettere latine,e la Sibilla Frigia profetò della dilet- 
ti d’iddio dall’alto Olimpo, e la Delfica toccàdo il Sacrolàn- 



tomifterio della incarnatione più chiaramente predille il 
nafeimento di Chi irto lènza meichianza dilème humanojmi 
porge honorata materia di narrar brcuemcnte,c fidelmente 
la uitafua,fenzapartirmipuntodaquel tanto ( ilchc nell’al- 
tre uite ancora Tempre è fiato mio intento d’olleruare)che 
le facrc lettere hanno detto, e ragionato di lei. fu figliuola di 
Amrà della fiirpe di Leui,e di Iocabeth della progenie ifte£ 
fa,c Torcila del gran Capitano de gli Ifraeliti Mosè,e del fom- 
mo Pontefice de Sacerdoti Aaron, e nacque nella Tenui tù di 
Egitto fotto l’Imperio dell’atrocilfimo Tiranno Faraone, fu 
maggior di Mose quanto all’etàe però quando la madre del 
fanciullo pietofà con faggia prouidenza l’cfpofe all’acque, 
dentro a cui Faraone iniquo fommerger faccua tutti i ma- 
fchi delle donne hebree,riferuando le femine , acciò quel 
popolo non folamente non crefcefiè,ma uenitte a diminuir- 
fi,& a Ibernarli ognora, la forella parimente della falute del 
fratello defiofa tenne d’accordo con la madre, e lei fu quel- 
la che fu la ripa del fiume alquanto da lontano daua a mi- 
rar che fine al fanciullo riporto nel certo fucceder doue- 
ua; e quando la gentil figliuola di Faraone fece prender 
da una Tua donzella il bambino dentro al cefio afeofo , 
Maria, che quefto è il nome della pia forella,lefi fece in-, 
contra , e limolando ignoranza del fatto, alla giouane, 
che ftaua fufpefa per non faper da chi potette far’alleuare 


il 
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il fanciullo , che fommamcnte glierapiaccii:i-o,con attuta 
accortezza propofe la propria madre del citello, e della Tua 
propofta ottenne fenza difficoltà il bramato fine. Ben rao- 
ftroffi Maria degna di tanta madre , c di tali fratelli , perche 
narrano le facre lettere di lei cola, che di ncfllm’altra auanti 
fi racconta, che le haueadato Iddio il dono tanto eccellen- 
te, e pregiato della piofetia , onde ben puote dirli fortuna- 
to, e felice Amram , ch’hcbbe una moglie grandemente fo- 
llia, un fìgliuol gran capitano, un’altro gran faccrdote , e v- 
na figliuola gran Profeterà . Quando ilSignor pietofo del 
popolo hebreo lo liberò dalle mani di Faraone, immer- 
gendo l’eflèrcito del tiranno dentro al mar rollò , c facen- 
do apparire i liti carichi di cadaucri Egifij , e per Tonde 
filile, clchiumo le rauolgerfi i carri, e le lo Ganze loro con 
fpauento, e terrore della giuftitia,& iradiuina. Maria di 
tanto beneficio grata al Signore fece un fquadrcne di 
donne hebree , e con dittimi ehori prendendo in mano 
gli iftromenti da Tuonare cantò un cantico di grafie a Id- 
dio, dicendo 

Donne cantate i pregi del Signore, 

Chefommcrgendo il fier Tiranno armato , 

Ha mofiratoil fuo eterno alto udore. 

Moftrofli inuìdiofà della gloria del fratello Mosè una 
uolta, patendo ancor’ettà l’humana fragilità , come a tut- 
ti auenir fuole, perche hauendo operato Iddio affaiffimi 
miracoli per mezo del fuo feruo Mosè, e parlato lèco piu 
uoltea fàccia a fàccia, s’induffe a murmurare un giorno 
contra di lui infieme col fratello Aaron , e preferò amen- 
duoi occafionedauna donna Ethiopitta, la qual Mosè ha^ 
ueuaprefo per moglie, qualparue che difpiacettèall’uno, 
e Taltro, e dilfero fra di loro, non haforfi il Signor fauelhu 
to per bocca d’altri, che per bocca di Mosè? non ha egli 
parlato pai imen te a noi? La onde fdegnato il Signore, per 
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che moftrauano quefìa iniquità contra il lor fratello , ch’er 
l’ifteflà bontà,e piaceuolezza , per rintuzzar la temerità e fu- 
perbia loro , gli moftrò la differenza , ch'era tra il fauellàre 3 
vno,e ragionar all’altro, perche diffe che a loro hauea parla- 
to per mezo di fogni,& en ig m i> ma a Mose fideliffmo fuo 
feruo à bocca à bocca, c à faccia à faccia , e $ inoltrar del fuo 
fdegno più aperto e manifellò fcgnOjpercofTc invn tratto Ma 
ria di lepi a,portando rifpctto à Aaron folo,perch’ei a facer- 
dote di l'uà diuina Madia , e languendo la mifera mezo con- 
fonta,e duorata dalla lepra, Aaron il fratello s’humiliò dinan 
zi al fratello Mose , e chiedendo perdono del fuo errore con 
preghiere fupplichcuoli, e con lommefte parole l’indulfea 
intercedere appiedo il Signore per la finità della forella,e 
pregando Mose per lei, (tette per diuino precetto feparata 
fuor de gli alloggiamenti hebrei per fette giorni, e poi rima- 
fe curata,e finalméte ari iuando il popolo nel deferto di Sin, 
nel luogo di Cades morie, & iui fu fcpolta non potendo altri 
me nte pcruenire alla terra di promiflìone. 


Loi VITA DI SET HO I{A MOGLIE DI MOSE. 

Neà’fcilbdo. 



R A le Donnefamofè dell’antico teftamento par- 
mi che numerar fi poffa parimente la moglie di 
Mose chiamata Sephora, il qual nome nella lin- 
gua htbrea viene à lignificar nella noftra vccel- 
do,perchcforfiaguifa d’vccello con veloci piume doueua 
tendere ad alto , effendo per diuentar col tempo moglie del 
piu gran capitan o,e del maggior huomo,c’haueffo mai lagé 
( te hebrea.viffe nel tepo iftcflo,che Saturno di Creta véne in 
Italia , qual fu il primo a integrar l’ufo de feudi d’oro , e dalla 
cieca géte Idolatra di quel tépo fi per queflo,come per altre 
•eofe di poco mométo , e affai leggieri fu tenuto per Dio. Po 
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tcuano arriuar gli anni del mondo a millia,e nouecent 0 al- 
l’intarno 3 q,uando la donna, di ch’io parlo, e ragiono diede 
«Ji le fiellà quel foggio al mondo,chevna figliuola d’vn Tacer 
dpte,c vna moglie d’vnPi ofeta miracolo!© mcricauano. Fu 
coftci figliuola di Iethro Mediani;a, che con altro nome d* 
lofcffo h ebrèo è chiamato Ragucle , & era il padre facerdo- 
tc,& oltra quella haucua Tei altre figliole,che dalia facra fcrlt 
tura coi nomi propri; non fono altrimenti nominate. Auu* 
ncvn dì, che Mose fcopcito appreso a Faraone d’hauer uo- 
cilo vn’huomoEgittio , e dal Re pcrlcguitato fugì nella ter- 
rade Madianiti , c peruenutoapprellò a vn certo pozzo 
come accade talhora à vn peregrino, vi fi pofe a leder di fo- 
pra,cfi a tanto arriuorno le lette figliuole di Raguele,ch’erà 
dipartite da cala a polla per ve nir a cauar acqua dal pozzo, 
c hauendo empito i canali dell’acqua 3 dcfidcrauano d’adac- 
quarei greggi , c gii aimcnti dei padre loro, ma fppi auené- 
do loro certi pallori infoienti , furcn le giouani difcaeciate 
dal pozzo, e alhorMosècófidcratalavillandcaicQrtefia de 
palioi i/orfe in aiuto 1 oro, c mal grado de pallori diededa 
bere alle pecore di quelle, quai ritornando da Ragucle lor 
padre raccótorno l’alfolto diicqrtcfe,chc le hauc.uanpfatto 
i pallori, e dall’altro cato la comfedifcfo del peregrino Egjt 
tio , chcfcnza hauer netfùna conofctn;?a diloro ,"mofib da 
bontà fole 3 c da gentilezza, hauena prefo la piotcttitnc 
di tutte loro : e feppero di modo c/Taltarc appi elio al padre 
la virtù dell’incognito forafticro , che il padre dille loro, 
douc c quello peregrino Hgittio ? perche! hauctcvoilafu* 
to partir via r ite prefio, c chiamatelo, ch’io voglio, che 
Tenga à mangiar con noi , e a feruirfi della cafa nofirain 
quello , che gli bifognaic coli chiamato da loro a infianza 
del padre, andò Mose* con elle loro in cafa, e fu tanto ben 
viflo, c accarezzato, ch’vn dì prefeper moglie Scphoiafi.- 
gliuoladcl laecrdoteper fin nger maggiormente la plinti- 
piata amicitia con elio luùgli partorì la donna in brtue tea 
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fio duoi figliuoli 3 vno chiamato Gerfàmin lingua hcbrca> 
che s’inrerpreta nella noftra forafiiero , perche il padre ybL 
fe nominarlo con quello nome , hauendolo generato men- 
tre era foraftiero in terra aliena, d'altro Elkzer ches’intet- 
preta aiuto di Dio » volendo in quello nome lignificare il pà 
dre 3 che rin granaria Iddio 3 che l’haueua liberato dalle ma- 
ni del crudo, & iniquo Faraone. Dimorando Mosè alla lèr 
uit ìi del foccto in Madian , fu auilàtò da Dio che ritòriiaflè 
ih Egitto 3 pcrch*eran morti quelli 3 die cercduano di dar mór 
tea lui 3 e che prello li difpcnellè allalibcratfone del popolò 
d’Ifraelc troppo afflitto 3 c tribolato dal Tiranno, & andarle 
co l’ubidiente moglie inlìeme con i figliuoli, non perdonati 
do ai llcnci del viaggio 3 per feguitare i diligi 3 e Forme dd 
filo caro marito . lì mollrò timorata de’ dìuini flagelli ..quan- 
do Iddio' volle vccidere il marito nel viaggio, perche nòn l ha. 
ùeua adempito ne figliuoli il precetto della circoncilìòrie» 
laonde toltd'prcflo vna piètra àcutilfimja, dubitando dell'ira 
d’iddio, gli tagliò il preputio, dicendo al marito .tu mi lèi vii 
marito fatiguinofoipetvederrinfanguinata carne de figliuò 
li 'i Ùòppù quellb Iti dimandata Scphora al padre da Mó$è* 
'pef-ritrOnarlI ègli intento in- qde! 1 fempò il negocìjimpor- 
HajnÌV& d jftìciiiifibfe htìfifefé ! 'Qiiàn'dò'pdl fiiàc que al. Srgn’o 
ite di ptofpétfar l e doti* del 'ittàritó'j'e che viltòriofo de gli Egì 
tij ,'fom merlò ildor Tiranti^ pèri’alfito defèrto fu' Dtiidé'j'e 
-Capitan o del pòpolo d’Ifi ael’t? yèi fil la terra di pyómìffiane^ 
da mbglitàndòm comp agni A tfél fiid té 3 e defigli^òji à tfÒ- 
^làHòrìel deferto, per rallegrali (èco delle -lue uittorie, &ac 
^qbitlati trofei , e fu vi fi a da hi f nò 1 ó Òde ri, è meriteuolmeftVe 
ttceàrt?.-* tàtare mot eridòla vafenòfadò hna finalménte Iafeià 
membi ia al liioòdò'dt Créatura gentile, per eflèrfi diportata 
gen rilmcnte col forali iefo 3 che Hìfiefa l’hauéua infierhé còti 
le forellé;, di donna vbidiehte peffiSatiéi feguitàtoil màrito 
douunque andaua , e dì moglie ’àifidrétiole per eflèrflépn- 
'gratulata feco delléfue vittorié^i&dióViòfetiòli trio lifiè : ~ : 'ì 
p - - QQ CI LA 
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Nu Jib.de Gind.; 

R A le famofe , e pregiate don ne della gente ho- 

brca,che per lalor virtù, e valore nel catalogo ho 
^Qrajtp dcll’Uluflri meritano d'eifere aicritte;De- 
^ora moglie di Lapidoth non de nna, ma virago 
in v no de piu eccellenti luoghi quali cerne vn’altra Minerua 
di Tidia deue ccn gran ragione dia e polla, e collocata: e 
quantonque Iafcrimna faaa molto parcamente racconti i 
forti fuoi, nondimeno, in pochc,ebicuiparole.chiudeam- 
pliiiimcTodi, chealeifono debite, e conucmienti. Viifenel- 
li anni del mondo tre millia , e palla , ma pei la diuerfitàdtf 
foratori non fi può ben giudicare il numero certo, e deter* 
minato . Io trouo,che regnò in quel tempo ifìefiò quali La- 
tino Re de Lamenti, c nacque l’occafione della Troiana 
guerra quali da v na minima Tcintillax n fuoco immenfoj per- 
che Laomedonte Troiano non iiiceueptcHcrcolei, e Iafcnc 
eon debito honore , e con quelle regie accoglienze* che for- 
ti pareua alorp di meritare, e n eilRleCb tempo (lece ndo 
che fàuoleggiano i Poeti.) A nchilè generò il pietofo Enea 
dal ventre della Dea Venere, non Dea delle beUezze,ne Dea 
del cielo, ma madre de gli adulterij, e de Iafciui amori piu 
veramente. Debora adonqucil cui nome ncU’Idicma he- 
breo s’interpreta in lingua nollra\eibo,fi motirò ndverbo, 
e nella parola donna di grandilfma liima,eriputatione ; per 
cheoltra che dal Signore fu dotata ddi’ccctlk nteticno del- 
la profetia, onde come profetef a pailò alle gemi d’Ilradej 
Ritenuta per degna di giudicale ccn j giudicij fuoi quel po- 
polo, qual’ogni giorno laccuaiicorfo alci ndlefec delibo- 
rationi , c differenze. Il primqgiudicefu.Mosè, che retta- 
mente, e fecondo il Signore giudicò i figliuoli d’Lfi aele. Il 
fecondo f \ ì lo% huomo beUicofo , qu.al nel dei erto \infe il 
j&i Da feme 
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Teme d’Amalcch . Il terzo Othoniel fratello di Calcph , che 
fu . quello , che percortc il Re di McfopOtàmia- . TJ quarto 
Aioth eh vocile Eglon Re de Moabiti, e fuhuomo fortiffi- 
mo della pcrlona lua , ch’vfaua l’vna, e l’altra mano nella hit- 
taglia pugnando . Il quinto fu Sangar , ch’vccilc ancora fui 
feicento Filiftei . Il (èlio fu la generosi Debota , che in ve- 
lie donnefea tcn cndo afeofo vn’animo virili, itf bflrò di fen- 
jio, e di valore nó ellèr punto inferiore atufcrii'fuoi antccef. 
lori. Regnando collei per giudici dei popolò, móleftaua 
in quel tempo Iabin Re di Chanaan grandemente gli Ifraeli 
ti,epcr vinti anni continui haucua dato loro aflài/fimofà- 
ftidio : perche rispetto a loro era egli potentilfimo,&oltrajil 
gran numero delle genti haucua n duecento fcarri'fàleàti,ch- 
erano il nenie , e la foltezza dcll’ertercito fuò , e parèùa che 
gli llracliti non lì poterter riparare da gli oltraggi , e violen- 
ze del Cananeo . Hor mentre il popolo rtaua in quelli traua- 
gli , c difturbi ; Debora auilà vn giorno per precetto d’iddio 
Barac figliuolo d'Abinoem Irtaelita , che raccolga vn’efièrci 
to di dicci millia combattenti della tribù di Nepthali,edi 
quella di Zàbulon , e prerto conduca l’amate Iqiiadre (opra 
il monte Thabor,che il Signor gli darà vinto, e diftruttò 
1 eficrcito inimico condotto nel luogo del torrente Cilbn > 
teme l’Ilraelita capitano d’andar con quelle genti , e fi ri/bl- 
ucanelfun patto di porli a querta imprelà,lc la donna an- 
cor lei non vada leco , & erta più di cuore armata * che di fer- 
ro , piu Ipcrando nella potenza d’iddio ^ che riguardando 
le forze humane rilpolè , ch’andàfebbc fèco , ma che corifi- 
deralfe bene , e poilafcialfedi dolerli,' che come huomofi 
priuaua da fe ftclfo vilmente dcirhonor d’vnavittoiia hono- 
rata, qual farebbe allignato a lei ch’era donna in cambio 
filo. Andando la donna alla battàglia in compagnia ddl’àt-i 
migere fquadre,ccco il nemico capitano chiamato Silarà, 
che conduce l’eflercito infoiente di Iabin al torrente dici- 
tore aihora Debora fecondo il eonfigliO diuino auilà Ba- 
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raé capitanò delle geriti hebrec , e dice , forgi dal morite in 
fretta , che qucftoc il giorno , che il Signor ti da prefo il tuo 
inimico i rótto feflcrcito , editfìpata tutta la militia de Ca- 
nanei: e cofi obedendo il capitano alla donna,dà dentro nel 
le fquadre di Sifara , e in vn tratto ì pochi rompono i molti , 
i deboli disfanno i forti , fi difunifeon le compagnie de Ca- 
nanei :Ci diùidon lefquadremuilite, e vd in breuiiiìma hora 
tutto in ruina il campo di Iabin yeil mifero capitano genera 
le foltàndo giù d’vncarroè sforzato à fogne a piede perfe- 
guitato daBarac jcdaifoldaridcll’drcrato fuo. O Donna 
più che Pantafilea gcncrofa,chc fol parlando vincerti, & ifpu 
gnafti le forze di fi beffiate , e feroce nationc . Doppo que- 
fto egregio fatto , e doppo la felice riulcita drqucftaimpre- 
fà , la faggia donna refe grafie al Signore del riceuuto bene- 
fìcio j e diuinofauorc , e cantò in li eme con Barac figliuolo 
d’Abinoem in quel giorno le lodi del Dio d llraelc , inuitan 
doiprcncipi,c i regi della terrà a fentir le grandezze, eie 
magnificenze del fuo Signore , e finalmente ( poi che la ferie 
turacela di ragionar piu di lei ) morendo laido ftupore al 
mondò, che in vna donna regnaffero doni , e grafie fi miri, 
eolofe > come apparuero in elTa ; 

. ■ ib i - »( * I » t J' ' ■ r . . * i*; i 
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A donna di Hierico, che nelle facrc lettere poità 
la nota di famofà meretrice, altretanto è piu laui 
data per la mifericordia grande*, e fàuor legnala- 
tOjéh vsò verfo glilfraelici,fi rende fuor di modo 
degna per quella , & altre fue virtù pregiate d'cfTer porta nel 
numerò delle donne Ulurtrùperchefe in vna cola apparue a} 
mondo ofcura,c uìle,in altre fuperò con la virtù l’infàmia tal . 
mente , che il primo nome fcancellato , rimate il fecóndo di 
chiarezza, e fplendore eguale aqueld'ogni altra honorata 
donna Raab adonqpie(che tale è il nome della generofa cor- 
tigiana; nata nella città fàmofa di Hierico. nella fua giouen- 
0tJ ' tù 
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tu attendendo alla molli tie della camene tralc tiratamente 
confentcndo alle piaceuoli lulìnghe della lènfuale vita laici 
ua , fece copia diie ftdTa , e diede la Tua bellezza in preda 
li amatori per molto tempo , e quello auenne nelli apni deJt 
mondo tre milliafe nouecento in circa, quando la bella; 
greca rapita al Tuo ipolò dal pallore Ideolufcitóla guerra ifli 
to nominata di Troia , e chele dotino Amazoni armate d^ 
fpada, edi corazza, entrando in battagliafijperbe,^alterjej 
proue dimoftrorno dellalor uirtu , fortezza, p valore . Heb s 
T>efagacnà,eprudenzapiuchcin donna eommunemente 
habicarnonfuole, e inoltrò la fua làpienza chiaramente in 
'quello , che man dando lofue figliuolo di Nun/ fucceflb alia* 
Ilracliti capitano doppolamorre (iiMosè)alamielpIoratoti 
ri dentro nella citi di Hictico per notarla Tua fortezza , e la- 
diligenza defuoihabitatori conanimo d’afiàltarla,e mpt-* 
terla tuttaafiamma e fuoco, e recando gii efploratoriico-, 
peni , quali entrornoin cala dikiper occultarli , ellì ì con 
granmifericordia eiàuote gli afeolè i e métrejl Re madida? 
Alquanti allafuacalà},ccrcò d’hauergli in mano, ella andan- : 
do loro incontra animoiàmente ditiè . Signori egli è vero, 
che fono entrati in cafa miasma io non làpeua di che paelè. 
follerò , ne perche cauli veniflèro , e feno vfeiti al chiuder 
della portale non so douefi fianonfidati,tcrietelÌprello die 
tro 3 e dategli aifianchi , eh e faci] raen tegli p o treec ragionge 
re: e credendo fifli, alladonna,e panjendofi per ciarlila fuga, 
qlTa glifecealcenderfopra il iiiQfelai;o,addlrq a pGon certa 
ftoppa di lino chfiui fi trpuaua gli cpperlè , acciò per mala 
forte non fodero trouatii e da ipdi 3 poco lai cado ad alto 
gli an.dòa vilìtaresC patio con dfiloro di quella manieralo, 
conolco giouefti .accorti ch'Iddioyifid^^ lastra 
nelle v.oltre màni,perche fi voftrO WK<# P fcrpppoin^nifjsfio , 
nei petti de’ nollri dtr adi ni, e già tanto ipau^f© entrata 
ne noitri cuori, chepar che lìalmarritain tutto raudacfipdi, 
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do alle òpre mirande del voftro Dio, che per voi hadilìèc- 
cato l'àcque del màrroffo neU’ufcir chefacefti d’Egitto, evi 
ha dato vittoriadi qUeiduoi regi ^ftirnorrei Seon,&Og, 
che di là cfel Giordano tócid^tti,&ogni dì inultiplica di mo 
do iTuqi fauori uèrfò di voi , che in breuc non mancando 
voi avoi fteffi , e alla voftra ventura acquiftarete l'impero di 
tutte le barioni, e foggiogarete gli indomiti popoli attenti, 
é {pauentati dal Dio d’Ifraele,che in cielo c in terra fcuopre 
dèlia fua Virtù e potenza i veri raggi per voftro amóre : però 
haiiendo iò fatto quello feruitio , e fàuorcà voi d’occultar 
lii^ ch'iltfimenti farciti ftaticon mille ftratij c vituperij vo- 
cili palcendo il popolo noftro d’vn frettatolo grato alli oc- 
chi loro ) vi chieggo in ricompenfà della mifericordia vfata, 
che al préder della terra noftraj laqual vi dò fìcura neUe ma 
ni,fiate pietofi a me , e verfo tutti i miei , padre e madre, fra 

ì I/v noAr#» IaVv. \ «‘tì 
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mrviri légno dlpoterui moltcare per rieeuer vita da voi,mér 
&è porrete la città noftra in mina, fè volete ch'io vi tenga 
pèh gratile rlcordeti oli del riceuuto beneficio; e confenten 
dòa'tutto éiòmolto'volontieri gli cfplóbatorije conucnuti- 
fèto co fi giuramento' di Tatuarla con tutti i fiioi fe poffede^, 
trino la città j e datogli vn Tcgno che fuor della feneftea met r 
ééflèvn funicolo rómJpér hauer nòriria e conofcenza della 
éérfa fuà, la donna generofà convnafunegli aiutò a:fcen* 


rriui iwii j w uuppu vuir voi,u v r^rr 

ktrdàMveffa via Voftr&ìódóppo il lonpartire ap pefe aliarne 
fl&t il f Unfcólòróflfy dubÌtàndo:eh?ogtiora no giongeiTero 
gB nfetéliflV’e hóh¥eftà!ffè comTakre gemi per iua p oca pria 
&tnbt tfèeifà I ^uartdò-pói Iofu«>n>oik Scampo jc narrala 
n,> milcra. 
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raiTerà, e sfortunata città, c che hebbe co fauor di Dio fingo 
lare, ami elùdente miracolo a iuon di tromba Iclamcnce get 
jt»r»ch* tat0 a ter ra le muraglie di HjerÌ£o,c comincfiitala flragc del 
^^ain^cei.opolo^_altóc9^fto<au«»,ftt^ra»4n-. 
%ht fumo te faluata con tutti i Tuoi parenti, etut$o il mobile cu ciaicun 
ÌZ B bIx di loro , c gli fu data habitatione fra fi popolo d’llracle,c ma 
fiuto di r* ritata in yn’Uraelita chiamato Salmon , di cui partorì \ n n- 
* ntn f* gli uolo detto Booz,qual forfi.fu ppfeia mai ito di Ruth Moa 
fiuti* altri bite(fecondo la tefiuta gcnei adone di S.Mathco tolta, dal li* 
bro di Ruth ) e finalmente morie non tanto perla vita antc- 
s nri 3(7. cedente humile & ofeura. , quanto per le ieguenù attioni ho 
itlT.t norate , felice e gloriofa . ' 

fnuDauid r ~ ' 

LjI VITjI Di EVTU M0*4BITE. Nel lib.tii Riitb. 

■fili • : j ,4 tbi'n - oi bau unni 1 Ì3?n! oiivv & t t>nir ‘-ri. !<tn 

mirimi pollo a celebrar con lodi meritatoli j 
«3 fejFl fatti egregi , e l’eccelfc uirtù di quella donna,che 
B-liS non meno iUuftrò coHuoehiaro nome i popoli 
Ss 9 Moabiti, che faceilcvna Sara,e vna R checca la na 

tione heb rea, io dirò con fideliifima hrfiorìa npn tuttf i meri 

ti, non tutti i presidi queUa,ma:unafomma,un cop?dio del 

le lue hon orate attioni ,ncn potendo l'ampio m^r, delle lu$ 
lodi varcar co quella ftretta , & angufta namccUa della mete 
mia.La donna adonque^a cui uita horà dilfcgnodi copone 
rc,c di dipingere in charte, hebbe dal lh° naicimeto il non^p 
,y» diRuth in lingua hebrca,ch'ofuonà nella npftrafatut^elg 
tiara, forfè perche della fuapoucrtà,^ inopia ch hebbe;d<^ 
iieu a col tépo cller lanata dalla cottele e beuigpa fjqai)p de^ 
Signòre.fu dinationeMoabite,e uille in quel tépo chcjpe? 
fidi grecifi cui petti fur lemprc piu di fraude, che dfpalorar 
mari ) pretero con tradiméto la cittàTroianà, e disfccqro.Ie 
mura, che furon già di tanti fàmQ^erqì ricetcpA albergo: 
c s’è uero qucliaiito,che alcune pjp$tehe pan còputad p gli 
anni del mondo poteuano efiet hiwriiQjà 191 S* $90$ 
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fi di parere, che quanto alli anni veri,e fideli poco fé ne pof 
fk intendere di certo . Fìi maritata in vn figliuolo di Noemi 
moglie d’Elimelech huomo Giudeo nato in Bethleem terra 
di Giuda, ma difeefo co la moglie,e duoi figliuoli nella regio 
ne di Moab per caufà d’vna gran fame, ch’era venuta in quel 
tempo nella patria fua, che lo sforzò inficine con la famiglia 
fua andar peregrinando in terra aliena,morlè in breue tfpo 
il marito di Noemi,e coli ancorai duoi figliuoli, che s’erano 
maritati nella regione di Moab,vno in una dónaOrpha chia 
mata,e l’altro in quella Ruthe, coli reftò la donna Moabite 
^priua del fuo diletto,c caro marito con fommo dolore, e tra 
uaglio del cuor fuo ; clfendoNocmi rimala vedoua, e fenza i 
duoi figliuoli fi dilp ole un giorno di toruare alla patria ha- 
uendo in compagnia leduc fue n uore^ntendendo che la fa 
me era paflàta,c foprauenuta in quel paefelabondaza, e già 
polla in viaggio, e nella llrada di ritornar nella terra di Giu- 
da fi rìuolfeallc nuore,e dilfeloro , amate e care figliuole ri- 
tornate di grafia adietro, &ite à calà,cheIddio felicemente 
v’accompagni, c ui ufi quella miiericordia,che uci hauete ti- 
fato con i miei figliuoli^ meco, c uì profpcrì nei mariti,che 
forfi potrelli hauere,dandoui con elfi loro quella Si ta pace, 

€ carità, che a mariti e moglie fi couìene,e bafciandole tutta 
due cercò di dargli benigna licenza dì partìre.Ma clTc da do 
Ior commollè , e da tenerezza co voce elcuata cominciorno 
dirottamente à piangere , parendole quali che fi Ipiccalfe lo 
■ro fi cuor dal petto , douendo far dipartita dalla pia madre 
delor mariti,e dilTero amendue. Madre dapoi chepriue fia 
mo della cara compagnia de tuoi figIiuoli,ch’à te furon figli 
uoli diletti, & à noi Ipofi fuifeerarij qual contento ci refta ffe 
non la dolce tua còpagnia,che ne fa rimébrare ognora,qucI 
la de mariti noftri? Però non ci uolerpriuare ahneno di que 
(la confolatìone,cheucnendoteconeltuo paefeci parerà 
d'haucr continuamente inanzi à gli occhi rimagìne,e la fem 
biauza de noftri mariti , e faremo almeno de’ noftri trauagli 

£ riilo- 
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'tiftorate in quello , che priue de’ tuoi figliuoli goderento t C 
madre, che Tei dinanzi d noi IVnico ritratto do noftri Ipofi, al 
lequai rifpofe Noemi;figliuole mie perla uoltra dolcezza de 
epe di cofi dolci, e amati fpofi/ate ritórno vi prego di nouo. 
a caia uoftra,che uoletc uoi far con quella mi fera uecchiarel 
la? tornate figliuole tornate divoftri paefi Moabiti, che di- 
morando meco, maggior pena,&angoJLciaiàrebbe la voftra 
àvederui continuamente inanzi quella , madre, che v’hauea 
generato fi buoni, & amoreuoie mutiti w Poteffi io almeno 
dàrui qualche refiauro di quelli , che fon ideiti, c °fi pQteifi 
io partorii ne difoi altripcr confidar le mie care figliuole: in 
tanta fua amaritudine,c doloreana che fpejaza puotete tra-r 
dal fatto mio,che giafdii vecchia, dciriettaiil conlòriio cóiu 
galc?efè ben puotefiìconciper qufcftanotteiquaudo uolcfii 
alpettar,che creiccflèro i mi eipartidàrefù vecchie ancor voi 
inanzi che ui maritàfte in lofo,e però non uogliate figliuole 
mie care far coteffoy perche lènto ancor io per uoi doppiò 
dolore,e doppia pena,e mirando i upfti i occhi languidi per 
il piato,e il uoftro cùorc tutto afflitto , e ràmaricato mi s’ao 
crelc.e tanto cordog!io,e.tanto tormento, che moficòdi Ipa 
fimo,e di pena ueramente,fe il Signor non nvaiuta.La onde 
cominciórno leduelòrellcà làgiimardi nuoiio, &isfogar 
nel piantoPacei bica del dolore, che le firacciauà ,'e 'dileguar 
■ *iail cuore.FiaaimenteOrphalagrimando,e piangendo bar 
Jciò la fito cera ,e liiei nò-bop pogli iterati baici/, ci-eaifam- 
pleffi aila\ edema cala dèi fuo niArieo;ma Ruth nón faj.iatfcan 
.coi a di mate rno allettò , abbi acciò ilrcttame nte la luoccra 
Noemi,enon potcuafpiccarfi d patto alcuno dail’amata ina 
die delfuq lpofo,e quantonqila uecchiartlladicefic.Figliuo 
la ecco la tua.forcl!a,Lbe fc n è tornata d cafa, toi na tqanco- 
ra,evacon efd d godei Ja pania tua-elakia me pcucra vedo 
jua deliicutd languir nclladiigiatia^ fora' namia: nondime- 
no elfa tutta btr,igna,c affettuosa jiipofe d quella. Io ti lcon- 
giuro ò madre per quelle uiicere care del tuo. figliuolo , e 
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mio marito, che tu nonuoglia patir , ch’io rimanga fenza la 
tùacópagnia,douunqueandarai vivcrròio,ouetu ti ferma- 
rai fi fermata cortei, il popoltuo farà il popolo mio, ii Dio 
tuo farà il mio Iddio, in quella terra doue tu morirai morirò 
ancor i o, e Ruthe Noemi come due anime in vna vita accó- 
pagnate inficine fi fcioglierannoc6ni’iltelfonodo,etutta 
due legate d’vn forno amore hauremo ncU’iilelfo luogo fe- 
poltura.e có tace,c tali efficaci ragionile parole, che lagrime 
accópagnauano,e folpiri, fcppe alla fuocéra periuader di ri- 
maner.con lei,che la donna vedendo l’oftinatione dell’amo^ 
reuol nuora^a colfe foco in compagnia,& ambedue camma- 
ido peruennero alla Città di Bethkmme paaia di Noemi , e 
quando fu villa la vecchia e conol'ciuta , andò la fama fubito 
per la città del fuo ritorno, e tutte le donne diceuano è que- 
sta Noemir equcftaNocmi ch’è tornata r adequali elfo dice- 
ria. Madónc io vi prego a non mi chiamar Noemi ( perche il 
nome di Noemi s’interpreta bella)pcrchc io nó fon aitrimé- 
ti Nocmi^ie bella, ma chiamatemi Mara , perche la mia bel- 
lezza è palfota/on ite le mie grandezze, e fàuori, i miei pregi 
fon dileguati come cera al fuoco, e come ghiaccio al loie , e 
ion tutta ripiena d’amaritudin e, c di piato. Fermateli le due 
dòne dentro alla Città di Bethlemmc andauano paifondo i 
giorni fuoi dentatamente uiuendo in fomma miferia, & ino 
pia quali d’ogni colà, e dando elle in quella Jor pouertà di£ 
le Ruth Moabfte vn dì alla fuocera: Madre voi tu ch’io vada 
hoi a ch’è il tépo dei raccolto vn poco alla campagna, che ve 
dròdi raccorre vn poco di fpiche d’orzo di quelle, ch’auaza 
no aimetitori,e ci potremo fouenire aiquanto nell’eftrcmo 
bilògno,e neceffità,ch , habbiamoc'E dicendo la vecchia và fi- 
gliuola và, ch’iddio faccòpagnijelfo in uedefuccintada po- 
uerclla andando , entrò per ventura in vn campo di Booz 
Ilraèlita parente d’Elimelech marito di Noemi huomo rio 
co, & opulento quanto alcun’altro diquel paefe,econli- 
cenza di colui^che cómandaua à metitori, dietro i vefiigi lo^ 

E 2 ro 
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ro raccoglieua le fpiche,cheloro mietédo lìlalciauano à die 
tro,e arriuando nel capo il patrone, e chiedendo chifoflc la 
giouane,informato della conditione,e della patria fua gli fc 
ce carezze,e gli diede licenza di raccorrelèuzarilpetto alcu 
no,e commandò ai luci lèrui,che nelluno gli delle faftidio , 
c s’hauelse bifogno di bere benignamente à qu ella ne fofsc 
dato:à cuila giouane piegando i ginocchi in terra, & humi- 
bandoli grandementc,rele infinite gratie,e gli dilse.Quai lo 
no i meriti miei Signore, ch’io fia degna di trouar grada nel 
conlpetto tuo, e che tu ti fi] degnato d’hauer conoi'cenzadi 
me mifera peregrina, e fotafìiera? à cui rilpolè Bqoz diletta 
giouane i merid tuoi fon tanto chiari,& euidenti, che non è 
Ti chiaro il fole nel maggior lèrcno,ch’habbiail Cielo,ia fon 
inftrutto delle tue amoreuolezze, e de’ buoni diportamenti 
conlaluoceratua,e con il tuo marito,e che tu hailalciatola 
patria, nella qual Tei nata, e illàngne tuo per uenìr ne i paelì 
nofoi fi lontanile àprarticarcó un popolo, di cui tu non ha 
ueuì conolcenza alcuna . Il Dio d’Lfraele,al qual tu Tei uenu 
ta,e lòtto le cui ali Tei rifugita,fiaquello,che ti renda il meri- 
to,e il guiderdone dell’opre tuei& elsahumiliatafi di nouo, 
lo ringratiò di tutti i fauori,che gli làceua, e trouò tanta gra 
da apprelso à quello,che nonfoiamente Jalafciò corre le de 
fiderate Ipiche , ma le diede da mangiat e, e da bere cortei©- 
mente quanto le piacque: onde tornando a cala dalla fuoce 
ra portò tre mozi di orzo,& alcune reliquie di quei cibi,che 
dalla copiolamilericordiadi Booz gli erano foprauanzati, e 
fu dalci riceuuta con allegrezza , e benedetto per mille uol- 
te il parete di Tuo marito, che quella carità lì grande haueua 
tifato alla gxouane,& elsortolla ancor à ritornar nel predet- 
to capo,c metterli in compagnia delle putte di Booz, ernie 
ter con loro lènza andar ne i campi d’altri à pericolo d’efler 
cacciata via,e trouar refiftenza dai padroni.E coli v’andò di 
nouo fin tanto,che venne il tempo di ripor gli orzi, & il fru- 
mento ne granari.T ornando vn dì la giouane dalla fuocera» 

Noemi 
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Noemi gli ditte. Figliuola mia io ti voglio infcgnar che co/a 
dei fare per dar fine vn giorno à tanti tuoi ftenti,e fatiche, e 
inoltrarti la ftrada del tuo bene , e del tuo ripofo . Quefto 
Booz nel cui campò mieti è noftro parente, e quella notte fe 
gu en te ha da ventilare vn’ara d’orzo,lauati adonque,& ongi 
ti ben tutta , e vefliti di veftimenti piu culti , & ornati, che tu 
habbi,e dilcendi in quell’ara, ne mai ti lafciar veder da quell’ 
huomo fin che non ha fornito ben dimangiare, e bere, qua 
do (ara per andarli a letto, nota ben il luogo doueèperdor 
mire,e nel mezo del fònno va pian piano , e difcuopri il len- 
zuolo dalla parte de fuoi piedi , e gettati in letto fèco , & iui 
giaci fin tanto,ch’etto ti dica quello ch’hai da fare:e facendo 
la do nna Moabite fecondo il faggio e prouido confèglio del 
la Cuocerà, trouò Booz doppo la cena allegro rapito dal fon 
no porli a dormire appretto alla matta de manipoli del fru- 
mento,eleuando il lenzuolo, 0 la coltre pianamente, ti pofè 
da fuoi piedi a giacere, affettando che Booz fi rifuegliattèjl 
qual dettato finalmente, e trouandofi la gìouane apprettò, e 
{apédo la buona fama della virtù fua, ch’empiua del fuo buo 
nome tutta la città,conobbe facilmente,che in quell’atto in 
tendettè d’ettèrgli moglie per ragione di propinquità, ettèn 
do quella legge apprettò agli hebrei,chea piu propinqui 
toccaua d’ifpofar le vedoue , fe bramauano Ereditar la rob- 
ba del marito morto, c fcnza toccarla altrimenti (vedi nouo 
cflèmpio di merauigliofa honeftà , e di vna intiera perfetti o- 
ne)gli ditte,che della fua cognatìone, e parentela v’eravn’al- 
tro piu propinquo di lui,à cui farebbe toccato di fpofarla , e 
che ne parlareboe a quello,e ch’ogni volta ch’etto non l’ifpo 
fatte, no mancarebbe egli di maritarli fèco, e la fece partir la 
mattina auàti giorno , acciò qualcheduno non pigliatte per 
forte fcandalo,accorgcndofi,ch’etti haueflè tutta quella not 
te dormito con etto lui, e coli ritornò Ruth alla fuocera con 
la prometta di Booz,e con lèi mozid‘orzo,che il cortefe huo 
mo, finterò, e da bene glihaueuaper pietà della fua pouertà 

donato. 

1 

1 


4 


3 ? VITE DELLE DONNE IXDVST. 

donato. Fra tanto ragionando egli al piupf opinquoan^fltf 
fénza di dieci Sen fori della città, e non curanddfi egli d’ifpo 
farla, e nel fpolàiirio ottenner lé ragioni, e pertinenze di 
quei pochi beni reltarigli dclfuo marito', maiciogliendofii 
calciamenti(ch’eia vn legno antico appretto alli hebrei di ce 
dere alle fueragioni ) lafciò tutte le fue pertinenze. a Eooz, 
& egli prefi i teitimoni di quella, fi maniconi! uch,c ini bré 
ire tempo la donna concepì’ vnifigìiuolo , «he fu "chiamato 
Obed, che s’ièterpreta in linguai» olirà fermo, di cui nacque 
I£u,che fu poi padre del RcJ^auid ,e eòfilddio pofèfine al- 
le fue milerie, dandole doppo tanta pouertà, &eftrcmidi- 
iàgi quello contento d’hauerevn marico ricco,e da bene co- 
inè era Booz,di poterfouenirlafuocera bifognofadd tutto, 
C di godere vnfigliuol delitie,efollegno della madre, e del 
l’auolafua nell’ ultima fila vecchiezza, e finalmente morendo 
hebbe honorata lepoltiira nella patria alie na. . : : . i . r < 
— — — ~ — ■ : — ntzb 
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: LA VITA DI AXKA M^DHt DI èAMVZLZ. 

Ndprimo de Re. £rJot : 

• * 

I 

IS SE Anna grati olà fecondo fjethimologia del 
filo vocabolo circa girando del mondò quattro 
radale trenta, mentre le dònne Amazon ikóiren 
do l’Afia ,-c l’Europa col furor, che le traheua ab** 
bruggiorno il famofa tempio Ephefino dalliantichiddola; 
tri iàbricàto,e mentre! figliuoli d’Hettore difcacciàti i polle 
ri d’Antenore Troianosimpadronirno dcRai memorabile 
città,che già fu da perfidi Greci vincitori diftlbttà ,c defeda- 
ta . Fy moglie d’Helcana Ephratéo huomo di {ingoiar bona 
tà, e d una mente rcligiolà e pia-, comelHegga nel primoiir 
bro de i Re, al capitolo primo. Brada moglie anfcòru. Idi mol 
to dcuota,5c inchinata. al culto del Signore Iddio,ma(come 
auié talhora che Iddio fi compiaced’aflligerc i fcriìi fuoipo - 
le preicnci anguille per fargli piu fèruenti nelfuo fanto amo ; 
. *t* . re) 
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re )e ri fterficje nòa poteua hauer quella grafia di generare 
almeno. vn figUiiolQ>c per quello la dona \ iueua fuor di iijqj 
do addolorata:, e iiputaua vna ibinma miima o calamita l’ef 
fèr priua della IpOràza di futura prole,ma quel che piu Vaffii- 
getta, e chegli 1 adoppiaua il cordoglio era quello, che il fuo 
marito haueua vn’altra moglie Phenenna chiamata, la quale 
era feconda,&haueua figliuoli ,edel continuo,mamalhme 
aleemporcbeafccndeyano al tempio d_el Signore ogn’annq 
tiei giorni determinati per adorare , e facrificareà Iddio gli 
eraviiftirnpjQ.d’emula^iotneaj fianchi, perche con donne? 
fca importunità le riniàciana che Iddio le hauclTe. chiuib lì 
veneree non.potejlò a pitto alcuno gtnerare,<5c.e0a prono-* 
c»ta non fatiefia altro chq piangere, e tutta fi confumauanej 
le.lagi ime jgfen^a prender ftibp fi dilcgua.ua da le beffa nel 
pianto, c neU'amai nudine della mente . Hora il marito che 
l’amaua oltra modo,e cui dilpiaceua.fi iàftidio, e il dolor del 
Tamàta moglie, vn dì ch’orano andati al tempio per rendere 
if_coniuetqfacrificÌQ à Idfiio,vedcndola colma dipianto gli 
difieAnna perehepiangifpcrche ti veggio coli niella & affli* 
tafpejCjhC4i maceri tanto cai a fordJarnon voi.tu quel tanto, 
che piace al Signore ì non vaglio piu per te io folo, che dieci 
figliuoli infieme òpotreiìi tu elfei mai piu cara madre ai figli 
che tu lij moglie al tuo maritotefece tanto, col fuo dire,e pre 
gayc il giufio c (anco hucmoichq còlòlandola alquanto pre- 
ie fi cibo, e non fu tanto rirrolà come prima . Doppo chela 
donna hebbe mangiato. per compiacere al marito, entrò 
.dentro nel tempio del Signore pollo in Silo, & elTcndo 
.d’animo amaro cominciò di nuouo amar amen tea piange- 
te, egli correuano dall'h umide pupille in copia grande le 
iCoeentilagi ime , e fece oi adone feruenre al Signore ,&vn 
voto di quclialbrte . Signor delii eflèrcid potente la cui vir- 
ati è infinita, e s’eftende lènza mifiira da per tutto, lè con 
-occhio pietolò pietolàmcnrc.rilguardi quella tua icruaafi- 
* -fiittaiClè pprgi ce nfoladone.alia mifeda mia , e d ricordi 
c. dime 
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di me che ti fon’humilillìma ancella , dandomi vn figlio tmt* 
fchio come tuttauia dcfìdero, c bramoso fo voto à tua diur- 
na Maeftà di confecrarlo al tuo lèruitio tutti i giorni della vi 
ta Tua , e che da Nazareo vada con i capelli longhi lènza mai 
tagliargli nel conlpetto tuo, e multiplicando effe le preghie 
re al Signore fecondo che difpirito piu s’infiamaua,Heli Sa 
cerdotc del Tempio pofto àfeder vicin o à lei cominciò a of 
feruar la bocca fua,che moueua {blamente lclabbra,e no mi 
daua altramente (orando la donna col cuore interno) fuori 
la voce,e la ftiinò che foffeebria perii vino, e moflb da impa 
cienza di vederla tanto perfèuerare à quella foggiargli dille, 
fin quanto durerà quella pazza ebrietà? va digerifci vn poco 
di grana il vino, che tu hai beuuto, e non Ilare dinanzi al Si- 
gnore in quello fàcrolànto Tempio con quella irreuercnza 
troppo grande^ cui rilpolè Anna. Signor mio ti prego à no 
tenermi in quello conto che io fia tocca dal vino, per hauer 
mi villo mouer le labbra lènza proferir la parola, perche io 
no ho gullato cola da potermi inebriare,ma fin bora ho par 
lato con Dio lòlleuata in lpirito,e mi lòn tutta trasfufa nel Si 
gnore,e per la copia del dolore,c dell’amarezza della mente 
mia,fin’al prefente ho ragionato lècoie dicendo il Sacerdo- 
te.donna va in pace, che il Signore fi a tcco, e ti conceda tut 
to quel che defideri,ella rifpofe.Dio facci che coli fia, e ch’io 
ritroui gratia nelli occhi, e nel colpetto tuo,e,p alhora fi par 
•tì dal Tèpio , e confolata andò al fuo albergo , e mangiò col 
volto,e colcuorc più tranquillo^ lèreno, e lòrgendo la mat 
tina à buon’hora fece ritorno al T empio , & adorò il Signor 
rc,econ buona Iperan za tornando à calàfuain Ramatnaa- 
fpettauail caro parto che le mandaflè Iddio.FinaImète il Si- 
gnore da tanti preghi {limolato, da tante lagrime commollò 
le diede il defiato Irutto del fuo ventre , c coli partorì vn fi- 
gliuolo, qual chiamò Samuele,che s’interpreta dimàdato da 
Iddio, perche l’haueua con tanta inllanza duello al Signo- 
re, e quando hebbe fornito di lattarlo ( ricordatole d el vo- 
ti 
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to fatto)alcefe ài Tempio del Signore, portando (eco trevf- 
telli , e tre moggia di larina , & v n’amphora di vino , & offei- 
fe il fanciullo al Sacerdote Heli, e difiè. Diotilàlui Signor 
mio^o fon quella donna che ai dì palliti fletti alla prelenza 
tua,pregàdo il Signore, che mi deflè \ n figliuolo, e il Signor 
pietolamentem’ha eflàudita , hor ecco il ianciullo che m’ha 
dato, & io l’offcro a quello tutti i giorni di vita lua, cheli* 
buono da leruirlo molto volentieri per adfpire il \ oto che 
ho fatto alla diuina Maeftà lira , c fra tanto adorò il Signore, 
e gli refe infinite gratie del figliuolo,che per fua grada haue- 
ua generato . Quando il fanciullo fu creici uto , e che Icruiua 
nel tempio , la madre gli f àceua vna picciola tc nica , la qua- 
le gli portaua in quei giorni flatuiti , ne’qualiafctndcuacol 
fuo marito nel tempio per immolare al Signore, e vn dì nel 
partii fi fu benedetta da Heli làcerdote per quel figliuolo, 
che haueua conlècrato a Iddio . La onde Iddio clfaudcnda 
la lacerdotale benedittionc, le fece partoi ire deppo Samuo. 
le altri tre figliuoli^ due figliuole, meritando la lua dcuotio 
ne quelli fauori dalla madia di Dio, & in vltimo confidata 
da Iddio ,morfc della morte de’ giufti pretiola nelconlpet- 
todd Signore. . 


ZA VITA DI BEBJABEE. Nel fecondo dt* Re. 

A bella fopra le belle, c per bellezza\nicafra tut- 
tc, figlia di Eliam, chiamata Berfabce Ja cui beltà 
fiorì nelli anni del mondo quatti cmiìa e fettatv 
ta cinque,al tempo che regnò in. Italia Siluio La 
tino, e apprclfo al popolo d’Ilìade il magnanimo Re Dauid, 
mi Iprona cò tutto il cuore a dipingere al modo i fucccflì di 
quella , e narrar gli aucnimtti cur ioli di ki,chc fu veramete 
la Regina delle gratie e di tutte le bellezze che ìitrouar lì 
4>onno . La prima volta che fece ho norato Ipettacolo della 
fu* beltà fu quella > che palleggiando vn gic^po il Re Dauid 

F cod 
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prudenza,e ch'hebbe pianto il Tuo peccato, gli fu rilparmia- 
toil flagello, che minacciato gli haueua il Profeta da parte 
del Signore,e fu punito in quello foIo,che non puotc goder 
con pace & allegrezza il frutto dcriuato dal fuo peccatolo 
rendo il conccputo fanciullo nel lèttimo giorno , e la madre 
dolente e lagrimofa hebbe infinito cordoglio della fua mor 
te,e bifognò che il Re più fàggio le porgefie in tanto fuo mar 
tire conlolatione, rcflando ella fi afflitta e piena di maninco 
nia,che le fu di meftiero di non mediocre refiauro e ccnfòr- 
ro>Fu tribolata pi ima la dona nella morte d’Vria fuo fpofo , 
qual pianfe come a moglie fi conueniua , e doppo in quello 
figliuolo , qual partorì doppo il matrimonio contratto con 
Dauid,eprouòdel fuo peccato ancor’efia acerbo e amaro 
frutto quanto dir fi puolc.Non mancò però il Signore di co 
folarladoppo qualche tempo, perche giacendo co’l nouo 
mai ito par tori in breue \ n’altro figliuolo,che da dii fu chia- 
mato Salomone, che sin tei prcta pacefico , il qual fu amato 
grandemente dal Signore.Fu gratiffma da tutti i tépi la bel- 
la Signora al fuo marito, e però quando Adonia figliuolo 
del Re nato d’Haggith col fauore di Ioab figli uol di Sei uia, 
c d’Abiathar facerdote fi pofe in cuor d'occupare il paterno 
regno a Salomoniandò Berfabee (auifàta daNatha profeta) 
coro dinanzi a lui facondamente per difendere il regno al 
vero herede , e ricordolli i giurameli c le pi cmefTe piu \ olte 
fatte di laftiar filo fucccfiore Salcmcne , e noni alti i , & aiuta 
ta dal Profeta, ottenne il fine del defiderio fuo,e refe doppo 
quello infinite gratie al fuo Signore, & abballato il volto a 
terra humile e riuercnte,adoiò il Re dicendo. Viua il mio SI 
gnor Dauid in eterno, e ne fecoli de lècoli duri la gioì ia del 
fuo felice regno & impero . Morto finalmente vecchio il Re 
Dauid efuccellò a lui il làpientilfimo Salomone, hebbe luo- 
go di grada appreso al figlio degno della maellà e grandez 
za fua, e però andando vn dì Adonia da lei per adopi aria per 
inezo a ottener per moglie Abigail, elfa cortefcmentc andò 

Fa per 
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vn dishonefto amore , anzi vn furore troppo pazzo , cheo- 
gni dì piu crefeido gli minacciaua morte, hauendolo in- 
dotto a tale, che s 'infermò per efia,e accreicendo il fuo dan- . 
noildubiodi non poterla conquistare per eifer vergine» 
flaua co fi lan guendo il mifci o d’amore c di dolore a vn trat- • 
to .Haucua vn grande amico e parente fuo chiamato Iona- 
dàb figliuolo di Scmaà fratello di Dauid,huomo prudente 
e di conlèglio,il quale accortoli del fuo languire gli diiTe vn 
giorno quelle parole : perche ti vedo ò figliuolo di Re atte- 
nuato e diftrutto a quella foggia? che penfier graue è quel- 
lo che ti rende ogni dì piu eiienuato e macilento ? doue è il 
primo colore del volto tuo ? doue èia cicra reale che prima 
haueui? onde auien che tu manchi ogni giorno e ti dillrugi 
cuidentemente olii occhi nollri ? dirado per vita tua , ne mi 
tener fecreto quarto tuo pcnliero . Intcfo Amnon il delìde 
rio del fuo amico, fra lingulti efofpiri proferì quelle parole. 
Tu hai da fapere amico mio , ch’io nó polfo occultare que 
Ho fecreto alla perfona tua, e però lènza darti indugio al- 
cuno^ ftentarti vanamente, io ti dico che amore èfolo edu 
là del mio languire , e d’ogni mio cordoglio & affanno, per 
che dal dì che fcioccamente prefi a mirar le belle fattezze, e 
l’honorato fembiantc di Thamar mia forella io m’ho lèntito 
al cuore vn martello di lei troppo duro e graue da foppor-. 
tare, e per quello infermo del pcnliero , refto infermato an- 
cora del corpo, auenendomi ogni male da quello trillo e 
mio profano amore . acuil’aftuto amico diede vn conle- 
glio di quedla forte. Vattene in letto ( diffe ) e fingi d’efi 
ìcre infermo da douero,e come venga il Re tuo padre à vie- 
tarti chiedi quella gratia da lui cheti conceda che Thamar 
tualorellat’attenda,evedidi dar fine ai tuoi trauagji con 
l’occafione che aihora ti farà prefèntc. Onde il pellimo Ara 
non mal conlègliaro , fubito pollo in letto, allavifita del Re 
filo padre ottenne quella grada che cotanto l’animo fuo de 
fideraua a e venendo a fèruirlo lafèmpiice forella , e por- 
tandoli 
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tandoli incauta il cibo preparato ( doppo l’hauer cacciato 
tutti di camera) tentò con gran fciocchezza l’honedà di lei» 
ma indarno veramente, perche la giouane prudente intclà 
lal'ua praua richieda , e villa la principiata violenza,gli riipo 
Ica quella foggia. Non voler fratei mio metterti quello 
rio penderò in cuore di volermi opprimere per forza, non 
voler far ( ti prego ) quella pazzia , perche non è lecito fra il 
popolo d’Ifraele il commettere quelle cofelaidce brutte à 
quella maniera, & io non potrò lòpportar mai quella infa- 
mia li grande , e tu farai llirnato vn pazzo da quanti l’inten- 
deranno, e fe pur tu sfrenato nel tuo delìderio brami di dar 
compimento al tuo dishonello penderò : dimandami alme 
no al Re noflro padre, che non è per negarti mai quella co- 
là . Ma non volendo acquietarli il folle al prudente & vtilc 
coniglio della forella , facendoli forza contaminò la vergi- 
nità di quella , e le rapì quel dore,che la bella & honclla gio 
uene mollrò d’hauer cotanto caro . A quello primo eccef 
fo n’aggionfe vn’altro dubito peggiore, che vergognolàmen 
Ite la fece difcacciar fuor della camera fua , c le fece chiuder 
la pqrta dietro , hauendola doppo il riccuuto diletto c tra- 
ltullo , in maggior odio , che non era flato di gran longa il 
primo amore; e ben lè ne dolfè e querelò fecola giocane 
prudente dicendo . quello è peggior peccato pur adai che 
non èil primo, a cacciarmi come uituperolà & infame dal 
conlpetto tuo : e non fu tantollo vfeita dalfinfàme came- 
ra del fratello, che piangendo la perla fua verginità , e per 
dolor llracciandod le vedi, e fendendo l’aria di gridi e di 
fofpiriperqueftaiiceuutaingiuria, incontrandoli nel fra. 
tello Ablàlon’gli riferì con lagrime e con pianti il riccuuto 
torto, e con pender d’amaritudine pieno diede alla cala 
del duo honello volere vn concetto troppo chiaro e manifè 
fio; e doppo quello fàtto,morendo morie con quella hono 
rata riputationc d’elTer data per bellezza vnica c rara , e per 
hónedà di vita , giouane molto commendabile , e gloriola. 

LA 
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LA VITA DELLA DO^T^A AEELATET^SE, 

Nel fecondo de’ Re. 

V , 

E L tempo che l’antica città di Magncfia ( come 
narra Eulebio Cefarienfe ottimo cronifta)fu edi 
ficata in Afia,Ephelò in Europa,c Cartagine ia 

w Africa dalla Regina Didone doppo la Troiana 

guerra, regnando apprefio alli Affili Onco,.apprefib ahi 
Atheniefi Codro , e appreffio all i Ifi acliti il Re Dauid,a pun- 
to nelli anni del mondo quattromila e fettantacique in circa 
nella città d’Abela , quale c polla nella Giudea, fiorì vna don 
na molto notabile,il cui nome proprio nó fi legge nella ferie 
tura facra , ma noi dalla città , nella qual nacque di pedone 
làggie ripiena la chiamarcmo la donna Abclatenlc,pcr cller 
ella le non per nome , per i fatti ( ilche molto piu importa ) 
memorabile , c degna di perpetua ricordanza . E fcritto nel 
fecondo libro de i Re al capitolo vigefimo vn fatto honorar 
to , & illuftre che fece , il qual rende hcnorata& illuftre an- 
cor la vitalba di modo, che quando altro non fi leggellc di 
lei, quello lol baftarebbe a ornarla di mille palme , e cinger- 
le la fronte di corona d’oro . Perfeguitaua il gran capitano 
Ioab per cómiffione del Re Dauid Scba figliuol di Bochro , 
il quale doppo la giornata fatta con Abfalon fi ribellò dalla 
jnaeftà fua , e lece ribellar feco tutto Ifraele , feguitando folo 
il popolo di Giuda la parte cfattione del Re Dauid , egià 
sera egli allontanato molto, hauendo lafuga dietro dai regi) 
ibidati, e all’vltimo Uggendo jS’eraricoueràto dentro alle 
mura della città d’Abela ; ben ragioneuolmente con tal no- 
me chiamata, perche Abela in hebreo s’interpreta in lingua 
noftra milèrabilc a quello, e tal cittàfìi veramente miferabile 
à lui, che dentro v’era rifu gito; quando loab con la turba 
che! feguitaua,dc fiofa di prendere il traditore , mefiè l’affie- 
dio alla città, c quindi s’apparecchiò per gettar le muraglie 
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tor di Scba fìgliuol di Bochro , il qual ribellando dal filo Sì 

f nore è {campato dentro alle mura della città voftra, e il tra 
ito re s’ha detto quella città per lcampo,a cui non picciola 
nota fuccede, che dicittadiftudij,edi virtù fia chiamata 
ricetto , & albergo di traditori , c di ribelli: però lèbramma 
di fugìr l’ira del luo Signore , diaci nelle mani il traditore, e 
fubito leuar-emo l’afIèdio,e abbandonaremo le mura di que 
Ila città,!! come perauanti honorataper le virtù , coli hora 
infame per quello federato, che v’alloggia dentro. Vden- 
do la donna làggia il parlar del capitano, dille . Fermati Si- 
gnore, che fe altro non chiedi che quello, io ti darò il fiio 
capo in mano, e tei gettarono fuora del muro, acciò tu par- 
ta da quella città fodisfàtto,c noi priui del tuo terrore re- 
niamo del partito campo confolati. e coli entrando à par- 
. lar col popoIo,fi sforzò con eloquenza , e con làggie parole 
fuadere a tuttoché per leuar rauediò della patria loro delle 
10 in mano al regio capitano il capo del figliuol di Bochro , 
dicendo loro quali in quella foggia; che volete fare ottimi 
cittadini di coltui qua dentro che rende infame quella città 
fol col fuo ingoffi)? che conuenienza è tra cittadini hono- 
rati,c perlònc ribelle ? che vtile vi può apportar collui , ch’è 
fùgitiuo? che danno non puotete riceuere follentandolo 
contrailRevollro?chehono.rvipuò darevn traditore?che 
falute vn dilperato ? che colà han da far quelle mura hono- 
rate con vno infame ? che cola ha da parar la città d’Abela 
col fìgliuol di Bochro?perche pigliarla per vno ch’è vn perfi 
do & iniquo? perche laluàr la vita à vn trillo e federato ? per 
che mettere àrifehio quella hon orata patria pervn vigliac- 
co? qual èia caulà, che non lì dà in mano del Re che con 
tanto delìderio il bramma?perche non renderli beneuolo il 
nollro Signore con la morte d’vn’empib fuo inimico? e con 
quelle e limili parole lèppe tanto ben dire c perfiiadere la là 
pientiflima donna, che tutto il popolo conienti al prudente 
conlèglio di lei , dando il capo di Seba in mano di Ioab , e 
, G ne 
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ne reftò lodata in fempiterno, e perche col Tuo conleglio c 
parlare liberò la patria dalla ftrage, che facilmente gli làreb- 
befuccefla, e finalmente l’Abelatenlc donna , e d’animo e di 
configlio , eterna memoria all'altre tutte , morie con pre- 
gio^ honore della fapienza e virtù fua. 
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A ftupor molfo e damerauiglia Ipinto Uengoa 
lodar la bella e faggia Abigail, fi come sfortunata 
nel matrimonio , coli felice nella fapienza e nella 
bellezza , anzi di fi altera beltà e fapienza ricca & 
adorna, che puote indurre animi regij all’apptito di dalli 
in preda à quella . Ville nelli anni del mondo quattromila e 
fettantacinque,nel tempo che Samo c Smirna furono in fog 
già di città ampliate, e reedificata Cartagine da Didon e, et 
fendo fiata già difirutta e defolata ; regnando in quel tempo 
iftelfo il primo Re de giudei nominato SauI,inftituito nel re 
gno & onto dal profeta Samuelc.fi ritrouaua alhora il gcne- 
rofo figlio d’liài in dilgratia del fuo Signore , e l’inuidia che 
s’hauea fatto albergo nel petto di Saul per monde per piar 
ni , per bofehi e per cauerne , perlèguitaua il valorofo duce, 
e non haueua altro più fido ricetto che la folitudine e il de^ 
fèrto,andando egli hor di quà, hor di là/ugitiuo fpefiè volte 
fi raccolfe infieme.con alcuni compagni fra le rupi del mon- 
te Carmelo, doue Nabal marito della bella Abigail ricchi fi- 
dino huomoteneua gli armeno e i greggi delle fue pecore 
« capre à pafcolarc , e fi diportò tanto bene con i fuoi palio* 
ri,che non {blamente non toccò mai gli arméti loro , ma gli 
di feudo e riparo di giorno e notte contral’infidie e violen- 
ze de catdui . Hora intendendo un giorno il fuorufeito du- 
ce da ftar nel deferto, che Nabal tofaua il gregge delle fue 
pecore, fcielfe della fua compagnia dieci giouerìi ardide 

fuegliad 



K 


DELLA SCRITTVRA SACRA. 51 

fùegliati c dilfe loro . andate a ritrouar NabaI nel monte Car 
melo 3 e falutatelo pacificamente à nome mio , e diteli cofi . 
Dauid figliuolo d’Ilài, benché di te habbiapoca concfcenza 
ti faluta amoreuolmente , e defidera pace a te e alla fàmeglia 
tua. Hauendo egli prelènrito che tu lèià tolàre il gregge 
tuo nel monte Carmelo fi mandai raccommandare àt<?, 
e pregarti che hauendo à tuoi pallori fatto piu volte buona 
compagnia nel defèrto, &efTendofi portato con loro ami- 
chcuoinacntc(come puoi inueltigar da efli)lcnza mouere vii 
pelo del gregge tuo, h ora per tua cortefiati degni foccor- 
rerlo , e aiutarlo , e mandarli da viuere quel che ri vien per 
le mani , obligandofi per quello beneficio a eflèrti perpe- 
tuo lèruitore, e tenerne quella memoria che tanto feruitio 
in tanta occafione debitamente richiede. Ma non volen- 
do il peruerfo Nabàl per natura Icortelèe villano intender 
d’ulàre quella cortefia con Dauid, rifpofe ai metti mandati 
puramente, {prezzando il fegaalato Duce e la Tua gente, 
c armandoli a tal noncio d’ira e di furore il petto del gene- 
rofo Capitano contra dilui,econtra lafameglia Tua, eiu- 
bito cintoli la fpàda al fianco , e chiamati i fidi compagnia 
vendicar l’ingiuria riceuuta; Abigail piulàggiadel marito, 
hauendo intefo da vn leruo l’ambalciata di Dauid, e la qua- 
lità l'uà, ci buoni deportamenti viàri con i pallori di Na- 
baI, quali prefagadel commun danno futuro,prellofipo- 
fein llrada , e con ducento pani , duoi otri divino, e cinque 
arieti cotti,&altretantovafi di polenta,cento ligature d’uua 
palla, e ducento pezze di fichi, l’andò a trouare lènza fame 
motto al rullico huomo , & incontrandolo alle radici del 
monte/montando giu dell’afino fulqual’era,e ingenochian 
fi dinanzi a lui tutta riuerente&humile gli fece unaoratio- 
ne in quella guilà.Degnati Signor mio ti prego d’udir quat- 
tro parole dalla bocca mia , e d’afcoltar quel breuc ragio- 
namento ch’è per farti l’ancella tua. Io lo, che il mio ma- 
ritos’è portato con te da difcortelè,e chedoueua con te 

G 2 perfona 


54 VITE DELLE DONNE ILLVST. 
pedona gentile e humana procedere altrimenti che non ha 
fatto, e sò che lui ha il torto à hauerti v/ato villania , emènda 
che tu ti lèi portato con elio lui tanto córtefemente : con 
tutto ciò ti prego per quella generolìtà natiua ch'è impretti 
nel cuor tuo, e per quel lembiante /ignorile che tu tieni, che 
tu non voglia rifguardar raffronto , che effo t’ha fatto, per- 
che ha fatto propriamente vna fciocchezza da par Tuo, e fe- 
condo ilnome diNabalche s’interpreta /ciocco , ma /ola»- 
mentehabbi l’occhio alla pietà, alla clemenza, la qual non 
cura appretto atti animi gentilidi vendetta. Sappi Signor 
che io non era pre/ènte quando uennero i tuoi ambafcìato- 
ri, che coli donna come fono , haurci corretto & emendato 
la fciocchezza del mio marito, e con amore e cor tetta gli ha- 
urei ricono/ciuto, ne t’haurebhono recato vnarifpo/ladura 
qual t’è fiata all’orecchie riferita, hora /la lodato Iddio per 
mille volte che ha polla indugio al furore, e all’ira tua , e ti 
ha ritenuta la mano dalla vendetta, dando commodità al- 
l’ancella tua di placarti con la /ua humiltà , e con la benedite 
tione^he ti apporti, godi Signor per mio amore in/ieme co 
la tua gente quella poca robba, e non mirare cheilpre/èn- 
te Zia picciolo , e quali fuor di tempo; perche con animo 
grande , c del primo errore cpntrito , ne fo partecipe il mio 
patrone , e tutti i ferui fuoi, e degnati di placar Ta/petto tuo 
turbato , e rattèrenar Tirata mente tua verfo di noi , le Iddio 
ti proiperi e fecondi in tutti i tuoi defiderij,&hone/li vole- 
ri , e quando Iddio dalla pre/ènte auer/ìtà ti liberi , e ti facci 
RediIfraeIe,come il del ti dimoflra , ricordati di quella 
ancella tua , che tutta humile e grata tt getta nelle braccia di 
tefuo Signore e padrone, à cui ri/polc il magnanimo duce 
ancor lui di tal maniera. Donna Zìa benedetto per mille fia- 
te il Signore che oggi mi t’ha mandata incontrala benedet 
to il tuo parlare , e fij benedetta tu che oggi mi prohibi/ci c 
mi raffreni vn’empito veramente grande , fian benedette 
quelle parole* che tanto viuamentepenetrano il mio cuore* 

che 
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che di accefo e tutto infiammato ch’egli era, quafi ghiaccio 
al Iole tutto in tenerezza fi rifolue . fe tu eri un poco piu tar- 
da à venirmi a trouare,io t’aflicuro che in cala diNabal non 
cireltauapurvn cane, tanto mi era Ipiacciuta la villanella 
ingiuria riccuuta da quello . Hor fia lodato Iddio che tu piu 
(àggiadeltuo marito , e piu cortele conuerti in benignità 
tutto il mio furore , e mi trafmuti l’animo in tutto da quel 
primo IHegno che haueuo conceputo contra di NabaI, e c5 
tra la famiglia fua.però vattene a cafa i n pace che io fon appa 
gato della tua cortefia, e ti ringratio infinitamente dell’amo 
reuolezza grande che tu ci hai vfato . Partendoli la donna , 
& arriuando a cala trouò il marito in conuiti e bagordi in ca 
là propria, e non volendo conturbar le fue felle & allegrez- 
ze,^ poich’egli hebbe digerito il vino, gli raccontò le paro 
le di Dauid, e tutto il male che gli fuccedeua, fe lei non vi ha 
uellè prouilto, e lo fece rellar ftupido e morto, e quafi come 
pietra inlènlato vdendo le minaccie dell’irato Signore,eil 
cafo ftrano che gli incontraua , le la prudente fu a donna nò 
haueffè con ottimo rimedio foccorfo al tutto . ma fra pochi 
giorni morendo Nabal , Dauid imprelTò della beltà e lapien 
za d’ Abigail, gli mandò meflì à dimandarla per moglie , e re 
dandola donna contenta andò a incontrar l’amato fuo Si- 
gnore in compagnia di cinque l'erue, e de fuoi mefli , c tutta 
humile e benigna fi offerfe à fuoi deliri pronta & obediente. 
onde in fine redo felice, cangiando il cattiuo e peruerlò ma 
rito in fi gentile e magnanimo Signore, col q ual viuendo in 
pace diede della fua lapienza vn foggio grande , e all’vltimo 
morendo (doppohauer partorito vn figliuolo detto Che- 
Ieab,e doppohauer prouato lacaptìuitàfua fatta in Siceleg 
da Filillei)morlè tutti gli honori^ che i n donna grande c fa- 
mofa defiderar fi ponno . 
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LU FlTsA DI J.K1SUJ.C SF^yiMlTE. 

Nel terzo de Re. 

V R O N O le donne antiche da poeti , & oratori 
" 2 $ pervaneediuerfe cagioni lodate e njagnificàte, 

< l ua ^ tarata dalla bellezza corporale come He 
lena Troiana, e Cleopatra Regina d’Egitto, qual 
dalla virtù comeLucretia Romana di pudicitia e caditi feli- 
ce paragone al mondo , qual per la feienza come Pallade te- 
nuta per Dea dcllartiin quei tempi, che tanto l’idolatria 
predominaua al mondo, e qual davndono,qualdavn’al- 
tio apprenb a diuerfi autori di loro affettionati ha riportai- 
^ lonima laude, immenfo pregio, & infinita riputatane . 
Abilaac ( la cui vita breuemente hora deferiuo) che ville nef- 
h anni del mondo quattromila e cento fellànta all’intorno > 
mentre ville anco fecondo alcuni Heliodo poeta, è nota nel 
lafeiittura làcra per due di quelle caufe,per la bellezza, e 
pei la virtù lua . Io non so con qual pennello potefli dipin- 
gei la belta^a vaghezza di collei, fe forfè Apel le ò Zcufi n5 1 £ 
ralle le linee della fua bellezza , io non so con qual arte rac- 
contai la grada, lavenulla della polita giouanetta,iàluoiè 
non hau elfi 1 arte del Greco ò Romano oratore,non so con 
che hilepotelfi mai ampliar gli eccelli meriti di quello alte- 
ro,e raro mollro di beltà , fe per lorte non imitalfi ò quel gra 
poeta latino, ò quel del greco. Era tata e tale la bcltà,c laleg 
giadria della giouane Abifaac , che quando il Re Dauid con 
gran fallidio c pcnlìcro di tutto il popolo d’Ilraele, e có cor 
doglio malfi me de Tuoi, cominciò à indebolirle for,zeperla 
vecchiaia,& à Ibernare il naturai vigore per la decrepità, nel- 
la qual lì iitiouaua,in tutti i confini d’Ilraele fu cercata vna 
ptiu.a lpeciolà,cdi beltà fiorita, la qual dormilfe feco,eri- 
Icaudalic 1 agghiacciate membra del vecchio gelato , e fer- 
• utile dinanzi a lui in tutti i fuoi bi fogni 3 e quella loia gioua- 
ne 
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ne Siinamite fu detta per la piu bdla , e apprcfentata .al Re 
come fior gcndlifiìmo da verdeprato , o rofa odorifera fre- 
fcamente dal rol'aro prefa c leuata. fi compiacque il Re gran 
demente n^lla bellezza merauigliola di lei, per ch’era gioua 
ne di gendliffimemaniere,dilpirito accorro , e fuegliato,d* 
una grada fingolare,e d’un’afpetto troppo elegante olii oc- 
chi di chi lariguardaua ..Haurefti potuto facilmente dubi- 
tare fe nel volto di quella regnaflè vna beltà diuina, perche 
la Icrittura làcra non fi contenta di nominarla bella comma 
nemcntc , come molte fono , o particolarmente come alcu 
oe,ma facendo un’hiperbole grande,dice ch’era troppo bel 
la , quali in tenda di dire , che facelTe vn’eccdTo nella bellcz 
zà 5 e quello meritamente, perche a vn Refommamente gran 
de conueniua vna donna fommamenre bella i per nó Jeuarli 
pafteak;una della fiia grandezza. Era vèrgine quando alli 
occhi del Re fu offerta dafuoiminiftri, e qifantonque nel 
letto regale dorraiflè có lui , non fu però mai conolciuta da 
effo>e coli duegratievnite conferito la giouane, cioè bellez- 
za e.verginitdde quali di raro in altre do ne e diffìcilmente fi 
ritrouano . o vergine bella,ò bella vergine.qual laudal o piu 
in te,o la bellezza, o la verginità, lè tu non lèi bella lènza ver- 
ginità,ne vergine lènza beliezza^qual fu maggior, la grada 
ch’hauelti da natura d’elfer bella, o quella c’hauefti da Iddio 
d’efferferuataverginedo dirò che l’una e l’altra in te fia gra 
diffima, perche in te vanno deipari come duelòrellevnite 
ififieme.Fu con la bellezza del corpo congìonta in lei la uir 
tù dell’animo,perche introdotta ai lèruidj del fuo Signore, 
con prontezza , & humiltà feruiua quello , e miniftraua 
alla prenfezafua come a padre, facendo quanto fi richiede 
ua a vna giouane gentile, riuerente , e coftumata . Noti 
pei le la giouanetta, per vederli eflàltata e fàuorita , l’humj- 
le natui a, che le hauea dato Iddio, anzi quando altre piu 
fuperbe e altere diuengono per i fauori , effa piu humile fi 
mofìraua ognora vedo il fuo Re, e Signore* Auenendo 
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poi la morte al ReDauid già decrepito e languido per la vec 
chiezza,rellò la putta priua della leruitù, che la rendeua gra 
tanonfoloal Re, ma confèguentemente a tutta la corte, 
perche quelle due parti nelle Signore di corte fon grande- 
mente accette,c lodate,bellezza e cortelìa raccolte inlìeme, 
perche che colà è bellezzalenza cortefia,fe non dono imper 
fetto più prefto odiato che amato ? chi può veder con oc- 
chio retto vna perfona bella ma fuperba ? fé la bellezza ti di- 
letta, non t’amareggia altretanto e piu lafuafuperbia ? non 
è chiaro che l’amore nalce da Dio come da fonte, ch’è tut- 
to clemenza, e cortelìa, e però non fi può vnir con quello 
ellremo della fuperbia alla Tua natura troppo dileguale? 
finalmente doppo la morte del Re fu dimandata per moglie 
da Adonia fuo figliuolo,e non confentendo Salomone fuc 
cello al padre alla dimanda e richielta del fratello,benche 
dalla madre Bcrfabee folle di cio'fommamente pregato , ri- 
male fenza condulìone alcuna il defiderato lponlalitio,e 
all’vltimo( non parlando piu d’eflà la fcrittura)morfe con 
quello Ipettacolo al mondo lalciatod’vna bellezza meraui- 
gliolà , e d’vna humiltà lìngolare , & infinita. 


LU Vira DELLA BJL C 1 T^jA SABA. 

Nel terzo dc’Re. 

O vorrei con altiffimo llile ; e làpientilfime parole 
poter narrar vnamirìima parte delle lodi , che 
fono conueneuoli alla gran Regina dclli Ethio- 
• /r pi,la cui vita hora propongo alle Signore, e Pré- 

cipcllc chrilliane come fpecchio lucidiflimo alli occhi loro, 
ma temo che nel mezo del camino il parlar non diuenga 
languido , perche l’alto e profondo foggetto ch'ho prelbè 
troppo fcoueneuole alli homeri miei , nepofloa guifa d*A- 
thlaqte follcner fi graue òlimpo perla debolezza delle for- 
ze mie, eperche il pelo è troppo grande e finifurato,pur 

diro 
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'dirò'brcuttaente di lei qualche colà feguendo la verità dei- 
ila fcrjcturafacra( come nelle vite antecedenti ho fatto ) fèn 
za mefehiare alcune cofc leggieri , e di poca fede , che parte 
nell’hiftoria fcolaflica , e parte in altri fi ritrouafto , eflcndo 
16 Raro Tempre piu vago della fincerità deirhiftoria,benche 
breue,'chè dèlia copia di diuerfi fatti poco finceri,e fedeli. 
Quella gran Regina orientale ( il cui nome non fi legge nel 
daicri£ufafàcm)nG fu cmiofa come oggidì fono le Signore 
.grandi di piaceri fcdclirie , ne fi moftrò inuaghita delle pom 
pe e fupci biemondane , nelle quali efTe tanto fcioccamentc 
{pongono ogni lhidioycura,e penficro,ma effendo altamétc 
nàta, altamente ancora collocò l’animo Tuo, cioè nellafi. 
ipienzaja quale ha la fiià fede polla in luogo alto,efcprcmo. 
.Correuano forfi gli anni del mondo quatro millia , e cento 
lcffantadnque,quandolaGreciahcbbe quel gran lume di 
-fapienzaKomeroJa Giudea ammirò lalàpienza del Re Salo 
monejcrEthiopia felice hebbe in pregio ,&honore la fa* 
pienza della Regina Saba . O età veramente d’oro.O fecolo 
fopra bgn!altro fèIice,e fortunato. V c n n e la fàpicn tifi; ma do 
li a dalli virimi confini della terra, moflà dalla ltupcnda fama 
di Salomone per fcntire,c vedere in pròpria perfona fc tale 
eral’cffetto della fapienza Tua qual volaua lafàma per tutto 
Ìlmondo,e fu il Tuo intento principale di tentarlo có dubij, 
&enigmi,eprouarcon qual prudenza rifpondefre,eiifol- 
ueffelecolè aluipropofte,fece vna entrata nella città di 
Hierolblimaconuenienteallacóditionedifi gran Regina, 
hauèndo fòco in compagnia gran copia di Signori , e caual 
fieri , e carriaggi di robba infinita, e Toro fopra tutto , e gli 
aromati odoriferi, e le gemme pretiofe, che portaua fo- 
pra didelfi cameli , fignincauano la grandezza e la magni 
ficénza d’vna tanta , e tal Signora : talché all’entrar di 
quella nelle porte della famofa città, nouo e merauiglio- 
fo fpettacolo apparu.e à Hierofolimitani , che da vn can- 
to vedemmo il Re loro qual Dio delle richezze , e della. 
. 1 H fa- 
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{àpienza andarle in con tra, e da vn'alrro la gran Regma,'anai 
la gran Dea della prudenza, e potenza caualcare à parali 
lui per l’indite contrade della città loro ; S’àmmiràuan© gli 
huomini e le donne in l’vno e l’altro , c doueuano dir fra lo- 
50. vedi chclàggia copia è qucfta,mira che prdenza reale ha 
tu ttaduoi, guarda (è altro Mercuri 0,0 altra Pallade fi potreb 
be trouar di più làpienza pieni , eie donne da fineftre e bal- 
coni doueuano riguardare con l'occhio córiofc la Regina 
foraiUera , che fecondo il nome Iparfo. della {àpienzàfuaiiie 
naua (èco vna corte tanto copiofà, e con tanta pruden za pp 
fta a ordine, e notar la grauità della perfonaà guardi pieni di 
decoro , il caualcar pieno di maeftà 5 e rimirando quella da- 
ueano empirli il cuor di gioia, e di piacerevedédo al par qua 
fi dell’huomo Li donnefea làpienza elfaltata e magnificata?. 
Entrata che fu la ricca Signora dentro/vn dì ilReSalomone 
gli diede copia d’vdirlo, e d’alcoirarlo , e fauellandb dimol- 
te cofe inficine , e fempre di colè alte , & ilquifite , retto fuor 
di modo del fuo làpere , e dellafùa intelligenza lòdisfattà;, 
perche non fu colà che laReginapropoiidlè , chbilRe non 
moftraife d’hauernevna perfètta nótrriayeconofcenza; fu 
vaga diveder fra falere cole, edi notarla cafà, e la iàdiiglia 
del Re Salomone, la ondevrftoil palazzo. regio ornato di ta 
ti marmi pretiofi , e dltant’oro, e con tanto artificio e Ipelà 
fabiicato dalui,con fideracii. cibi della regai menfà tanto co 
pioli e Iauti,f ordine raro de’ minilrr , e le velli pregiate che 
portauanolfcalchlcheferuiuàiio , l’hàbitation dcfiioicor- 
tigiani fontuole e polite^ làcrificij eie vittime ch'ogni dì s’bf 
feriuano nella cafa del Signore,rettd talmente attonita e ftu 
pira, che parue rimaner lènza fpirito , e lènza fentimento ,e 
per gran merauigliaettupore dille quelle paro! è. Evero p 
làpiemilfiaio Re il parlare, eia fama fparlàdi te per funiuer 
(b,anzi che i fatti eccedono di gran lòaga la fama* perche io 
haueua bene intelo di te co Ce grandi , e ttupende, e per que- 
llo ini fon moila(dabi;ando in parte del vcro)dapaefi tanta 
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lontani per veder con quéfii occhi quel, che la voce appor- 
tai^ alte mje orecchie ,ma hora.chc ic ho v ilio i fatti , e co- 
nolciuto la verità, neri fidamente mi chiamo appagata di 
quanto per fama intefo haueua, ma trouo in effetto che mol 
to maggiore è la fapienza tua di quello , che il rumor fparfò 
da per tutto non ha diuulgato : pciòfon ben felici e fortuna 
•ti quelli cheièruono alla tua corte, e Ranno affifientidinan- 
zi alla maefià tua,pereheponno ognora afcoltar della fo. 
tpienzatua le parole^ i detti jutilifFmi a ciafcjun di loro.fia be 
,nedetto il tuo Signorejcuifei piacciuto tanto , che t’ha con 
/limito Re fopra Ifraeie,c t’ha dato vn dono il piu raro,e pre 
tiofo, che dar ti poteflè per giudicare, e far giuRida in (empi 
ter no al popolino, 'Fornito il parlar della Regina e le ceri- 
monie reali tra di loro „ fi rilblfc la gran Signora di far para- 
sta dalla città di Hierofolima , e ritomarea i Tuoi paefi,e inan 
:2i chefi partiffefecealRe Salomone prefènti di grandiflìma 
importanza,donandoli centoventi talenti d’oro,gran quan 
tità di gemmeprctiofiflìme, & infinita copia d’aromati di 
tal ftimae valore,che fur Rimati di pregio auanzar facilmen- 
te tutti gli altri, etion fu il Re Salomone ingrato alla Regina 
Saba,anzi contele con eflà di grandezza d’animo, e cortefia, 
percheparti da lui fòsdifatta e appagata di quanto chieder 
feppe, e molto piu donata e apprefentata , che eflà non ha- 
ucua apprefentato lui , e coli ritornò la ricca Signora al fuo 
paefe inficine con la fiia fèruitù contenta d’hauer viRo, e co- 
ti ofeiuto quel, chetanto aridamente haueua cercato . E fi- 
nalmente morendo lafciò della fua fapienza vna memoria 
chiara al mondo,evriefIèmpio alle Signore vnico e raro 
d’hauer tempre dinanzi ahi occhi , e dentro al cuore la virtù 
profondale fapienza merauigliofà di leL 
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0 R ^ fi offeiifce dinanzi alli occhi nofbiladoa 
^1 g na di Sarepta , ch’è vnà città picciola pofìafraTi 
K r 0 bidone', fecondo che riferilce la hifloria (co 
te,iica,laqualviffeneLli anni del mondo quattro 
mila z dugento quaranta, règuàndb fopra il regno diGiuda 
il pelfimo Achab, mentre fu dito ifceiebre nome al Tebro», 
Albulaprima chiamato da Tiberio Re Latino, che dentro 
vi fi fommerlè , e fi offei ifce innanzi à noi per donna fpetta. 
bile , e mcriceuole di efièr polla fra le celebri c fatnofe della 
fcritturafacra. Ionarraro vn’atto difomma cairità,e reli- 
gione chevsò in vita fua fecondo il commune giudicio mob 
to legnalato e memorabile , ilqualc da fe Iblo può render fre 
giata e adorna tutta la \ ita di Iti . Stando Elia fornaio Profb 
ta del Signore nel tempo di quella gran fame , che mandò 
Iddio fotto il Re Achab j appreffo alle ripe del torrente Ca- 
jith , ch’è all'incontro del Giordano doue-era pàlciiiromi- 
racolofamente da Comi, che gli portauauo panc e carne da 
mangiare, vn dì il Signore gli parlò di quella maniera : Sor- 
gi Elia da quello luogo , e vattene in Sarept'a de Sidonij, & 
iui dimora, ne ti pigliar faltidio di cibo, perche ho coramau 
dato a.vna vedoua di quella città , che ti debba palcere e ci- 
bare . E partendoli Elia dal defèrto , e arriuando alla porta 
dellacitti di Sarepta , eccola poueravedouella che andaua: 
raccogliendo legna che.fi oiìerifce a quello, e il Profeta la 
chiama , e dice Dammi di grana vn poco d’acqua in vn va 
fo da bere , e in fretta Sminandola vedoua per arrecarne, 
dietro le Ipallecominciolle a gridare: portami ti prego an- 
cora vnabucella di pane dà mangiare, la qual tornando à 
dieci o ri pofe . Se Iddio moniti io ti prometto huomo di 
Dio , che in cafa mia non fi xitroiià pane , vi è folamente va 
» £ l * poco. 
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poco, e beri poco di farina in vn vaiò , e cofi vn poco dio- 
glio dentro àvna ampolla, ecco ch’io raccoglio quelle due 
Ugna per tornarmene a cafa, e cuocer quello poco di fari- 
na fotto la cenere per dar vita à me fleffo , c i vn mio figliuo- 
lo, che quando quella fia cotta , e mangiata , non ci rella al- 
tra fperanzà di vita àtuttaduoi. E foggiongeudo Elia: Va 
donna, e non temere , cuoci quella poco di farina lotto la 
tenere , Come tu hai detto e designato , e recamene prima d 
me , e doppo cibarai te fleffo , e tuo figliuolo, che il Signore 
Iddio ti auilà , chela farina non è per mancarti , ne foglio è 
per feemare fin à quel giorno , che egli mand.aràla dcfidcra 
tà pioggia fopra la terra, cifoli partì incontanente dalPro- 
feta, e vide dalla pietola mano del Signore per l’vfata cari- 
tà ài fuo feruo nouo miracolo euidente , che quella poco fa 
rina cibò il Profeta , e lei col fuo figliuolo , e non fi diminuì 
per quello ne la farina, ne foglio fecondo la parola del Si- 
gnore promelfa a Hclia . Dopo quello fatto ne fuccclfe alla 
vedouavn’altro grande, che fra pochi giorni l'vnico fuo fi- 
gliuolo infermandoli , cominciò talmente à languir per il 
male, che fra poco fpiròcon granmeftida della madre da 
quella vita. Viftafi la mifera védouella priua dcllVnicafua 
fperauza , e dell’amato fuo conforto , ricorfè con lagrime c 
con pianto dal Profeta Elia, e gli fauellò in quella guifo . 
Chet’ho fatto iohuomo di Dio, che nel tuo ingrelfo par 
che il Signore fi fia adirato meco, e che uoglia ricordarmi 
Tiniquiti mie pafTate , e qui sii gli occhi tuoi mi priua di que 
Ilo vnico herede ch’io haucua , e mi pone in tanta amaritu- 
dine e cordoglio quanto io fia mai fiata al mondo ? a cui ri- 
fpolcElia. Dammi qua il tuo figliuolo, e pigliandolo dal 
Peno della cara madre , che cofi morto lo teneua flrettaraen 
ce abbracciato , lo portò in camera fua , e ponendolo fopra 
il fuo letto eiclamò fortemente al Signore , dicendo . Hab- 
bi pietà Signore di quella poueravedoua mefchina,enon 
volere atHiger quella tua ancella, la quale ha viato tanta ca- 
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ricà verfo quello tuo ieruo ; rendi pietofo Signore il figliuo- 
lo alla madre acciò non paia che tu fij ingrato ai bcneficij fitt 
ti ai tètjui tuoi, & è pio uerlo quelli, ch’ulano l’opere della mi 
lèi icordia , attendi Signore alle mie preci , e ucdi le Tue lagri 
me piccole, che difceudcndo nel ièno d’infelice la fanno pa 
rere vn fonce,e pedino l’uno e l’altro trar dal petto della eie 
Utenza tua quei frutto , ch’ambi fperiamo dalla tua larga pio- 
tàe mifericordia profonda, e coli tornando alle preghiere 
&oiationid’Hcua ramina dentroal corpo del giouane, lo 
redicuì alla madre \ iuo e iiIulcitato,la qual glorificando Id- 
dio con giubilo materno d’hauer quel figlio,che ftimaua per 
fo e ilptdito,confdsòla\ irtìi d’iddio Labi :ar nel Profetale 
ringratiollo dell’opra di carità ed'amorc,ch'haueua vlàto 
per.ei . E finalmente morie conlòlata dalla bontà d’Iddio 3 
iiqualedoppole fciagureeburafche prolpera tempre i Tuoi 
ièrui , che ii confidano , & han n o Iperanza nella maellà fua. 


LA VITA DELLA SV^AMITE- 

Nel cjuaóoucRi. 

OLENDO io deteriuer la vita della donna So- 
namite tanto lodata e commendata nella fcrittu 
rafacra,ecofi fpclfo in prediche & orationida 
diuerfi pollaio con ofeo che mi bifogna(per imi 
tar l’eccellenza di tanti oratori) un liileconueneuoleallano 
bil materia ch’ho prefo da eflaltare , ma trouandofiinmele 
forze al {oggetto molto dileguali andare puramete teioglié- 
do l’honorate attioni di quella dona merauigliolà e (ingoia- 
re , e deferiuendo alle inadóne chriltianela uita fiiaper bon 
tàe per virtù veramente inuidiolà. La donna Sunamite cofi 
da me chiamata,percheilfuonomeètacciutonellalèrittii** 
ralàcra,vifìTe ncllianni deimondo quattromila edugento 
nonanta Intorno, regnando Iolàphat Re di Giuda, elo- 
ram Re d’Ifraele, cento anni inanzi (fecondo Cornelio Ne*- 
. . .< * . . potè) 



• DELLA SCRITTVRA SACRA. 6$ 

pòt6) dia prima Olimpiade, e cento vintiquattro ( fecondo 
Eulèbio Ceferienfe) inanzi all’edificatione dell’alma città di 
Roma ili pietofa e cariteuole da douero , e fcopeife la fua ca 
rità grandiflima in quello , che fpcfTe fiate albergò con Torn- 
ino amore e cortefia il Profeta Elifeo , c non poteua latiar fi 
di fargli carezze &honore lècòdo la pollìbilita deile fue for 
ze,e tali erano l’accoglienze , e le dimoftrationi amoreuoli , 
che fa donna fàccuaal Profeta , che quando egli palfaua per 
la città di Suna, tempre andauaà alloggiare e à ripofarc in 
cala di quella . ElTendo auezzo e folito il Profeta d’albergar 
con efia,vn giorno dille ella al marito quelle parole . Io co- 
li oteo marito mio che quello huomo è vn huomo Santo, vi» 
huomo di Dio che Ipeflo di pafiàggio viene ad albergar con 
noi, però sforziamoci di gratia d accarezzarlo al polfibile, 
prepariamogli vna camera difopra,nella quale fia dentro vn 
ìettò,e vfia mente, e vnafede, e un candeliero,accfò quando 
viene à noi polla iui ripofare con qualche fuo agio , e com- 
modità; e pollando vn di il Profeta per la città diSuna,andò 
alla folitacate delladònnaSunamite, e riposò nella prepara 
tallanza, oue fece chiamar da Giezifuominillro laSunami 
te alui, e gli fece dall’illelTo dir quelle parolè-Màdonna tu ti 
fei teommodata molte volte per feruire,c minillrare a noi,e 
con ogni diligenza & opra in cala tua ci hai trattato molto 
caritatiuamente : hora.il debito nollro richiede, chele pollò 
incor’iot fcruirti in colà alcuna tu mi commandi liberamene 
te,&io non mancarò di fàrtiferuitio doue pollo e vaglio , 1 e 
tu hai qualche negocio io parlare per te al Re, o ai Prencipe 
della miHcia, e ti farò protettore innazi à loro per i tuoi buo 
ni diportamenti verfo dime, però uediin che cofafon beo- 
noperteruirti.àcuirifpoteladonna.. Huomo di Dio non 
ti pigliar fàllidio dime in colàalcuna , ch’altro non mi bifo- 
gna, i o ho paren ti & amici da parlare al Re quando mi farà 
di mediterò, ma per hora ne/Tuno m’inquieta ; nc mi dàtraua- 
g[io 3 onde non facendo il bilogno non ricerco altro i e log- 
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giongendo à quello il luo minidro , non cercar pihlii , ecco 
in che cofa la puoi fcruirc.clla non ha figliuoli , e il Tuo mari- 
to è vecchio,e fi può credere che tutta duoi haurebbono per 
iommo fauorc da Iddio fchauedèrovn figliuolo, quefto fa- 
rebbe vn rendergli il merito della-carità e mifcricordia che 
ci ha vfàtojHelilèo la fece richiamare in dietro egli diflè.Do- 
na in quello tempo , e in quella medefima hora ( fc Iddio : ti 
dà vita ) tu hai da hauere vn figliuolo nel ventre, à cui rifpo- 
fè la donna . di grada huomo di Dio non d burlar di me , ne 
ti voler far beffe dell’ancella tua; e con tutto ciò Iddio fe- 
ce riufeir uero quel , che haueua profetato Helifeo , per- 
che nel medefimo tempo, e nellhora iftelfa ch’egli dille * 
la Sunamite partorì un figliuolo , benché per corlò na- 
turale imponibile pareflè . Eflendo ’1 putto crefciuto , Se va 
giorno ufcito à riti ouarc il padre , ch'era ito a ueder mieter 
le fue biade, cominciò all’improuifo a dire . il capo mi duo- 
le, mi duole il capo, e latto con durre da un feruo alla ma- 
dre , ella fel tenne frale ginocchia fin’a mezo dì: e quiui con 
infinito dolore e rammarico della madre morie . morto che 
fu il diletto figliuolo,e(làalcendcndo ad alto lo portò, fo- 
pra il letto dcll’huomo di Dio,e chiufa ben la porta vfcìfuo- 
ri , e fece chiamare il marito , e fenza volerli dire altro Io pre 
gò che volcllè mandare vn'huomo lèco fin che feorredè un 
poco fin dal Profeta , e ritornaffe à cala , e tolto feco il lèruo 
andò frettolola e prella (lècondo che il dolore e la fpéranza 
la portaua)da Helifeo c’habitaua nel fnonte Carmelo, ec[ui-r 
ui gettatali dinanzi alui ,& abbracciandogli i pièdidretta- 
mente (modrando nel fembiante ederiore l’amaritudine e 
i’angofeia che pàtiua di dentro ) fi querelò con lui d’cflèr Ha 
taben veramente beffata, hauendo riceuuto un figliuolo 
come lui predetto haueua , e tanto dentato intorno a quel- 
lo, e poi in un tratto hauerlo vido come languido fiordi pra 
to mifèramente edinto ; e udendo il Profeta mandar Giezi 
fuo minidro a porre il fuo badone fopra la faccia del putto , 

ella 
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-ellanonvolfe mai {piccarli daquellofin che non dilTe d’an- 
dare ancora lui. Andando adonque inficine (elfendo pre- 
ceduto manzi Giezi co la verga vertuolà)con miracolo gran 
diflimo ponendo la Tua bocca fcpi ala bocca del putto, e gii 
occhi foprà i Tuoi cechi, e le mani iòpralefue mani , & incur- 
vandoli tutto fepra di lui io folcito da morte a vita, e fatto 
chiamar la madre l’apprefentò \ iuo a quella dicendo . Piglia 
• il tuo figliuolo. & ella quali morta al grato Ipettacolo riforta 
fi gettò a i piedi del Pi ofera , & adorò lopra la terra, renden- 
do gratie a Dio infinite d’hauer i iceuuto il £ùo figliuolo, che 
per morto haucua pianto e lagrimato . Ne quello fol bene- 
ficio fece alla donna il Profèta , ma al tempo di quella gran 
iame, che egli preuide douer venir fopra la terra,e contin ua 
re per rett*anni,ncfece motto a lei, é la fuafe con la là- 
•miglia dia per quello tempo andare in terra aliena, acciò 
non perifle perla fameda quale per molti meli dimorò pere 
grinain terra de Fililtei . Elfendo forniti i fette anni delia 
iameyella tornò al paefe proprio , & hebbe da litigare dinan 
2i al Re per la cafa fua,e per i fuoi campi già Jafciati al tempo 
della fame, &vn giorno andando inanzialRe s’incontrò à 
andarui à punto nelThora che il Re li faceua raccontare da 
Giezi i fatti miracololì di Helifeo, e narraua quello par 
«colare della vita che diede al morto putto della 
: . Sunamite,e dimandata dal Re in quello 
v : , propolito, l’informò pienamente della 

verità del fatto, & ottenne da e£ 

Ih- lo nel medefimo tempo 

j<l . . i.i quanto ricercaua. Fi- r 

-t »o ah I* *<. nalmcnte mo- . r.a >1 

■• s y. / ' rendo raor «1 a:r ~rtil 

.. ” fecon : 

* quella fema di donna molto " 

C ’ pia y caritateuole , e 

o-uirC' -vriii ì: religiofà. 
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Ljl VITA DI S FIGLIVOLjI DI \olGVELE. 

In Tobia * 

S . 4 • - Tj flO vi i' . 

A qual capo debb’io cominciar laviti delThone 
fìa figliuola di Raguele?da che filo ho da prin- 
cipiare vna tela tanto lottile e politacomeque- 
fta? perche non ho hora lavertuola mano d’A- 
. racne nelle teniture tanto inuidiofà ? dico, ò taccio? io tace- 
rò pailàndo 3 perche non pollò in ogni modo dirla meta del 
lelodi, che contengono à cortei, òaraèla donnalacui\i- 
tahoraddcriuojla qualevidc nelli anni del mondo quat- 
tro mila 3 e quattro cento quaranta , nell'ottaua Olimpiade 
da g: eci 1 itrouata 3 mentre imperata alli Aflirij S almanazar, 
echeO/iaRedlfraele combattuto da elio fu fatto Tuo pri- 
gione , fiorendo di virtù in quel tempo Thalete Milefio Fi- 
- lofofo naturale di grandiilima (lima e riputationejfu figliuo 
la d’vno chiamato Ragiiele della tribù di NephtalijC nacque 
in Ragcs città de Medi . Era la gioitane di polita guancia 3 e 
quali matutina i ola appaiiua la lua bellezza odorifera e gra- 
ta àqueito 3 e quello : e per quella cagione molti da làlciuia 
dodi, e tratti dali’apetico irragionéuolc fcioccaméntc defi- 
derorno di congionget fi in matrimonio conici , hfuron fèt 
te l’un doppo l’altro , i.quali con libidine eguale ftrinlèro la 
copula ma itale con elfa , mala fogliente notte (calò davdir 
fpauentofo «Se borrendo) portarono la pena del pazzo erro- 
re in quelto modo , che vn demonio chiamato Afinodeo , 
q al da fieri dottori è chiamato principe della luffuiia,fubi 
tocheencrorcnoinlettoco.uia gtouanc non meno horri- 
damente che mi. e: abilmente gu vccife. EfTèndo iSaraac- 
caduti quelli cali di feiagura e dì grada notabile, \ Cancel- 
la di fuo padi e peruerfh ( come tarhor di quGlfè inique abon 
dano le cale) rimprovero \ n giorno dèlja morte di tanti fpo 
fi, eia whiamò micidiale di canti mai id, e con lingua male- 
A Ai * detta 

-s ■ * . ' 
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detta e diabolica diede la colpa alla giouane della mortele. 
ro,quafi che ella,c non il demonio gli haueflè pi inati di \ ita;, 
onde Sara per quefia\ oce deH’ancella , c per quello imp o 
pcrio fuor di modo afflitta e tribolata,: itirandofi in carne i a 
fecreta per tre giorni, e tre notti non gullò mai cibo, c del 
continuo con fèruente oratione , e lagrime co pi ole pregò il 
Signore , che la voleflè liberar per fua grada dalla calo n n ia, 
cheglidauaingiuftamcnteringiuftalèiua, eccn gli occhi 
pietofidi lagrime ftillantiriuoltaal Signore orò di quella 
maniera. O benigno Signor deh niucrlo , o fonte di pietà, 
mare di mifericordia à te volgo nella mia afflizione l’anima, 
c il cuore , perche sò che tu fei quello ch'ha per natura' proc 
pria la clemenza , e la mifericordia t’èfl natiua,che fi può 
dubitare le la mifericordia ti fia madre , ò fè pur tu (ci padre 
della mifericordia, in te ripongo tutte le mie ragioni, edi 
tutte le mie querele ti fo giudice pietofo ; vedi giulliflìmo Si 
gnore il gran torto che m’è fatto , e l’ingiufla calonnia che 
m’è data , e s’io non fon rea nei tutto coni petto , atfolui que 
fta innocente,che al tuo giudicio è ricorfa;tu fai Signor che 
mai lafciuamente ho defiderato alcuna perlòna , e eh ho lèr 
uato l’anima mia monda da ogni concupifccnza carnale: 
tu fai che non ho attelò mai ai piaceri , e alle delitie monda- 
ne, maimi fon mefehiata nelle leggerezze dell’altregioua- 
ni , tu il fai perche per tua gì atia quello ben m’è deriuato/u 
gendo io di peccare fecondo la dcbbolezza delle mie forze* 
alla prefenza di tua diuina maeftd ; tu fai che quando io pre- 
fi marito, noi prefi con libidine carnale , ma col timóre del- 1 
la maeftd tua , Hora io non sò perche caulà fian fiati vccifi > 
fenon è per quello, che ouero io lia fiata indegna di lo- 
ro, oueramence loro fian fiati indegni di me, per haueimi 
tu con profondo giudicio , c fecreto della tua mente eter- 
na rilèruata ad altro maiitojio fon ben certa di quello $ 
che qualonque in te fi confida fia pur trauagliato quan-’ 
to puole cilere , è imponibile che pera , pereti eracn t i 
ai I 2 diletti 
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diletti della perdizione delle pedone , anzi doppo la terapr 
ita tranquilli il mare, doppo le nuuole mandi il lèreno, dop 
dò il pianto empi i nodi i cuori di gioia e di piacere . Dop- 
po che la giouane hebbe col cuor rammaricato latto oratio 
ne al Signore, e benedetto il nome Tuo in ièmpiterno, ec- 
co che Iddio dall’alto Cielo pieto làmete riguardò la lua an 
cella , e le diede grada di quello , che inflantcmcnte haueua 
chiedo e desideralo - Accadde vn dì che Tobia giouancr- 
to figliuolo del vecchio Tobia della tribù di Nepthali firatel 
lo confobi ino di Raguele ,fu mandato dal padre à riifeuo- 
cer certi danari da Gabclo Ilraelita filo amico,a cui gra tépo 
Inanzi Tobia gli haueua impreftato ,e riceucndoper com- 
pagno l’Angelo di Dio incognito, qual fece patto col padre 
d’accompagnarlo ( non làpendo egli la ftrada) fin’alla città 
di Rages, douc Gabelo habitaua,e ritornarlo à cala ancora, 
( ordinado il tutto la madia di Dio propina e fauoreuole al 
vecchio T obia)fi mede in viaggio lèco,& arriuàdo amendui 
inficmc all’albergo di Raguele , TAngelo lènza Icuoprirli 
chi folle, cominciò àfuadergli che doueile prender Sara fi- 
gliuola di Raguele per moglie y e dimandarla à quello , et 
lendo ella della fua tribù , & à lui pertinente la robba del pa 
dre doppò la fua morte, e riipódendo T obia d’hauer paura, 
che à lui non incontrale quel , ch’era incontrato à tanti 
altri, cioè che il demonio non vccidelTe lui pai finente , e 
ch’edèndo vnico figliuolo al padre , & alla madre non folle 
cagione dellalor morte, qual per mitezza e dolore facil-' 
mente prender potcuanojl’Angelodinouo replicando di 
chiaro la morte di quei lètte ellèr proceduta dalla cieca libi 
dine loro, hauendo il demonio poteflà fopra quelli tali,che 
cercano di contrahere il matrimonio folo per isfogare Ix 
carne, e diede vn metodoJàntoalgioucnedi Rigare il de- 
monio con l’oradone , e con la continenza per tre giorni, e 
di poter felicemente copular li , e congiongerli con quella» 
Arnuati che fui no alla cala di Raguele , doppò la conofcc» 
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zahauuta del proprio (àngue, e doppò le grate accoglienze 
riccuute da tutta la Tua famiglia , chiefe T obia la giouanc al 
padre per moglie , il qual flette fofpefo grandemente , du- 
bitando dell’infelice fuccclfo dclli altri mariti , e finalmente- 
ai conforti , e alle parole dell’Angelo confentì di darla, ben 
che con gran timore e cordoglio inficine , per veder la fua 
carne polla in vn rifehio e pericolo di ^importanza. Fu 

preparato adonque al fpolo& alla fpola vn letto apparato 
per loro, e con lagrime d’Anna fua madre,Sara fu accampa 
gnata al letto del marito,oue T obia fualè alla moglie di fare 
oratione i Dio per tre giorni , e di fèruar continenza fi a di 
loro per poterli col nome del Signore.in pace , e cai ita con 
giongercinficme, e orando tuttaduoi al Signore Iddio,che 
lélidcallela copula e il matrimonio loro, mentre piu Ra- 
gade era fuordiiperanzad’alcunbene,egià prepaiauala 
folla per fepelire il iiepote,£u con euidente miracolo faluato 
il nouello lpofo, e trouato la mattinadormir in letto con la 
Ipolàviuoefano. Fu fatto per quello vn eonuico folcane 
aiduoffeliciamantidaRaguclc,e furon chiamati parenti 
e amici, alla préfente allegrezza e contento de noudli (poli, 
e doppo le fede ,& allegrezze fu condotta la fpofa dal ma- 
rito alle paterne cafe , ellendo licentiata dai padre e dalla 
madre con tenerezza di baici e di fofpiri,& inftrutta d’hono 
rare il focero,e la loccra, amare il marito , reger làidamente 
la famiglia, go ueruar ben la cafa,i icca d’vna dote buona che 
gli fece il padre, e confolata ddl’afflittioni , che haueua pati 
to dall’iniqua ferua , oue in pace morendo relè denotarne» 
re il ipirico fuo ai Signoi e. 
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: LA VITA DI 0 LD A "PROFETESSA. 

.Nel fecondo del Paralip. 

ON tacerò lavita di quella donna hcbrei,qual 
circa gli anni quattro mila , e cinquecento cin- 
quanta Tei, mentre Numa Pompilio con pia , ma 
ftolta, e (ciocca mente à Romani infegnò il culto 
de fallì Dei , moftrò con fpirito di fapienza ai tìgli d’Ifraele il 
<|ulto di Dioueroj&apcrfc laftradadi feguitar quel Dio 
delli eserciti , che tante cofe haucua operato in beneficio, e 
falute loro . Cortei fu Olda moglie di Sellimi figliuolo di 
Thecue; la quale in quel tempo fu ripiena del fpirito della 
proietia , e nella città di Hierufalemmcfu tenuta per donna 
d’altiflìmo fapere , e d’inteHetto profondo , & eleuato : tace 
la (crittura (aera le laggie rilpofte profetiche ,.qualiin grà co 
pia diede à qualonque ricerco di iaper da lei cola, che lucce- . 
der douelfe, ma nominandola fidamente col nome di profe 
telfa , e di profetelfa falliche il Re delli Ifraeliri fi degnò di ri 
ceuer da lei rifpofta , in picciola parola chiude vn mar di fa- 
pienza che regnaua in erta . Era a fuoi giorni Paufinia gre- 
co Re de Sparti , e de Giudei quel lolla difendente di Da.- 
uid , di cui narrano le (acre lettere , che operò bene nel con : 
(petto del Signore , e camino per Torme , e per le vie di Da- ' 
uid fu 0 padre non declinando ne dalla deftra ne dalla fini- - 
ftra , e auenne vn giorno che Sapha fcriba del Re riceuette 
da Hclciafacerdotc il libro della legge di Mosèleuato fuor 
della cafa del Signore , e prefentollo a eiro,& allafua prefen* 
za lelfe tutto quello , che la mofaica legge conteneua, e il Re 
fentito il tutto, &intefoi precetti del Signore, e le minac- 
ele che faceua ai difubidienti, fi (tracciò i veftimenti d’attor 
no,reftando tutto afflitto, e addolorato , e commandò im~ 
mantinente,che s’andaflc a pigliar cófeglio fopra di lui , e lò 
pra del popolo di Giuda intorno alle parole di quel volume 
; dicendo. 
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dicendo .Io veggio viia grand’ira di Dio apparecchiata eoa 
tra di noi , perche non hanno vdito i padri nortri le parole 
di quello libro , ne porto in oflferuanza quel tantOjche Iddio 
commanda , e fcriue douerfi ofleruare . La onde i feriii regij 
alla famofa cafa di Olda profètefla fecero in \ n tratto ricor- 
ro, e da quella come da un finto e diuino oracolo; preferó 
confulto fopra le parole di quel volume . Qui moftrò la den 
na profeteffa la riputatione del fuo conlègiio, che il Re s Im- 
millò di faper dalla fua bocca il male , che fu c ceder doueua 
alla cafa d’Ifraele . Come hebbero adonquei regij ambafeia- 
toriilpoftala cagione dell’ambafciata loro, Olda piena di 
(pirico rilpole loro di quella maniera, accorti e prudéti me £ 
faggieri fate ritorno alla regai preseza di lolla voftro e mio 
Signore , e diteli da parte del Signore, che tutti i danni, e 
ruine, e tutte le malcdittioni che fon fcritte in quel libro, 
che gli è ftato Ietto han da venire fopra la città di Hierulàlé- 
me , e fopra i fuoi cittadini , perche hanno lalciato il Dio vo- 
to 1 , e fatto facrifìcio a Dei alieni , e gli hanno tante fiate voL 
tato il tergo,che per quello il Signore è grandemente adira 
to còntra di loro , e per ira e furore impugnare la fpada vi. 
tricecontra quella vii plebe, e vibraràlelàette della giufti- 
tia fuà contra d’vn popolo tanto Icelerato , e maladetto.ma 
al Re in particolajre.ditequefte parole. Iddio fòmmameà- 
teipietofo,e benigno muda d dire a te in particolare, che non 
dubidpunto del fdegno , e dell’ira fua , e Che.tu.ftij di buon 
talento , perche quanto alla tua perfona egli ha elfaudito le 
tuehumiìi preghiere, e percneti lei h umiliato nel confpetto 
fuo , e (tracciato le velli per dolore, c pianto acerbamente 
allaprefeiiza lìiafe riuérito iifuo nome tremendo,ti dar 
qà una morte felice e. tranquilla , e&ttiiepolrò iri pace con 
i tuoi iiiaggioii,nc gli òcchi tuoi vcd; anno il male, ch’è 
per indurre fop-a quella sfacciata città, c fopra gli habita- 
forrd’efla pièni d’ognilceleraggine, e pazzia : e coli con 
quelle pa iole lifollc gli ambaldatori, i quaii torno ino 
io:; 1 . dal 
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dal Re, e riferir no quel tanto, che la faggia Profetefla da par- 
te di Dio haucua narrato loro . E finalmente doppò i mol- 
ti auifì , e doppo le prudenti rilpofte date alli Ifraeliti, morie 
la donna lafciandovn pio ddìderioalle genti d’incendere 
quei fecrcti mideri , e quei diuini oracoli, che per bocca di 
kiraanifeftauain quel tempo la Maeftà del Signore, . j t ol 

■ - — ■ 1 1 y — — ’ — * r" 

LA VITA DELLA FAMOSA IVDITH: )' \ v 
Inluduh. 

A C QV E la belliflima , & honef.i filma Iudieh 
fecondo Eufebio Celar ienfe,& altri degni àutho 
ri nel tempo , che il Regno de* Perii era domina- 
to da Cambile figliuolo di Giro,, che fu quello, 
.che prohibì à gli Ifraeliti la rinouatione di Hicrufàlem, e dd 
tempio con tanto desiderio afpettaca da loro , e quelli da 
Efdra vien chiamato Artaflèrfe , ouero Ailiicro ,e nel hirto- 
riadiludith con più noto vocabolo Nabucodonofòr vien 
nominato , e puotc il nafeimento di quella matrona Illuftre 
«fière intorno all'Olimpiade quinquagelima fella,ò fettima, 
e ne gli anni del mondo 46 50. in circa o poco più , ò poco 
tneno,ne’ cui tempi regnò il lùperbo Tarquinio in Roma, e 
Falari tiranno elfercitò la tirannide fuaappreflò ai Siciliani, 
mentre ne’ medefimi tempi à più hanoreuoli ftudij attende- 
va il dottifiimo Pitagora, chefu daipopolirozi diqucl’ctà 
per l’alto fuo fàpere (limato un Dio.Hebbe per padre Mera- 
ri, qual traile rorigne iua dall’antica Profapia di Ruben fi- 
gliuolo del gran Patriarca Giacob, enelliannifuoi gioueni 
È fu maritata ki un cittadino di Bcthuliacittà polla nella ter 
radi Giuda chiamato Manafièdm omo molto ricco^chedop 
pò alquanto.tempo,non potendo longamétcihiir fi prerro- 
fo himeneo , morendo fuiepolto nella patria fila, lafchmdo 
vedoa la bella donna ricca di molte ricchezze lafciate da lui, 
di famiglia copiofa,abpdate di moki poderi, e d’armen ti,di 

• buoi 
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buoi , e greggi di pecore piena,e fornita. Era quella farnoli 
donna^per iua natura di bellezza mirabile,d'un’alpetto trop 
po gì atiofo , & elegante, à cui con la beltà citeriore haueua 
congionto Iddio la bellezza dell’animo interi ore, che la ren 
deuaappreflò à tutti in gu ila mcrauigliofa, che riguardeuo 
le fopra modo àgli occhi di ciafcheduno appai eua , perche 
oltra la coltiti della mente virtù in lei lìngolare , eh honora 
ua il belfembiante citeriore , era timorata grandemente d* 
iddio , e tanto deuota del Signore , che per 1 uo amore con 
tinouameute veftiua d’vn duro cilicio le carni, e degiunaua 
tutti i giorni della v^tafua , liluo le folennità celebrate dalla 
cala d’ili acle, e con le lue donzelle viueua tanto ritiiata,e 
ièqueftrata dal commercio delle genti , che lì può render fi 
curo ognuno , che tutta intenta fòlle alla diuina con tempia 
tione, tanto chel’odorlòaue della fama fua fi Ipargea già 
per tutto in mòdo , che priuatamente , pubicamente dilei 
non fi ragionaua,lenon con grand’honore,& infinita fui 
riputationc. Haueua quella hcnclliffima matrona vn cuor 
magnanimo limile molto più all’ardimento virile, che alla 
donnelca timiditi,ii che facilmente apparue nella generolà 
c difficile imprelà, che fece, quando con l’intrepida mano 
vccilc il capitano generale delle genti di Cambile , ch’era uc 
nutoà cipugnarclacittàdiBcthuliaconvn efi'ercito potcn 
tc,&inuincibiicdatuttiquafiriputato. Hora(per tefièr 
di quello hon orato fatto la vita fua) mentre il lepei bo Olo- 
fèrncfche cofieramomato il capitano generale degli A£ 
firij) mandato da Nabucdonofor all’dpugnatione di quei 
Regni, che dilprezzauano l’Imperio fuo,hebbe al fuo Signo 
re loggiogato i padì della Siria , fatta tributaria la Libia , c 
la Qlicia , debcl ate le più magnifiche città della Mefopo- 
tamia,e fri le altre la fertiliffima Mclothi,e vittoriolo di tati 
fiati, fatto gridar per Dio della terra da tata moltitudine di 
nationila perfona del fuo Signore,entrò tanto timore, e 
lpauento ne’figli d’Ilfade,ch‘habitauano nella tetra di Giu- 

K da. 
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da 4 che non accadere loro quella ruina, ch’era aucnuta a gli 
altri , che fol da paura molli, accingendoli alla guerra, de-« 
ftorno gli animi all’orationi , c penitenze , e armofno i torti- 
petti di terrò, e d’acciaro, per combatter col nimico perle 
ftelfi , per le moglie, e figliuoli , e per le cole lacre tanto dima 
te, ein tanta uencratione tenute da loro, e già l’orgogliolò 
capitano có più di cento vinti millia pedante vinti miÙia ca- 
usili di gente (delta era arriuato contrala città di Bethulia 
della terra di Giuda , ef'aceua alto centra gli diraditi ,i quali 
più predo dauano a i palli montuofi fu le difelè,che oflcndef 
fcro,e có l’auifo d’alcuni fonti chiufi ( cgnfeglio de’ figliuoli 
d’Ammon,ediMoab non meno vtile àgli Adiri, che infelice 
alli hebrci)haueua podo in tata difperatione tutti quelli del- 
la cittàjchc tumultuolamcntc accufauano OziaPrencipc lo- 
ro come cagione d’ogni lor male , per non haucr voluto par 
lar fui principio pacificamente con gli Afiìri,e con pianti , & 
vlulati nella Chieda chicdeuano pietà al Signore, commqué 
do à lagrime ancora il pictolò Prencipe,che à grà fatica può 
te impetrar da loro cinque giorni di tempo allarrenderfi tut 
ti, c darli in preda con moglie , e figliuoli al capitano dcll’efi 
fercito inimico.Sparfa adonque la noua di quella concludo 
ne,& accordo,ccco cheà \ n tratto peruieneall’orecchie del 
la làmofa Iudith vedoa già di tre anni , e lei mcfi,e prende la 
magnanima donna tato difpiacere di queda rifolutione po- 
co audace lecondo il mondo , e meno honorata fecondo Id 
dio, che màdati à chiamar duoi facerdoti Chabri,e Charmi , 
doppò i lamé ti eie querele con elfo loro, induce per lor me- 
zo il Prencipc,e tutti in queda fua fcntcnza,& opinione, che 
non fi debba porre legge, e tempo alle mifericordie del Si- 
gnore, ma cercar di placar la diurna maedàgiudaméte adira 
tà centra d’elfi , con orationi perfeueranti, con lagrime ama 
re , con humiltà grandilfima di cuore, e n’acquidal’honora- 
ta donna lode tale apprelfo a tutti , che coninfinìtameraui- 
gliapalfalafuafapienza,efantità nelle lingue, e nei cuori 
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di ciafcheduno . Doppo quello la nobililTima matro na con 
fàggio., e diuinoconfeglio occulto fuade a tutti, che lieta- 
mente attendino del fuo interno penfiero,e deliberato pro- 
ponimento vn’ottimo, felice , e aucnturofo fine : quindi da- 
to l’accordo, che rafpetdnoallaportala feguentc notte, e 
che fra tanto preghino il Signor per lei , lalciando Ozia col 
popolo da parte , doppo gli incanti preghi detti verfo il 
Signor Iddio, doppo la profonda humiltà moftrata nel con 
Ipetto del Creatore, tutta accinta alla magnanima imprefa 
forge dal luogo, doué era giacciuta prottata al Signore; 
chiama Abra iiia ferua, fi leua il cilicio, fifpoglia i vefti- 
menti vedouili , fi laua il corpo , e s’onge di mirto odorife- 
ro, s’acconcia illparfo crine, raccoglie infieme le belle trec- 
cie, fi vette di veftimenti pompofi , piglia gli annetti in di- 
toni pendendi att’orecchie, intanigli alle mani, e tutta da 
capo à piede s’adorna, e fìeggia in guifa, che non betta, e 
vaga, ma la dea di tutte le bellezze, e vaghezze pareua,e 
piacquea Dio, che rimirò l’honeftà, e virtù fua , d’ampliar 
maggiormente tanta beltà , porgendo vn fplendor mirabile 
per liia gratia a quella, e facendola rilucer d’incompara- 
bile decoro atti occhi di qualonquc la riguardaua. Parten- 
dofiadonque con Abra fua lerua prouifta diconuenienti 
cibi Cene yà alla porta della città , e lafcianelfuo pattar tal 
fpettacoio di bellezza , che i volti actoniti, egli animi dafe 
ftettìdiuifi per merauiglia , e ttupore in tuttipareuano,e 
.\-fcita che fu fuori incontra gli efplo latori Attiri , fi fa 
de i fuoi nemici captiua,econ diuinafraude ingannando- 
li fi fa presentar nel cofpctto d’Olofèrne, il qual porgen- 
do l’occhio allarara beltà, fi troua in vn tratto prigiondi 
lei , che fol col guardo gli abbagliala vitta, e gl’incanta Tal- 
una di maniera , che riman feruo efchiauo in un tratto detta 
fija bellezza, & ella entrata nel ricchiflimo padiglione tut- 
to adornato di purpura, & oro, & di pietre pretiofe rio. 
camente adobbato, percaptiuarlo maggiormente inten- 
i. ... : K a de 
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de gli occhi nella fàccia fua,e proftrata in terra humtlmente 
l’adora, e aflìcui ata dalle parole grate, e dalle jpmefle d'Olo- 
ferne (ignorili, doppo vn longociurcuitodilodeintorno 
Alfuero,e lui con gran facondia gli clpone la cagione della 
partitafuadi Bechulia,e della Tua venuta inanzi àeflb,mani 
fcftàdojchc Iddio è alterato col popolo hebreo,e ch’ha prò 
pollo di vendicarli di tante offele fatte alla fua Maeftà,e che 
ficura perditione,e ruina per quello attende in breue la cit- 
tà di Bethulia,e ch’ognuno è ripieno di terrore , e difpcra- 
tionc inlìeme, e ch’elTa prclaga di tanti mali ha trouato per- 
ciò rimedio allafua lalute,dàdoli al vincitore inanzi allavis- 
toriain preda, e promttc da parte d’iddio , ch’Oloferne 
haurà lenza fallo alcuno piena vittoria di tutta la gente he*- 
brea,e tremerà al fuo Imperio Hierofolima grande,e coli be 
ne imprime nelli animi de baroni Alfiri le fue viuaci parole, 
ch’appreflò à tutti oltra la riputatione della bellezza mera- 
uigliofa faglie in altillima ftima della maggior prudenza,elà 
pienza, che al mondo ritrouar lì polla. Fra tanto h onorata 
da tutti, e rilpettata,e carica di promette grandilfime, allog- 
giando nel luogo de tefori d’01oferne,chiedelicenza,e co* 
pia d’vfcir fuori di notte, per poter có fuo agio, e commodo 
orare al Signorc,e impetrar quanto prima la vittoria alli Af 
fìri,e coli vfcédo di notte nella valle di Bcthulia pregaua Id- 
dio all’incontro, che l’indrizzalTe nel modo della liberatio- 
ne del popolo fuo . Il quarto giorno Oloferne tenédolì per 
affrótato,e (cornato, fe coli rara bellezza IcioccàTnéte vlciua 
dalle fue mani, chiama vn cunuco,e fà fuadere alla donna he 
brea che dorma feco la legu ente nottè,& ella fìngendo di có 
fentire,fì polifce tutta pei farlo piu inuaghire,$’adorna in o- 
gni parte,e tutta leggiadra,é vaga,s’apprefcnta inanzi à lui, e 
ìn vn tratto di doppia fiamma d’amore accende,e infiamma 
il cuore del tri Ho, e federato capitano.Hor venendo la defi- 
derata feraci duce degli Alfiri (fracco dal vino, e dalfonno^ 
giacendo in letto 3 alpettala bella donna^a quale per dar em- 
pimento 
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pimento ai nouo inganno , fa ftar la Terna alla porta del padi 
glione alla guardia , & eflfà entrata nel piu fècrcto luogo do- 
ue era affettata , pian piano pregando Iddio di foftegno , e 
foccorfo in quel punto ,fi accolla alla colonna del letto, e ca 
ua fuox la pendente fpada del Tuo innamorato , e con Tardi- 
tà mano prede le chiome del federato ducere due volte per- 
cuotengh il collo , taglia il fuperbo telchio dal retto del bu- 
llo, e Tvccide,c doppo il dà alla ferua,che lo metta nel cello, 
& elee fuori fingendo d’andare alla confueta oratione , e paf 
ià per mezo il campo e giràdo la valle intorno,viene a|la por- 
ta della città diBethuIia,echiamàndo le guardie fifàaprir 
la porta * è da luogo alto , & eminente mollra quel capo or- 
gogliofo,d’vna chiara uittoria legno efprdTo, racconfola la 
quali difperata città, Scempie tuttidigioia,e d’allegrezza 
in un momento. In quello mezolaudata,e benedetta da tut 
ti col conlèplio che diede di lolpcnder quel capo alle mu- 
ra della citta, e d’vfcirfuori alTimprouilò contra l’infelice ca 
po Affirio, di doppia lode, e di mille altre benedictionifi re- 
lè adorna,partorendo al nimico l’ultima ruina , & al luo po- 
polo in mezo a tante tribolationi vna piena uittoria , & una 
chiara làlute. Fùcon uoce commune per quello honorato, 
egencrolo fatto , la generolà& ho norata donna inalzata al 
cielo,e il lommo lacerdoteloachim intelà la magnanima im 
prdà venne da Hierulalem a polla con i preti Tuoi a uilìtarla, 
e tutti con chiara uoce la chiamauano gloria di Hierulalem, 
letiriad’Ilraele , hqnore del popololoro , e in fegno di grati 
tudine verlo vn tan to beneficio,fiimo donate lei tutte le più 
care fpoglie d’Olofcrne , che fumo poi da ella molto coi|C- 
fèmente apprelèntate,& offerte,e con tantafua gioì ia, e gra 
dezza, da poi che cattamente viflèoento , e cinque anni in ( ea 
fi del marito morto , e ch’hebbe donato la libertà alla fi;ruJ| > 
fila Abra , finalmente morendo fu pianta con fommo dolo-- 4 
re da tutto il popolo , e con amare lagrime lèpolta col mar» 
co nella città di Bechulia 3 lalciando iairagil Ipoglia alla ter- 
ra^ 


78 VITE DELLE DONNE ILLVST. 
ra , e mandando lo Ipirito di mille palme adorno afritirlfiinq 
mortai beatitudine la sii nel Cielo. 
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RE delle piu famofe e Illuftri donne, ch’io nel-, 
l’antica,ò in quella età moderna fi fiano mai tro- 
uatefurno nelli anni del mondo quattro mila G 

feicento fèttanta intórno . La pi ima fuThamiri 

de Scithi Regina, la quale ufando in luogo di conochia la 
fpada, vinfe il gran Re de Perii Ciroje tagliandoli il capo ac- 
quitto gloria immortale al nome Tuo. La feconda fu Lucre- 
tia Romana di pudicitia e callità veramente vnico elfeftipio 
al mondo che opprelfa dal figliuolo di Tarquinio oflerfe al 
•ferro il petto ignudo, elegendo più predo una gloriofa mor 
tc,cheviucrcdVna infame c dishonorata vita. Latcrzafu 
Sufanna figliuola d’Hclchia c moglie di Ioachim per bellez- 
za di uoÌto,e per uirtù dell’animo lì alteramente grande,che 
la bellezza ai raggi del Sole coli chiari , eia uirtù al fplendo- 

• ré del firmamento potrebbe certamente alTomigliai fi . Que- 
lla è (Signora)la gran donna ,che porta il prc.gio lòpral’al- 
tre di beltà, di leggiadria, di prudenza,d’honorc in ogni co- 
fa. Pu da piccioia fanciulla cofi bene dai giultifùoi parenti 
alleuata,che crefcendo in età crebbe co’ldiuinotimorec có 
l’offeruanza della legge dentro al fuo cuore impreflà,e ritro- 
uandofi tale fu maritata daloro in Ioachim habitante in Ba- 
•biloniahuomo per ricchezze e facoltà riputato da tutti uno 

* de principali . Haueua il marito vn delitiofo giardino vici- 
. no a cafa fua che era, vn ricorfo e un diporto foiazzeuole 
- <de fuoi amici, c concorreuano a lui tutti i giudei ch’hafiita- 

• uano in Babilonia , perche da tutti era {limato il piu de- 
gno & honorcuole d’ogn’altro . In quell’anno madefimo 

: fumo conflituiti duoi giudici fralor giudei d’iniquità,ema- 
liùa pieni ,i quali frequentauanoìacafà di Ioachim , e tut- 
ti quelli 
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ti quelli ch’haucuanobifogno di giulìitia fàccuano ricorfo 
al tribonale di collo ro . Stando la cofa ridotta à quello ter 
mipe, aliene vii dì che Sufannala bella entràdò foutntc nel 
giardino del ilio marito , e patteggiando all’ombra de ijfeli- 
ci arbofcelli d Tuo piacere e dilettogli villa piu volte da'duoi 
vecchioni pallide il tempo folazzeuolmentefra le grate ver 
dure, e fra le vaghe e deliti ofe fiondi di quello, onde al rao 
uer del guardo verfo la beltà ftupenda , e all’affìttàr dettoci 
chio al raro portamento altero arlero fùbito di falcino amo 
re per quella, e fur da lì cocente fiamma à vn tratto fopra- 
prefi , che lì videro prima il graue incendio al cuore, che 
amor làllace prendefle l’cfca e il fucile per cacciarui il fuoco 
dentro . Erano adonque ambi feriti d’uno iftetto amorofo 
ftrale , e d’vn illdfa piaga impiagati talmente che non aridi 
«ano per vergogna palefar l'un l'altro , il male, e portauano 
la fiamma dentro al petto afcofa-cui non trouauano rime- 
dio ò medicina d’altra forte , che con l'amata villa e curioli 
fguardi ammollirla e difacei bada al quanto . Gli era il giar- 
dino della dòn à. loro q pena e rifto,ro, in vn medelìmo tepo, 
perche quante volte mirauano il vago alpetto e l’amorolb 
fembiantc di quella , tante volte lèotiuuno i frutti dcilorò 
amore e dolci e amari inlìeme;'vn giorno pur finalmete tor- 
nando doppo definare al frequentato luogo amenduoijì 
fcuoperlèroinfìeme il folle amore che.non poteuaper lon- 
ghezza di tempo ftar celato , e s’accordarono fi:a]oro in co 
piune di cercare occasione di trouarla loia ,-e d’isfogar con 
ettala concupifcenza , e la lalciuia dell’animo loro . Olfcrua 
uano fra tanto i giorni e i’hore commode à contentare il lcir 
pazzo delire , e quai cani alla traccia andauano lèguitando 
ramataprcda,epcrnon Imarrire perforte 1’infidìata fiera 
haueuano d ognora l’occhio intento al luogo ameno doue 
ella era folita fouente di ritirarli . Accade vn giorno fi- 
nalmeme d’eftade , mentre i caldi raggi del Sole ardono 
fi forte., che la bella Signora entrò con due donzelle in 
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compagnia dentro al vago giardino per lauarfè, e i duoi veC 
chioni alcoli e polli in aguato da vn canto piùlècretOcoti'- 
templauano la bellezza di lei lènza paragoneal mondo, £ v- 
fcendole due damigelle per arrecar àSulànna ogli odoriferi 
da ongcrfije chiudendoli dietro la porta del giardino, ecco 
i duoi vecchi à vn tratto co nouo llratagema dalla polla vici 
ti che affollano la dònna, e perla la vergogna e la prudéza in 
fieme, fanno cotelle e limili parolevituperolè con effo.Dóna 
vedici qui duoi vecchi d’honore e di riputatone nò piccìo* 
la apprelfo al popolo d’Ifraele, e tali quali ci vedi per feiagu- 
ra nollra liamo entrati nel cicco labcrinto del tuo amore, c 
ponendo incautamente l’occhio alla bellezza tua, liamo da 
incauti ancora fcorlì dentro à quella rete amorolà,d’indiflb 
lubil nodo, e ordegni l'atta , e à guifa di male accorti augelli 
prelì alvilchio del tuo vago e gétilcalpetto,portiamo l’ali im 
panniate ftnza poterli moucr punto da te che ci hai fatti ca 
ptiui e pregioni con la gratià e bellezza tuajperò nó potédo 
noifoft'rircrinteriorfìamaamorolà che mifcramentecidi- 
ftrugge , facciamo à quella ricorfo che può dar fine al graue 
incendio noflro,e chiediamo da lei l’ultimo rellauro del no 
ftro amore.Ecco le porte chiulè,ecco le tue donzelle ulcitc, 
ecco noi fòli qua dcntro,e in luogo afeofo, onde non hai da 
dubitare che il tuo honore dalle lingue del volgo Ila punto 
laceratole le pur tu riti ofà(come dimoltri)al denr nollro no 
ci fai grana del tuo amore , à noi che vecchi lìamo,e giudici 
del popolo, c co nfegu tn temente degni di più fede che non 
lei tu giouane e donna, non man card occalìonc di gridare,e 
di dire , che ti hnbbiamo trouataqudin quello tiro giardino 
fòli azzar con vn gicuenc , e che per qucfto hai mandato via 
le tue donzelle ref arai con quella inràmiae dishonore ap 
prcllb à tutti , cltra che come maritata,dTcndo per adultera 
conofciutà, nó è per macarti la morte che alii adulteri perla 
legge è cómédata . Staua la milcra Sulàn na al parlar de duoi 
praui vecchioni ilupidac quali morta, vedédo la fua ho nella 
• : inli- 
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infidiata da ogni parte,c languiua dentro al cuore mifcramS 
tc , no trouado riparo alcuno con tra il fallace flratagema di 
quelli federati Tuoi amatorie coli polla in anguflia dilfe.Oi- 
me mifera , oime infelice che farò io?s’io cornetto quello er- 
rore io végo à offender la maeflà di Dio,e far vn peccato gra 
uiflimo da jpuocarmi cotra l ira fuà da tutti i tepi, s'io noi co 
metto ancorai ch’io no voglia cótctar cofroro, io nò pollo 
fugire da quella parte, perche farà più creduto à loro cheà 
me,e maggior fede lì darà alle parole(béchc fàlfe di duoi vec 
chi)che al parlar d’vna giouane fe ben folfe l’ifleffa verità.Oi- 
me che da ogni lato ho i cani al fianco , oime che nó ritrouo 
ltrada da fugire da banda alcuna, oime infelice e sfortunata 
che mi veggio à guilà di fiera circondata intorno,c nó pollo 
fchermirmii patto alcuno dall’arme e dalli oltraggi de cao- 
ciatori . Oime lafìa che troppo inauedutamente fon entrata 
qua détro,e troppo male accorta da me ItclTa mi fon data in 
preda à quelli iniqui. Ma all’vltimo ripigliando lo fpirito, 
c revocando con ottimo confegliolalapicnza,àcafali rifol 
fedi gridare, e di chiamar foccoifo dalla gente , c coll in 
cominciò forteméte à efclamare , c feco efeiamarono ancor 
i duoi vecchioni, e correndo iferuitòri alla porta del giardi 
nojintelcro dai vecchi (con gran vergogna dei volti loro) 
che la Signora loro prima d’honefla fama appretto à tutti ^ 
s eramefehiata convngiouene lafciuamente , ritrouata la 
dentro giacer con elfo . L’altro giorno leguente vennero i 
duoi vecchioni inficine col popolo alla calàdi Ioachim,e> 
fedendo per tribonale,mandorno à pigliare Sufanna per* 
giudicarla à morte . O cafo d'impietd mai piu fentita , ò mi-' 
quità mai piu inrefa, o maluagità all’orrechic de buoni trop . 
poelfofa.VenneadóqueSufanna accompagnata dai metti. 

fìgli,e da tutta la lùa cala lagrimolà à prelcntarfi al tribonale- 
ingiufto , c gionta inanzi ai giudici del popolo d’Ilìaele,! 
fuiàttadilcopiir da loro ( perch’cra venuta in habiro da* 
dona grauc e copcrta)volendo i trilli nel decoro del fuò voi 
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to leggiadro fonare almeno in parte la lafciuia loro*. Quru£ 
pofcro i vecchi la mano fopra il capo di lei*e piangendo tue 
ta la fameglialua per pietà ecópaffione^e quàti l’naueuano 
conofciuta per auanti,recitorno di commune accordo il fàt 
to premeditato del giouene,qual differo hauer trouato den 
tro al giardino giacer con lei,& ellendo dal popolo preftata 
fede al lor parlare,fu per giudicio comune giudicata à mor- 
te. Viftafi la milera edolcnte Signora con tanto torto e con 
tantainiquità giudicata à morte daxoftoro , non hauendo 
altro rifugio più giulto e più ficuro che Iddio , voltò lafac- 
da al cielo, e gridando ^Signore chiefe aiuto da quello, 
orando in quella maniera . O giuftiìlimo Iddio che da Ciel 
vedi tutte le cofe quagiù da baffo,e penetri profondamen- 
te ifecretipenlìcri del nollro cuore , tu faifenclconlpetto 
tuo ho mai commelfo l’errore che mi viene imputato, tu lai 
fe quella è Hata vnacalonnia d'importanza contra l’honor 
mio, tu fai fe quella è Hata vna tellimonianza falfa , & vn giu- 
dicio pieno d iniquità contra di merperò da quello tribuna 
leingiufto m’apello al tuo giullilfimo,ericorro à te giudice 
d’equità pieno in tanta mia neceflìtàebifogno per foccorfo 
& aiuto. Orato ch’hebbè la dolente Signora àlddio,ecco in 
Un tratto che il Signore prouide all’innocenza fua,e ritrouò 
vn fideliilimo tutore nell’honella fuacaufa, perche fufeitò lo 
Ipiritofuonelcuored’vnfuofcruo giouane chiamato Da- 
niele, il quale fra tato popolo cominciò à efclamare aH’im- 
prouilò-Popolo d’Ifraele tu fei ingannato,! tuoi giudici mo 
derni peruertono il giudicio,e non fanno la ragione giulla 
cóme và fattalo per me fon mondo dal (angue di quella in 
nocéte,e non ho colpa alcuna nella fua morte; ritornate paz 
ri al giudicio, e fentirete la falfa tellimonianza ch’ha prodot 
to quelli duoi vecchi infenfati contravnafiglia innocente d’ 
Ilraele . Ritornando con fretta il popolo al luogo del giudi- 
cio , vaghi di vdire la nouità del cafo , e di fentir con l’oreo- 
chie loro la verità del fuccelfo, Ridato con feornodeduoi 

vecchi 
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vecchi da leder à Daniele in mezo à tutti , c fatto fcparar Tu- - 
no dall’altro,prefente il popolo dimandò al primo apparta- 
tamente quelle parole. Dimmiinuecchiato ne giorni mali, 
che con i tuoi giudicij peruerfì dai le Temenze inique ì que- 
llo popolojopprimendo il giufto,e condannando l’innocé- 
te, lòtto qual arbore > ò qual pianta vederti tu quel gioitene 
giacer con cortese rifpódendo il vecchio Totto vn letifchio , 
foggìonfc Daniele, falfamente hai merito bugiardo vecchio 
per farti condannare nella vita comctu merti. E-commanda 
do che venilTc raltro(rimortò il primo)dirte d quello. E tu fc. 
me di Canaan c non di Giuda, dimmi un poco eh i t’ha fatto 
preuaricardal giuftOjCdalThonefto ? la bellezza chctièpiac 
ciuta è vero? la concupifcenza è fiata quella che ti ha fouerti 
to il cuore, dì vecchio ribambito ? Horfu dì vn poco ancora 
. tu fotto quale arbore hai vifto quella donna giacer con quel 
giouenC che hai detto ? c rifondendo lotto vn'Ilice,lòggió 
le. Hor vedi che hai mentito ancora tu per farti caftigare co- 
me ingiufto che tu lei ; e coli fumo lapidati dal popolo lecó 
do i demeriti loro i duoi vecchi ribaldi , e Sulànna fu libera- 
ta dalla morte con letitia e piacere di tutto il popolo, rendé- 
do infinite gratie al Signore il padre, e la madre, c il marito 
di quclla,e tutti i Tuoi parenti, che la lor figlia non foflè refta 
ta con quella nota infame fregiata apprclfo al mondo. E 
finalmente morfe ancor ella con Tua grandiflima gloria e rì- 
putationc non folo appreflo à quelli deH’etd Tua , ma ancora 
apprellò a i fecoli venturi . 


LA VITA DELLA HJEGlt{A tJESTEl l InHcller. 


[L nafeimento della Regina EdiHa,chccon altro 
uocabolo più famofo è ne facri libri chiamata 
Heller , per quel cheli può trarre dalla fcrittura 
facra,fu nel tempo , chelcguì la Babilonica traC ; 
migratione diIechoniaRediGiuda,evirtl nell’Olimpiade 
» . L 2 nona- 
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nonagcfima quarta,nelli ann i del mondo 478 o .in torna, fc+ 
eondo i più fàmofi cronilli,quàdo fìoriuail regno Perdano 
fotto Allùcrojouero ArtaflCrfe figliuolo di Dario, ediPari* 
iatide, e che Dionifio in Siracula tirànnegìaua il regno di Si 
cilia , e in Roma Furio Camillo vincitor de Veienti fu eletta 
per le lue chiare,e pregiate virtù nella patria Dittatole nel 
le parti della Grecia fu celebratala lapiéza di Socrate, la pru- 
denza di PlatonCjIa facondia d’Ilocrate, c la dottrina, & acu- 
tezza dell’intelletto del Prencipe de Peripatetici. Hebbe orr 
gine da parte di padre dell’antica ftirpe di Beniamin , e mo- 
rendo gli, mentre era fanciulla, il padre Abigail , e la madre 
inficine rimafe fotto la città , e tutela di Mardocheo fuo zia 
da càto di pad re, qual tenne di lei tanto conto, che fe l’adot- 
tò per quello in luogo di figliuola . Fu bellilfima di faccia , e 
molto viitofà , e d’vna gratia àgli occhi de riguardanti trop- 
po fingolare,e quella fu la caula,che quando il Re AlTuero ri 
pudiara la Regina Valthi per troppo fuperba,e altiera, che 
{prezzò di venir à lui quel giorno, che per honor de Perii , c 
Medi fece quel Ibleimi/limo comiito di tanti di co tanta gra 
dezza, e magnificenza,& dlcquko il-configlro de Tuoi prima 
ti, che per tutte le prouincie al fuo impero l'Òggette,fi ccrcaf 
ferogiouenettc vergini di beltà fcielta e rara, c lì conducelle 
ro nella città regia di Sufi , e fi delTèr in mano d.’Egeo Eunu- 
co delle dóne regie cutlode, e che quella, che piu aggradillc. 
alli occhi del Re , e con la fiia gratia e bellezza dcfialfe mag- 
ciorméte l’appetito di quello, regnarle nel luogo deìiafuper, 
Ba moglieifraTaltre gioitane belle, e di vaghezza rare fu pre- 
fèntata ancora la bella EdilTàjche fuor di modo nelprimoa- 
ipetto piacque à quello,e trouò fubito gratia, e fauore nel ca 
fpetto del Signore.Fù quella giouarretta figliuola di pruder* 
za, e lapiezavn lume chiarilfimo,e be dimoilrollo alhora, qa 
il zio gli c 5 milè,che mai nominatTe il popolo, e là patria fua , 
forfi come troppo efiofi alle géti,che prudeteméte leppe te- 
ner quello fecreto, e mai volle palelàrlo,nc riuelarlo anco al 

maiito 
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marito proprio , c in obedieza al zio da picciolo, c gràde ,da 
vergine,cdafpolàfuveramete allegiouanivn Ipecchio, &ai 
le dóne mai icate.vn esepio (ingoiare. La grada, e la beh à an- 
tedettajche fuvn fpettacolo di merauiglia à ognuno,fu cauli 
-che quando doppò l’ingrclTo d’alcun’akre giouanc polite, c 
belle al letto d’Aifuero, entrò seza culto muliebre, e séza i va 
ni ornaméti donnefchi,quefto incóparabil moftro di b ellez 
za,apparue à tutti l'opra modo amabile, e il Re da tanta beltà 
inuaghito,pofe il rogai diadema fopra il capo di lei , e la fece 
donna e Regina di tutto il (lato 5 & impero fuo, & hebbe tan 
ta allegrezza nel godimento della bella giouane, che per or- 
nar lì pretiolè e felici nozze d’honorcuoli piacerle (palli, fe- 
ce preparare vn cóuito fuor di modo magnifico, e lòntuolò 
à tutti i fuoi baroni, c fcruitori,e fece prelènti,e donadui à dì 
ucrlì/econdo che richiedeuala prefente letitia,e lamagnifi- 
ceza fua regale.Elfcndo la giouane copulata ad Alfuero,mo 
-ftrò verfo il marito vna fede preclara, quando intelc da Mar- 
. docheo fuo zio il perfido trattato di Bagàtha, e di Thare eu- 
nuchi contra la vita del lor Signore,man ifeftò per impolìtio 
ne del zio il trillo accordo de trilli feruitori, e fece ameduoi 
folpcnderc per la gola fecondo il demerito , & eccello loro . 
Non tacerò la pietà di quella lllullre donna , e la grandezza 
d’animo,qual chiaramente Icoperfe alhora, quando l’iniquo 
-Aman figliuolo d’Amadathi della ftirpe d’Àgag mollo da fu 
perbia , e da Idegno, perche Mardocheo folo tra tutti i ferui 
del Re, che llauano alla porta , fatta piu volte proua,non gli 
piegauai genocchi,nel’adoraua, impetrò lettere dal Re Lot- 
to leufa, e pretello di mille infolenze del popolo hebreo , di 
ruinar dal mondo tutti i giudei, perche intefa la cola dal zio* 
che tutto afflitto, e addolorato, vedi to di cilicio, e colmo di 
pianto ilaua alla porta del palazzo gemendo, e gridando, 
gli mandò vna velie davellirlo , accio entraffe dentro , non 
effóndo lecito ad alcuno vellico di lacco entrar dentro alla 
porta del palazzo regale, c pregata per Athac eunuchofiia 

’ meflb 
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«iettò à nome dei zio di fauore appretto al Re per il popolo 
hebreo,con tutto che l’ordine del Re fotte , che nefluna per- 
fonaardifce di metter piede détro alla coree interior del fuo 
palazzo lènza ettère addimandatafotto pena della vita, e che 
non vi fotte luogo di grada fe nò a quelli >a cui ftcndefle il Re 
la uerga d’oro in legno di clemenzaje ch’etta per trenta gior 
ni mai folle Hata dal Re chiamata , lì pofe animolamente per 
il popolo fuo, epervbidire al zio à manifello pericolo di 
mortere coli il terzo giorno, hauendoper inanzi pianto, e 
«degiunatOjper placare il Signore , forfè adirato centra quei 
popolo, e lacerato il petto,e i crini, & humiliatalì iiior di mo 
<lo nel colpetto fuo, depolli i uellimenti lugubri, Scorna- 
ta di uelti preriolèjCon l’attilléza di due damigelle, che dalle 
Jbàde la foftcntauano quali come troppo tcnei ina,c delicata 
di corpo,menado la coda della uefte dorata per terra, da vn* 
altra damigella follenuta, nel volto tinta di color di refe, ne 
gli occhi amoroli,e grati , celando l’animo fuo trifto,c feon- 
tento,e di dmor ripieno entrò dentro a tutte le porte del re 
gal palazzo, e (lette in cótra al leggio del Re che lèdeua uelti 
to di uelìi regali ornati d’oro, e di pietre pretiolè,e tutto nel- 
l’alpetto terribile, e furiolò,e nell’alzar'chefece’l Re la faccia, 
£ gli occhi uerfo lei, mirado netti occhi ardéti il furor del fuo 
pettOjfilafciò cader in terra , e mutofli in unti atto quel co- 
lordi rofein pattidezza,e tutta latta foprauna diquettean- 
celle reclinando il capo tratte il Re sbigottito dal Rcgal leg- 
gio, eièce che tutto afflitto c colmo di duolo per lo Urano 
accidéte auenuto atta Regina co le fue braccia iftcttèlafollé 
taflè,e co lulìngheuoli parole la confolaflè a quella foggia : 
Che accidente^ quello ò miabettÌflimaEfter?chetimor,che 
Ipauéto è quello tuo? péli tu che la legge lia fatta per teècre- 
di tu ch’io polla far morir colei che mi dà uita?accollati Re- 
gina del mio cuore , e tocca quello lecttro, che quello è Icet 
tro di deméza,e nó di £buerità,quefto è feettro di uita,e non 
di morte,e tacédo clìà gli ponelfo la uerga d’oro fopra il cok 
i lo, e 
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fc>,e dolceméte la bafcialfe,e nel mezo de bafei gli dicelfe.per 
che no mi parli tu vita del cuor mio? 1 pche mi tieni la loquel- 
Ia?perche nó mi rilpódicaravitamiac'e rifpódédo eflapur fi 
nalméte d’hauerlo veduto come vn’angelo di Dio,e per qlto 
clferfi cóturbata per timor di tata gloriafua,e nel mezo delle 
parole mezo morta calcando ancoi a,tutto nell'animo Tuo lì 
^onturballè, e di pena, e dolore empiile il cuore vedédo del 
la Tua cara Ipofa i graui affannile gli acerbilTimi tormenti .ma 
finalmente riuenuta,e confolata, bafeiò lafomraità della ver 
ga aurea,e dicendogli il Re che dimandalfe che colà voi eua, 
che anco la metà del Regno,fe lachiedelfe,volcntier gli hau 
rebbedonatojl'inuitò avenirc inlìeme con Ama a vn conui 
taprepatato da lei, & accettato da ambiduoi l’inuito, rima»' 
nédone fuor di modo allcgro,efupèrbo Aman perillàuore 
riceuuto dalla Regina , onde hebbe ardimento con la mo- 
glie , & amici vanagloriarli di quello fauore , da poi che 
vn giorno fur conuitati,e che per il lècondo giorno ten- 
‘ nero mcdclimamente l’inuito , nel mezo delfallcgrezze del 
conuitoeflcndo allegro il Re, e dicendogli pur anco, che 
gli chiedelfe qual gratia voleRè , che anco la metà del re- 
gno era per donarglùccn quelle honorate,e magnifiche pa 
-role rilpolè al Re fuo fpofo , e marito . Serenilfimo Signor 
mio tu hai dalàpcre,chc s’io polfo trouar gratia nel cofpet- 
to tuo,e partecipar de fauori, che vengono dal petto della 
:demenzatua,poi che vn fonte di gratia, e \ n mar di cortelìa 
ti dim oltri vcrlo di me, io non chiedo da te gioie, ò thefori, 
-ne ricerco da te regni,& imperi, ma folamentevn dono,ch’à 
-te poco importala è la vica mia,e quella del popol mio,per 
cui ti prego,e lcongiuro,perche io,& elio corriamo di forte 
pari milèramenteà certo periglio di morte , e Dio volefle, 
che noi milèri almeno foliimo v enduti come ferui,e fchiaue 
alla cathenade crudi patroni, che ci parebbe pur cofa tolera 
bfle,& io gcmédomiieraferuapriua di libei tane miei duri 
Icempi tacerei portando in pacienza la diigratia,e la lciagu- 
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ra mia,ma che?quello noftro inimico ficro,fra tanto voltan- 
doli ad Amà,cheauàza di fierezza i ti£jri,e gli orlila cui crii-* 
deità di non picciola nota di crudeltà parimente alla mae-»' 
ftà tua,e quello che ne condanna à douer tutti con llrana , e 
inufitatà morte dalla Tua rabbia delta infelicemente perire, 
e però in te humanifììmo Signore Ita la vita,e la morte della 
tuaancilla,c di quello popol mio perpetuamente lòggétto , 
e deuoto al nome tuo . Dalle quai parole che pietà efurore. 
traheuano dal cuor di lei, tutto cigiofli in un tratto l'animo^ 
eilvoltodelRe Afliiero,cforgendo iratamente dal luogo 
del conuito , & entrando in vn giardinetto di arbofcelli pie 
no , lò lazzo de grauoli penlieri del cuor fuo,efra tanto pre^ 
gando humilmente Aman perlalalutefualairataRegina,da 
poi che il Re partito dal giardinetto entrò dinouo nelluo- 
go del conuito,e vide Aman calcato Topi a il letto della Regi 
na, pelatoli che per atto dishonelto folfe feorfo fopra lei,gri- 
dando,e chiamando ilerui , e al Tuo grido correndo Horto- 
na eunucho con Tirate parole commadò che l’iniquo Ama 
folle in vn tratto vccifo , & hauuto dalTcunucho notitia del 
legno, che egli per inazi haucua apparecchiato per far lolpé 
der Mardocheo , che dilprczaua la lùperbia fua, sii quel mo- 
dellino legno fece impender Torgogliofo figliuolo di Amac 
dathi quietando il fuo volere, contendando la Regina, fodif 
facendo àMardocheo,e dando fopra tutto allagiuftiria,era 
gione il luogo fuo. Doppò quello Alfuero donò alla bella 
Heller la cala confidata del fuo inimico A mà,e Mardocheo 
da poi chela Regina confelsò che era fuo zio , cfu ccnofdu- 
to per quello , che hauea riuclato già il tratteto de duoi pfì- 
di eunuchi Bagata,e Thare,dal grandillìmo Signore fu gran 
demente honorato, latto primo lecrctario regio , e datogli 
illìgillodclRc,cconllituito maggior demo della Regina 
con altri mille legnala» fàuoi i . Ma non contenta di quello 
Heller con lagrime, e con pianti andando un giorno dal Re 
impetrò , che le lettere, ferine à réquifitione d’Aman per it 
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Rio flato,& impero, per dar la morte à gli hebrei, fottero tut 
teirrite,e vaoe,e con lagratia che apprelTo à quello ottene, 
hebbe in contrario facoltà di far’amazar tutti i nemici loro , 
e ne fece fare in breui giorni vn tal macello, che tutte le ter- 
re e città erano piene del fanguede gli inimici del popolo 
hebreo , e fece fra gli altri impiccar tutti i figliuoli d’Aman , 
per vendetta dell’iniquità paterna , ^finalmente impolto fi* 
ne a tanta mortalità fcriffe inficme con Mardocheo in tutte 
le prouincie del Re Attuerò, doue erano Giudei , che tali 
giorni folTero da tutti co gran gaudio folenizati come gior 
ni di pace e di letitia al popolo loro, e coli in fine doppo ta- 
ti beni , & vtilità caulàti al popol fuo , morendo in pace 
refe lo ipirito fuo deuotamente ài Signore. 


LA VITA DELLA MADEJE DE SETTE FEGATELLI 
Mac abei. Nel hb.de Mac, 

4 A gran donna,anzi vn gran moftro delle dónc 
è quello ch’hora propógo auanti alli huominie 
donne per non inoltrarmi parco nelle lodi delle 
perfone, le quali con heroici fatti , c magnanimi 
getti hàno le fteffe illuftratc in modo , che la lor fama da un 
polo all’altro feorrédo ha pieno l’uno e l’altro hemilpero di 
merauiglia c di ftupore . Quella è la madre de’ lette fratelli 
Macabei con altri epiteti dalla fcrittui a magnificata per don 
na fopramodo mi: abile, e degna difempiterna memoria ap 
pretto a’ buoni,la cui grandezza qual luce del firmamento, ò 
uallplédordel Solcapparue al modo nellianni 50 59. nel 
orir che fecero in Roma quei tre fi chiari e famofi Romani 
Tito Quinto Flaminio , Tiberio Gracco , e Marco Catone , 
regnado in Siria Antioco Epifane di coftumi e valore molto 
differente da coftoro.Tiranneggiaua quello fuperbo Re in 
quel tempo , e con diuerfi modi afttiggeua la gente hebica , 
& oltral’hauer rubbato il T empio, profanato le cofe l'acre , 

M c fatta 
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c fatta infinita ftragc , e crudeliflìmo macello d’huominie 
dóne,gioueni c vecchi, fanciulli e verginee riempito la città 
tutta di iangue , facendo le cótrade Hicrofolimitane parere 
vn Iago, anzi vn’altro mar rodo, quelli ch’erano dalla crude- 
le vccifionefòpra ìanzatiisforzaua con flagelli e tormenti 
lafciar le patrie leggi, e ribellarli da i riti facrolànti di Dio , e 
contaminarli ne i iacrifìci j delli Idoli, e fra gli altri coronati 
d’Hcdcrà celebrar la fèlla del Dio libero, e ( hauendo dedi- 
tatoil fiero Tempio di Hicrololima a Gioue Olimpio, e 
quello di Garizim a Gioue Holpitale)chiamarli col titoIo,c 
col nome che elfo gli haueua dato;quando(doppo il marti- 
rio atroce di molti Giudei collanti nelle patrie leggi)accad- 
de quefta>gran dona eflèmpio di mcrauigliofa fortezza e có 
ftàza di fette figliuoli madre prefa infieme cop loro elfer co- 
dotta al confpctto del tiranno,efuafa coni figliuoli a abbà 
donar la legge,ei riti mofaici,e magiar la carne porcina,ch’è 
lor vietata e prohibita, doppo graui pene , e martiri foiferti 
voler morir piu predo intrepida e condante, che fcguireil 
confegLio prauo dell’empio efeelerato tiranno,fremeua l’i- 
niquo, e dibatteua i déti di rabbia vedendo in vna femina ta 
tavirtìi,chefprezauaTacerbepenccomc cofafriuoladi nef 
fun mométo contradi lcfiera il milèro cuor del sfortunato 
tirano diuentato à guilà d’un mare ch’è in furia, e andauàno 
e ritornauano Tonde del furore , continua fortuna facendo 
nel petto dell’iniquo e degradato, haurefti vifto in quella 
mente vna fornace accefa d’ira, in quelli occhi vn mongibel 
lo di fuoco, in quella facciavi! vampo di fiamainfcmale,che 
diftr uggeua e có fumana Tinfelice,nó potendo fuperar ne la 
madre,ne i figliuoli .pofèi primi tormenti e cruciati à quel 
che fu primo à faucllare,e dir che tutti volean morir piu prc 
fto,che lafciar le patrie Iéggi,e có olle di brózo accefe gli ar- 
fe la carne,gli fece tagliar lalingua,fcorticarli il cap‘o,mozzi 
car le mani e i piedi fu li occhi de fratelli,e della madre. Che 
ftranofpettacolo hauefti ò madre vedédo la tua carne (trac- 
ciata 
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data a quella guifa dairacerbo e dilpieraro tiranno ? Cora ; 
puotcro gli occhi tuoi foffrire il rihai tormcnto,che non là- 
guelfero di cordoglio,niii andò il milèro figlio da tate pene 
attorniato e cinto,cil Tuo tiranno con fuperbo volto andar 
di quello iniquo fitto altero & inlolente?come non ti fpartì 
l’alraa nel cuore quado vedelti il primo figliuolo qual agnel 
lo in mezo à lupi dalle fiamme deuorato rcflar tutto arlo,di 
ftrutto,e confonto?e nondimeno effe nel proprio danno pa 
tientc,ne pericoli audace,nciroffelè confante , confortaua 
gli altri figliuoli a imitar la virtù del primo, ch’intrepidamcrt 
tevedeuano morire,e diceualoro.Eccoui figliuoli l’elsépio 
auan ti, entrate arditi al martial furore del tiranno, no vi pre 
mano le pene, non vi fpauentino i torméti, il premio è infini 
to,il dolore è breue/eguite l'efsepio del voftro fratello, non 
vi turbate à veder gli àfpri volti de voftri carnefici,no vi met 
ta terrore la fiàma,che può diftruger la carne,non Io fpirito: 
confumare il corpo, non l’animainon habbiate paura del ti- 
ranno,che ne voftri cruciati fi dilegua dafe ftefto , la voftra 
virtù lo fa fpafimar di rabbia,nol vedcte?nó mirate l’afpecto 
furibondo ch’egli ha?nó vedete che fi confuma da fe ftefto al 
primo affronto ? Coli prefo il fecondo e condotto al marti- 
rio,e interrogato fè voleua mangiar la carne prohibita auati 
che tutte le mébra gli foftero diuife e lacerate, rifpofè auda- 
ceméte di nòie foffrédo i torméti del primo, nellVltirao fpi- 
rar che fece,difTe quelle parole al tiranno. T u d’ogni federa 
to fceleratilIimo,anzi Tifteflafceleragine, I quello mòdo hai 
libertà lòp: a la vita noftra,epuoi farne quei ftratij che ti pa 
re, ma nelTaltr o modo il Sign ore verlo i fuoi ferui giufto ci 
darà premio eguale alle fatiche noftre,e farà che noi altri 
morti p le patrie leggi faremo co gloria refulcitati da quella , 
morte che tu iniquilfimo hora ci daLGioiua il cuor della ma 
dre a quelle parole,fremeua quel del tirano, brillaua d’allc- 
grezzala dona Macabea,s’épiua di rabbia il fiipbo Antioco. 
Doppo il fecódo fu chiamato il terzo alla corona militare. 

Ma il 
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ìlquale a guifa d’ardito Tauro entrò dentro al fleccato,quaI 
ferociffimo leone occupò tutta la sbarra, teneua tutto il ca- 
po da lui folo,c inerme e ignudo s’offerfè coraggiolò al defi 
derato duello;g!i è dimandato che póga la linguafuori,qua 
fi che caui fuor la fpada,& egli lubito la caua fuora, e diften 
de le mani per cóbattcre, & isfida i tormenti , coli dicendo* 
Che penfate di far cótra di me? che animo c il voftro? che (li 
mate difar,le ben fon nudo c difiirmatorfèritc, tagliate,diui 
dete pur quelle mcbra,che in ogni modo l’e/Ter diffipato mi 
è.vna vittoria, c l’effer morto m’è vna vita felice . e có tal fidu 
eia parlò verfo ilRe altero, che egli e tutti quei ch’erano fèccv 
prelèro non picciola admiratione dell’animo & ardimenti 
del giouanetto.Morto il terzo vennero al quarto,i!qualvici 
no a morte parlò in quello modo.Nó fi può far meglio quit- 
to Iperar da Dio morendo per fuo amore la refurrctione e- 
ternana quale a te Re de gli cmpi,furiaveramente infernale 
no fard altriméte refurretione d vita, perche co la tua iniqui 
« meriti la morte de dannati , t’alpettano iniquo l’alme de 
tuoi maggiori la dentro nell’inferno , oue tuviuerai infic- 
ine cò loro in ppetue fiame e sépiterni horroi i . Códotto il 
quinto all'ingiufto fuplicio có amino eguale alli altri,di tati 
fratelli degno,e di tata madre dilHfeNó.ti penfar jpfano d’ìm 
uereadurarfempre col dominio ,ch’horatu tieni fopra di 
noi,e che la noftra natione fi a d<%litta e abbadonata dal fa 
uordiuino,afpettavn pocoancpratu che vedrai l’vltricenja 
di Dio impugnar la sdguinofa fpada della giuflitia fila cótra 
dite,ecótrailfèmetuoqua Jo làrà piena la mifura de tuoi 
nefandi peccati,e abhomineuoli eccdfi ? Arriuado i carne- 
fici al fello,ei fi moftrò ucro figliuolo di tata madre , efsédo- 
,puato alla guifa chepua l’Aquila i figli nella gcnerofità del- 
l’animo materno,e voltadofi al Redifle: Non ti paflàrd que- 
lla iniquità federato tiranno fenza il caftigo debito dalla 
man di Dio, perche fi come non è fenza mercede il bene 
operato ,cofi non è il male fenza la pena a lui conueniente 

e con- 
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é conformc.E fra tanto la madre come intrepido Icoglio al- 
l’onde ftaua immobile a i flutti che patiuano i poueri figli, e 
prefentc al crudo fpcttacolo della morte loro non sbigotti- 
ta punto, anzi sépi e via piu animofa,hauendo dentro al fè- 
mineo corpo vn cuor virile có patria voce confortaua bora 
quefto,hora quello,e diccua loro tali parole; Ricordatcui fi 
gliuoli chequella vita che hauete , quell’anima , quel fpirito 
ehe poffedete è flato formato da Iddio, nò fon fiatalo mife- 
ra e vile ch’habbia creato quelle membra, infuiò quell’alma, 
però non v’increfca di darle al voftro genitore , clic di nouo 
co profonda mifericordia è per réderui ancorala vita ifteflà 
in meglio reformata;fiatepadéti per fuo amore fc volete ac-* 
quiftar le corone imnurceffibili della gloria fua a' faldati va- 
iorafi A afpettano i premij della vittoria,e però nel cofpetto 
del tiranno moftrate la virtù dell’animo voftro,ne vi partite 
dalla battaglia fenza compita vittoria dell’inimico, eccol’a- 
uérfàrio horamai vinto,ecco i carncAci ftracchi , ecco i tor- 
menti chc.finifcono , ecco il fùperno aiuto in fàuor voftro, 
non vi inùilite di grada in quelto vidimo , nò vi perdere d’a- - 
nimó, fiate forti che A conquafla il campo, c già da per tutto 
fi grida vittoria vittoria da ogni parte. Al parlar della madre 
tanto ani mola e ardità,penfatoA Antioco d’efTcr {prezzato 
in tutto,beffato e confufo dall’audacia della donna , c dalla 
coftanza de figli uoli,(reftan do folo a tormentare il piu gio- 
itene di tutti) fi volfc allelufinghe per farlo confentir all’em 
piò eccedo, e non fol có parole, ma con giuramenti ancora 
affermaua di farlo felice e beato , promettendo honoràd c 
ricchi premij a quello, fe fi inchinauaalafciarlepatrie leg- 
gi^ fare il fuo volcre:e ftandoilgiouene ritrofo,cominciò 
a fuader la madre,che prouedeflè piaméte alla AUute del mi- 
nor fuo figlio , che fòlo fra tanti gli rimaneua ;onde ella fin- 
gendo di efièr dalle parole del tiranno perfuafii, apertamen 
te fchcrnendolo fulafaccia,voltatafi al figliuolo parlò lui di 
quella manierasFiglinol mio coli pollo in anguftia come tu 
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fei,i ilguarda la tua madre , per quelle mammelle ( ti prègo ) 
che ti hanno lattato, per quello ventre che noue meli ti ha 
portato,per quanti (lenti , e fatiche ho fopportato per alle- 
uarri,c condurti all'età nella qual lèi , ti prego figliuolo che 
tu habbi la tua mente alzata al Cielo , e confida fantina tu* 
nel Signore, che largamente ricorapenlàrà quella tua morte 
* per le tueleggi (offerta , non temer figliuolo, non ti fpauen- 
tar dell’alpctto terribile de carnefici , moftrati degno di tati 
tuoi fratelli, i quali tihan preceduto valorolàmentcncllapix 
gnacol tiranno/e poflon cofa alcuna le materne lagrime, (è 
l’affetto della madre di vna madre tale ti ponge niente il cuo 
re/e ti (prona l’honor di Dio,fe ti preme il tuo bene,la falute 
tua, piglia animo, e (là (aldo come gli altri alle pene, non da 
bitar punto di quelli tormèti, che ponno vccidere il corpo , 

. ma non l'anima, e con fermezza di cuore inuoca il Signore , 


proucrandoli tanta iniquirà,dcte(làdo la fccleraginc fuama 
ladetta, promettendoli dalla man di Dio (èuera giuftitia per 
le fue colpe atroci, c có quelli improperi; finì gli vltimi gior 
ni di fuavita.Ci rimaneuavltimaméte la madre, la quale(mà 
dati i cari pegni inanzi)fdcendo (lupire i circondanti delfuo 
ardire, e dando infinita merauiglia a ognuno della virtù d’v~ 
na donna troppo edrema, inuitta ne i tormenti fi modrò al- 
la prefenza di tutti, e finì la corona honorata di (ètte figliuo- 
li e di ici con gloria incomparabile, redando prima la fua car 
ne tutta lacera e confonta, che l’ardir fpento nel cora ggiofo 
petto, che le hauea dato Iddio;talche rnorlè di doppia vitto- 
rialaureata, hauendo prima vinto il tiranno ne i figliuoli , e 
doppo in fe ftefià riportato vn glori ofo trionfo all’altra vita, 
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che da con le braccia aperte per riccuerti nel (èn o del padre 
Adamo da onde il giouene confortato dalla madre (quali ag 
gionti (peroni al corridore )cominciò a beffare il tiràno,riqi 
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LA VITA DI ELISABETH . 

In San Luca . 

■OLENDO dar principio alle matro- 
ne Uluftri del telìamerito nouo ,fi co- 
me ho dato fine con grada e diuino fa- 
ttore a quelle del teftamento vecchio , 
non ftaròà computare i tempi (come 
nelle altre ho fatto ) effendo l’una dall’*, 
altra coli poco di(fate,che quali dir po- 
tiamo che tutte fiano fiate in vn medefino tempo; e metterò 
ciafcunadilorofenza ponderatione di ordine qual di die- 
tro, qual dauanti, per effer fiate tutte appreffo al tempo del 
Signore, rilèruando nell’ultimo delia honorata fchiera la 
Signora del cielo e della tèrra come donna foprale donne, 
anzi di tutte le altre donne madre e ReginarElifàbeth adon- 
que,la cui uita hora comporre intendo, nacque(come dal là 
crofanto Euangelo di Luci trar fi puole)daUafeJice 3 & hcno 
rata progenie di Aaron , e da giouane fu maritata in Zacha- 
riafàcerdote della forte che toccò à Abia difendente pur 
da Aaron iftcflò, e infìeme col marito camino perle ftrade 
della giuftitia, vbedendo ai precetti del Signore, e diportan 
doli tanto rettamente , che \ ifle al mondo lenza querela , e 
fenza murmuratione alcuna della uita fua ; e fu contraria in 
quello alla bella Giulia figliuola d’Augullo,che nelTiftèlfo té 

po ville 
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po viflc tanto prauamctc,e menò vna uita tato dishonefta e 
Sconcia, che non potendo il padre fopportar piu l’incarco 
eia vergogna dell’impudica figlia, ; con eflìglio vituperolb 
e infame la condannò a douerc viuefefra gente ignota 5 e ab- 
bandonar con fuaucrgognac danno le care mura della pa- 
tria Roma.Stette per gradiamo tempo lènza figliuoli^!! per 
trouarfi infecòda c Iterile, li per elfere ancora in tale età, che 
nonpoteua naturalmente concip ere ncgenerare;cperque 
fio era con gran cordoglio del marito edileivededofi eflèr 
ridotti a tale che non poteuano haucr quello ricorlò e lode 
gno nella vecchiezza loro. Pregaua Zacharia Ipelfo il Signo 
re a quello fine,e entrando vn dì nel tempio per por l’incen- 
fo nel conlpetto del Signore(mcntre la moltitudine llauadi 
fuori a orare) gli apparlc vn’Angelo dalla delira dell’altare 
dell’incenfo,e turbandoli egli tutto, e per timore sbigotten- 
doli ) gli dille quelle parole : Non temer Zacharia,non ti pi- 
gliar Ipauento , Ecco la tua orationc edàudita , e le tue preci 
aggradite dal Signore, io ti reco vna noua lietaegiocóda, 
che la madonna Elifabcth partorii à un figliuolo a cui tu po 
ncrai nome Giouanni, c farà l’allegrezza e il riftoro della tua 
uecchiezza , e molti hauranno perii fuo nascimento gioia e 
contéto , perche farà grande c famofo apprelfo a Iddio,e no 
gultaràuino ne beuanda che polfa inebriare ,c fin neluen- 
tre materno farà pieno dello Spirito fanto , c caufarà gran 
profitto nel popolo d’Ifraele mediante la cóuerfionc di mol 
ti al Signore,e farà precnrlore del Mclfia con lo Ipirito e con 
la uirtù che hebbe Elia Profeta, per conuerdre i cuori de gli 
increduli alla fuafede, e preparare a Dio la plebe d’Ifraele 
per il lume della fua fanta fede,e cognitione fatta perfètta , e 
dimandando Zacharia dal melìaggiero celcfle ( il cui nome 
era Gabriele) vn legno del nalcimento gloriolo di quello fì- 
gliuolo(perche non hebbe fède aH’angelico parlare)per que 
fta nota di poca fede riceuette un fegno a lui nociuo , che di 
uerrebbe muto,e non potrebbe feioglier la lingua lìn’a quel 

tempo 
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tempo , che quelle cofehauellèro il Tuo fucceflfo . Doppo 
quello la moglie Elifobeth fecondo la diurna profetia,diuen 
tò grauida d'vn figlio,e già era nel quinco mele , quando \ n 
dì relè gratie infinite a Iddio, che lì folTe degnato di leuarle 
l’opprobrio e il (corno che ritenuto haueua per tanto tem- 
po apprelTo al mondo . Era la donna del fello mefe a punto, 
quàdo Maria nollra Signora fu falu tata dall’Angelo Gabric 
le ,& annonciata di douer partorire il figliuol di Dio fenza 
mefchianzadilèmehumano,ma folo per virtù mera dello 
Spiritofonto , e fu data in elièmpio alla Signora del Cielo 
per miracolo grande , e per mollrar la virtù infinita di Dio, 
che prima folle Hata Iterile evecchia inlìeme,e alhora follè il 
fello melè della concettione delibo parto. In quelli ideili 
giornifuvifitara quella gran donna dalla Ipoli di Dio Ma- 
ria, e quello le fu vnfouore fra tutti lègnalato , che la gran 
Madre del Cielo entralTe in cala fua per vietarla , è fu (aiuta- 
ta da lei benignamente, cà quel (aiuto caro l’infante ch’era 
chiufo nel materno ventre léce vna fella grande, e fu la fog- 
gia Elifobcth ripiena di Spirito fonto , onde elclamando co 
gran voce verfo la Regina nollra dille . Benedetta lèi tu fra 
tutte l’altrc donne,e benedetto è il frutto veramente del ve 
tre tuo , che dignità , che merto è flato il mio , che la madre 
del mio Signore lì lìa degnata di fauoriimi d’\ na vilìta tale? 
ò vilìta cara e lòaue,òvifita miracolofo,pei che fubìto ch’han 
ièntitol’orecchiemie l’affabile e dolce foluto della bocca 
tua ; io m’ho fentito dentro il ventre gioir di gioia immenfa 
il cóccputo parto , io ti Rimo beata Signora per la tua fede, 
c fo che tu fei madre del mio Signore , perche la parola di 
Dio infallibile non può mancare . Stettero le due parenti 
inlìeme per tre meli godendo l’amoreuole e fanta conucrfo 
tione l’vna dell’altra,e doppo a Maria parue di far dipartita 
da lei , e coli prefe licenza , & alla propria cafo fece ritorno. 
Venendo il tempo finalmente del parto , Elifobeth partorì 
vn figliuolo, e intefa da vicini c da parenti la felice qoua 

N allegra. 


5 8 # VITE DELLE DONNE ILLVST. 
allegra, congratulandoli feco, moftrorono hauernc immélb 
piaccre,& infinito cótcto.Ncl giorno ottauo portando Ceco 
do il folito il bàbino al tépio per farlo circòcidere , c volédo 
i parenti nominarlo fecondo il nome del padre Zacharia,rb 
fpofelamadre nò, che quello non è il fuo nome, ma chiama* 
i telo Giouannijche s’interpreta & ifpone gratiolò e pio ; e rb- 

battendo il parlar della madre i paréti con dire, che nella ge 
neratione e parentela loro nellùnoera mai fiato chiamato 
con tal nome, & accennando al padre muto ch’elplicalfe in- 
torno àquefto ildcfidcrio fuo, chiedendo carta da poter 
fcriuerc, lìti fife con merauiglia e ftupor di tutti; Giouanni là 
rà il nome fuo . e alhora fubito per diuino miracolo dilciolfè 
la lingua,e cominciò à parlare,e à benedire Iddio , e fu in vn 
tratto ripieno di Spirito limto,e cominciò à profetare dicen 
do; Sia benedetto il Signor Iddio d’Ilraelc ch’ha v ifitato c re 
dento il popolo fuo, e fia benedetto il fuo nome lanto,ch’ha 
partorito alla fua perfa e deftituta plebe la vita e la falute. E fi 
nalmcte Elilabeth godendo l’allegrezza dello amato parto , 
vilfe col timore d’iddio quei giorni che piacque alla diuina 
maeftàfua,e poi morédo morie felicc,e fortunata,ritrouàdo 
delle gìufie fue fatiche i veri e lieti premij nella patria eterna. 


LA VITA DI AVJKA T HO FETESS A* FIGLI VQ- 
ladiTbanuele . In S.Lura. 

Apoi che il Saluatore dell’vniuerfo , nato dal glo- 
V riofo ventre della Regina del Cielo fu nell’otta- 
Jj uo giorno portato al T empio,e circócifò, e dop 
po apprefentato come primogenito fecondo la 
legge, e che il giufto Simeone pigliando in braccio il fuo Si- 
gn ore , benedille Iddio di efièr pur gionto al tépo e allhora, 
che vifto haucua con gli occhi proprij il fuo diletto e caro Re 
dentorc , e predille alia madre le allegrezze e i do!ori,che da 
tal nafeimentoà molti giocondo , e ad altri dannolb fucco- 
■i dere 
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dere doueuanojnel medefimo Tempio allhora iftefla , Anna 
figliuola di Phanuele della tribù di Alèr, fopragiongen^o, 
inoltrò delfuo diuino e (acro lume Iplendido e chiaro mani 
fello fegno . Fu quella giuda donna fecondo il fuo nome di 
Anna, che fi interpreta gratiolo , di mille gratie dotata da Id 
dio , onde quel tempo del Signore ( oltra mille altre donne 
fante) fu per coftei di honor, e dignità lì in colmo , che puo- 
te dirli l’aurea età di Anna lànta , honella , c religiofa . Da 
qual capo darò principio a tante lodi fue,fe la verginità in 
Ri furara,lacaltità coniugalemerauigliofa,la continenza 
vedoile ftupenda,la penitenza incredibile , la deuodonc 
vnica, là prolùda fingolare , la grauità della vecchiaia hono- 
ratafuordi modo celebre &illuftre? fu Anna nella cala par 
terna vergine , e vergine del corpo e dell’animo , la qual vir- 
tù fiorendo ne! fuo interno cuore, la relè apprelTò al mondo 
qual candido giglio , o qual bianco narcifo odorifera e gra- 
ta . Elfendo poi fiata maritata ville fette anni in cafa del ma- 
rito , feruando lèco càftità coniugale, e al primo dono ac- 
crebbe l’altro , che fu vergine prima , e doppo calla nel ma- 
trimonio ancora . Elfendole morto il marito doppo i fette 
anni, ville fino alli ottanta quattro in fiato di ucdoanza,e 
fu da vedoua ancora dell’honeftà fi amica, che qual fu da firn 
dulia, qualdagiouane,equal da donna, tallii fin aH’cftre- 
ma fua vecchiezza parimente . O rara callità che fu ditfula e 
lparfainleiconmodotaÌe,chcmaida tempo alcuno il co- 
cente ardore della lafciuia puote allcttarla à penfier brutto e 
jdishoncfto : che dirò della penitenza di quella donna ? che 
, dirò dellifua deuotione, veramente vn’dl'empio fingolare 
alle donne de noftri tempi ? di coftei fcriue San Luca nel- 
rEuangelOjchenonfi partiuadal Tempio del Signore, e 
ch’era giorno e notte intenta a i làcri degiuni , eficn uapdo , 
e macerando la carne fua , c feruiua al Signore con oratipni 
continue, che dalla bocca e dal cuore di quella veramente 
deuotaefanca vfeiuano d’ognora. Volendola poi magpi- 

N a ficàie 
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fìcare & effaltare quato ai diuini fauori,& aUc gratie Interne 
che grati ofamentc gli haueua concerto Iddio, dice ch’erail- 
luftrata dello fpirito della profetia, e che parlaua del Reden 
tore nel tépo che Simeone l’accettò nelle lue braccia, a quel 
li,ch’afpettauano la redentione c la fallite in Ifraele. E alivi- 
timo non per compire le fue lodi inefplicabili, ma per ridur 
le in vn cópendio , in vna fommaja dipinge per vecchia ve- 
neranda di ottanta quatro anni, la cui lingua fu degna dico 
fefTare la venuta del Meflìa ne primi giorni del fuo nafeimerf 
to, c di predicare allilfraeliti il Signor noftro Chritto nato 
di Maria Vergine Signora noftraje qui tacendo impone vn 
gloriofo fine alla fua vita,perche oltra le virtù raccòtate che 
da tutte l’età furono in lei raccolte & vnite,dimoftra fomma 
perfettione efTcr regnata in elTa, potédo all’ultima fua età ri 
durfi tale, che qual fu per auanti di virtù e di bontà fpecchio 
lucente e chiaro,tale nel fine fi conferualfe ancora . Attvlti- 
mo la donna fanta co quelle preuie difpofitioni all’acquifto 
del regno del Cielo,facédo vna glori ofa violenza a conqui- 
ftar le gloriofe porte di quello , morfevittoriofa, e come vit 
toriofaentròcoronatadi gloria e di fplendore dentro alle 
fante porte della città celefte. 


LA VITA DELLA DOT^T^A CHAT^AT^EA. 

In S. Marco . 



[ Iace l’antica città di Tiro Metropoli già de popo 
li Chananei (fecondo Pompilio Mela ) nella 
prouincia della Phenicia poco dal mar difeofta, 
appreffo alla quale fi troua la città di Sidone,ft- 
tua'ta e pofta dalla parte Aquilonare non molto dittante dal 
monte Carmelo, di vetro principalmente copioia & abon- 
danteje furon tuttadue già netti antichi tempi fotto il polfef 
fo e dominio del feme di Chanaam, che pofe in quelli luo- 
ghifaifai £ l’hiftorie noti) il fottro e la coronafua. In quelli 
- territo- 
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territòri per l’ingreffo honorato del Signor no Aro molto 
piu chiari,nacque la donna Chananca di nome incognito c 
inefpretfo neU’Euàgelo,nia per virtù e bota coli nota e forno 
là quàto alcun’altra, che ò nell’antiche, ò nelle moderne car 
tc honorata lì troui .Fù(per quanto fi legge nella fcritturafo 
era) maritata, e dal Tuo matrimonio hebbe vna figlia cara, 
che col tempo le fu occafione di leuoprire come in le^ia- 
dra e vaga fccna le virtuofe qualità dentro nella méte fua có 
bei fregi e colori dipinte e raccoltelo non so qual piu fplen 
delle nell’animo heroico di cortei ò la carità,© la federò la de 
uotioncjò la prudéza,ò la virtù della perfeueràza,perche co 
me riguardo bene iqneftac quella, parmi di veder tati luce 
ti ftelle eguali diftintc nel firmamento dell’alta mente fua . 
Fu grande la carità e la fede, perche quando il Signor no- 
Ihro Chrifto entrando ne confini C.hananei , venne a hono- 
rar con la prefenza fua i praefi di Tiro e di Sidonei quella do 
na dalla di uina mano afHirta nella figliuola indemoniatale 
»e a incontrarlo a polla per ricercar da lui rimedio al male 
deiramata figlia, e tocca dal /perone dell’amore con fede fai 
da e ferma di trouar pietà nellamorofo petto di quello , di f 
fe quelle parole i Habbi pietà di me figliuolo di Dauid, la fi- 
glia mia è velTata,e dibattuta dal demonio malamente.quafi 
dicelfe : Io ti propongo almo Signore vn’opra auanti di pie 
ta degna, e di gran compaflionc,vna figliuola cara e diletta, 
delitie della fua madre, che non può hauer pace ne quiete 
per le moleftic e trauagli , che dal demonio continuamente 
riceue, anzi ti propongo la madre iftelTa per dilettione fatta 
figliuola tribolata & anguftiata a par di lei , c ti chiedo milè 
ricordia per me ftellà che fon la madre Chananea , e la figlia 
infieme . Io fon la madre per gcnerationc, la figlia per paf 
fione , io fon la madre per affetto , la figlia per difletto . Io 
vengo innanzi a te a efplicar le querele dell’vna e l’altra, per 
chela mifèramia figliuola non può venire inanzi al con- 
fp etto tuo, perche il demonio la tiene impedita e oppreflà,e 
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la pouerella non ha ne moto, ne quiete, e non sò s'io la chi* 
mi ò morta, ò viua;non ha moto perche l’iniquo lattea legai 
ta, non ha quiete perche fìà in continuo martire, non è mor 
ta perche non fa fenon gridare, non è viua perche ità come 
ftupida e infenfa, e a vcdcrlalei fi vede vn fpettacolo troppo 
dolorofo ; tu vedivna fronte tutta increspata, certi occhi 
ftrauolti , certi crini rabbuffati , vn collo diporto , vna boc- 
ca fchiumofa, le mani intrecciate,vn’afpetto horrido e mon- 
ftruolb ,evn guardoffopra tutto dVnafuriainfernale ..Que- 
lle fon le coniòlationi di quella pouera madre ; quelli’ fono 
i conforti di giorno c notte ch’io prouojcome io la miro 
(Signore)ella mi caua il cuore à vederla alla foggia che fi tro 
tfa, e mi confumo da me medefima in pianto ein amaritudi- 
ne a fcntirla gridare, anzi uociferare a guifad’vna fiera co- 
me fa tal volta , e non fon mai tanto di buona uoglia,che nò 
diuenti maninconica e dolente à uédermela inanzi qual fer- 
pc in uifla horrenda c fpaucnteuolc. O quante fiateho pian 
to.o quate lagi ime hò gettato, ò quanto mi fon da me fteflà 
rammaricata di non trouarle purvn foccorfo,e vn’aiuto che 
vaglia ; tu folo Signor mio fei quello che puoi trarci di que- 
llo affanno, e far due grafie fegnalatc in vna volta, liberando 
la figlia dal demonio deH inferno , c la madre dal demo- 
nio interiore della pena , che l’afflige e la tormenta, e t’hau 
; remo egual grafia tutta due, perche tunonfoccorril’vna 
lenza l’altra, anzi dando uita alla figlia , fouieni allama- 
‘"idre , e foccorrendo alla madre, cani di penala mifera fua 
figlia. Fu grande la prudenza di quefla donna, perche 
non rifpondendo il Signore cofa alcuna alla richiefla e 
dimanda fua ; faggiamen te ricoricai piu carie fauoritiche 
haueffeapprefToalui,eraccommandandofi ai difeepolidi 
Chriflo , porfe per mezo loro vnafupplica del medefimo te 
nore . onde alle preci , ai pianti , ai gridi d’efia fuppUcorno 
il Signor dicendo.Deh lafciala(Signore) andare in pace,cia 
gli per amor noftro quefla grafia efauore chefi chiede, enó 
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patir ehe tanti gridi(elprefto legno d’vn fido amorfia qua- 
li fparfi al vento , non effondo da te co orecchie pie ole inte 
fi,ne elìàuditi; Andaua la donna hora all’orecchia d’vno, ho 
ra d’un’altro^finghiozzauajpiangeuajgridauaoC gridando af 
fardiua quefto e quello,dimandado fauore appreiTò a Chri- 
fto per la pouera& afflitta lua figliuola. Erano gli occhi di 
Jei per il pianto molli diuentati quafi a guiià d’vn fonte , e le 
fauci per il tanto gridare languide e rauche in modo,che no 
doueua poter&a pena trarre il fiato. Fu grande la deuotione 
«iella gentil Chananea, perche rifondendo il Signore a lei 
ftranamente con dire , che i Tuoi tàuori principali s’haueua- 
no àeftenderfolaméte verfo il popolo d’Iliaele, effondo per 
quello dal padre principalmente mandaco,non Igomcnran- 
dolì punto perla dura rifpofta riceuuta , anzi qual candela 
per il uento maggiomente accendendoli di fede, s’inginoc- 
chiò deuotameme inanzi a quello, c doue prima orò fempli 
cernente, in quella volta l’adorò profondamente, e con que- 
fto atto d’humiltàftupenda cercò d'ottenere e d’impetrare 
il fauore che riccrcaua. Fu grandffltmain ucro la perfoueran 
za, perche riceucndo in quefto atto peggior rifpofta affai di 
prima (dicendo il Signore che non doueua far quefto , per- 
che farebbe ftato un leuar il pane dalle mani de figliuoli , e 
darlo a cani)ellà non meno humile che foggia, non men con 
: ftante che fedele, nò men patiente che deuotagli difie aper- 
tamente , che per quella ragione a punto meritaua d hauer 
■ da lui quefto fauore,perchele cagnine gentili vezzofamen te 
in cafa delor padroni alleuate/ogliono hauer quelle molli- 
che di pane che calcano dalla mcnla loro, quafi volédo dire 
ai vezzi che io ti faccio, c alle carezze per impetrar quella gra 
tia,io raftembro unacagninapiaceuole & amore uole; però 
trattami da quel che io fòno,& effondo io alleuata nella cala 
di quefto mondo che c tua cc n tante gentilezze e fauori alla 
giornata che tu mf vii, non mi negare quel che è conucnien 
. te a vna cagnina tanto gentilmente alleuata, e dammi quelle 
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fregole di fauori che t’auanzano dalla copiofa menli della 
gratia tua. O humiltà profonda , ò fapienza mirabile , ò fede 
(ingoiare , ò deuotione ftupenda , ò perfeueranza che non 
ha ne modo, ne mifura , ne termine , ne fine . in vltimo le fu 
rilpofto dal Signore. O donna la tua fede è tanto grande» 
che mi sforza a voler quel che tu uoi , e far quel tanto che tu 
brami e ricerchi : pero uà in pace che la tua figlia è liberata, 
e tu de i miei fauori fei fatta adorna , copiofà , e rica . Coli 
c5 gratta di Chrifto illuftrata,vittè la donna Chananca quei 
giorni che piacquero alladiuinaMaeftàfua,e doppò mag- 
giormente fauorita morendo ritrouò la gloria in cielo , ciré 
lefuepreuie uirtù s’haueuain terra preparata. 
r “ ! ~ ì ' ~ ■ ■ > ’ . j u o 
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In S. Luca.: . . 

celebre e populofa città diNaim porta nella 
P rouinc * a di Galilea poco dittante (fecondo Be- 
da)dal monte Thabor con l’cccafione d’una ve- 
doua in quella nata di fama chiara apprettò al- 
l’Euangelo rimafe nel tempo del Signor noftro Chrifto illu- 
ftrata di modo , che doppiamente apparue per quel che alci 
fuccefle v chiara,honorata , c gloriofa , di quefta nacque la fa- 
mola donna , che fu dal Signor noftro fauorita in tantoché 
fi* per altro fu riguardeuole in fua uita, per quefto fece di le 
fteflàal mondo vn Ipettacolo curiofo e miracolofo dadoue^ 
ro . Eflendole morto ( come accade ) il marito all’altra vita 
Torto ,ercftato un figliuolo unico, unica fperanza ancora c 
conlblationc della madre , vn dì per volotà di Dio retto pri 
ua di quefto ancora, e al primo fuo dolore s’accrebbe quefto 
fecondo , che vedoua del marito, retto vedoua del figlio con 
tanto fuo rammarico e cordoglio , ch’era una pietà e una co 
paflionc a uederla afHlitta e addolorata* quella gotta . Hor 
uedi come in una citta Naim chiamata die s’interpreta flut- 
tuante 
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tuantc , fu fecondo il fuo nome anco una donna trauagliata 
dai flutti del mare di quello mondo fluttuolò. Andauain 
quel tempo feorrendo il Signor nollro le i iuiere e i paefi di 
Giuda, e a guifa del Sole illuminando quello hemilpero 
con la dottrina, e con i miracoli fuoi,quando curato il kpro 
fo al difeender del monte, liberato in Cafarnao il fetuo del 
Centurione, s’era melT'oauenirein quella città di Galilea 
per operare qualche virtù ancora in ella . Hor ecco al giùn- 
ger ch’egli fece , accompagnato da fuoi difcepoli alla por- 
ta di Naim, Urano lpetttacolo gli uiene incontra, che l’unico 
figliuolo di quella vedoua nobiliflima della città (il cheli 
lcorge dalla turba grande ch’accompagnaua il morto) è por 
tato fuori in un feretro, elfendo frelcamentelpiràto da que- 
lla u ita, qui fi dibatte la madre, qui s’af fligge,qui batte palma 
a palma , qui cicca s’aggira intorno al morto figlio , qui col- 
ma di duolo non fa fenon languire, qui tutta fcapfollatae 
meda circonda mille uolte il dolorofo feretro, e piangendo, 
e gridando airordal’aria di fofpiri,c di querele, e chiama il fi- 
glio sfortunato, fe lidia gramma e infclice,Ia cala fua defola- 
ta per quella llrana , e dilpiaccuol morte , fifa da un canto c 
nomina ogni cofa che la può tàr llruger di pianto,c commo- 
ucre la gente à pietà e compaflione ; Recita la fua uedoitd, la 
morte del marito , la mefiitia di tutti i lùoi par enfi , la ruina 
di cala fua , e all’ultimofdice ella) m’era rimallo quello figlio 
folo, & hora mifera cofi infelicemente ne refio p. iuardouc è 
( dice) ia bellezza tua figliuolo ? douc c la giouendi tua pro- 
lperofa?doue è il vigor virile che folca dimorare in quelle 
me bracchi mi ti toglie ò cara uita?chi mi rapifee l’unico mio 
folerchi mi priua ahimè laflà del caro mio theforo ? o bocca 
cara come languilci ? o care pupille come fiate chiufefo fi on 
te mia cara come refii impallidita ? ò caro uolro mio come 
fei priuodel tuo uiuo.colore?chi daràpiu confolaiionea 
quella mifera vcdoclla > che conforto farà piu il luo ? che re- 
iterò haurà mai piu nelle fue alflittioni & amarezze ? Stan- 

O do 
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do la vedoua a quella guifa addolorata , & isfogando l’ama- 
ritudine interiore con l’efteriorefuo pianto,moifoà pietà il 
Signore , e intenerito dalle cocenti lagrime, & eccclfiuo pia. 
to di quella, accodandoli a ella , e con benigne parole con- 
folandola dille. Donna ti prego a non confumarti tanto 
nel pianto, rafeiuga gli occhi alquato,c ceda vn poco dal gra 
ue duolo in cui troppo ti druggi c ti dilegui, a cui dir vol- 
le il Signor nodro quedo.Dóna la morte è vna cofa commu 
ne che turba tutti,& c vna colà incurabile , però non t’affli- 
ger cotanto per colà che in ogni modo non lì può fuggire, 
nefchifàrcd’huomo è per natura mortale, e per natura ellèn- 
do tale, non è merauiglia fealla giornata cade, non vedi 
donna che ogni colà del mondo è fragile e caduca, e che 
durata vn tempo, all’ultimo in niente fi rifolueèperò non tf. 
dei dilperare della morte del tuo figlio olo,ch’c morto come 
huomo , come mortaIe,come colà caduca e frale ch’egli era, 
habbi patienza, e confida nel tuo Signore ch’è per darli vita 
quando piaccia a lui. Onde la vedoua già fàttoibenigno c. 
propino adatto , fixefèrmarei portatori de morto, e porre 
il feretro lugubre in terra , e con virtù diuina impredà nella 
fua parola dille: Giouene lo rgi ch’io fon contento di darti 
uita . e coli viuo riforto lo diede alla madre , la quale villo il 
miracolo euidente del Signore, conobbe la virtù di 
Dio edere in lui, & ornata di vn tanto fauore,ma- 
i gnificollo per Profeta infieme con la turba 

circondante e per Media . E coli vide b ) 

cibi:;» (come ageuolmente fi può tene- 

i ■ « : re) col timore di Dio quei . > ^ ! 

t , giorni, che gli lopra^ imwb. ' 1 

i uanzarono divi 

ta , e poi 

ì.r. morendo morie da donna -b ; iA 

' veramente deuota, 'p 

ereligiolà. 
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In5.Giouaniu. 

A printipal città, eia pii» antica, e illuftre che fi 
croui nella prouincia di Samaria , la quale giace 
in mezo della Giudea e della Galilea , fecondo 
Iofeffo hebreo, è l’honoraca Sichar, laquale traf 
le il nome da Sichem figliuolo diEmor Eueo,che fu quel 
che ftuprò la bella Dina figlia del Patriarca Giacob; e in que 
ftaperlcfteftà chiara efàmofa nicqueladonnaSamaritana 
che cotanto neli‘Euangelo,e nelle prediche defacondi ora- 
tori alle fuelodi delti elciolti vien commendatae celebrata; 
fu prodiue e facile a piegarli ai lafciui piaceri della carne, ma 
con Toccafione del tempo elfendo fiata dal Signor conuei ti 
ta , acqUiftò nome altretanto piu illufirc e chiaro, quanto 1- 
haueuahauuto per auanti ignobile, brutto, &ofcuro. PaC 
fando vn giorno il Signor noftro per mezo alla Samaria per 
trasferirli in Galilea, & arriuando alla città predetta di Si- 
char limata appreso al campo che comprò Giacob Patriar- 
ca da i figliuoli di Emor Eueo,quaI poi lafciò per teftamento 
a Iole fio fuo fig!iuolo,era per il viaggio tutto ftracco e lalTo, 
come a uiandàte e peregrino Ipelfe fiate accade,e coli fiitiga 
to per il camino li pofe a ripolàr fopra d'un pozzo , qual gii 
tanti anni inanzi haueua cauato il fudetto Patriarca Giacob 
per proueder d’acqua a fe ftelTo,& olii armenti fuoi, c fedeua 
fu’l pozzo quali nel mezo giorno fohngoetacitofelfendo 
iti i dilcepoli fuoi a cóprar cibi da mangiare) quando al poz 
zo falice c fortunato fopragionfe nel medefimo tempo la 
bella Samaritana tutta fciolra efiiccinta col va fo in mano per 
cauare acqua da bere, e il Signor noftro tutto alfe tato gli dif 
fe h umanamente . Don na dammi ti prego <h* grada , un po- 
co da bere. Alladimanda del Signor noftro merauigliata 
la Samaritana, rilpofe accortamente, come può fiat che tu 

O x huomo 
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h i omo dimandi à me donna fenza alcuna familiarità prece 
dente , e tu Giudeo al parlare , & al vedire a me Samaritana 
di riti è di culto differente da te coli liberamente da bere 
come tu fai? che meràuiglia è quella? che penfìert’è nato 
d’vfàrcotcdadomedichèzzameco?acuifoggionfe il beni- 
gno Signore cupido di pigliarla có l’hamo della fua parola 
qual pefee dentro all’acqua. Don naie tu fapeflì che cofa è il 
donodiDio,echiè colui cheti chiede da bere, tu forfè ne 
ch.‘ederedialui,e non ti darebbe acqua di queftaforte ch’è 
di fo danza morta,ma vn acqua viua, vn’acqua falutarc tutta 
oppofita e differente da quella; Alle cui parole porgendo 
orecchie & attentionela curiofa donna entrò predo in pen 
fiero e defiderio di fapcre doue hauefie quéft acqua, efol- 
leuata dall’hamo pian piano fi fpiccò dall’acqua del pozzo 
terrcftrc e materiale, e cominciò a parlar di quefta,che gli ag 
gradì nel primo ragionar ch’égli ne fece , e dille verfo quel- 
lo.Signor(cominciando a conofcérlo pian piano)io non sò' 
donde tu poflà trar qued’acqua viua della qual tu fauelli,per 
che fe da quello pozzo la voi cauare , io non so imagìnare a 
che modo,efTendo tu lènza hidria,e seza fune, c dado il poz, 
zo profondo come tu vedi.onde hai tu dóquc da darmi que 
d’acqua? lèi tu forfè maggiore del nodro padre Giacob da 
cauar in quedi terreni pozzo d’altr’acqua megliore,hauedo 
eglije i fuoi figliuoli^ tutti i fuoi armenti beuuto dicoteftaè 
Horàmirando il Signor nodro Chrido chela donna gétile 
interlafciando il primo fuo rifpetto vergognofo, allettata 
dalle fue parole, e tratta da lontano a parlar di qued’acqua 
nouella^fi fermaua liberarne te à ragionarne fecole già fi mo 
draua alquanto auidadi fapere onde cauar la potefle, tenen 
dola fofpefa maggiormente in parlar della virtù di quella, 
cominciò a auinr l’acqua del pozzo di Giacob, e magnificar 
foni marciente l’acqua fua dicendo.Donna tu dei fàpere, che 
qualonque beuerà dell’acqua di quedo pozzo che tu inalzi 
tantOjiion fipotrà tanto riicuotcr mai la fete,che non hah- 

bia 
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bia altre volte fete di berne ancorala s\ no beuerà dcll’ao- 
qua mia,hauràvn perpetuo fonte détro d’v n’acqua tale che 
io farà in breue falire alla vita eterna. Poiché il Signore heb- 
be elplicato la virtù dell’acqua fua,& ellàltato mirabilmente 
la qualità di tal’acqua,diuenne la Samaritana all’vdir tante 
lodi,e a fentir tati degni attributi di quella fopra modo bra 
molaevagad’hauerne,e non potendo ritener la voglia gra- 
de di dcntrojl’isfogò di fuori dicendo.Signorc io ti prego a 
farmi quello fauore di darmi di quell’acqua tua , perche ha 
uendolatu tanto lodatalo mi lento tutta accefà di volontà 
di hauerne , e però fammi quella gratia , dammi vn poco di 
quell’acqua, acciò ch’io non proui piu fete in vita mia, e non 
habbia cagione di dentar. tutto il giorno a venire a quello 
pozzo per cauarne di quellaima vedendo il Signore ch’an- 
cora era incapace del fine del Tuo parlare, e che non bene in 
tendeua il fenfo afcolo delle fué par ole, mo Uro di volerli dar 
quell’acqua, ma clfendo vn prefente di fomma importanza, 
dilTe che non voleua vlàre a lei quella cortefia lènza la prese 
za del fuo marito^e però difle.Dónavà chiama il tuo marito, 
e ti darò quell’acqua.A cui rilpofe avn tratto la Samaritana, 
confidata di celargli il fuo peccato. Signore io non tengo 
marito.& egli alei.Bcnc hai parlato e detto la verità, perche 
tu n’hai hauuto cinque l’vn dietro l’altro,c quel che hora Uà 
tecoiion è tuo. marito altrimenti. Hor vedendola donna 
che il Signor nollro gli riuela quel graue errore che penfa- 
ua di poter tenergli afeofo , merauigliata da douerò,che 
làpelìe vn tanto fuo fecreto dille . Signore a quel ch’io vedo 
tu fei Profeta , perche tu mi riueli cofa che altri che vn Pro- 
fèta qua giù non potrebbe fapcrejefra tanto prelè artiimcn 
to di dimandarli vn dubbio o piu prello vn fcropolo ch’ha- 
ueua nella mente fua , cioè qual fiolfe meglior culto quel de 
Samaritani ch’adorauano lui monte Gaiizim , ò quel de 
Giudei ch’adorauano nel tempio di Hierolòlima , e Icio- 
gliendo ii Signore quello dubbie con dire , ch’era venu- 
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ta l’hora e il tempo di conofcer la T riniti làntiflìma, e d’ad<> 
rare il Padre, il Figliuolo, e lo Spirito igno ti a gentili e Giu- 
dei non folo in Hierofolima , e fui monte de Samariti,ma 
in ogni luogo. EfTa a pena capace in parte della rilpofta fi 
rimefle alla dichiaratione di quelle cofe nel Mefiia, qual con 
frisò di làpere ch’era venuto , ò folfe dal teftimonio di Gio- 
uinnijò dalla fama commune diuulgata fra Giudci,e daque 
(la occafione leuoprendolì alla donna apertaméte Chrifto* * 
c dicendo : Io fon quel che parlo teco:ellà feordata la fune , 
l’hidria, l’acqua, inebriata del diuinoamore,tornò con fret- 
ta dentro alla citta , e diuenuta àvn tratto theologa famolà , 
cominciò a annonciare a luoi cittadini l’aduento del Meffia 
Chrifto,e la virtù feoperta in lui , e puote tanto il diurno par 
. lare della nouella conuertita , che leco traflè alla fede del Si- 
gnor noftro molti della patria fua . E finalmente morie con 
quella gloria e grandezza di hauer parlato tanto domcftic*- 
mente con Chrilto , di elTer fiatala prima fecretaria aperta 
del fuo aduento, e di hauer fatto lèco una ftr ettezza fpiritua 
le in poco tempo merauigliolà e ftupenda . ' 



LA VITA DI MARTHA. In S.Gioaanni. 

fAuendoioperauanti nelle pallate vitefeguitato 

* d’ognora talmente la verità Icritturale , che mai 
mi fon dipartito da quella, per comporre cofaau 

tentica , probata , e degna di fede apprelfo all’o- 

recchie chriftiane; in quelle trefeguenti vite di Martha,Mar 
riaMaddalena , e della Signora noftrada molti deferirtele 
melchiàte di colè non tanto autentiche e fedeli,lèguirò pur 
anco il medelìmo ftile,e le qualche cola di poca importanza 
dirò di loro, che nella fcrittura facra noti lì ritroui, io recita- 
rò i dottori che inanzi à me di quello hauranno fatto men- 
tionein qualche parte, acciò con l’auttorità loro acquifti 
auttorìtà a quel tanto ch’io fon perdite e ragionar di eflè. 

Martha 
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Martha adonque (fecondo l’auttorità di Tanta Chicli nel 
compendio & epilogo breue della vita Tua ) nacque di ftirpe 
e di progenie ricca & illufìre , e fu Signora di cartelli fccódo 
S.GiouanninclfuoEuangelo.hebbe vn fratello chiamato 
Lazaro,e vna forella detta MariaMaddalena,la cui vita fegue 
immediatamente dietro a quefta. Io terrò in quella parte 
l’opinione di Ambrolìo Sàto che Martha forte quella Emor 
roilfa,che toccando la fìmbria de i veftimenti di Chrirto fò£ 
fe dal flulTo di fangue riianata dalui,oue inoltrò la donna sa 
tavnadeuotionc, e vna fede tanto Segnalata, che piu oltre 
non potrebbe dirli . Haueua la Signora fpefovn mar didev 
nari in medici e remedij corporali per guarire da quella in- 
fermitela quale per dodici anni la teneua opprellà & attedia 
ta,efenza alcun profitto al mondo ;la onde Itracca dallelor 
.prouc&ifperienze,vn dì fipolèfrale turbe(mentreil Signo 
re andaua per.fanar la-figliuola dell’archifinagogo)e fi acco- 
llò al mcdi:o vero delle piaghe noftre(ma timida c paurola) 
di nafcolto,e lo toccò pianamente di dietro via, dicendo fra 
fe Itellà. Io fon ficura che le tocco fidamente la fimbria della 
velie fua,refto fanata e liberata affattoje fingendo il Signore 
di non faper chiThauefie tocco, per palelàre a tutti il miraco 
lo vfeito da lui, e conofeer la gratitudine della perfona bene 
fidata, manifeltandofolo di hauer fentito la virtù ch’era vfei 
ta dalla diuinità fua,ella conofccndo di non poter celarli, co 
fefsò liberamente di elter fiata lei , e con fanto timore e tre- 
more lafciandofi cadere inanzi a i piedi fuoi,manif èrto il be- 
neficio perdiuino miracolo riceuuto da quello, e meritò di 
vdire quelledolci&affabili parole dalla bocca del Signore 
deriuate . Confidati figliuola che la tua fede è Hata caute del 
la tua liberatione e falute.O Martha veraméte fecondo l’ethi 
mologia del tuo vocabolo prouocante,che con la fede e de* 
uotionetiprouocafti dal Signore vn fauor tanto grande® 
fingolare,che laude è quella? che gloria? che honoreuoli epi 
theciaelfer chiamata e riceuuta per figliuola dal Signote? 
^ * che •- 
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che beneficio ìilcuato , che fauor merauigliofo è il tuo don- 
na gradita a toccar folo il vefiimento del medico, e difcaccia 
re il male ? qual dittamo, qual pannacea,qual uirtù d’Efcukt- 
pio hauria potuto lìagnar quel lànguc lènza un Chrifto, csé 
2 a vna Mart ha ? Martha gloriola , Martha per merti indegna 
di morte , anzi degna di lcmpiterna uita. non hebbe alla lùa 
fede la prudente donna carità dilèguale,perche neU’Euange 
lo di S.Luca , e di S.Giouanni c* di quello fommamente loda 
ta, che folfc degn a d’eflcr chiamata albergatrice & ho/pita di 
Chrifto, e un di che il Signor noftro' andando lèco ad allog- 
giare, fu da ella raccolto humanamente,e con debiti honori 
e carezze riceuuto , ftando ella intenta fuor di modo al mi» 
niherio e alla fcruitìi di lui, e dolendoli alquanto ficco che 
non curafle che la tòrcila le porgeflè aiuto in ficruirlo , fiu dal 
Signore auilàta con parlar benigno amoreuole,che Maria 
fuafiorella haueua fiatto clettione di mcglior parte, e piu nt>- 
bile di lei , attendendo alla uita contcmplatiua, nf>n deferen 
do tanto honore adii atti attiui quatunquelodeuoli e virtuo 
lì di quella . Fu di fraterna pietà & amore commendata an- 
cora in quello, che infiermidofi un giorno in Bcthaniailfiuo 
fratello Lazaro à morte, mandò a in uitarc inficine con la fò- 
rella il confiueto medico C hrifto, amico intrinfieco di loro , è 
louragiongendo egli , Martha piangendo andolli incontra, 
e gli dille quelle parole . Io so Signor mio caro che le tu lòfi 
lì lfato qua prefente il fra tei mio non farebbe al traméte mor- 
to, perche nonpuòftar morte doue è prefente la uita, e so 
dall’altro cato che tu fiei tato accetto al tuo padre Iddio, che 
qualunque fiauor tu chieda, lubito ti fiaconcclìo cdato,quar 
lì udendo dirc,che impetrafie dal padre la refiurrèttionc dèi 
fuo fratello; e dicendo Chrifto, non dubitar che tuo fratello 
e per refiuficitare, ella difle.Io so Sign ore che lufcitarà nell’ul- 
timo giorno infieme con gli altri nella refiurrettione uniucr 
fale.mafioggiongéndo Chrifto d’dfior eglilauita,elarefiur 
rettione,e che ciaficuu che creda in lui non può perire in 
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«terno, -ella rifpofe di creder fermamente,e di tener per co/a 
certa lui efler Chrirto figliuolo di Dio viuo venuto in que- 
llo mondo: e fra tanto pian piano chiamò la forella Maria, ’e 
1 auisò che il lor diletto c caro maeftro era arriuato,e dc/ìde 
taua di vederla,e quando finalmente andò il Signore al mo- 
numento doue era riporto Lazaro,da poi che Martha piu vi 
Cina al fepolcrohebbe detto che il fuo Corpo putiua ertendo 
egl^quattrìduano , e die Chrirto hebbe operato quel mir*. 
colo elùdente di /cu/citarlo alla prdènza di tanti giudei ch’- 
era 11 venuti a confolàr le due forellendla morte dd fràtel lo 
ro,reftò da tato fuo cordoglio e amaritudine prela nella fra- 
terna morte in tutto confolata.non tacerò quel cheaucnne 
alla donna doppo la morte del Signor nòftro,anzi doppo la 
fua afeenrtone in Cielo, ertendo cofa degnad'annotatione* 
& autentica per tenerloanco là chiefafanta. Dapoi che Maf 
limino vno de fettantaduoi dilcepoli di Chrìfto hebbe bat- 
tezàto lei, c tutta la cala /ua,pati grandi/lima pcrfècutioneda 
giudei inuidiofi ddl’accrefcimento della fède noftrà,onde 
fu un giorno porta in una nàue con tutta là fua cala, e co vna 
ferua Ma/Timilla detta , e con molti altri fedeli, lenza remi , e 
fenza vele, e lènza vettouaglia d'alcuna forte, perche rompef 
fe in fpiaggia, o fdrufcitadaH’ondc dentro al pelago profon 
do in un tratto fommergelfe < ma fuccedcndo al perfo e ab- 
bandonato legno per diuino fauore altra fortuna di quella , 
ch’erti s’hairean penfato, finalmente licura dal pericolò,uin- 
ta la rabbiola furia maritima, fuperati ì uenti importuni, ce- 
dendo il furor dell’onde mìnaccìolè, filuandoli il legn oc le 
perfone,peru en ne alle riuìere diMarlilia, ouele genti attra- 
te da mcrauiglia e da ftupore corfero al lido a ueder quello 
nouo c miracolofo lpcttàcolo della milera naue Con tanta fe 
licita gouernara dal Signore. Quiuifermandort Martha, e 
con mirabile fantitd di uita e carità feruendoà Chrirto, in 
breue tralfe granimi galli di nature coi teli & amoreuoli all - 
amore,c deuotione di lei,e tata merauiglia accrebbe à quel- 

. P le 


i(i4 VITE DELLE DONNE ILLVST. 

le genti Malfilienfi che di lei ragionauano con infinita lau- 
de, pregio, & honore. Col tempo poi fi ritirò lalànta donna 
àferuirpiìi vnitamentcal Tuo Signore, e raccolte da quelle 
parti alquante honelte donne,e infieme con loro in vn luo- 
go remoto e lèqueftrato dal commercio delle genti viflè co 
lòmrna laude di pietà e di prudenza longo tempo, e aH’ultx- 
mo chiara per miracolici come per opre virtuolè illuftre(ha 
uendo molto auanti predetto lafuamorte)morlènon lyiza 
gran difpiacere e dolore dei popoli vicini , e fenza non pic- 
ciolo defiderio delle virtù o/e operati oni ,c miracoli di lei. 
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InS.Gauanni. - ;i 

Inalmente io vengo aragionar con voi( Signora) 
della piu illuftre c chiara donna, ch’haheffe al 
tòpo del Signor nollrovnohtmilpero e l'altro, 
la cui virtù irradiando fin dalli helperij paefi ai 
littiEoi,lafcopcrle dalle vicine alle piu^rtmote genti per 
quell’vnico loie di gloria c di fplcndore,cherEuangelo e i là 
cri dottori vnitamente la predicano al mòdo. Quella fu Mar 
ria Maddalena lòrella di Màrtha,c di Lazaro in cui tante gra 
tie raccolfe la natura e Iddio, che fi può vei améte chiamare 
vn moftro gratiolò e altero da vedere. Che dirò prima^della 
bellezza corporale^ della nobiltà dellafua prole?o della vir 
tù dell’animo fuo Topi amodo gradita e fingolarecio nomina 
rò prima la nobiltà per elfere piu cftrinfeca da lei, e dirò che 
Maria Maddalena fu di progenie illultre, e Signora di Mag- 
dalo cartello difcolto da Gcnelareth due miglia, e che tenne 
fra la fua gente coli honorata e fignorile riputatone, quàto 
alcun’altra di quei tépi illuftre e gloriofa.di bellezza del cor- 
po fu poi fi Acerbamente ornata, che ellcndo ncbililfima 
per parentela 3 e ricchiifima per tener lignota di terree 
v* di 
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di paefi , la vaga forma fpeciofa& elegante l’accrefceua di 
gloria e di fplendore in guifa , che il nome di Maddalena em 
piua delle lue lodi e pregi tutte le città e contorni di Giu- 
dea. Vedi ( diceala gente) là quella Signora bella ornamen 
to della città di Hierofolima , decoro della gente israelitica, 
riputacione e gloria della natione hebrea : ma ahimè che fe 
da vn canto la beltà corporale le fu d'honore e glòria, dell’al 
tro gli apportò tanto danno , e nocumento , che pareggian 
do I h onore e il danno inlleme , quello lùpera l’altro di ma- 
niera, che meglio larebbe llato per lei l’haucrt hauuto vn'af 
petto btutto e deforme, che vn \ ilo angelico,evna fàccia 
diuina com’hcbbe , perche quella bellezza eltcrna le fuoc- 
catione d’acqui .ar quel nome di donna lafciua e immcrlà 
ne piaceri della carne , che acquiftò col tempo , perche 
eflèndo bella, fu la beltà fua inlidiata dalli amatori del 
mondo , e diuenne peccatrice c fornicala come è nota- 
to chiaramente nell'Euangelo Tanto . S’io miro alle uir- 
tù dell’animo gencroiò & heroico di quella Signora , io 
ftupifeo a imaginarle , non che a dipingerle e farle note 
ad altri ; in lei fu carità grande, femore immenfo , ora- 
rione airidua,contcmplarionealtilTima, eda tutte le par- 
ti Jpiraua foauillimo odore d’vna bontà interiore talmen- 
te grata, che a vederla era un piacere, a parlargli vn con- 
forto , a conuerfarla vna felicità dall’altro mondo . O 
Maddalena d’ogni laude maggiore , e ad ogni gloria che 
ti iìa data ageuolmente fuprema . Da poi che il Signor 
n offro le fece quel fauor fegnalato di liberarla da quei 
fette demonij che portaua adofiò , i quali tencuano in- 
festata la mifèra vita fua, e che conuerfa alla fua fede co- 
minciò a caminar per Torme del fuo diletto e caro mae- 
ftro , qual fu quel dono che non apparile in lei ? qual 
fu quella uiftù che non fplendelTe entro la lua virtuo- 
si mente ? qual fu quella gratia che nel verde e delitio- 
fo prato della fua nobil’alma non fi moflralfe efterior- 
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mente e interiormente radicata? ellafu piu volte infieme ca> 
la torcila e co! fratello hofpita di Chi Hlo , e ( come è fcrirto* 
inS.Luca)rainiftrò caritatiu amente al fuo Signore quelle 
facoltà e ricchezze , che per fua grada al mondo poftodeua.. 
Ellafu infe morata talmente del fuo làuto amore , che tutta 
era afforta nella diuinacontcmplatione , onde merkò.d’ek 
fer da Chrifto commendata piu che la forella Martha inten- 
ta piu alla vita attiua , che allacontemplatiua.ella fu vn fpcc- 
chio di penitenza ( come narra l’Euangelifta Giouanni)per 
che quando il Signore entrò in cafa del farifeo perdefinar 
con lui, eitondo fiato da effo inuitato, nel mezo del conuitO; 
entrò colici piangendo, e con lagrime care cibò piu cara- 
mente Chrifto , che nontèce il farifeo . Mormoraua Simo- 
nechcilfuoconuito folto. da quelle lagrime profane inter- 
rotto , e giubilaua Chrifto godendo piu per quella lagrimo- 
fa viuanda, che per ilauticibi delThofpitefuo . Qui fi fermò 
la donna vergognofac meda, e con onguenti pretiofi on- 
fé i delicati piedi del fuo Signore ; Spiraua Nardo da per tut 
to , odore da tutti i lati , ma piu odorifera era l’acqua nanfa 
delle fue lagrime , che ogn’altro grato odore dal pretioto ala 
baftro elfulò . Erano diuentati gli occhi molli vn fonte d'ac 
quarofà,per cuituttaodoraualacafadelfàritoo,le fue de- 
litto fur le roto dafarla, il lambicco fii il fuo dolore , il fuoco, 
daftrugcrle fu ildiuinoefanto amore, la fornace fu l’ani- 
ma di quella tutta accefà& infiammata del fuo amorofo. 
Chrifta . Qui delle care e amate chiome fece vii gentili^ 
fimo drappo daafciugarei piedi del fuo Signore , e quelle 
labbracortefl adoperò a bafeiare i fieri piedi , ch’haueuano 
calcato tanto tempo laterra per fuoamore . Qui dimoftrd 
tanta contritione dellafuavita paffuta , che à rammentarli 
foto delle fue de lieto * e piaceri fenfuali fi diftrugeua in pian- 
toci disfaceua per lelagrimc, fi dileguaua per l’amarezzadel 
dolore i e quella che fu notata d’accidiòfa , diuenne in vn 
tratto diligente > correndo dietro all’amato fuo ipofo * quel 
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h che fu priua di vergogna , vergogno^ (lette arrietro , la fu 
perbadiuennehumile giacendo aipiedi di Chrifto, la fede 
uole diuentò lagninola, la dilpettolà amoreuole bafciando, 
1 auara liberale leruendo de Tuoi capelli i piedi del Signore. 
•Che dirò di quella beata cena che fu fatta in Bethanìa in ca- 
la di Simone leprolo , oue inter uenne Martha , e Lazaro , e 
Maria Maddalena lor forella tanto piu cara a Chrifto quan- 
to trouo quiui ancorala carità di Maddalena che (parie vii 
vaiò d’alabaftro pieno di Nardo pretiofò (opra il fuo capo, e 
fu per queft’atto magnanimo e deuoto lodata fopra modo 
dal (uo Signore ? arroffilcano l’auarc Signore a (èntirle gc- 
nerofe cortefie di Maddalena , empianft di vergogna e con- 
fufioneàvdirlegentilezzerare della rara e gentil Signora 
diMagdalo. Quanto poi fu tenera d'affetto ? quanto pie- 
to(à ? quanto benigna e amoreuole? non (ì sa che nella 
morte del fuo fratello Lazaro piangendo e lagrimando del 
Iafraterna morte , andò a balciar la mano al fuo Signore , e 
che puote tanto il gentil pianto di lei,ch’induftè àlagrimare 
ancorai! Signor noftro ? non (ì sàche al (èpolcro del fuo ca 
ro maeftro morto (lette fuori piangendo , e ftruggcndofi 
nel pianto per dolore e cordoglio che dellafua morte haue 
ua? non fi sa che pietà e amore infieme fatti del fuo cuor 
padroni , Ja modero a cercarlo al monumento , e a (edere 
affettando la gioconda e lieta refurrettione di quello ? deh 
che feuori ( Dio immortale )non riceuette Maddalena da 
Chrifto per tante fue virtù e qualità pregiate ? vedi Maria 
Maddalena ,e vedi vn mare, vn pelago di gratie (parfo in lei. 
Laconuercilce à(è,la fa dilccpolaiua , la fa fua albegatrìce , 
rinfiamma totalmente del fuo amore , lafcufa apprelfo al fo 
rilèo mormorante dellafua infàmia, apprcfTo a Giudamor 
inorante della fua prodigaiità.apprdTò allalorella notatrice 
della fuaociofiti, la fa del fpcttacolo della fua morte glorio 
fa affante , (ècretaria della fua r efurrettione, degna dell’an- 
gelica vifione, e apoftola delli Apoftoli, aanonciando loro 
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il riforger di Chrifto gioi iofo & immortale, o bcata,o felice, 
o fortunata Maria.che piuenó è lolo in \ ita iauorita da diri- 
tto, non è lòlo in morte apprezzata , non è fol doppo morte 
con fauori inalzata- ma doppo la luaalcenlìoncin Cielo di- 
battuta daqueU’atme hebreeche ferno ini ulto in quel tem** 
po della primiiiuaChitfa cotura tutti i Chi hliani «fu polla 
con la lòrelia Martha , e con tutta lalua cala (come ho narra 
to nella pi ecedtnre\ica)in un legno dilperato all’indilcreto 
furor de ven ti , e al piacer deli-ingordo onde marine, e final- 
mente toccando i lidi Galli alle riuiere di Marlilia con mira- 
colo chiaro alle finitime genti corfe al marc,e con fauor diui 
no dal pericolo faluata e liberata ; oue fermandoli infitme 
con la lòrelia polc della fua \ ita in ammiratione tutti quei co 
torni, e all’ultimo ridrandofi(come narra Egclippo)in vn de 
ferto appiedo al territorio Aquerlea\iuerlòlitaria,iui quei 
giorni che gli rollar di vita impiegò tu tti i n fcruirc al Signo- 
re , e mallime attendendo alla lolita fua contempjatione,e.fi- 
nalmcnte per miracoli chiara e tàmofà morie d’una morte 
preti(.làelanta,comeà tanti meriti Tuoi precedenti debita- 
mente conueniua. 
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Negli atti Apotf olici. 

N loppe antica & honorata città di Palettina dop 
po la morte del Signor noftro Chi ilio, lotto il 
primo pontificato di Pietro Apoftolo a quello là 
crofanto vfficio principale cletto,vilIevna donna 
difcepola nella via di Chritto perle virtù e bota che regnaro 
no in lei degna d’vn sàto c pretiofo ftile,cóueniente à gli au- 
rei inerti che nell’animo luo diuin o apparuero in quel tòpo 
troppo elegantemente /parli, anzilcolpiti e imprettì. Cottei 
fu per nome chiamata Tabicha^la qual con altro nome Dor- 
k ca 
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ca uien detta,che s’interpreta daina , perche qual dama ifnel 
lacorfe per l’ampio elpatiofo prato delle (acre virtù pregia- 
tele uinlè ogn’altra di carità, d'amore, di pietà, di milèri- 
cordiaverfo ipoueri, e verfo tutti i nudi d’aiuto e di loccor 
fo nella Tua cittade, non potrei mai narrare \ na minima par- 
te delle opere pie, chela pietolielemolìniera lece, perche 
quello farebbe vn voler confiderare le infinite (Ielle del Cie- 
lo , e vn flringer.con la mano quella machina mondiale coli 
larga , ampia, e capace . Balla che la fcrittura facra in piccio 
la parola, ma di grande ollèruauza degna dice, ch’ella era 
piena di opere (ante e buone , e d’eie moli nè chefàceua. Ec 
co la carità, .ecco la miferioordia , la qual dentro al Tuo petto 
alloggiando la refe in fé llelfa (òpra modo adorna , e appref- 
fonili altri perhonorec riputazione in Ibmmo grado.di que 
Ilo fi vidde in breue tempo l’effetto efprelfo e chiaro, perche 
T abitila informandoli vn giorno palsò per cauli del male à 
megliorvita,el:iuata( com’c collume) fu nel feretro polla 
- c rilèruata coli morta in cala . Con quanta meflitia rimane 
Ai ò Città di loppe morendo vna donna tanto religiola e 
, pia come era quella? come rertarti vcdoua dadouero per- 
dendo vna figliuola tanto amoreuole, caritadua , c deuota ? 
qualfu il tuo pianto, e quai fumo ilòlpiri che gettarti quel 
giorno che in te fi fpenfe quella taccila ardente di carità e 
d’amore? chi puoterattenerqueldì i fingulti,e i cocenti 
fofpirifccbe non folTero vditida cialcuno, mirando la città 
deferta e defolata per la morte di quella, chela teneuacon 
lelùeorationi&elemofinein piede? qual fu che non por- 
tarti il cuor d’amaj itudine pieno, vedendo il fol (pai ito,che 
con le opere di pietà reluce n ;i illuminaua la città .per ogni 
parte? ah che quel dì fi accordar le virtù tutte à dolerli c pia 
gere, perche Iparue la carità , man cò l’amo re, morfe la dcuo 
rione, fi eilinfe la pietà eia compadrone quali in vn trat- 
to .era la città tutta ripiena di gridi, e di querele j fingulci 
fofpiri , pianti , (Iridi , ingombrauano le piazze eie contrar 

de 
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de per quella morte . ma fopra tutto intorno al metto c dolo 
rolò feretro taceua una turba di poueri e di uedoue, dalla lor 
madrepia abbandonatela dolente e lagrimofa corona in- 
torno . Standola donna morta in quella guila , fu da alcuni 
difcepoli mandato a chiamar Pietro, ilqual da Lydda uennè 
in loppe dimandato có occafione del pianto che tutta la cit 
tà per lattiamone uniuerlàlmente faceua . O beata morte 
ch’è pianta come uita perfa . arriuando adonque TApoftolo 
lanto,e condotto alla cala di Tabitha, gli fu moftrato il cata- 
letto , doue il coi^o Ipento il uital calore esangue e morto 
giaceua , e qui fu circondato intorno da una turba di iredo- 
uè, le quali piangendo moftrauano le toniche eie uefti che 
Dorca uiuendo làccualoro. quella (diceano)èla cagion del 
n oftro pianto , c’habbìamo perlo una donna lì pia , vna ma- 
dre lì cai itatiua , e la prima elemolìniera c’hauefie quella eie 
tànoftra. Ah mìlere,ah infelici noi che allemifene noftre 
non lari chi lòcorra come làceua Tabitha. Tabithacraìl re- 
fu gio,ilfoftegno di noi pouerelle , e la fua cafa era à noi altre 
un buono albergo nebìfogni noltri.però uedi sgabbiamo 
occafione di pianger per lci,anzì di dileguarli per amorfuo, 
da poi che tanto infelicemente perduta l’habbiamo . Hora 
fentedo Pietro le dolenti uocì delle uedoue e de poueri che 
languiuano per la morte di Dorca, ponendo le ginocchie in 
terra,e orando al Signore, dìttè.Sorgì Tabitha.efubito la do 
na aperlè gli occhi , e villo Pietro lì polè a giacere,onde Pie- 
tro porgendoli la mano la raddrizzò in piede , e alla prefen- 
zadi tutti lafufcìtò da morte àvita,e dìuulgandofi perla cit- 
tà dì loppe quello miracolo grande,rellò Pietro Apollolo à 
quei cittadini di merauìglia e di flupore , rellò la fede del Si- 
gnore magnificata , e Tabitha a ì poueri , e alle uedoue con 
diuino fauore e grada reftituita. 

* 
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Ljl V1TJ. DI M sA\.l VEt&lVJL SICT^pUst 
nottra. IH e* quattro Euang. 

C C 0 M I gionto al porto felice e fortunato coi! 
le uele gonfie d’un’aura gradoli, che ie{ gie ’ me n 
te lodando ha condotto la picciol nauiceila del- 
la mente mia fenza pericolo alcuno affinamen- 
to . ecco le riue intorno giubilar d'allegrezza uedtndo al fin 
ridotte le gloriole \ ite di tante illudi i donne,c’han no di mil 
le palme e di mille trofèi coronata la frontone che le n dell’an 
tica età monumenti preclari, e de moderni tempi ellèmpi 
Angolari , almi, e diuini . Ci reda fol fra tante la Donna, anzi 
la Dea di tutte l'altre ch'orna le belle fp onde con fi altero e 
raro portamento , che tutto il porto per Iti folafpira d'un 
lòffio di grauità , fantità , dcuotione , humilrd/cde,& amore 
troppo odorifero e loaue. ma che?fi vergognati le ripe intor 
no, c ftan confufe al fpcttacolo grande di quella gran Regi- 
na^ i lidi a rimirar la fiupei ba grandezza tremano di meraui 
glia e di dupore.chefaròioc'qual’ardimento hauiò d’atfifi 
far l’occhio à un tanto Sole ch'abbaglia con i raggi occhi ce- 
ledi ? come potrò notar in lei tante diuine virtù che fan mag 
gior lplédore nella fua mente , che i circoli dellad nel chiaro 
firmamentoèa che guifa uedi ò l’inuiiibil fuo lume, che illumi 
na quell’alma deifica di tantegra ie e doni celetbaliediui? 
Io non sò dar principio lenza di lei , che può fai mi làuor d - 
un’aurea penna per delcr iuere l’aurate uii tu lue, e i laci i mcr 
ti pregiati che la fanno apparer di decoro e maedi da piu 
che Dea.T u fida tramon:ana celede ccn fauorcuol \ étc aiu- 
ta quello inelperto e mal pratico nocchiero , acciò che nel 
profondo oceano delle tue lodi non fommerga la naue , ma 
con felice aulpicio à tua gloria & honorc qued’cnde altifi 
fime felicemente trapali! ; tu reggi il timone dell’intellet- 
to, tu ferma l’anchora della mente, tu drizzai remi dcL 
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le parole, tu /pandi la vela del difcorfò sì,che con grandezza 
conueneuole a tanta tua mae/là,/criuendo i tuoi pregi & ho 
noli à riua e fauoreuolmente forga . Con l’aura adonque e 
colzephiro della tua grada fpingo la nauein alto. Maria 
del del Signora e della terra Regina ,nafcendo per no/lro 
bene al mondo tra/Tè da ftirpe regia regale origine c princi- 
pio, e nacque (comete/lifica Giouanni Damalceno , e Beda 
nella Tua cronica)dal/eme di Dauid per la linea di Mathan, 
da cui deriuò il Tuo padre Gioachino nato ndla città di Na- 
zareth, & hebbc la madre Anna chiamata , Donna di fanti tà 
mirabile, nata e nodrita nella città di Bethleemme della tri- 
bù di Giuda ; e al nafcimcnto della noflra Dea s’empì di gio 
ia, e di lentia il mondo , rifè la terra , fi allegrar gli elementi , 
ferno feftai pianeti, giubilar Taire sfere cele/ti, e rifuonò 
Tempireo ciel di giocondiffimo grido vedendo tanta Deità 
nata per farlo vn dì tutto pompolo e trionfante : Fu da fan- 
ciulla e giouanefommamente ftudio/a della verginità, e qua 
tonquefoflèin Io/èffo difendente dalla reai cala di Dauid 
maritata, non lafciò di eflèr vergine,hauendo dedicato al Si- 
gnorenelluovirginal petto di caflitàe pudicitiavnfantoc 
pretiofo albergo . eflcndo quella virtù nel fuo pudico cuore 
imprefla , tanto per quella piacque & aggradì al fuo fpofo 
Chriilo , che fu degna di alloggiare nel lacro vétre il figliuol 
del Re del ciclo , e di riceuer dentro a quello come in l'olen- 
ne e reai palagio il Signor de Signori , innamorato e accefo 
delThonefta verginità, e vergine honcltadella Regina bella. 
Con quante carezze fu riccuuto ? con quante accoglienze 
accettato? con quanta gratitudine fenti lanouadi quello 
fecrofànto fponfalitio del fuo Signore ? Mandolle il gran Re 
delTvniuerfò vn folennilfimo amba/ciatore a falutarla,e dar- 
gli noua del felice parto che per opra dello Spirito Tanto có 
ciperdoucua,e nell’cntrar che fece il mefTaggier celeftea 

S uella , la /aiutò da parte del Signore à que/la guifa . Dio ti 
lui di grada piena, il Signore è teco vnito,efei per quel- 
lo 
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10 fra tutte l’altre donne benedetta, oue in poche parole 
raccolfe il mcllàggier diuino vna gran felua d’attribuiti lode 
uoli & honoreuoli per quella . col laluto la trattò da padro- 
»a,con nominarla piena di gratiala trattò da Dea, con direi 

11 Signore è teco la trattò da Regina , con dire. T u fei bene- 
detta fra tutte l’altre donne la trattò da Santa . O padrona , 
© Dea, ò Regina, ò Santa ch’epitheti fon quelli > che glorio- 
le laudi, e che glorie laudeuoli lènt’io? in breui parole vn 
mar di lodi ti vengon date . quali uolellè dir l’angelico mef- 
làggio . O Donna lineerà , o Donna gratiolà , ò Donna per 
ricchezze felice, ò Donna caraà i celelti numi , ò Donna lo 
data da tutti, ò Donna lìngolarfraledonne,ecco il laluto 
honoreuole con alti e celebri epitheti niefehiato che ti man 
da il Signore ; all’Angeliche parole llupefattala Vergine, c 
qualiemplice colomba timida e paurola cominciò àpenfar 
fra le lleflà qual folfe la làlutationc daH’Angelo fentica,e llaa 
do in quello lànto e diuino timore , fu da elfo confortata à 
non temere , ifponendoli breuemente l’ambafciata del Re 
celefte,elafelice noua che glidaua delnouo parto del fi- 
gliuol di Dio , che conciper doueuaje dubitando effà del 
modo per hauer fatto della fua verginità perpetuo voto à Id 
dio , le fu tratto ogni dubbio dal penlìero , intendendo che 
per opra dello Spiritoianto haueuada partorire il diuino 
reai bambino j onde lieta s’offerfe con humiltà degna di lei 
pronta alle voglie , & obediente à i cenni del fuo Signore . 
Nel medelimo tempo ( elfendole flato addotto dalf Angeli- 
co melfo l’elfempio della cognata Elifabeth fterile e vecchia, 
e pur per virtù d’iddio diuenuta feconda di vn figliuolo) da 
do piena fede all’oràcolo diuino , andò per vilitar la lùa pa- 
rente , & arriuando a cala di Zaccharia trouolla in cala , e le 
diede vn benigno & affabile laluto , dà cui miracolo grande 
àvn trattoli Icoperlè, che il fanciullo concetto nel ventre 
della madre , conolcendo la diuina virtù diffufà nel cuor del 
la Vergine, cominciò con letitia à gioir dentro nel meterno 

2 aluo 
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aluojondc fu dalla vecchia fanta chiamata fopral’altre beata 
e benedetta come cara c diletta madre del fuo Signore: c 
quindi Ma iatraTe occafione di cantar quel bel cantico gra 
tiolò a Iddio, magnificando il fuo Signore,& eflaltado la liia 
mifericordia per eflèrfì degnato con occhio almo e pietofo 
hauer riguardo {opra l’humilta dell ancella fua , e doppo eh 
hebbe per tre meli goduto la fanta e fpirituale conuerfatio- 
ne della cognata, tornò con proipero viaggio alla patei na ca 
fa Paiiorno i dì della gloriola concettione, c venne ( doppo 
chelofcifo in Tonno auertito dall’Angelo li confidò di rite- 
ner per moglie la facratilfima Vergine) finalmente al parto 
ab eterno predefiinato , oue nell andar che lece col mai ito 
da Nazareth in Bethleemmc alla defcrittione Ccfarea fiuta 
fotto Orino gouernatorc della Siria, in luogo angufto fono 
vn milero tetto partorì quel Signore, ch’empie la terra e il 
cielo della madia fua,el’inuolfe dentro in vili c poueri pan- 
ni, e lo pole in vn ilretto e malagiato p refepio, nó hauendo 
altro ricetto per il Re dcU’vniuerlo . C.he pietà, che dolore, 
che compailione doueua elìcr la fua a vederli lallu per il viag 
gio gionta a cofiinièlice albergo, partorir coli caro c nobil 
parto, e non trouare a pena luogo da ripolài lo alquantocVa 
giua il bambinojfofpiraua la madre, c lagrimaua il indio ve c 
chio in tanta lor miferia & inopia d’ogni colà Qui le fu la Re 
gina madre in partorirlo, balia in lattarlo , ferua in falciarlo, 
lòrella in dar con elio in compagnia. Che delicate mani, che 
delicate membra trattauanoc 1 Che dolci baici, che dolce 
bocca appetiuano ? che fante poppe poppaua il fanciullino 
gentile e delicato * qui fu da faci i pattori , dalli Angeli am- 
moniti, vifitata e riceuuta come madre del Signor del cielo* 
pui gultò il gaudio dell adorata natiuita del luo figliuoli), 
qui reccollè nel fuo cuor gioiofale gioconde e liete parole 

de paftoi ijdall’Angelichs voci prima intefe , e cofi temperò 
Vamaritudine dell’albergo con l'allegrezza riceuuta dalla vi- 
sita paRorale.Dapoi che fu il fanciullo doppo gii otto giorni 

or- 
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circoncifo,e chiamato G I E S V, che s’interpreta Saluatore 
fecondo che l’Angelico melfo da parte d’iddio haueua coni 
mandato,finì la beata madre la cótumacia della purgatione 
importa dalla leege,e doppo quella alcefe in Hierofolima in 
IJeme con Iofeno, c prcfentò fecondo il rito il fuo fanciullo 
al T empio, do ue fu prefo con letitia lànta dal vecchio Simeo 
ne in braccio,e benedetto,e magnificato per Redentore del 
la plebe d’Ifraele,ftandola’madre tutta merauigliofii à udir 
l’eccelfe lodi del fuo figli uolo,e quiui dal vecchio Santo eflà 
ancora fu benedetta, c tornò a cala vdendo la mirabil prò fo 
tia di quello , che il bambino nato a molti eflèr doueuà 
divitacconfolatione,ead altri di danno e di ruina,e fo- 
pra tutto ch’ella farebbe vn dì da ferita crudel nel petto 
trapalata per le contradittioni inique, che il fuo figliuolo 
haueua da patire dall’ingiufta e disleale cala d’Ilraele. Fra 
tanto peruenuta acafa prouò quella confolatione eftrema 
che dalle parti Orientali gli apportarono i Magi , i quali 
carichi di loaui Arabi odori e d’incenfi Sabei vennero in Be 
thleemme ad adorare il Relor nato, c con reali accoglien- 
ze fu raccolta da loro come Signora ampliffima e madre del 
figliuolo d’iddio. Contefèro i Magidilapienza con lai*- 
pientiflìma Signora, i Re di grauità con la Regina ,i San- 
ti di deuotione con la noftra Dea . Grato fpcttacolo fu 
queftoalli occhi fanti di Maria, che da parti fi lontane, da • 
paefi fi remoti, tre Regi vniti con foaui e ricchi prelènti d’in- 
cenfo , mirrha , & oro veniffero aadorare il luo bambino. 

Fra tanto ecco vn flagello che alla metta Signora uicne offer 
to da Iddio,cheHerode c in furia, e il mifero fi ftrugge di rab 
bia e di fiirore per la fentita noua del Re nato, e paueta l’ini- 
quo di non perdere il Regno , e nouc infidiepara alla vita 
del fanciullo a pena nato,& etti per ccleftcauifo dato al 
marito , s’accinge a vna rapida fuga , ftringendo al caro 
feno il delitiofo figlio, & è sforzata à prender la fua fuga 
verfo l’Egitto , e in terra aliena peregrina vagare coleo- 
v ro 
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ro pegno in braccio; o mittra,ò dolente,o sfortunataSigno 
ra.qui non è ferua che l'aiuti , paggio che l'accompagni, ami 
co che la confoli , vn pouero e grammo vecchiarello è il fuo 
feruo,ilfuo paggio, & ogni cofa . frigge la mcftiffima Regina 
il furore del fpietato tiranno,e qual vaga paftorclla datt'alper 
to d’horrido ferpe per l’arcne Egittie corre difciolta e pretta 
tutta paurolà e timida di no prouar il morfò del bifcio vene- 
nofo , e di tottico pieno . orme felici imprefle nel terreno E- 
gittio io reuerentemente v’honoro e colo , perche ttte vefti 
gideilacrolànti piedi della maggior Signora c’habbia mai 
vitto il mondo da Ponente a Leuante; fu purdoppo alcun 
tempo di tanta fuafeiagura rileuata,che morfe il fiero He- 
rode d’impietà e crudeltà feroce albergo, e tornò infieme 
colfuolpofò auifàto dall'Angelo in lònno della morte del- 
l’empio tiranno in terra d’Ifraele,& habitò nella città di Nar- 
zareth per timor d’ Archelao fìgliuol del morto perfecuto- 
re, fucceflo doppo il padre allVfurpato regno. Quante fati- 
che ahimè, quanti ftenti,quante pene fo fferfe la benigna ma 
dre in nutrire e allenare il tenero e delicato bambino ? non 
Ibernano perciò i trauagli ne i martiri/e ben pattando gli an 
ni delTinfantia giongc & arriua alla feconda età della pueri- 
iia,anzinouifaftidi,cnoueangofcie proua per quello alla 
giornata . Eccolo giorno all’età di dodici anni,& vàin com 
pagnia di cari Tuoi parenti in Hierofolima il giorno diPa»- 
fchafolenne fecondo la confuetudine di tal fetta, e qui nel di 
partir che fan Iofeffo e Maria , s’accorge la mifera madre che 
il Ilio figliuolo non è fèco in compagnia ; fubito languida di 
dolore , e colma di martire cerca l’ amato putto fra la com- 
pagnia de parenti & amici , e noi ritroua . che cordoglio fu 
il tuo madre dolente alhora quando per ftrano cafo ti ve- 
detti priua del tuo caro e diletto figlio ? che pena hauefti al 
cuore noi ritrouando in parte alcuna ì mifèra tortorel- 
la io ti vedo lagnar di frafea in fratta con gemiti e fofpi- 
ri , inuocando la cara compagnia che haueui perla . Ma 
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ecco à tanta fna difgratia e mera difauentura vn lieto fi- 
ne preparato dal Signore, chetornainHierufàlemdino- 
uo , e per l’ampia citta ricerca tanto il perduto Tuo Theforo, 
che finalmente ritruoua il faggio putto dentro nel Tempio 
federe in mczo de dottori , e facendole vn cerchio , attorno 
e vna corona honoratavarij Rabbini della finagoga,difpu~ 
tar con i Seniori, c dar della fàpienza e dottrina fua cotal lag 
gio,che tutti rimanean ftupiti e come attoniti delle fàggie ri 
(polle del fanciullo . Gli s’accofla la madre quali da morte 
refufcitata , e gli dice . Figliuolo perche ci hai dato quello 
dolore e trauaglio di cercarti come habbiamo fatto, penfan 
do noi d’hauerti pfo ? e rifpódédo effo che coli era di medie 
ro per adempir la volontà paterna, &eflèquir quel tanto à 
che da lui era flato mandato ; doppo quello tornò col figlio 
acafa,riferuando nelfuo interno ogni parola, che effo ifpri- 
mendo diceua. Arriuato che fu il fanciullo all’età uirile , fio- 
ra guai, hora allegrezze traitela madre della vita fua. quan- 
do in Cana di Galilea fece quel primo fegno c miracolo di 
conuertir l’acqua in uino,effendo a quelle nozze pretente 
Maria , e mancando nell’ultimo ai conuitati il vino , eflà pie- 
tofa accennò al fuo figliuolo, e con breui parole dicendo, 
non hano vino , efpref te fi benigno defio di fouenire a loro, 
e uide finalmente della fua rara pietà miracolofo effetto,che 
il Signor verfo la madre clemente, e verfoi conuitati pio ,a 
fua petitione & inftanza operò quel miracolo grande di traf 
mutare inuino l’acqua cheu’cra.e che non fece quello fi- 
gliuol per quella madre? Se Chrifto da indi à poco va in Ca- 
farnao fi tira dietro Maria ; fe comincia à predicare alle 
turbe, ha predente alla fua predicatione Mariaj fe fa miracoli 
gode del fuo honore e della fua riputarione Maria ; fe cóuer 
titee il mondo trionfa feco Maria,te camina al fpettacolo del 
la croce, ui uàteco Maria Qui dimoftra la fuapietà il figliuo- 
lo, qui la madrejè crucififlò q uello , è crucifiiTa quella j more 
Tulio , e l’altra more, e manzi al morir del diletto figliuolo 
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è piamente raccommandata aGiouanni fopra ogni cola; fi 
fcorda di (è Hello, c fi ricorda della madre; mette in oblio 
la propria uita ,efi rammenta della vita di quella. O pietà 
eftrema , ò carità infinita . Contendeuano in quelle due al- 
me pietole l’amore e la pietà infieme , e rapiuano l’una e l’al- 
tra fuor di fèftelìa perfouerchia pietà & amore. Qui fula 
madre addolorata da douero, qui fi riduffe il colmo de’ Tuoi 
trauagli & angolcie, qui foffcrlè lalomma delle pene e marti 
ri della crudcl natione h ebrea . Quando fra la cieca turba 
di rabbia impazzita vide far quei firatij delle care membra 
del fuo figliuolo, alhora sperimento il cortello che predetto 
glihaueuaSimeone,chedoucuain tal tempo pafiarleil cuo- 
re . allhora sì che fe le fuelfe l’anima dal petto ; alhora sì che 
le furdiuile e (tracciate le vifeere nel corpo; alhora sì che fi 
fentìsbrannare il cuore da pelli ma piaga ferito eiacerato. 
O che pene, òche guai, òche tormenti, io mi dileguo da 
me Hello nel duolo per tuo amore ò lereniff ma Regina 
folo a penlarui.io mi ftruggo di pena e di martire a imaginar 
mi il fier cordoglio che douefii haucrc; animi leluaggi e fieri 
da che felue trahefti tanta rabbia che dimollrafìi aJhor a ? da 
quelle di Schitia? da quelle di Numidia? chcpcppelattafii 
incrudeliti petti?quclle d’orfc?quelle di tigri?chi \ i léce quei 
cuori cofi oftinati c duri ? forfi marmo? forfi diamante? non 
polla mai rilucer giorno fopradivoi,non pol:a mai Febo 
fcuoprire i fuoi lucenti raggi lopra gente fi maluaggia;ma fia 
te fempre da ofeure tenebre inuil uppati attor no, e il cicco 
horror della notte vi copra di folta nebbia i vili indegni di 
veder l’aria del cielo . Ma non pallàr tre giorni , che quello 
folco tempo ralìèrenolfi intorno, fparì la nebbia, e fuccefie il 
lèreno , celiata la tempella tranquilofiì il mare,e quel Signor 
ch’era vellito delle tenebre della morte rilorle con i lucidi 
raggi di una chiara e gloriofa uita. alhor cangiò il ueltirdi 
bruno la lènerenilfima Regina, e tutta s’adoi no di celefte co 
lore , le ridcal’aria intorno d’allegrezza, e liceano la terra e 
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ildelavn mirabile applaufo della fua gioire dd fuo contea 
to.non haueua piu gli occhi di piamo molli;nó la faccia e 1-' 
afpctto impallidito c mortojnon il cuore di duolo c di ram 
marico colmo e pienoima qual vermiglia rofa tocca da ccle- 
fte rugiada era il fuo viio^l fembiante gentil parcua vn Sole, 
e ®li atti e alle maniere raflembraua vna Dea del Paradifo . 
Che dolcezza fu pofeia queiraltra che prouò la faci a Vfcrgi- 
ne,quando infieme con gli Apoftoli vide il frutto del ven- 
tre fuo falire in cieloic con Pali d’immortalità poggiare all’al 
te sfere,facédo altrui morir di defiderio di feguitar coli feli- 
ce efortunato volocio credo che l'occhio materno fatiar nó 
fi potette di mirare in alto,vedendo a tanta gloria afeendere 
il luofigliuolojc che per tenerezza il cuor fe le ftruggeffe mi 
rando a che cari contenti da tante amaritudini partendo al- 
hor faliua.che gloria,che fclicità 5 chc beatitudine fu quella ? 
all’vltimo per bear pienamente l’eterna madre il figlio fuo' 
pietofo,fciolfe i felici (lami della vita fua,e doppo quattordi- 
ci anni(fecondo Epifànio)fu affonta gloriofaménte in cielo, 
accompagnata dalle cclefli Hierarchie con fi foaui canti (co 
me rettificai! gran Dionifio Areopagita) che piu dolce me- 
lodia non poteua vdirfi, e tutti gli ordini celelli fur prefenti 
al gloriofo trionfo della Regina noftra, la compagnia de Pa- 
triarchi^ fquadre de fanti martirijleifercito de confelfori, 
il choro delle verginale fortunate lchiere delle vedoue,can- 
tando dolciflìmi cantici in laude & honore deU’Imperatrice 
del cielo e della terra, e finalmente come felice Dea fu polla 
iti vn leggio reale e diurno, tenendo in mano il feettro d’o- • 
ro appretto al fuo fpofo eterno , oue coronata di Stelle , e ve 
ftira di Sole fede alla deftrafua felice e trionfante. 

IL FINE DELLE VITE DELLE DONNE 
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LA VITA DELLA DOXKs* EGITTI A ACCESA 

dilofeffo. NclGcn. 

ORA con altro modo di comporrei 
con altre maniere di parlare tutto diuer 
fo da’ primin-agionamenti , di varie lodi 
circa quefta,e quell’altra tefluti, vengo a 
porre in fcritto i fregi, e le note delle dó 
nc ofcure,e vili , dell’uno , e l’altro tcfta- 
mentoivolendo nè piu, nè meno perfua 
dere alle dóne di noftra era la ftrada della virtù,con biafima 
reivitij delle dónepaflàre, c’hano deuiato có ognilpeciedi 
corrutela in guilà,chefècódo ch’altrc hano attefo ailluftrar 
fa fteffe con atti virtuose meriteuoli, piegando il lor penfie 
ro al male,han partorito alla lor fama vn fcorno perpetuo,e 
vn dishonore eterno.Fra quelle la prima del teftamento vec 
chio è commemorata la moglie del prencipo Egittio capita- 
no delTeffercito di Faraone , donna impudica oltra modo , 
• cdi 
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e di fomma perfidia notata nella fcrittura fàcra . Vifiè quelli 
profana ne gli anni del mondo tre milia, e quatrocento qu* 
ranta in circa, nel tempo che Mephi città glori ofa dell’Egit- 
to fu edificata jbcnche fia tale per vita dishonefta , e infame, 
chemon degnando la fcrittura di farle il nome , è immerite- 
uole ancora d’eflfer chiamata donna di quell’età nutrice di 
perlone molto famofc,& honorate.Argo,Mercurio, e Athlà 
te per feienza , e per dottrina chiari fèrono a quel fecolo vn 
nome celebre, e làmofo,elkndo da’popoli per le lor virtù te 
nuti per Dci;mentre quello nouo fpettacolo di lafciuia, e di 
maluagità , lludiando a offufear co’vitij l’aurea età loro , ac- 
crebbe co’fuoi gcfti vituperofi,e indegni maggior macchia a 
que’tempi,che non fu aggiorno dalle perfonevirtuofe fama, 
e fplendore.Chi mi terra, dona impudica, e disleale, albergo 
di vergogna^ tempio di sfacciatezza, ch’io no racconti a fu- 
turi fecoli la tua vita vcrgognofa,pcr arrolfir le guancie delle 
maluagie de’ tempi noftri?e frenar que’penfieri, che nella tri 
flamente loro amor cupidineo lafciuo,e sfrenato cerca d in 
durre con lufinghe all’orecchie mentali fommamente piace 
uoli , & accette ? Afcoltate popoli , vdite genti del mondo, 
aprite ben l’orccchie,e fermatcui intente al mio parlare, eh’ 
io vò dir di collei la maggior nequitia,ch # habbiatc vdito 
mai,e farui fentire vn’atto d’vna mente sì empia , e maligna, 
che direte l'un de’due,ò che la malignità fia nata da collei, ò 
.ch’ella fia figliuola dell’illefià mal ignita. Pecche nò ho qua 
intorno la folitacateruade’malignPperche tutte le donne, e 
tutti gli huomini maluaggi non mi fan corona intorno* per 
che non fon hora accerchiato dalla confueta turba iniquif 
fimaèVenite hora animi cordardi,accollateui vn poco,e por 
gete l’orccchie al mio ragionamentoiche quello è il fpccchio 
de'uoltri occhiai cibo delle vollre orecchie, il diletto del vo- 
lo gullojil folazzo del vollro core,la lettione della voltra men 
te.non vi partite, che dicendo di collei,dico di voi, e recitan- 
do lefue lodi,recito le vollre, rammemorando i fuoi bei geili, 
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conto te \uyftrc prodezze, fonza dipartirmi dal prefo fogget- 
to,in voi formo tatto ilfoggetto del mio parlare . Accadde 
nel fuddetto tempo,ehe il marito di quc.tafcderata comprò 
da certi mercatanti Ifmaeliti il figliuol di Giacob Patriarca 
nominato Iofoffo,giouene di polica guancia, e d’afpetco gra- 
tiofo,e gentile,per inuidiafraterna venduto loroje con dotto 
il Garzone leggiadro in calà,feruendo il fuo padrone eó gra- 
moli modi, & accorte maniere , ediportàdofi in ogni attiene 
honoratamente , e da perlbna foggia , e prudente , la sfrenata 
dona, ponendo incautamcntcrocchio al giouenetto,e villo- 
io d’aria gentile, e di faccia venufta attratiua fuor di modo, da 
tali in preda al tenfo , e fcacciata la ragione, e rhoneftà di fog 
gio,non dubitò di richiedergli vn giorno, che gli faceffo gra- 
tia del fuo amore.a cui rilpoleil Garzonetto accorto, e mode 
Ilo .vedijSign ora , con che fàccia potrei mai far quella vergo- 
gna^ quello torto efordfo al mio padrone , il qual troppo at- 
moreuole,e benigno verfo di me, che fon minimo fuo fornico 
re, m’ha confidato tutto il fuo nelle mie mani, e mi tiene in co 
to diperfonafidele,eleale,dadomi il caricodi rcgere,e gouer 
nar tuttala cala ftra.te hora contentini al defiderio,e alle dima 
de tne,che potrebbe dir’egli,fonon d'hauerlì nodrico il foipe 
in fonone di hauer’inalzato vn foruo ingrato , vergogna della 
fila cafo,e traditor del fuo honore afpada tratta ?voitu don- 
que , che per vn breue appetito fonfuale , e per vn vano piar, 
cer di quella carnefonzamorfo, e ritegno nelle fue concu- 
pifcéze, perda tutta la riputatione ac<juiftata apprelfo aldine 
ch’io fàccia vergogna al mio padrone,uIla fua mogtie,&a me 
flelfo in ma voltatola non recando perciò la fcmina di ten- 
tarlo,per vederli la prima volta efcluià,anzi fperando ,con rad 
doppiare i preghi,c le lufinghe,di tirarlo finalmere alle fue ira 
moderate voglie,rinouò doppo quello l’amorofo affolto , c 
gli era ogni dì a’fianchi a fuaderli lo federato misfatto , non 
potendo comportar la fiamma, che le ardea miforamete gior-* 
HO,e notte il coreXD quante volte gli propofo IVtile , che da 
-i. c • quo- 
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■qucflo contento poteua trarnejquante volte il piacer dal go- 
derti amorofamenteinfieme, quante fiate gli narrò l’acerba 
pregionia,cbe per elio patinale i duri feempi fottèrti da tutte 
l’hore per filo amore;quante fiate gli raccontò con pictofifof 
piri,e mefti accenti la milèra lira dilgratia atta à piegare \ n cor 
di tigre o d’afpe fiero ; quante con lufingheuoì pianto inter- 
ruppe il parlar del gio uene catto, & pudico>hor nominando- 
lo troppo crudo,elpietato:hor là fletta troppo facile a darli 
alla fua fierezza in predashor’inalzando la fila diuina bellezza; 
fcor abballando le troppa fua crudeltàihor commendandolo 
di afpctto vago, e figgiadrodtor condannandolo d’animo vi- 
le , e dilcortefe . ma il gio uene conftante, eforte,qual ferma 
quercia al vento, o qual Ikldilfimo fcoglio all’onde, ribatteua 
letriuole ragioni della feraina accecata dal fuo defir fallace, 
chel’hauea priua d’ingegno, e d’intdfetto adatto affatto. 
Auenne un dì/ra gli altri, mentre la dónarea cercaua di dar 
compimeto al fuo fciocco defio,cbe Icffeffo entrò in cafa,e fi 
mefie a far non sò cheda lèPttokfletto,oudelafèmina,ch’o- 
gnoravigilaua intorno al dishonefto amor di lui , accortali 
deU’occafione,che per uentura gli era offèrta , andò a tetarlo 
di nouo,egli dille in poche parole,che bramaua d’hauerlo in 
letto a dormir feco , e ch’era il tempo alhora di por fine a tati 
fuoi tormenti,e trarla di tante pene,e martiri,che per effo pa- 
tiua;e prefolo per la vette, s’isforzaiu di tenerlo, non volendo 
lafciarfi fugir di mano la preséce oocafione d ’isfogar Tappeti 
to fuo carnale.ma l'ardito giouene cafto,cui pudicitia,& ho- 
nefìd fignoreggiaua il petto, facedo forza all impazzita ama- 
te,li (piccò dalle fue bracciale fugendo falciò l’eftremiti del- 
la lua vette in mano a quella,piu del latto vergognatale nò 
fu prima inlana del fuo amore, all hora fi voltò l’amor a vn 
tratto in rabbia , e furore , e vittafi (prezzata , cangicffi tutta 
in odio, e rancore ; e bolliua dentro alTanimo di ldegno,e di 
difpetto contrailfuo altiero amantc.oon ti gloriarai ( difs’el 
la) perfido GarzjoneHcbijeo d’iuuer fpxezzaùo voa (ignora 
„ . ... ‘ Egictia 
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Egittia j ma portarai la pena della tua crudeltà , poi che tu lèi 
tanto nimico di gentilezza^ cortefiaje accenderò tanto fuo- 
co intorno alla tua vita,che meglio fora per te non ettèr nato 
che hauer mai villo le donne Egittie , iniquo , efuperbo che 
tu fei.parti che la mia beltà Ha degna d’ettèr dilj)rczzata?e eh’ 
vnapar mia non polli trouar grada nel colpetto d’un mini- 
mo lèruitore,comc lèi turVattene altiero in malhora , che tu 
non ièi degno di me, ne già mai meritatti vn’oncia dei mio a- 
more.vedi pazza chcfonttatadporreilmiopenfierofibaf 
famente,e locare il mio core in perfona fi vile, e fi negletta. 
Cofi tratta dall’ira , e dal fu rore,diuenuta folle per diipetto, 
col pallio in mano del fuo amante crudo, corica chiamarle 
centi della familglia fua, e moftrando le reliquie delia vefte la 
feiata adietro dall’adultero Hebrco( che tal fu finto da ella) 
diede à capire à tuttoché Iofcifo di sho nettamente tenratal- 
haucttè;& aggiongendo al fuo dir le lagrime,e i pianti, e Ica- 
pigliandoli tutta, per moftrar meglio il ilio dolore interno, 
diede quella nota ài giouene d’haueria voluta isforzare à 
confèntire all’appetito fuo dishonetto,e carnale ; tornando 
il marito a caia, andò fubito a preoccupar l’orecchie fue,e 
qui con gemiti finti , e con gran lagrime falle gli diede ad in 
tendere, chcl perfido fuo lèruitore tenuto in tanto cótoda 
ettò,e riputato il piu fidel di tutti, le hauefie voluto rapire in 
fuaablcnzal’honore, e far vergogna, e fcór no all’honorata 
cala d’amendue;e tanto ditte quella hngua maledetta , c tate 
menzogne aggionferuna/opraraltrajche’l credulo marito 
porgendo troppa fède à fuoi mentiti inganni, e fòlle frodi,a- 
diratofi con Iolèttò grandemente, c fa lito in colera bcttial- 
mente lèco,lo fece porre in pregione,con animo di farlo ini 
di ftcnti,e di penuria miferamente pcrireie quello fine parto 
ri l’iniqua fèmina al fuo cafto,c pudico amantc:atto da don- 
na uiruperola,e infàme,che, per vederli in dimanda dishone 
fia,e ingiufta,diiprezzata,conlèntittè alla morte di quel, che 
prima haueua cotanto amatoria nò finendo per ciò di pcc- 
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eare,e d’offender la diuina Maellà co la folita maluagità del- 
l’animo fuo ; è da creder , che finalmente morilTe da femina 
profàna/econdo che da iniqua, e federata hauea menato an 
coralavitafua,c che effendofì in quella vita fatta lerua del 
peccato, trouaffe all’altra vita il debito caltigo , e flagello de’ 
Tuoi errori. 


LJL VITA Vii C0ZB1 MADIÀT^ITA. 

Ne’ Numeri. 



Edishoneflc attioni,ci lafciui diportamenti col 
Arano cafo aucnuto a colici, che mi dà cui a di 
porre in ifcritto hora la vita fua , m’ha moflb anzi 
Spronato a ribaldarmi contra di lei talmete , che 
forfè apparirà non minor sdegno, & ira nell’alpetto citerio- 
re di quella vita compofla,cheardor di lafciuia , c fèruor di 
luflùria lì manifelti in quella , ch’ella vergognclamcnte ville. 
Gli an ni del mondo tre mila, e ottocento intorno fumo illu 
Arati da quello fpecchio di v ergogna, metre ch'Helena mo- 
glie del Re de Greci, lòggiacédo alle voglie del pallore Ideo, 
fregiaua quali d’ille Uà notal’illuftre fuo conforte, fu dicala 
nobililfima quanto al ceppo,e alla progenie : ma quanto pia 
natura fu benigna in nobilitarla di lingue , e di prole , tanto 
piu fi relè ella infame co’ vitij dell’animo, e conia dishonc- 
flà della fua mente. Il padre, da cui traile origine, fu chia- 
mato Sur, fra tutti i Madianiti (come narra le lacre lettere) 
veramente nobililfimo. Colici in compagnia di mole altre 
giouane de’ fuoi paefi , attele al làcrilego mefliero delle me- 
retrici , c Iciolta la libertà alla carne , corte sfrenatamente ne 
lafciui piaceri del fenfo : c qual nouella giumenta ingi affata 
ne prati delle lafciuic,fcnza morto, prccipitofafcorlè, vagan- 
do ne diletti carnali a fuo piacere. Dimorauano in quel tem 
po i figliuoli d’Ilracle in Setim, non hauendo ancora cópiro 
il paflàggio dal deferto alla terra di promillìone; e quiui 
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fciolfero la briglia alle delkie carnali, e Gommifero variété di 
oerfefornicationi con le figliuole di Moab,le quali fecero 
preuaricare affai genti de) popolose gli includerò oltre ciò 
nel graue errore dell’idolatria, talché corrotti dalle lor blan- 
ditici perfide lufinghe/acrificorno all’idolo Beelphegor, e 
fi conuertirono al culto de' fallì Dei della terra, abandonan- 
do il Dio,vero Signor del cielo,e dr tutto l’vniuerfò. Adirato 
il Signore col maledetto popolo ingrato a tanti Tuoi bene- 
ficile fauori, comando a Mofe,che per riiriouerc il fuo furo- 
re da loro,facedè fofpender tutti quelli, ch’hauean commef- 
lo l’horrendo faci ilegio nel fuo colpetto > e ponendo effo in 
eflècutionc il mandato diuino, comandò a giudici d’Ifraele , 
che ciafcuno vccideffe i predimi fuoi , che hauean ne facrifi- 
cij mefehiato l’incenfo all’idolo Beelphegor j e prcparoffi in 
vn tratto la giuftitia a’ colpeuoli, e nocenti , dando tutta la 
turba de’ figli d’Ifraele inanzi alle porte del tabernacolo,per 
quefto horrido fpettacolo,lagrimofa,e meda.Fra tanto ecco 
vn’infolente,etemerario,Zambri chiamato, figliuolo di Sa- 
lumi , della tribù di Simeone, che accecato dal dishonefto 
defio,e corrotto interiormente dalle lufinghe di queda prò 
fàna,sìi la faccia di Mosè,e sii gli occhi di tutto il popolo d’If 
raele, entra nel luogo abhomineuole a giacer có effa , e perde 
fa vergo gn affinar rita la religione^dlontanatalafede,non co 
nofee altro honore,nè altro culto , che quello della falfa fui 
Dea,che gli hauea con le fue fraudi peruertito il core,c nelle 
braccia di quella fa facrificio all’amorofa Venere/cordatoaf 
fatto affatto del fanto amore del fuovero Iddio.quì giace nel 
l’ocio,e nelle d elide fèpolto fin’alla gola,q, dormeTopito nel 
fonno de’vaghi fuoi piacerkquì fpira di morte foaue immer- 
fo ne diletti carnali,in ogni parte.ma ecco Iddio,che notalo 
federato figlio prodigo troppo ne dishonedi amori , e fèco 
fi sdegno,e s’adira di tal maniera, che fufeita lo fpirto fuo ze 
lante nel figliuolo di Eleazaro Phinees chiamato,elo prouo 
ca alla vendetta del monftruofo eccefTo commeflo alla prc- 
... fenza 
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fènza di tariti , dal maluagio , & infame Ilraelita . Sorge con 
quello zelo ri zelante capitano, e pigliando \n pugnalein 
mano, entra nel mcretrició luogo, doue Zambi i con Cozbi 
fornicando, peruertiua la legge, e corrompcua la Religio- 
ne i e trouatogliameridue giacere infame, ne luoghi geni- 
tali con vna punta tutta dui pacandogli ava colpo , diede a 
ciafcun di loro la condegna, c meritala morte : e quello fine 
fece l'iniqua , e maledetta Cozbi j morendo infame per vita 
lafciua, e dishonella,per culto di fallì Dei deteltabile al raon 
do , e per morte vituperofa nell’atto del cògiongimento car 
naie eisépio alle do ne fornicane abhomineuole, e tremédo. 


LA VITA DELLA TH AMT^ATEA MOGLIE DI 
Sanfone. Nel hb.de'Gmci. 



A femina Thamnatea, che vide negli anni del m5 
do tre mila , e noueccnto fettanta in circa , men 
tre vilTero ancorale formidabili donne Amazo- 
ne , fu di natione Filiftea tanto inimica per natu 
ra a tutti i figli del popolo d’Ifracle,e fu quanto alle doti elle 
riori fauorita da Dio di grada, e di bellezza tato,che per que 
fio piacendo fommamente a gli occhi di Sanfone, diuenne 
moglie del piu forte huomo, e del piu robulto guerriero, 
ch’habbia hauuto mai l’antica, o la moderna noftra etate.vn 
dì , ch’ei vide per forte,& affiliò locchio alla beltà del volto, 
& alle rare fue maniere , rellò talmente nel fuo cor conquifo 
dal vago fguardo de gli occhi fuoi leggiadri , che , quanton- 
que folle gentile, incirconcilà,la chiele per moglie al padre, 
e rimprouerato da elfo delTuo folle amore , non ccisòmai 
da preghi ( elfendo coli dal Signore dilpofto ) che di quello 
fuo innamoramento ottenne in breue il defiato,& aipcttato 
fine. Hauendo riceuuto da parenti di quellalagiouauepcr 
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conforte; andò Manue padre di Sanfoneinfieme col figliuo 
lo à vili tarla nella terra fua , c per allegrezza delnouo matri 
monio fece vn «milito al figlio, éllendovn coftumc alhora 
fra la giouentù di quella forre, fu da cittadini del luogo ac- 
compagnato fempreSanfone, e particolarmente da trenta 
perf one 5 che furono allignate à tenerli del continuo compa 
gnia. Stando egli con la moglie, e con fuoi compagni in 
trionfo , e piacere, e ogni dì a felle, e conuiti; vn giorno prò 
pofe a compagni Filidei di porre in campo vn bellillimo prò 
blema , e di dar loro trenta drappi , & altretantc uelli , fe là- 
pc uano difciorlo , e cafo che nò , léce patto d’hauer da loro 
l’illdlo prezzo, rimanendo tutti d’accordo del propollo par 
tito molto volontieri : e fu il problema tale. Quale è quella 
cofa, che mangia, e manda liiori il cibo? è forte, e manda 
fuori il dolce? HauendoiFilifteiriceuutolpaciodi tempo 
di fette gioì ni(che tanti duraua il conuito)non puoteroper 
tre dì feiogiiere altramente il propollo problema . La onde 
intorno alfettimo giorno andorno a ritrouar la moglie di 
Sanfonc,eperelferlor cittadina, perfuafero a quella, che 
con lulìnghe , e carezze caualle di bocca al marito Tifpofitio 
ne del fuo p r ol>lt ma ; e aggionfero alle perfualìoni le minac 
eie, dicendo, che, le non riuclaualoro la uerità della pro- 
polla quell ione, metterebbono a fuoco, c fiamma tutta la 
cafa fìia . Horaperfuafa la femiiiavile in parte , e parte ilpa- 
uentata , con lagrime , e con pianti muliebri cominciò a im 
porcunar Saiifcne , che di grada manileflalTe lei del fuo prò 
blema là vera dichiaratione. Stette piu dìr itrofo a’preghi 
della fiia donna ilvalorofo duce, e ribattcua i pianti, e le que 
rele , dicendo ; perche voi tu ch’io d riueli quello ch’anco al 
mio pad e proprio, & alla madre mia non ho voluto difeo- 
prire? Ella fra tanto lì doleuadcl fuo poco amore, , fi ram- 
maricala della fua poca fede; e dice ua lui cotelle , e limili pa 
role; non veggio, che tu non m’ami? nonconolco io, che 
cu non mi poni oncia d’amore ? penfi , ch’io non m’aucda > 
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che non hai fede in me ? creditu , ch’io fi a cofi lciocca, ch’io 
non m’accorga, che l’animo tuo è dilongato da me? a chi 
credi tu di dare a cepire, che tu mi Voglia bene, fé tu di sì pie 
ciola cola non ti fidi del fatto mio ? vlan cofi i mariti h ebrei 
con le lor moglie ? è quello l’amore , è quella la fede , c’han- 
no in loro ? fannofi pregare a quella foggia per vna cola fi i- 
uola ? Sprezzano à quella maniera i preghi , e le lagrime del 
le lor conforti? voi tu, ch’io duii,cperfeucrivn'anno d di 
mandarti vn dubbio ? m’infcgni tu forfè cofa , che pregiudi- 
chi al tuo interelfc ? o di tanta importanza , e fecretezza,che 
non li polla riuelare a huomo viuente ? deh non mi llentar 
piu di grada ; deh per tua vita dà fine vna volta .al defiderio 
mio. Mollo finalmente Sanfone j e' vinto da tanti preghi, 
che lagrime cocenti, e feruenti fofpiri accompagaauano , 
fciolfc alla donna il dubbio j & effa perfida , e ingrata , lo ri- 
uelò a fuoi cittadini , e fu cagione , che pagalfe il fuo fpofo à 
Filillei l’indebito premio all’ignoranza loro : e che sdegna- 
to fortemente nell’animo fuo , partiffe da lei , e facelfe ritor 
no alla cala del proprio padre. Partitoli Sanfonea quella 
foggia adirato s ella fi maritò ad vn’altf o , ch’ei a vno de’fuoi 
amici ; e tornando egli nel tempo del raccolto per volerla vi 
fitare , e giacer fcco, fu prohibito,evietato dal padre di quel 
la , che dilfe d’hauerla perciò maritata di nouo , perche peri 
faua,cheper lo sdegno dimollrato , gli foffe piupreltoin 
odio , che altramente . Fece per quello effetto Sanfone ira 
to , del male , e del danno affai alle genti Filillee , & abbrug 
giò le biade loro con vn’ingegno di trecento volpi , che pre 
fé, le quali per la coda legando in ficme, e congionte certe 
facelle accefe in mezo , ruinò quali tutti i frumenti, vigne,& 
oliucti de’fuoi nimicij e fu cagione ancor’effo , che la perfi- 
da moglie diuenuta in odio, & abhominatione appreffoa 
Filillei, come occafionc di tanta lor ruina,foffe da loro in- 
ficine col padre , dentro in cafaarfa dal fuoco ,& abbrUggia 

. : Sa giata 
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giata , facendo vn degno fine di don na ingrata, c firn ulata, 
come ella appare . 


LA VITA DI DALILA M.Z'BJLT \ICE , 

Nel lib cic'Giud. 

O n on sò , fe la piu bella , o la piu fraudolente , la 
piu vili olà, ola piu perfida ha tante donne de 
gli antichi tempi, &de’moderni, leger fi polla 
della famoia Dalila; foggetto per bellezza corpo 
rale degno di lode affai , ma per vitij dell’animo brutti, e ne^- 
iàndi , all’or^ cchic di perfone honorate eltremamente odio 
fo,e deteftabile. Vific coftei(leperò vita fi può chiamare 
vnacontinoaattionedishcnorata)ncgli anni del mondo 
tre mila , e noueccnto lèttantacinque intorno, opponendo 
la fua luifuria craflà,e la vita difforme alla pudicitia, e cafiita 
delle due Uluftri donne di quella età da Hiftorici , & poeti fi 
celebrate, Eleufina fi gliuola del Re Priamo, e Penelope mo 
glie del grande efpugn’ator delle città ( che cofilo chiama 
Homero ) l’aduto greco Vliffe. vedi che raro paragone d’ho 
neftà furono quelle : vedi che feccia d’infamia fu cotefta . in 
quello ideffo tempo appreflo agli hebrei viueua ilfortifiimo 
Sanlone dal Signor fauoriro d’edrema gagliardia , cui non 
fu per auarni , ne pofeia ( ch’io fappia ) di fòrza , e robu Rez- 
za pari al mondo.ma con tutto ciò fu vinto come huomo da 
quel cieco delire , ch’infiammai nodri petti d’amorofe fauil 
le, onde, fè ben fu di fortezza vnico al mondo, entrando 
dentro nelTamorofo (leccato , perfe con gran vergogna l’ac 
quidatafama,editante vittorie confeguite la mirabile fua 
riputatione. Incontroffi a vedere vn dì per fòrte la lòpradet 
ta femina di natione Sorethana , bella di prefenza di volto, 
c d’un’afpetto gentile , e riguardeuole , e innamoro(fi(comc 
accade) fieramente nella bellezza di quella, e mai posò col 
penderò c col core, finche non hebbe ( il che in breue fuo 
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eeflè) copia del fuo faciiiffimo amore. Era cortei deli arti 
pratica, & erudita, delle quai fono tutte le meretrici com- 
munemente,eTapeua con frodi, & inganni trattenergli a- 
manti , e fimular con loro d’efler Ipalìmata , e morta del lo- 
ro amore ; e non cedeua in quella parte a verun'altra , come 
l’eftetto dimoftrollo in brepe , con danno , e con vergogna 
elprelfa di quello fuo nouello amatore . Ellèndo allhor San 
ione perlèguitato da Filiftei , e con vari modi , e maniere, in 
iìdiato , per tanti danni da elio riceuuti , quella piattica gli 
ili occalìone di perder tutto l'honore dianzi acquiiìato, c di 
patir’obbrobrij,efcornida Tuoi nemici molto vitupcroiì. 
Notato c’hebbero i Prencipi Filillci cotella amicitia di San- 
fone fatta con la femina Sorethana , andarono vn dì lècreta 
mente a ritrouarla, e la tentarono con promefle,e conlu- 
iìnghe, di tradimento, volendo per fuo mezo intender lo- 
lamente , in qual cofa conlìfte tanta fua fortezza , e gagliar- 
da . Accordofli fàcilmente la malitiolà femina ; e auara del 
denaiopropofe il predo alla fede, e diipole nell’animo fuo 
di cauarli di bocca quello lècreto , per trarne l’utile malua- 
gio , che nella fàntafia gli era caduto; & n dì che il fuo ama- 
tore venne a ritrouarla, parlò feco di quella maniera. Eco 
là da tutti vniuerfalmente ammirata , e per ftupore infinito, 
defiderata d'intendere, perche tu fij tanto gagliardo , e for- 
te, come per proua, & ilperiéza molte volte s’è conofciuto,e 
ciafcun leggiermente cade in quello delio di trouarla cagio 
ne di tanta tua fortezza ch’è veramente agli occhi delle per 
fone merauigliofa;& io parimente piu volte penfando a que 
Ho, da poi che ho di te prefo ftrettezza,e conolcenza, e nella 
mente mia vagando intorno à quello dubbio,e penfiero,nè 
làpédo rifoluerlo,hò detto fra me ItelTà ; lafcia ch’un gioì no 
gli vo chieder la caufa di quello, e trarmi di capo quella fàn- 
tafia,ch’ognora mi verfa nella mente.onde per quell'amor, 
ti prego, che ftringe il cor d’ainbedue con fi tenace nodo in 
fieme,che tu ti degni di riueUrmi quello fecreto,e farmi par 
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tecipe dell’occulta cagione di tanta tua uirtù ,per far ch’ió 
viua piu quieta dell'animo tutto attratto nel defiderio di fàr 
per da te cara mia vita, la caufa di cofi gran valorc,c gagliar- 
da * c fe tu mi fai degna di faper dalla tua bocca cofa da me 
tanto bramata, io diròallhora , che fìano vere le tue parole, 
con le quali piu volte hai dettole confermato,ch’io Ha tutta 
la tua fperanza, e il tuo confortò ; e che per amor mio non è 
cofa al mondo,chc tu nou tàcdfi.catto che nò,mai piu ti ero- 
do,e mai piu dò fede al tuo parlarcianzi terrò quello per fer 
mo,che tu ti faccia beffe del fatto mio,e che non fìan vere, c 
reali, ma tutte finte, e lìmulate, le dimottrationi del tuo amo 
re.Da quelle, o limili parole non perfuafo ancora il fortiflì- 
mo Sanfone,riputandole finte, linfe ancor’egli di manifella 
re alla fua cara Dalila il fecreto del fuo valorc,e dilTcli , che fe 
facelfe alcuno proua di ligarlo con fette funi di nerui d’ani- 
male humide, e frefche, vederebbe incontinente effetto me- 
rauigliofo, che tutta la forza gli farebbe lccmata, e diuerreb- 
be a vn tratto inf ermo a par de gli altri . Fece la donna perfi- 
da, e maluagia i’ittpericnza prello,c trouate le funi da ttatrapi 
Filiftei , polè l’inlidie fecretamente in cattai e vn dì che giace- 
ua IccOjlo legò di nattcofto,e poi fcioglicndo vn grido, dille. 
Guardati Santtonc, che iFililtei ti vengon ttopra. Ma pretto 
ancor s’auide d’elfer Hata ingannata da quello,perche ttcuo- 
tendofi in vn tratto , ruppe le funi a quella guifa , che vn filo 
di ftoppa/ubito che ttente l’odor della fiammati rompe , e fi 
conttuma.allhora cominciò l’iniqua a dolerfi di lui , e quere- 
larfi del fuo poco amore, e chiamarlo perfona perfida, e dis- 
kaleivcdi perfido( dicea ) come tu m’hai ingannata ; {empii- 
te, e {ciocca ch’io fon fiata a darti fededòn quefìe le promef 
fe reali,che tu m’hai fatto? fon quelle le parole da vero aman 
te , che tu m'hai vfato ? è quella la fede , c la ficurtà del tuo a- 
more? s’vfano quelle fraudi, e quelli inganni con le perttonc, 
ch'amano non meno,che fiano amate ? ho meritato io Que- 
llo affronto datele quello lcorno,che mi fon data al tuo a- 
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more fi leggiermctc in preda? doueui tu perfido vfiir quelli 
perfidia meco, che procedo teco alia libera, c ti cófido tutto 
Tintcrno del mio corc?male tu no mi dici il vero vn’altravol 
ta , io ti giuro , e ti prometto da quella , ch’io fono , che mai 
più,mai piu certo dò fedeaparola,chetu midica:pcròvedi, 
le voi darmi quello cótento, e quella fodisfattione di dirmi 
la verità almeno la lecóda volta. Vditoch’hebbe Sanfoneil 
dolce parlare della dona fua,atto a voltarli il core,e a farli fa 
re ogni cglafecódo il dcfir’dilcij, fece sforzo ancora quella 
fecóda volta al moto dell’animo fuo inclinato a riuelarli tan 
to fecreto,c lì aliene da difeuoprir la caufa dell’Icognito fuo 
valore, fingédo di volerla cótentare,có dirli, che fc tetaflè al- 
cuno di ligarlo có funi noue mai piu polle in opra,impolfibi° 
le farebbe di poterli l'ciorre , e rimarrebbe come gli altri de- 
bole^ infermo. Ma fattala proua indarno dalla rea meretri- 
ce,belfatadi nouo,ellaefclamò cétra Sàfone,dicc do. Quan- 
tevolte iniquo ti pigliarai beffe di mc?quante volte ti riderai 
di quella mifera troppo facile a dar credenza al tuo lìmulato 
parlare?quàdo porrai tu finca tate menzogne ? quado verrà 
quell*hora,chc in quella bocca fi troui mai vcrità,come fi de 
ue?è polfibile,che tu mi vogliscpre inquietata in quello mio 
defire?perchc mi llruggi?perche mi céfumirperche nò mi dai 
vna volta quello cótetore rifpódédo Safone,alla terza di dir 
gli il vero,e di né tenerla piu lòfpefa in quello dubbiojs’alcu 
(difs’egli)có vn filo annodaflè fette capelli del mio capo, e le- 
gàdogli avn chiodo, ficcallè il chiodo in terra,io rellarei fubi 
to priuo d’ogni forza , e vigore , e limile a gli altri huomini, 
che fono al médo.Ma fatta dalla curiolà meretrice iiperiéza 
anco di quefto,c trouatala fallace come le prime,accédedoli 
a vn tratto d’ira,e di ldegno,cótra il fuo falfo amate , comin- 
ciò a timprouerarli tate fue falfità,e bugie,e có lagrime falle, 
e fimulati lòlpiri dolerfi a morte d’elfcr Hata tàtevolte beffeg 
giatadalui.quadoccllaranno(dils , ella)perfido ingannatore 
tante tue fauole,e menzogne? quando potrò mai ritrouar- 
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ti il vero in bocca?quàdo,mifera me, verrà quel giorno, che 
Sanione fi fidi della Tua cara , e amata Dalila ? che mi gibuan 
tante accoglienze ch’io r’ho latto ? tante dimoftrationi d’a- 
more efpreliè ? tanti,non dirò legni , ma chiari effetti di co- 
. centeardor,che per re mi ftrugge l’anima,ietu diuicni ogno 
racontradimepiu maledetto? e non pollò riceuer datevn 
minimo contento di colà,ch’a te nò rileua vna punta d’aco? 
e ti fai tutto il dì importunar di quello , come le ben mi do* 
ueffiriuelaie vn mifiero facrolàrtto ineffabile appretto alle 
perfone del mondo?fei tu fatio ancora di Tchcrnirmièlei tu is 
fogato ancora nelle mie beffe?voi tu dar fine vna volta a quc 
(lo mio cieco defio , che mi trafporta piu del douere a pre- 
darti , e fupplicarti ? voi tu che fi dica vn tratto , che Sanlòne 
habbi cangiato mente con Dalila? e che Dalila fiali atafodis- 
fatta,c appagata dal fuo Safone? deh ,pche anima mia,vita del 
mio core, non hai pietà della mia pena ? perche non hai fede 
in coftei , che t’ama piu,che fé fteflà? perche non mi caui vna 
volta fiior di ftenti?e non mi fcuopri la cagione di quella co- 
liche tante volte tho chiella,e dimandata:hai tu forfè timor 
di mc?penfi tu forlc a qualche lofpetto del fatto mio?nòn mi 
troui tu tale,che piu fei fidato,e ficuro nelle mie maniche fra 
quanti 'amici puoi hauere al mondo ? deh non mi far quello 
torto ; deh non vlàr qucftainfcdeltà mecoj deh cara mia Ipe- 
ranza fammi quella grada , per quell'amore ellremo , ch’io ti 
porto,di riuelarmi alfine quello tuolècreto.Ponendo final- 
mente la donna filentio al fuo parlare;Sanfone mportunato, 
e infafiidito da tante fue dimande,e querele, poco faggiamen 
te fi rifollè di riuelarli il lècrcto della fua fortezza,e gli dille la 
quarta volta la mera verità,ch’ogni fua virtù,e fierezza confi* 
lleua folamente ne’ capelli del fuo capo, e che le il capo gli fol 
le rafo , perderebbe fubito ogni forza , e valore . La onde , 
mette le confuetc infidie , e aguati in cala , vn dì che’l Ipenfie- 
rato fuo amatore, perla la folita prudenza, polèfi a dormir 
fra le fue ginocchia , chiamò vn barbiere, e gli fece radere fet 
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te capeli del Tuo capo , e perdendo egli in vn tratto la pn 
na fortezza, difcacciollo da fe non meno ingratamente , che 
perfidamente , lo diede in mano a Filirtei, che cotanto bra- 
mauano d’hauerlo , vendendo la maluagia \ n’huom fi gran- 
de , fuo drudo particolare , per vililTìmo pretio a gente vile , 
e codarda , come era quella ; e fu cagione l’iniqua , e federa 
ta di tanti idrati j , e feorni , che fofferfe da loro , amando piu 
il guadagno, che la vita d’vn fuo caro ,e fuifeerato amante. 
Finalmente con quello dishonorc, e vitupero ,morfe l infa 
me, lafciando a quello mondo il lezzo della fua auarina,c 
perfìdia, e nell’altro trouando la debita pena delle ibernai- 
uagitd antecedenti. 


Ljt VITjl DI MICtìOL 
Nel fecondo de’Re . 



VANTONQVElaviradiiMichol da colè disho-* 
nelle , e infami , appiedò la Icrittut a facra non lì 
lega altramente macchiata , né vitiata; nondimc 
no per vna loia attionelpiaccuole a Iddio , e per 
effe punita e cartista dal Signore, è polla meritamente nel 
numero delle donne ofeure , e laide del vecchio tellamento. 
Ville cortei negli anni del mondo quattro mila,e lèttanta in- 
torno , al tempo , che vide ancora la T roiana Crcufa madre 
della bella Lauinia fòglia del pietofoEnea. Fu ne Tuoi giouc 
nili an ni amata dal giouanc figlio d'Ifiii , mentre feruiua nel- 
la corte del Re Saulluo padre ; non ertendo ella meno inua- 
ghita della bellezza,e virtù del gentil caùalliero , dopò la glo 
ridà vittoria riportata dalla morte del fuperbo gigante Fili- 
Ileo . Maedèndo il nobil caùalliero in uidiato fuor di mo- 
do dal fuo Signore , per le lodi immenfè, ch’attribuirno per 
.quella vittoriale donne Hierolblimitane all’llluftre Campio 
ne ; fu piu prello maritata in lui per difpetto, che per pace, 
& honore , che il Re donar voleffe a quello; comandandogli, 
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fe voleaconquiflar la defiata donna , che gli recaffe dauanti 
cento preputij Filiftei , per dargli in. quefto cuidente occafio 
ne d’eflerevccifo , e morto per le lor mani . Congiunta in 

matrimonio al valorofo campione hebrco, fi portò in que- 
llo da Signora honorata , c da figliuola di Re veramente, che 
vific honcft amente ficco , e tanto fu il fiuo amore ver fio il ma- 
rito , ch’efipofie la fiua vita àmanifefto periglio di morte, per 
faluar quella del luo amato fipofio dall’ira , e dal furor del prò 
prio padre.Creficeua ogni dì piu quali il folle humore,e la eie 
ca anfieti , ch’hauea Saul d’vccidere il fior de’ guerrieri Da- 
uid , eflèndo prouocato ainuidia dalle frequenti , e frefche 
vittorie, e trofei riportati deliagente Filiftea,& ordinò vna 
notte alquanti fiuoi fiatelliti, i quali doudfiero il Arguente gior 
no darli morte; quando la moglie afflitta, e addolorata del 

mifero calo del fiuo conforte, andò con le lagrime a gli oc- 
chi (prclentita la fua morte) a ritrouarlo, e l’auisò che pre- 
ftamente douetfè prender la fuga, tè non voleua morir fipie- 

tatamente per le mani de’fatelliti iniqui di fiuo padre ; e con 
faggio configlio(per vna fineftra di cafia trahendolo fuori) fai 
tiollo ; fiugendo egli quanto prima la rabbia infima del’inui 
diofo , e maluagio fiuo Signore . Atto pietofio , e d’vna men 
te prouida da Reai donna fu quefto, perche con tanta accor- 
tezza ,&aftutia ingannò il furor del padre, che non meno 
fi moftrò fiaggia ncB’infidie paterne , che benigna , e amore- 
uolenel coniugai amore. Veftì ella vnaftatua divertimenti ui 
rili , e la pole nel letto del mil ito , e circondolle il capo di pe 
li di capra , acciò parefle vn’huomo ; e mandando fiuo padre 
i miniftri crudeli a pigliare il fiuo fipofio ; ella , cui preftaua Ca- 
pienza ,& accortezza amore, finte, che fioflè infermo, elo 
diede a capir facilmente loro col fimulacro pofto in letto ; e 

replicando il Re noui miniftri, acciò che cofi in letto infer- 
mo forte apprefientato al fiuo cofpetto ,e vccifo ; e ficoperta la 
fraude della moglie fiportò pericolo grande apprettò al par 
dre , qual delufio , e ingannato dall’aftuta figlia, fidolfiecon 
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grand’ira fecojdicendo . Perche hai tu fatto fugir,temeraria, 
eimprudentejcon queftafraude il mio nimico? es’ellanon 
haueflè ogni colpa gettato adofloalfuo conforte, c inoltra* 
tod’hauerlo per forza latto Scampare, per làluar la fila vita 
dalle minaccie di quello,era forfè ella dal padre infuriato, in 
vece del conforte,milèramentevccila. Dopo lafuga,e dopo 
varie perfecutioni di quello fuo primo marito>il padre la ma 
rito di nouo à Phalti figliuolo di Lais,gramo d hauerla data 
al più meriteuole d’ogn’altro di quei tempi JMa dopò la mor 
te di Saul,efièndo egli conftituito Re lòpra ìliacle , nel con- 
gionger che fi lece il gran capitano Abner,piima della fattio 
ne di Sauljchiefe da quello la fua diletta contòrte i e per non- 
cij la dimandò al figliuolo di Saul Isbofeth chiamatoci quale 
confignollain mano di Abner,e da elio fu apprelèntata a gli 
occhi delfuo caro, e diletto prillino lpofo. Ma il graue error, 
che all’vltimo commilè,ofcurò tutta la gloria fua anteceden- 
tesperche vn dì , che Dauid già pofièfìoredcl Regno d’Ilrae- 
le,nel redurre che fece l’arca del tellamento dalla fortunata 
cala di Obededom alla città fua chiamata la città di Dauid,ve 
ftito dell’ephod di lino , con giubilo immenfo, cantando , e 
fuonando,e con tutto il poter làltando inanzi à quella , ino- 
ltrò l’infinita gioia,elctitia ch'haucua di dentro; Michol pre- 
detta figliuola del ReSaul da unafineftramirando il Re fuo 
lpofolàltareaquellafbggia,rhebbe in dilpregio dentro al 
cor fuo,e.vfcendo incontra a quello , con parole non meno 
fciocchc,che altiere^o trattò da buffone , per ellèrfi fuellito 
alla prelènza delle donne d’Ifraele,e nudo hauer faltatato nel 
colpetto loroielfendole rilpofto molto làggiamente dal fuo 
conforte , che l’ellère humile , e vile inanzi alla faccia d’iddio 
gli era grandezza, e l’infirmità gloria apprefiò al mondo piu, 
che non era fiata l’alterezza, e fuperbia di fuo padre fprezzata 
da Dio,& auiiica da tutte le gerì della terra:e per q ueftacagio 
ne morfe Ifèlice,efséo fiata aggrauata dalla ma d’iddio in que 
fto,che rimanere infccóda,e Iterile tutti i giorni di vita lùa, 
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LA y IT A DI ATHAL1A- ' 

Nel fecondo del Paralip . 

A crudcl furia infernale tratta fuor dcli’ofcure 
grotte del Regnò di Plutone, Athalia nominata, 
che fu deirhuman (angue piu auida ,che dipinti 
non fono ifauolofi Ciclopi, e Leftrigoni, hora 
mi graua d’un ftrano , e noiofo penfiero di far palefe al mon 

do , mediante la deferittione della vita fua,l’efiofe,c abho-, 

minandeattioni , che furono raccolte nell’alma iniqua,e (ce 
lerata di lei . Fu da peffima pianta quali peffimo germe fu el 
ta,hauendo origine dal fcelcftifl.mo Re Achab, padre ben 
degno di sì maluagia , e rea figliuola ; c quantonque le facre. 
lettere la chiamino figlia di Amri , qucfto procede da parti- 
colar coftume vfato nella fcrittura làcra, di chiamar gli aui 
ancora con quefto nome, e vocabolo di padre. Hebbe nel- 
la fuagiouentù per marito il Redi Giuda Ioram chiamato , 
nato diIo(àphatRehoneftamcntevirtuofo,& amato dal Si 
gnore. Effondo morto il Re fuo marito, pcrcolfo di piaga 
infanabile , fecondo i fuoi demeriti , dal Signore ; e fucceflò 
in fuo luogo il figliuolo non meno iniquo , e ingiufìo , che 
fofTe Rato il padre ; efla gli fu maeftra, e non fol madre,in tut 
ti i praui configli , e pareri , a’quali s’attenne , e fi può dir ve- 
ramente, ch’ella fpingeffe il figlio al male, e fo(fe potiffima oc 
cafione di tutte l’iniquità, ch’egli commifc. Morto il figli- 
uolo ancora (Ochozia nominato ) malamente, qual refto 
vecifo per voler diuino da lehu figliuolo di Namfi i ella non 
men crudele , che fuperba , s’impadronì del Regno , difpicta 
tamente vccifo tutto il feme regio , faluo che vn picciolo fuo 
nipote figlio d’Ochozia, Ioas chiamato , qual faluò dalle ma 
ni dell’Hircana tigre Iofabeth forella del fanciullo, in Ioiada 
pontefice maritata, afcondendolo infieme cóla nutrice dal- 

l’infana rabbia della folle Athalia. Che maggior di crudel- 
tà 
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tà fpcttacolo puotè far l’empia mano di colf ci , quanto e; tir- : 
par tutta la caia regia ? e nel fuo propio (àngue vaga , g- dcr; 
de'gcmiìi , c de’ftridi de’miferi figliuoli vccilì ? dou era la piei 
tàallhoia?douelamilèricordia?in qual ricetto, o albergo, 
dimoraua la clemenza dalla crudel tiranna porta in elfiglio ? 
piangcuano i miferi figli de’Re partati , vedendoli all empio 
macello ridotti dalla hci iflìma Medea; e gioiua la cruda Ale- 
tho nel pianto, e nelle lagrime de gli afflitti fuoi paréti.S’cran 
diuile l’vna dall’altra , la pietà , eia fierezza ; quella languiua, 
quella godcua; quella fofpiraua,quella rideua; quella per 
timore, e fpauento ftaua afe olà; quella con ftolta audacia, an 
zi efprelià temerità empicua di le ftertà tutto il tribonalc. mi- 
feri genti , che non puoteroin petto humano,in Donna per 
natura , & ìn Regina trouare vna minima fcintilla dhumani- 
tà, e di demenza.Ma non guari in quella gioia flette Timmar 
niflimaAthalia,cheladiuinairadeftatada tanta crudeltà, 
forfè contra di lei , & operò che Ioiada faccrdote molto fan- 
tamentc congiurarti alla ruina di quella, e alla totale cftirpu 
rione della tirannide eccitata dal moftro abhomineuole di - 
tutte le (emine . Nell’anno lettimo adonque della fu a tiran 
nia , dato l’accordo co’primi de’figliuoli d’Uraele , e co prin 
cipali del regno, tra’qualiiurono Azaria figliuolo di Iero- 
boam,Ifinaele figliuolo di Iohana, Azaria figliuolo di Obed, 

Maafia figliuolo d’Adaia,& Elilàphat figliuolo di Zechri,nel 
tempio, iJ dì di labbato,onfe per Re di Giuda il figliuol mini 
mo d’Ochozia , riferuato per diuina dilpofitione dall empio 
furore della nouella tigre , e gridandolo Re di Hierofolima, , 
l’offerle al popolo di tal coronatione tutto lieto, feftiuo,e 
giubilofo . Fra tanto correndo al Tempio la profani Atha- 
ha , e feopcrta la congiura di tan ci famofi heroi , fi sforzò di 
refifter con gridi al pronònciato Signor di Giuda;maper 
precetto di Ioiada Pontefice a viua forza cacciata dal tem- 
pio , dentro alla porta de’caualli del Re , tu da’iòldati regij a 
vn tratto vcciià • Quello fu il fine , che fece la feelerata Don 
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na da tutte le bande ignominiofài nata di padre federato# 
che tu Achab; madre d’vn’empio, che fu Ochozia i moglie 
d’vn maluagio, che fu Ioram iefopra tutto d’vna\ ita crude 
liffima,cd’vna morte alla lua indegna \ita molto limile, e 
conforme. 



LAV1TU DEL LE MT 1*A 1EZ%ABEL, 

Nel quarto cie’Re. 

VTTE l’iniquità, tutte le perfìdie j tutte le Icelc- 
ragini , che in varie , e diuerfe femine, e per i tem 
pi paffati , e per i prefenti fi fon mai 1 itrouate et 
lcr dilperfe , in quella fola, di cui fcriuo la prefèn 
te vita , talmente vnite , e raccolte fi legono , cheper co fa in 
credibile a confidcrare,come rtudiafle a congregarle tutte in 
le flefla , per dimollrarfi al contrario dell’altre , vn moftro di 
nequitia , e vn prodigio euidente di maluagità , e fceleratez- 
za . Olcurò cortei gli anni del mondo quattro mila, e dugen 
to quaranta in tanto , che gliHiftorici à pena trattano d’al- 
tro , che delle fue triltitie , e non fi legono de’gentiii ancori 
huomini, o donne d’importanza alcuna,parendo il mondo 
nel Iplendore delle virtù ecclilfato , folamente per l’intcrpo- 
filione della folca, e caligin ola vita di quella federata . Nac 
que ben di regai progenie , elfendo figlia d’Ethbaat Re de’Si 
donij ; ma con la \ ita fua d’impietà e di nequitiafenza pàran 
gone al mondo , offufcò di maniera la gloria della fua prole, 
che femina piu vile,nè piu vituperofa puote apparer di lei.Io 
hò fentito addur da Poeti molte volte per cole crudeli,c Ipie 
tate le furie infernali, come vn’Aletho , vna Megeraima qual 
maggior furia infernale fi può trouar di cortei , che iti vn dia 
uolo,evn’inferno propriamente in tutte le fue attioni? da- 
poi che fu maritata dal padre in Achab Re d’Ilraele , qual fu 
quella fceleragine , ch’ella non commettelTe ? qual fu quella 
impietà, da cui folfe ella digiuna ì Erailmarito pur troppo 

inrtabile 

' V ' ’ ' 


A 


DELLA SCRITTVRA SACRA. Vji 

inftabile nel bene , e per natura deprauata facile al male; ma 
aggionta alla lua praua inclinationela prauità della moglie, 
diuenne d tanto , che parue trasformato tutto in erta . leza 
bel adonque ( che tale è il nome della lemma monftruofàkf 
fèndo gentile , & idolatra , commilè il primo errore in que- 
llo , che fuafè il marito al culto de’fuoi fallì dei , e lo fece pre 
uaricare ne’mandati del Dio vero d’Ifraele talmente , che a- 
dorò l’idolo Bàal,e camino per le vie indirette Ipiaceuoli nel 
confpetto del Signore. Ma chevò io particolarmente nar- 
rando gli eccelfi di cortei, le lol mirando in ella, lì fcorgcl’ec 
certo de gli eccefli, e di tutte l’enormità, che lìano al mondo? 
potrelli mai trouar colà piu empia ? haurefti letto mai di lè- 
mma fi fpietata ? che Circe ? che Medea ? le tigri , e l’orlè le 
hauean dato il latte , perche era in lei troppo natu rale la cru 
deità natiua. Co quella vn giorno vccife quali tutti i Profeti 
del Signore , e fe Abdia difpenlàtore della famiglia fua timo 
rato d’iddio, non n’hauefiè occultato alquanti , e pafeiu to- 
gli in alcune grotte , e lpeIonche,lcorreual’impietà ferina sì 
alla difperata,che non era per reftarne feme di tutti loro.Ha- 
ueua rinfipiente femina ( indegna del nome di Regina ) vol- 
ta la fua deuotione a’ maledetti profeti di Baal ; quelli erano 
i fuoi làuoriti ; quelli i fuoi deuoti ; e però , quando il Profe 
ta Elia vero lèruo del Signore , con miracolo euidente , alla 
prefenza del popolo d’Ifraele , habbe confufe le menti loro, 
e fatto lor conofcere , che Baal era vn demonio , e il Dio d'If 
raele il Dio vero del cielo , e della terra , che gli hebbe in fo- 
lennirtimo fpettacolo conuinti con grandiflìmo applaufo di 
tutti gli Ifraeliti , e per quello alle ripe del torrente Cifon ve 
cifi tutti : andò in cotanta efcandefcenza,efiirore,la rabbio 
fa T efifone, che mandò fubito vn noncio minacciofo a quel 
lo , dicendo . Iddio mi faccia morir di morte indegna , vitu 
perola , e che reliquia non fi troui della carne mia , s’io non 
ti faccio pentir , federato , e maluagio, dell’iniqua vccifionc 
di tanti miei profeti 3 e mi polla venir ogni ruma adoflò, s’io 

non 
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non ti fo reAar come vn di loro fcpolto nel tuo fangue male 
detto , e profano . Da indi in poi fece tanta perfècutione al 
giuflo , e Tanto Profèta d'iddio , che gli fu di meAiero allon- 
tanarli per molte inolia di paefe dalla faccia della furiola, & 
arrabiata femina , anzi fiera ieluaggia . Moriua ; f afimaua ; 
fi dileguauà tutta l’impazzita Iezabel, non potendo hauerlo 
in manose fi ftruggcua per defidcrio imméfo di trattarlo alla 
peggio , che fàpefle , c che poteAè . Falari non hauiià troua 
to le Ipecie delle pene , ch’cilà s’imaginaua di darli . Maflèn- 
tio filaria pedo ne Tuoi tormenteuoli iAromenti.Dionifio 
l’hauria perla con l’in ucntioni confiderate da coAei.Ma Aan 
do il Profeta da longi ; isfogò la lua rabbia, e il Tuo veneno 
contra il milèro Naboth Iezraclita, prendendo dafeltellà oc 
cafione di farlo morire non meno dif ietatamente,che in- 
giuAamente . Vdite donne il calo, c Itupitc dell’audacia sfre 
nata del femineo fefiò . Haueua il miièro Naboth vna poue 
ra vigna propinqua 3 e vicina troppo al palagio deU’iniquif 
fimo Re Achab , alla quale egli hauendo poiio l’occhio^ co 
nofciutola commoda al fuo delire, vn dì fi feoperfe col mi- 
fèro padrone di quella ; e la chiefè per fé ftelfo , offerendoli 
vn’altra vigna megliore in cambio , o predo equiualente , fe 
rimanea contento d’accommodarlo . Ma rifondendo Na- 
both liberamente al Re , che non gli piaceua di rilafciar d’he 
rediti de gli auifuoiiquefiaguilà, per farli piacere; e dif 
partendoli Achab per quefie parole di Naboth fommamen- 
te contriAato, e di maniera alterato nell’animo fuo, che non 
mangiaua,nè beueua per difetto, e triAczza ch'haueadi 
détrofil nouo moAro di tutte le Aranezze andò a trouar l’af- 
flitto 3 e addolorato fuo conforte, e con faccia viperina, con 
. occhi di folgore , con alp etto infernale , fi voltò a lui , dicen 
do . Ben Tei di grande auttoriti nel popolo d’Ilraele ; ben ti 
fai tu flimar da’iudditi tuoi ; ben fi conofcc quanto vagli nel 
: tuo regno ,levn mifero Iciagurato hi fronte di negarti vn 
piacere di tanto poco valore , & importanza . Che ti vale e£ 
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ler Re ? perche porti quella corona in capo ? che ti gioua lo 
fcetro in mano, e il diadema alla fronte, fc ti lafci conculcare 
davn minimo fudditoà quella foggia ?Horsùlafcia l’impre 
fa a me ; forgi , e ftà di buon volere, ch’io ti darò la vigna, che 
tu cerchi. Quindi rinfuriato petto della mai uagia Megera 
s’accinge alla lcelerataimprelà, e piglia la pena in mano, e 
fci iue letere figillate del lìgillo reale à rettori pincipali della 
città di Naboth , di quello tenore . Predicate ( diceua ) il 
digiuno , e fate feder Naboth fra’ primi del popolo , e lùbor 
nate dui tellimoni figliuoli di Belial contradi lui,i quali,pra 
ferendo falla teftimonianza , dicano, che Naboth ha male* 
detto Iddio, e il Re fuo Signore, e coli conducetelo fuor 
della città, e lapidatelo ; eluccedendo il tutto lècondo il de 
lìderio , e l’afpettatione dell’iniqua Iezabel ; vdito ch’hebbe 
la noua ignominiolà dell’innocente morte di Naboth,andò 
a trouare lo federato conforte , c gli dille . Hor Uà quieto , 
e tranquillo dell’animo , che Naboth è morto ; forgi , e pof 
fedi la vigna, che non c’e più chi polla far refifienza al tuo vo 
lerc; e difendendo Tempio Achab nella vigna del mifero 
Naboth ; Iddio fece incontrarlo da Helia profeta , & annoti 
ciarli l’vltimo fuo efterminip , e la total ruina di caia fua , per 
hauer prouocato ad ira il Signore in quello grauiflimo ec- 
celTo per fua colpa comincilo dall’iniqua moglie ; e a quella 
in fernal Circe di Iezabel fece predire, che feiaguratamente 
farebbe vccilà, e deuorata da cani nel campo di Iezrache tut 
to auenne fra breuilfimo tempo , perche fufeitando il Signo 
re Ichu figliuolo di Iofaphat per Re d’Ifraele;& ellcndo man 
dato pervn figliuolo d’vn profeta à ongere(cofi dilponen- 
do Iddio ) da Helifeo profeta ; elTo vendicò gli oltraggi fatti 
al Signore; e vccilè ( elfèndo fiato per auanti in vna battaglia 
contra il Re di Siria uccifo miferamente Acab ) la maledetta 
Iezabel, che àguifa di Uria facendole alla fenefira,con gli 
occhi imbellettati , e col capo acconcio da nouella incantar 
tricc , c maga , s’offerfe a gli occhi del vincitore, forfè fperan 
H J V do 
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do à guifa d’vn’altra Cleopatra, captiuarlo nel lùo dishonc 
Ho, e profano amore; e facendola precipitare dalla fene- 
ftrà , afperfe del fuo fàngue il pauimento della terra , c fu dal 
lVnghie de’caualli il corpo conculcale l’ofla d’impie 
ta ricetto sbranate da cani ; reftando la fua carne 
confumata , edeuorata da’iieri morii de gli 
iftefli,per adempir le profetie di dui fa 

moli profeti, Helia,&Helilèo, . m . 


ch’ambeduo prediffèro al- 
lo federato moflro 
vna morte vergo 
gnofà , & 
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DÌ HE^ODI^DE. 
In F. MjflhtfO. 



ECCOMI gionco a quella,chc mcn andò 
vnà vita piu d’ogn altra vituperofa , c in > 
degna , ha non fol fàtigato i fanti Euan 
gelidi à raccontare i gefti infamie le fue 
praue attioni abhomineuoli ima dato 
pena, e fatica a vari, e diuerfi hiftorici 
d’imbrattar delle fue brutture effo fe,e 
nefandi, ben mille carte,efogli;c di mefchiar nc’virtuofi (cric 
ti la fua vita di modo laida , e difforme , che piu ftrano caos 
nò hà mai vifto nè l’antica, nè la moderna etatc JHerodiade fi 
glia(fe nó méte IolèfFoid’Àriftobolo figliuol del magno He- 
rode,e forella d’Herode Agrippa, moglie di Filippo , e adul- 
tera d’HcrodeAntipa Tetrarca, figlio del primo Herode,è 
quella, che porta di quelli fregi macchiata la fronte, e l’ani 
ma molto piu di nota infame vitiata , e contaminata. 
La lafciuia è nota i la perfidia è chiara ; la fraude è aper- 
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tajla crudeltà e manifèfta di cofteijche piu oltre potrebbe a g 
gion gerii avha temina da tate parti vituperofa ? Quando eh’ 
HerodeAqtipaTe^rarcafe^eil viaggio per Roma, e che paf 
so per i luoghi dcli'ratellbmo Filippo , all’horafu, che la ve- 
nerea dona accefa dclTainor d’Herode,accordofiè feco d’ef- 
fèrie moglie al Tuo ritorno, e di partir con luijafciando vedo 
uo il letto del Tuo primo marito, inoltrando con l’tffetto,al- 
!?. temati del lì cucilo amante, no meno infìdeltà col primo 
fpofo,chelufluria cocente col drudo conquiftato.Leuando 
à quefta guifa Herodc la moglie al fratello, fi concitò contra 
l’inimicitia di Filippo , quella d’Herode Agrippa , per la ver- 
gogna della forelia,e quella d’Aretha Re di )5ama(co,per ha 
uer egli fatto gran torto , e ingiuria alla figliuola fila già per 
auanti maritata in lui.Horadi qucft’atto illecito, e contrario 
alla legge i iceuuta da Antipa , fu piu volte riprefo l’adultero 
palefe" da Giouàni,có fommo difpiacer dellaprofana copia, 
che non amaua meno il dishoneUo commercio, che odiaffe, 
e deteftafle l’afprezza delleparole d’vn’huomo di tanto cr&- 
dito , e i iputatione appretto à tutti . Stette fofpefo Hcrode' 
per molti giorni,non fapendo rifoluerfi ,come cacciarli que 
fta velpe d’attorno;ma finalmente (edotto dall’appetito fen- 
fualc,e importunato dalla moglie, co maligna congiura (co- 
me accenna Hieronimo lènto, c la fcolaftica hiftoria) trattar 
t a fra lor due, poft fine alle fante riprenfioni di Battila, con 
darli morte indegna, c immeriteuole.Da vn lato lo ritrauala 
vcritàjdall’altro l’incitaua la libidinejda quello 1’eftimatione 
di Giouanni.da quello la compiacenza della moglie: da vna 
banda rhonorejdall’altra l’ai dorejdavna parte la giuftitiajda 
quell’altra la nequitiamia prcualfe nellVltimo la malitia dek 
l’vno,e l’altro alla verità,e alla ragione, che pugnauano dalla 
banda di Gioùanni . Concertato il pelfimo accordo fra an*» 
bid ue , penlàro no ancora al modo , e diedero ordine di far- 
1 lo morire,con la feguente occafione . Venendo il dì del Nar 
tale del maluagio Tiranno^fèce egli vn conuito fecódo il co 

fucto 
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fueto a’primi amici,ch’egli haudfe, eia figliuola d'Hcrodia- 
dc auczza a’piaceri,e rpalfi,come la madre,ballò,e falcò mol- 
to leggiadramente alla preséza del Re,e di tutti i conuitati, 
e piacendo fommamente al Re, & à tutti i circondanti la do- 
ftrezza, & agilità accompagnata da infinita grada della gio- 
itane ; eflòjpcr moftrar ne il diletto,e piacer riceuuto , ^iurò 
(dando però coli l’accordo)di donarli quel, ch’ella adfman- 
dafle.La onde ammaedrata dalla madre, gli chiefe in dono il 
capo di Giouanni; & eYTo,fingcndo di contriftarfi per rilpet 
to del giuramento , e dimodrando triditia nel fembiante c- 
dcriore,ma di dentro hauendo accolto il gaudio , e giubilo 
nel core,fcusò co) giuramento la fcelcrità , e coperfe con la 
parola reale il grauc ecceflò , che fece , dando aUa sfacciata 
putta l’honorata teda delprecurfore.Fu donque mandato il 
carnefice,e fu leuato il capo à Giouanni , e fu dato allalalta- 
trice, e da quella fu profanato dopò all’adultera madre . Ah 
viltà grande , acerbità , inaudita , fierezza incredibile, impie 
tà intollerabile . Madre empia , figlia temeraria, tiranno più 
d’ogn 'altro fiero,c dilpietato. Giouanni (cuoia di virtù, mae 
dro di vita,forma di santità,via di penitenza,regola di giudi 
tia,lingua di verità , titolo di prudenza , effempio di cadità , 
principio di fede,lpecchio di carità . Giouanni , dico , mag- 
gior d’ogn’huomo , eguale à gli angeli ,fomma della legge , 
principio dell’ Euangelo , voce de gli Apodoli , filentio de’ 
profeti,lucerna de’puri,precurforc di Chrido, mediatore di 
tutta la T rinità,è vccilo miferamente à complacen za,e indi- 
za d’v n’adultera vecchia, e d’vna giouanelaltat ricevo Sole 
come non t’ofcuradi allhora?oLuna come non diuenidi 
roda per vergogna ? o Stelle come non v’offufcade tutte in 
fegno della prodigiofà diman da,che fecero la figlia , e la ma 
dre maluagia infieme? come potedi aprir la bocca, putta len 
za vergogna , à dimandar quel capo fanto, che non eri anco 
degna di mirare ? come potedi iniqua madre dar quel confi ' 
glioprauo alla tua figlia, di chieder temerariamente ilpre- 
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fente di quella tetta sì cara , e sì apprezzata da’celefti numi ? 
come potetti empio , e crudo Tiranno confentir mai, di dar 
sì follemente via quel dono, ch’era sì accetto al mondo, e 
tanto fruttofo all’vniuerfàterra?parti,che per vn làico fi doni 
la vita d’vn’huomo ? à vna putta temeraria la \ ita d’vn tento? 
à vna fcmina adultera la vita d’vn catto, e vergine ? inmezo 
de’balli tu parli di morte ? fra giochi , e conuiti , tu ragioni 
ditengueèfrarallegrczzedeltuo natale, tu melchi l’altrui 
morire ? E ragion,ch’vn Profeta muoia per vna ftolta ? vn’in 
nocentepervnarca?vna perfcna giutta per dar contento 
ad vna ingiufta ? mifero Giouanni , che fotti per la verità fo- 
lamcnte, dalle tre furie congiurate al tuo macello affittito , e 
fenza alcuna pietà , e compadrone per le lor mani vccifo. Ma 
non godè longo tempo il tiranno , e la moglie cagioni prin 
cipalidi quella morte, perche (fomminiftrando il tutto la 
giuftitia diurna ) fu con procedo di breue tempo Herode dà 
Celare (clfendoli porto da Agrippa fuo nimico in difgratia) 
cacciato in ettìglio à Lione in Franza,oueinfieme con la ma 
ledetta Hcrodiade albergo d’impietà , e di fierezza portò la 
pena de’fuoi misfatti , morendo in fomma miferia, & inopia 
d’ognicofa. 


LiA. V1T+A Di S sA’PHIHjA . 
Negli atti Apoftolici. 



A tecrilega moglie d’Anania, che fu nel tempo 
de’lanti Apoftoli, la cui vita , e la cui morte anda 
rono del pari per conto d’infamia , e di vergo- 
gna, hora mi fueglia quali da vn profondo fon- 
no, àdelcriucrrattioni di lei brcui, narrate nella Icrittura 
(aera , ma da tanto dishonore , e feorno accompagnare, che 
non pollò , le non con gràuilfmo odio , & abhcminatione 
di quella raccontarle alla prefente , e alla futura etate .Con- 
uennero beneinfieme il marito, & ella , perche facendo a- 

mendue 


DELLA SCRITTVRA SACRA. 15? 
menduc vita brutta, e difforme, fecero ancora vna morte nca 
punto dalla vita differente. Erano allhora i fami ApoftolL 
nella città di Hierufàlcmme , e Pietro di frefeo hauea curato 
quel zoppo, e languido fin dal ventre materno nel nome di 
Giefu, qual ritrouò giacere inanzi alla porta del Tempio 
Speciofa chiamata, con infinita ammiratione della plebe Hie 
rofolimitana;ecrefceuadigiorno ingioino il numero de 
credenti, venendo quello , e quell’altro alla fède, e ponendo 
dinanzi a'piedi de gli A portoli con gran caiità,e feruore, 
tutte le lue ricchezze, e fòftanze.quando ilfimulato Anania 
marito della p e filma Sap fiira, credendoli d’ingannare io Spi 
rito Santo , venduto vn fuo podere , e fraudando gli Apollo 
li del pretio, con faputa delia fua conforte, portò vna certa 
parte dauanti à loro , per fe llelfo , e per la moglie ritenendo 
perfidamente tutto il reftante . A quefto perfido ingannato 
re fi volle Pietro prencipc di tutti gii altri, e zelante del Si- 
gnore, diffe lui quelle parole. Anania qual demonio è fia- 
to quello, che t’ha fuafoà voler mentire dinanzi al Spiiito 
Santo ? qual fpirito cattiuo t’ha perucrtito il core,à commet 
ter quella efpreflàfraude dinanzi a gli occhi del tuo Signo- 
re ? perche uenir dinanzi à noi con quella duplicità r perche 
non ritenerti piu predo il tuo podere , che venderlo, & ingà 
nar del pretio l’anime noftre? chi ti sforzaua à far coteftoema 
lappi , che tu non hai mentito a gli huomini , ma à Dio ;e pe 
rò Dio farà quello che ti darà il debito caftigo,e fupplicio del 
tuo errore : e finite le parole di Pietro , calcolli auanti , e Ipi- 
rò fubito di quella vita il perfido , e federato . Sepolto che 
fu in vn tratto il fàcrilego Anania j ecco Saphira, ch’ignoran 
te del fatto occorfo al fuo marito , dopò il fpatio di tre hore, 
s’apprefenta al colpetto de gli Apolidi fanti -, e Pietro la di- 
manda , e dice . Dimmi Saphira , hai tu venduto infieme col 
tuo conforte tanto il campo, quanto tu hai dinanzi a’piedi 
noftri offerto ? e rifondendo ella di sì ; Pietro 3 villa la men- 
te trilla , e maluagia della femina rea , lì voltò à quella , e di£ 
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{è . Perch’hai , mifera , infelice , tentato à quella guifa lo Spi 
rito Santo «'perche non dire lèmplicementc la verità, come 
va detta ? perche voler mentire à Dio , che conofce l’interno 
del tuo core ? guarda , milèra , e vedi quei , ch’han portato il 
tuo conforte alla fepoltura, ch’alpetiano di portare ancora 
te , per l’error , ch’hai comincilo , penfando d’ingannare il 
tuo Signore . Com’hebbe Pietro dato fine alle fue breui pa 
role ; ecco , che à vn tratto l’iniqua Saphira calcò morta, em 
piendo di terrore in quella fubitanea morte la Chielà vni- 
uerfa , e tutti quelli , ch’vdirono per fama il formidabi- 
le e Ipauentofo cafo occorfo à quella. La onde 
eflèndo vilfuta con quella duplicità interio- 
re-, fu reprobata da Dio manifellamen 
te , e lafciò al mondo elfempio di 


vita perfida , di morte ipa- «bi 
uentolà, e di calligo v 

horrcndo l’vltri . en- 
ee mano p oj 
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\ AVENDO io particolarmente pre 
fo l’honoreuole fatica, e ft udìo di 
celebrar.in carte l’eccellèimprefe 
delle donne dellVno e l'altro tetta 
mento:parmi,Sereniflìma Signo- 
ra, cofa con ueneuole a' meriti di 

tante altre lotto indegno filentio 

pattate, almeno co qualche gentil difcorlò comune a 

tutte,fir note al mòdo, e palelàr a’ veturi lècoli l’hono 

rate códitioni del lètto fèminile,da tate importune lin 
gue difpettofè,con eguale odio,e follia’, iniquaméte e 
lcioccaméte vituperato. Io sò,ch’a molti fpiacerà Tini 
prefa ch’io piglio , di lodar sì apertamele il voftro fef 
fo,e forfè dalle mordaci lingue, con temerari motti, 4 
r° befrato,parédo loro, eh ‘io m’opponga dirittaméte 
al giuditio ttimato di molti huomini fàputi , che v’han 
no co fcritti loro acerbaméte perfeguitato,e che non 
fia opra molto còueniéte al decoro ecclefiaftico,ch’io 
rincorra foprn le dóne,quafi che da quelle lodi efterio 
n l’animo li maniièfti,e dichiari per dónefco,e femini 
leJVIa, perche nò è minor la Ichiera di quelli , ch’hino 
nò meno dottaméte,che veridicaméte inalzato il vo- 
, - : " X Uro 
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pero Iibero,eaflbIuto di quella gran machina mòdi*. 
le?La prima donna fu con nobififfimo nome chiama» NoIl 
ta da Dio nel giorno della fua crcatione , Adamo dai 
come appare nel Genefi al quinto capitolo.MafculQ , me - 
& foeminà crcauit eos,& bcnedixit illis,& uocauit no- 
men coru Adam in die^quo creati funt . Perche Adam 
s’interpreta rodo, coli forfè chiamato , per eifer flato 
formato/econdo i Cabalifti,dal fio remila terra virgi 
naie adema chiamatain hebreo, cioèrofla, la quale fu 
materia ancora prcefliftcte della formatione della pri 
ma donna:e il rodò da’ Greci chiamato pirros, è fiato 
apprdfo a’Romani tenuto per fimbolo di battaglia , c 
di ciò ueggafi Plutarco nelle uite di Marcello, di Pom 
peo,e di Bruto; e appreflo a gli ifteifi il paludaméto,di 
uila,e infcgna militare/ecódo Plinio,era roflàjep que 
fio ancho il diuino Ariofio formail quartiero del gr£ 
Paladino di color rofiòje la fcrittura fiicra,quando di- 
pingere il Signor noftro andò alla fiera pugna delH 
croce, gli attribuifce la vefte rofla. Exiuit Iefus foras(di 
ce S.Giouani)portàs corona ipinea,& purpureu vefti 
métuje quàdo defcriue il ritorno delTitteflo dalla bat 
taglia della croce, l’accópagna pariméte co’l vefiimcn 
to rofTo,dicédo.Quare rubru eftindumentù tuum?in 
Elàia al capitolo lèlto, doue l’ifidTo foggionge in atto 
dimerauiglia quelle parole . Quis eli ifie qui venir de 
Edó,tindi$ vefiibus de Bofia?la qual parola Edó figni 
fica color rollo : talché chiamàdo Iddio la dona rolla, 
fimbolkamétedenotòjche li daua titolo di guerriera, 
perche,fccondo il detto di Giob.Militia eft vita homi- 
nis fuper terraje fu illuftrata dal Signore con quello e- 
pitheto honorato,fimbolo di perlona intrepida, eva- 
lorofa. Fu con celebre nome chiamata dal fuo marito 
Adamo,virago,nome;che lignifica vna perfettione vi- 
rile:onde ilponédolo Papia,dice . Virago dicitur , eo 
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quòd virum r agat,& virilia opera fociatte perciò Ifi do » 
ro neli’vndecimo libro delle Tue etimologie ? dice, 
che anticamente la donna era chiamata vira à viro, per 
la fimboleita grandillìma forfe,ch’hà ton l’huomo. In 
vltimo fu dimandata Eua,il qual nome s’interpreta vi- 
ta.Eo quòd mater elfet cunèlorum.viucntium, dice la 
fcrittura, vedi, che honorato nome è cotefto} nome 
che s’attrib uife Chrillo ifteffo nell’Euangelo. Ego fum 
via , veritas , & vitande iCabalifti l’hanno chiamato 
Elai, cioè Dio viuo,efsédo l’ifteflavita.I nomi comuni 
al feflT o tutto fon flati an cor efli illuftri,e fign orili , per- 
che Dóne fi dimadano in linguàuoftra,ilqual vocabo. 
k>deriua,o da domnus,o dadonnus , o dadominus, 
che tutti quelli ammette Marco Varrone,figJlificatiui 
di preminenza, e Signoria.cofi dillè gentilmente il Pe 
trarca,nel mafcolino per ingàni, e per forza è fatto do 
no.eGiouaniBoccacio nel genere feminino. ch’io fia 
di Città donna del mondo,& egli di città vbidiente al 
la mia, ciò è Roma .Eemina è vocabolo commune an- 
coraci qualederiua,fecondolfidoro nel libro dell’eti 
mologieidafo* ih greco^che fignifica fuoco apprefib 
a noiCl quale eflèr fimbolo di natura diuina, & intellet 
tuale, fi proua con l’auttorità de gli antichi Theologi, 

J jercioche Zoroaftro lo cóftituì principio dell’vniuer- 
ò,dicendo .tutte le colèfon dal fuoco nate.e Maflimo 
Tirio racconta, che i popoli Perfiani,e Licij antepone 
uano il fuoco à tutti gli altri Tddij . per quello Orfeo 
chiamò la méte prima femele fòrmofa, regina dell’Vni 
uerfo, madre di Baccho, dona di Gioue,& Igneo par- 
to.nó è chiaro nel Deuteronomio Iddio cllèr chiama- 
to fuoco in quelle parole.Deus noller ignis conlumés 
eft?gli Angeli ne' Salmi di Dauid nò fono detti ftàme, 
e fuoco vréte?e il cielo nella lingua linta non è egli àd- 
dimandato Samaim,cio è fuoco, & acqua?con quello 

ogget- 
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oggetto Platon e,ei poeti hàno chiamato le ftelle fuo- 
chi eterni.La onde il nome difemina(fimbolicamente 
parlando)è nome lignificante natura cclelle,ediuina. 
Lalingua latina con altrovocabolo chiama la donna, 
Mulier,la cui deriuatione , lecódo Ifidoro,ci fignifica 
colà molIe,piaceuole,e benigna; proprietà naturalmé 
te infetta nell animo cottele , e gratiofo della donna . 
Quindi Arrotile nel libro de gli animali dille , che in 
ogni fpecie d'animali,le fonine fon piu molli , e man- 
suete de’ mafehi , fuor che nella fpecie de gli or fi , e de’ 
leopardi,e cotal manfuetudine della donna è afferma- 
ta ancora da Galeno nel comméto decimo fèttimo lo 
pra la quinta particola de gli aphorilmi d’Hippocrate: 
per quello d’unafemina maledetta, & empia fi fuol dir 
communemente,ch’è vn’orla, oueramente vna leopar 
da Ecco le nobiltà tratte da nomi , che fono attribuiti 
a quello lèdo fignorile.ma nó picciola gloria , benché 
accidentale, aggionge a elfo il luogo, doue la pi ima 
donna fu formata molto più nobile, e pregiato , che 
quellojdoue fu creato l’huomo, perche l’huomo fu for 
mato fuori del Paradifo,e traiportato nel giardino 
delle delitie,come appare nel lecódo capo del Genefi, 
e coli tiene il maellro nel lecódo delle lèntenze alla di- 
ftintione decima lèttimaima la dónafuformata nel PaNobiità 
radifo delitiolb,nó puro Ipirituale come hi tenuto O- dal ,uo 
rigene,ma intèfo lpiritualméte,e materialmente infie- 8 ° 
me,come tiene Agollin sato nel duodecimo libro del 
Genefi adliteram,e Giouanni Damalceno con quelle 
parole.Diuinus paradifus eli Dei manibus in edeplan Nobii- 
tatus , gaudi j,& exultationis vniuerfie promptuarium/ n * 

Se la materia poi della formatione dell’huomo,e della 
donna vorremo cófiderare maggior grado di nobiltà 
trouaremo lènza dubbio in quella della donna, che in 
quella dell’huomo , perche l’huomo fu formato da Id- 
dio 
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l’unico occhio,percui tutta tre le Ibrelle dette Gorgo 
ni ucggono,lècondo i Theologi fimbolici,c da’Caba- 
filli è detta Nellàmah. Laforma eftrinlèca è di tanta 
eleganza, c leggiadria per Tua natura adorna , chefacii 
mente uince, e fupcra tutta la bellezza deirhuomo . 
Quella fola balla, col reftimonio d’Euripidc poeta, a 
farla llimare degna d’impero. Prima pulcritudo (dille 
egli) digna eli Imperio. La bellezza del corpo è colà 
reale,fcriue Athenodoro filofofo nel libro terzodcci- 
mo delle cene de’ Tuoi làpienti,con quelle paroleJFor 
ma,uelutapparet,rcgis eli peculiare quoddam. Per 
quello Homero melchia fra le lodi d\Agamennrone,la 
bellezza del luo aipetto rcale,dicendo . His oculis ui- 
fus nùquàm formolìor ullus, aut uenerandus vitemj E 
Bione filofofo nel trattato delle colò d'Ethiopia, dice, - - 
che gli Ethiopi non eleggeuano i lor regi, le non belli 
di corpo,c di leggiadro afpetto. Anzi quella bellezza 
non è et fa reale iolamente, ma diuina. Quella è la cau 
fa,chc i Poeti fingono quelle tre Dee, Venere, Giuno- 
ne^ Pallade,far giudice loro il paftorc Ideo, nella con 
tela, e ditferenza delia bellezza di ciafcuna di loro co- 
me di cofa diuina, e celefle: e Homero , ammirando la 
bellezza d’Helena , la chiamò colà diuina, con quelle 
parole Nil mortale refcrt,fuperifque fimillima diuis:e 
Virgilio nel primo dell’Encida, trattando le bellezze 
di Venere,gli attribuifcela diuinità,dicendo.Ambro 
fiarque cornee diuinum uertice odorem Ipirauerint . E 
il gentiliflìmo Petrarca,parlando della fua bella Lau- 
ra,chiamò la beltà di quella diuina, dicendo. 

En burnii donna alta beltà diuina. 

Quella beltà è data fi celebre in loro a tempi antichi, e 
moderni,chc tutte le carte de Icrittoi i per quello non 
d’altro rifuonano , che delle lodi egregie delle belle 
dóne pallitele preiènti.Orfeo celebra Euiidice, Euri- 
pide 
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pidc Thargelia Milefia,Homero Hclcna , Virgilio Di- 
done,le facre lettere Giudi th, Heller, Rachele , Suiàn- 
na,e tante altre,il Petrarca la Tua Laura, ii diuino Ario 
fo nell’vltimo canto,defcriue il litto adorno delle piti: 
belle donne della Tua età,e maflime delle Tue Signore 
EftenfijOuc fé folle a noftri tepi, potrebbe se za dubbio 
voi belliflima Signora per capo dcll'honorata fchiera, 
come Regina delle bellezze del fecol nollro prelente ; 
Giouanni Boccacio,e Angelo Politiano ne’ libri delle 
dòne llluftri mettono in catalogo tutte le più belle del 
l’età pallata, c chi legel’Ofticina del Teltore vedrà vn’e 
pilogo di tutte le belle dóne,che a vn certo modo no- 
minar lì ponno . L a gratia, e dilpofitionc corporale, 
che cólilte ne gli atti,e getti di tutte le parti del corpo, 
nelle maniere accorte, e leggiadre , e nel portamento 
altero, e lìgnorile della pedona , compagna della bei- 
N St à , la onde fìnfero i Poeti le gratie edere ancillc di Ve- 
ù corpo «ere , è fingolariflìma nella donna, e per ciò nobilifli- 
ma.Per quello Athenodoro filofofo raccontatile Sa- 
pho à vno,il quale aijimiraua la bellezza delle donne , 
come cola fommamente diletteuole,diiIe quelle paro 
le.Conlìtte parumperamice,gratiamq;in ocuh’s confi 
dera.E Pindaro Thebano chiamò negra quell’anima , 
che al mouerde’ bell’occhi gratiofi della donna non 
ammira. Le rime del diuino Petrarca tutte fon piene, 
e fparfe della gratia eccellente, c gradita della fua Lau 
ra. Vedi il trionfo della morte, che comincia. Que 
ftalegiadra,e gloriofa donna. E quellonetto. 

Ohimè il bel vifo, ohimè il foauefguardo. 

Ohimè il leggiadro portamento altero . 

Quindi Hefiodo Poeta lauda cotanto le tre grariolelò 
relle,Egla,Ephrolìna,e T halia , Homero Palìihea tut- 
ta di gratia adorna.Quefta bellezza, e gratia inefchiate 
infieme hanno la donna illuttraca di mille palme, e 

tro- 
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trofei, perche con cotefia dote del corpo ha uinto , e 
luperato tutti i gradi delle perfonc,Imperatori,Regi, 
capitani,hcroi ualorofi,FiIofofi,Oratori,Poeti , Dot- 
tori, huomini fàggi , e forti , e tutto il mondo . Ecco 
Cefare Imperatore in Egitto legato da Cleopatra y 
Alcflàndro Magno dalle bellezze di Taide,Marco Au 
relio da Fauftina , onde il Petrarca dille . 

Fedi il buon Marco d ogai laude degno > c 

Tien di filofofia , la lingua , e'I petto » i 

Tur Fauftina il fa qui ftar a fegno . 

Ecco il Re Maffimiflà uinto da Sofonisba, Seleuco da 
Srratonica,Dauid da Berfabee, Herodc daMarianne . 
Ecco il gran capitano Pompeo fatto prigione di Cor 
nclia,c Marcantonio della bella Regina d’Egitto j Ec- 
co i fortiffimi Heroi prefì , e captiui ancora loro , vn 
Thefeo da Ariadna,vn’AchilIe da Brifèide , un Sanfò- 
ne daLila.ccco i Filofofì del modo impregionati. Ari 
Rotile da Herfillide, Socrate da Afpafiajecco gli orato 
ri fuperati,Ifocrate da Metanira, Gorgia Leótino dal- 
la beltà di Lagide,Hortenfìo da Martia M.T.da T eré- 
tia.eccoi poeti arrefi alle don ne, Sofocle a Theoride,^ 
Catullo a Lesbia, ond’egli medefìmo dice . Nulla pót 
mulier tantum fe diccrc amatà,quantum a me Lesbia 
amata meaeR . Propertio a Cinthia, di cui fcriue coli 
Cinthia primafuis miferum me cepit occllis.Ouidio a 
Corinna, Tibullo a Delia, Horatio aGlicera,di cui 
parla nel terzo libro de fuoi carmi, dicédo . Me lentus 
gli cera? torretamor mea?. Dante a Beatrice , che gli è 
guida per tutte le sfere celefti final Paradifo . Ecco i 
dottori entrati nella rete lóro . Cino da Pifioia nella 
fita càzone fi laméta d’amore, e fi rammarica folo del- 
la fua diikuentura.ecco allafine la fapienza di Salomo 
ne vinta dalle dóne,per compir la corona delle lei uit 
torie,e trionfi.ecco gli ifteifi Dci,fècódoi làuolofi poe 
ì-.j ' Y ti dal 
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ti dalla beltà, e gratialoro foggio gati. Gioue prende 
la forma del Tauro per amor d’Eùropa , ecco l’iridfo 
che per Danae ficanuertcin piaggia d'oro, per quei- 
Ilo giudiciofiffimaméte conchiuleZorobabel nel con 
uito del ReDariOjla donna. e0èr piu forte del uino, e 
di maggior uirtù,e potere>ch e non fono i regi del mó 
do.Forte eft uinum, fortior c ft rex, fortiores funt mu- 
licres,è fcrittQ nel te.rao d’Efdra>mache dirò della 
fortezza dote corporale delle donneggi delle donne 
Amazoni quante prone raccontano gliauttori. Vn 
Virgilio nel pi imo dell’Eneida celebra merauigliola- 
mente le prodezze d’Harpalice,e Pàtafilea, Seneca nel 
fuo Agamennone la gagliardia d’Ippolita,Candacc 
diuentò Regina degli Ethiopi co’l ualor dell’arme 
Serairamis acquiftò pugnando l’imperio de gli Aflìri, 
la uirtù d’Arterai/ia Regina della Caria è commenda- 
ta da Herodoto per l’ifpeditione, che fece contra Gre 
cijThomiride’ Scithi Regina uccide col proprio ualo 
re Cyro Rcde’Pcrfi^Amalafonta Regina de' Gothi 
ca cciò dalla Liguriajècondo il Volterrano. ,i> Borgo- 
gnoni,e le genti Aleman neX>elbora nelle dàcre lettere 
difefe gli Uraeiiti fogetti al fuo giudkio dell’arme Cha 
nanec,Giudith con l’intrepida mano uccide il gran ca 
pitano delle genti di Cambile, &. infinite altre fi fon 
trouate diuero ualore armate,c’hanao illu Idrato il fef 
fo loro.d’eib'emi trionfi,& honoriJLa fecondità della 
donna ( cola di che mancai' huomo ) accrefcealfemi- 
neofe/fo ancora gloria,e graadezza>,perciò.Plinio nel 
libro, fettimo-dellefiie code naturalità chiama preroga 
tiua donnefCa,dicead o. Fecunditati-s in feeminis pi p. 
rogati uatnaccepimus. La quale fecondità fo fempre 
nel mondo ftimata,e tenuta in fomma confideratio- 
ne, per quella caudaMomero introduce Priamo glo* 
riarfi della lècondaprok delledùe moglie, che gli ha- 

ueua 
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ucua generato diciotto figliuoli dicendo. Tres fieni 
ex utero nati, tre fque fiucrcjE nel tefìamento uecchio 
filegCjche Giacob amò più Lya dopo il parto de fi- 
gliuoli, che inizi» e però nel partorire che fece Ruben 
primogenito diflè . Vidit dominus humilitatem mea , 
nunc amabit me uir meus. Che uchemenza d’amore 
non portarebbeate,fiereniffimafpofia,il grande Alton 
fo/c Iddio gli fiaceflè un dì gratta di ucderc i frutti del 
tuo uentre uagir nelle reali camere di Tua altezza? io 
credo , che tutta l'ampia città farebbe nel giubilo im*- 
merfia,c l’aria fpirarebbe aura di gioia 3 e d’allegrezza, e 
il Pò feorrendo al mare,portarebbc a tutti i lidi,e le ri 
uicrelagiocondiflìma noua dei tuo felice parto.Malc No[)iIii 
grandezze, e nobiltà principali della dona dipedono da gri- 
da gli habiti fciétifici, e uirtuofì deH’animo, perche in 
cotefti lolo fi (copre la uera nobiltà della perfòna,e in c i| Vlfr 
loro afferma Platone ne’ libri della fùa republica^la^ 0 ^ 
donnafàrehonoraca concorrenza c61’huomo,dicen 
dOjFvmin a*, & uir eque ad omnia apri . Difcorri nelle 
feienze, che tanto trouarai donne dottiffime quanto 
huomini parimente. Propertio celebra fbmmamente 
i ferirti di Corinna Thcbana, diccndo.Et fuacum an- 
tiqua 1 committit (cripta Corinna?. E co fi i dotti carmi 
d'Erinna,irt quel ucrfo, 

Camiinaque Érinncs non putat ceqtta fuis. 

Il cui Itile dicono eflèrfi accodato alla maeflà di quel 
d’Homero * Quintiliano loda Cornelia madre de’ 
Gracchi per foncé d’cloquéza ; Platone nel Simpofió 
Afpafia piena di filosofia, alle cui lettioni fi degnò So- 
crated’dlèrprelente; Hieroff imo (anta Euftochió , e 
Marcella di lettere (critturali, e della lingua latina, gre 
ca,& hebreaj Angelo Politiano inalza al cielo CafTàfl- 
dra fidele , giouene Veneta, Con quefte parole . Hséc 
♦ |>ro lana librum, prò falò calàfnum,proacu ftilum per 

Y a tratta- 
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tra&abat.Che dirò d-Iforta Nouarolla,di Gineura Ve 
ronelè?di Coftàza Sforzardi Battifta Malatella ? no s5 
tutte cómendatc dall’ifteffo auttore per donne Audio 
fe,e di belliffimc lettere adornatec*Tacerò forfi quelle, 
che fono lumi della noftra età, Vittoria Colonna, Lau - 
raTcrracina,I’altraBattiferra,Tarquinia Molza,e mil- 
l’altre , ch’empion della lor fama tutto l’uniucrlò ? ne 
gli habid uirtuofi d’ogni forte li ritrouan pieni gli aut 
tori delle lodi delle dóne, perche Amore, fede,religio 
ne, pietà, pudicitia , magnanimità,fapienza, han fatto 
honoreuolc, e fanto albergo , fi nelle donne antiche, 
come anco nelle moderne . L’amor d’Alccfte ucrfò il 
marito Admete fu tanto , e tale , che s’elefiè morir per 
quello , le i Dei pietoli alla fua infermità, lo rilanaua- 
no.Portia figliuola di Catone, udédo efièr morto Bru 
to fuo marito có carboni inghiottiti, fi tollè di quella 
uita . Euadne commendata da Martiale , nell’eflcquie 
del fuo marito, fi gettò per amore nel rogo ardete del 
Polla di quello . Io ftupifco, a ricordarmi della fede di 
Penelope uerfo Vlilfe,diSara uerfo Abramo, di Re- 
becca uerfo Ifaac,di Sufanna uerfo Ioachim.Non può 
raccontarli vna minima parte della religione delle uer 
gini ueftali Romane, ne quanta deuotione fia regnata 
nelle donne dell’antico teftamento,ne quanta làntità 
habbia albergato ne’ fanti petti delie Maddalene, del- 
le Bai bare,delle Cccilie,ornamcnto della noflra chri- 
•fiiana rcligione.Sc una colà è piu nobile quanto è piu 
ueloce à produrre l’atto della fua operationc, come la 
luce nobilillima in un tratto fi diffonde dall’oriéte, al- 
l’occidente, le sfere fupreme uelocilfime caminano al 
deftinatolor corfo,l’aquila Regina de’ gli uccellficon 
ueloci piume, tende al cielojdiremo, che la donna fia 
nobilillima , perche con maggior religione dell’huo- 
mo lègue l’amato Signor del cielo, e della terra . Alle t 
. . ' ' chiefe 
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thidc fon le prime,cofi alle prediche, coli a gli vffici si 
ti, ouc gli huomini fono communemente piu negligé 
ti,chc loro.taccrò io la pietà natiua delle dònerin que 
Ita parte non dice chiaramente Ariftotile nell’ottauo 
libro de gli animali, chefuperal’huomo, odi,alcolta, 
Mulierar(dicc egli) melioris eft piétatis,qua uir.Lefue 
lagrime, mulieradlachrimasnataefi, dice Euripide 
nella Medea, fono un chiaro fegno , un teftimonio 
aperto della pietà loro . Che dirai della pietà della fi- 
gliuola di Faraone uerlo Mosè,che picciolo fanciullo 
trouò chiufo nella fifcella dentro deH’acqua?che dirai 
di Rebccca, che pietofaméte s’oflerlè di cauar l’acqua 
all’afletato mefiàgier d’Àbramo, e a’fuoi camelli anco 
ra? che dirai della pietà della Cananea uerfo la figliuo 
la ilpiritata?la pietà fola è quella, che réde la dona fimi 
le a Iddio.QuaTè la natura propria d’Iddio,le non d’cf 
lèr pietofo? non è egli detto nelle /acre lettere .. Deus 
mifericordiarum,Deus totius confolationis? non ora 
la Chielà fiuita,diccndo.Deus cui propriu eft mifereri 
femper,& parcere? Se la donna è pietolà naturalmen- 
te più dclThuomo,è ancho naturalméte in quello più 
Amile a Dio,che l’huomo.Che rara pudicitia s’è ritro- 
uata poi nelle donne dell’antica età , in Lucretia Ro- 
mana,^ Virginia, in Clodia,in Martia figlia di Varro- 
ne,in Gìudith,in Sulànna, nella bella 7 hamar, in Lu- 
cia uergine,in Agata sàta, nella deuota Agnefe.E qua- 
te moderne preggianolalchiera honoratilfima delle 
paflatec'non è fiato di minore ornaméto in loro la ma 
gnanimitàjchc in ogni fecol han dimoftrato: per que- 
fio la magnanima Rhiea uicn celebrata da Virgilio,pcr 
hauer prelo l’arme animofe contra Turno, e Camilla 
Regina de’ Volli nel lcrtimo delTEncida per guerrie- 
ra eletta è commendata.In ultimo lalàpienzadónelca 
èllata mirabile $ giudicio di uari * e diuerfi huomini 

pru- 
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prudenti, c laputi . Chlgouerna le cafe piu faggiamcn 
te delle donne? è Rato forfè un'ignorante Galcno,che 
nel fecondo libro delle coinplefiioni ha lafciato Icrit- 
to , che foemina eft domu, cuftoditiua ? chi gouei nà i 
figliuoli? chi le fcrue ? chi la robba? qual’è quella ipc- 
cie di gouerno,acui non fiano atterforle i Ducatirfor 
fei Regni? Chihà retto quel de’ Palmirei, fe non Zeno 
bia ? quel d’Egitto, fe non Cleopatra ? quel de Sabei , 
fc non la prudentiflìma Regina Sabba? e quante altre 
in altri modi han dichiarato la fomma làpienza loro ? 
che dicidi Quirina Romana bocca dell’oracolo d- 
Apollinc?che dici della Sibilla C umana? dell Eritrea^ 
della Delfica ? e di tant’altre? che dici della fapientiffi 
ma Abigail ? che cola della don naTheeuire? che cola 
di Hefter?che cofa di Cadierina non meno di fapien- 
za illuftre , che di progenie? che colà finalmente 
della Signora nollrado parlo della Regina 
del Cielo , fonte di làpienza , e fpeo a 

£ c chio di tuttele uirtu , che iono fi - J:l 

al mondo?dn lei,& per lei, '■ , nàl 

«£ pj & con lei pongo il 'A 

Jy defiato fine al 

difeorfo . , ri > ; r;. nu 

della iV - tman 

• J nobiltà di tutto il fdfo feminik , x n 

gloria, &honore del fuo lauto 

Ipoio benedetto ne’ le- f* : ; 

coli de’ fecoli . 
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